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“Nao existe desenvolvimento econdmico que néo
seja a0 mesmo tempo desenvolvimento ou mudanca de
uma cultura. E o desenvolvimento da consciéncia soctal,
como o desenvolvimento da mente de um poeta, jamais
pode ser, em ultima andlise, planejado”.

Edward Palmer Thompson, 1998.
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Resumo

Nesta pesquisa estarei observando e analisando historicamente o processo de
construcdo de estratégias de saude, pela populacdo cabocla que habita 0 Médio Rio Negro
(na Amazonia brasileira), ao longo do século XX. O conceito de saude aqui proposto
privilegia as relagdes entre as atividades humanas e o ambiente, compreendendo tanto o uso
dos recursos da floresta e as praticas que lhes sdo articuladas, quanto o impacto do modo de
vida caboclo sobre 0 ambiente que o envolve. Este trabalho se construiu a partir da analise
de um conjunto de historias de vida dos caboclos rionegrinos, coletadas em uma
experiéncia etnografica, concatenadas a outros tipos de fontes, documentais e
bibliogréaficas. Através deste método, constatei que os elementos tradicionais das culturas
locais permanecem como dominantes, mesmo quando os instrumentos e 0s modi operandi

da medicina ocidental se acham disponiveis para a populac3o.

Abstract

At this research I will be observing and analysing historically the construction process of
health strategies, by the caboclos from the Middle Negro River (Brazilian Amazon) in the XXth
Century. The health concept used privileges the relations between human activities and the
environment, including the use of forest resources with the practices that are articulated to them,
and impact of the caboclo’s way of life over the environment. This work was builded from the
apalyse of an ensemble of life histories from the people who lives there, collected from an
ethnographic experience, connected to other sources types, archivistic and bibliographic ones.
Through this method, I verified that the traditional elements from the local cultures remain

dominant, even in the situations where exists the western medicine resources.
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Introducio

“A  bhumanidade desbordara dos velhos
continentes. Todas as devassas do sertdo eram o instinto
da espécie dilatando as fronteiras universais necessarias
a expansdo da vida. Era chegada a vez das dltimas

|

reservas virgens da América”.

Esta foi a epigrafe cunhada por Menotti Del Picchia, em 1930, para abrir sua
fantastica aventura de ficgdo cientifica na selva amazdnica. A compreensio que 0s
intelectuais faziam da floresta, naquele momento, trazia, mmplicitos, os signos do
desconhecimento do sertdo e da necessidade vital de dominar estes territérios. Os
acontecimentos vivenciados pelo Capitio Fragoso e pelo Cabo Maneco incluiam a visdo da
natureza crua, com as descrigdes de animais da floresta, as vezes travando as batalhas de
suas vidas, ataques e rituais indigenas, desenhados como selvagens e antropofagos,
paisagens risticas, onde a idéia do “inferno verde”, cunhada por Euclides da Cunha.’
extravasava seus significados: “mistério verde”, “tocaia verde”’ O climax se dava na
“Republica 3.0007, uma cidade futuristica, implantada em plena selva e protegida por uma
fronteira “fronteira elétrica”. Suas paisagens eram compostas por “cubos metalicos, cheios
de janelas, obedecendo a uma rigorosa simplificagdo geomeétrica, desenhando as retas

largas e imensas das ruas pavimentadas de metal”.* Nada que agradasse aos herdicos

“soldados brasileiros”, como ambos se intitulavam.” Uma civilizagdo que “abolira a roda.

! Del Picchia, Menotti. 4 Republica 3.000. Rio de Janeiro: Ediouro, 1997, p. 11.

f Cunha, Euclides da. Um paraiso perdido: reunido dos ensaios amazénicos. Petropolis: Vozes, 1976.
* Del Picchia, Menotti. 4 Repiiblica 3.000. Op. cit., pp. 15 e 17, respectivamente.

* Idem, pp. 40/41.

* Idem , p. 41.



Com ela a industria e o combustivel”.® ¢ onde a ordem social era “uma questdo simples de
educaciio e de higiene™.’

Quando 1i este romance pela primeira vez, no comecgo da adolescéncia, fiquei
fascinado. Todos os ingredientes de uma grande aventura despontavam ali. Por iniimeras
vezes, coloquei-me no cerne dos acontecimentos, ora tomando o lugar do Capitéio Fragoso.
ora invadindo aquela cidade com minha prépria turma, no methor estilo das peripécias dos
“Meninos da Rua Paulo”,? e salvando a bela Raymi (a “fitha do Inca™).” O tempo passou e,
com ele, vieram muitas aventuras verdadeiras. Mas eu nfio imaginava que um dia fosse me
Internar nas matas amazonicas, singrando suas artérias fluviais, em expectativa semelhante
aquela, vivenciada por Fragoso e Maneco. N0 encontrei rastros alienigenas, nem travei
batalhas de vida ou morte. Contudo, tomando parte em uma expedicio cientifica cujo foco
principal era a analise das condigBes de saude da populacio cabocla, nas suas relacdes com
os processos de trabalho € de interagdo com o meio-ambiente, me foi possivel observar os
resultados de alguns dos “encontros de sociedades” reais, que tiveram lugar na Amazdnia."’
Assim, o trabalho que ora apresento deriva de descobertas feitas no campo,
contextualizadas e compatibilizadas por acervos e trabathos histéricos que moldaram o
resultado final.

Esta narrativa se concentrara sobre 0 Rio Negro, afluente da margem esquerda do
Solimbes, mais especificamente, sobre as populagfes que habitam a parte média de seu

curso, compreendendo as cidades de Sdo Gabriel da Cachoeira e Santa Isabel, e mais o

® Idem, p. 43. Ao refletir sobre isso, Fragoso pensa: “Grande passo para a libertagio!”
7 Idem, p. 62,
® Molnar, Ferenc. Os meninos da rua Paulo. Rio de Janeiro: Ediouro, 1996.
7 ‘A filha do Inca” foi o titulo utilizado na reedigdo de 1949, de “A Republica 3.000”.

"% A expressao citada é uma parafrase do titulo de uma publicacdo que reiine artigos do etndélogo Eduardo
Galvdo, produzida postumamente. Galvio, E. Encontro de sociedades: indios e brancos no Brasil. Rio de
Janeiro: Paz e Terra, 1979,
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trecho que vai desta até Barcelos. Alimentado pelas aguas que descem tanto pelo Planalto
Colombiano, nas fraldas da Cordilheira dos Andes, quanto do Planalto das Guianas, pelo
lado da Venezuela, este rio de dguas escuras, acidas e pobres de nutrientes — fator que afeta
toda a cadeta de vida animal na regido, tornando-o pouco piscoso € com wmna menor
incidéncia de insetos, relativamente aos rios amazonicos de dguas brancas — possul um
fluxo médio anual de agua, de quase vinte e nove mil metros cubicos por segundo, que €
“maior do que o de todos os rios europeus reunidos”.'! Sua bacia hidrogréfica ocupa uma
drea superior aos seiscentos e noventa mil quildmetros quadrados — maior que o tamanho da
Franca, por exemplo —~ e, ao longo do leito principal, possui os dois maiores arquipélagos
fluviais do mundo: o das Anavilhanas, localizado mais proéximo da foz, e o de Maraiud, no
Médio rio Negro. "

Viajando por estas dguas recentemente, o médico Drausio Varella observou que “a
enorme regifo da bacia do rio Negro € ocupada por dois grupos étnicos principais: indios e
caboclos™. "> Concordando com esta observacdo, destaco que a presente pesquisa estara se
ocupando, basicamente, dos ultimos, um pouco por considerar que os grupos indigenas tém

recebido muito mais atencio — oficial e ndo governamental — do que os caboclos.

" http://www drauziovarella. com.br/rionegro/aguas.asp, em 05/09/2003.

2 As informacdes aqui sintetizadas provéem de diferentes fontes, entre elas, as minhas observagdes pessoais e
as imagens fotograficas e videograficas, todas preduzidas durante expedigo cientifica realizada neste rio em
1995. Ver, principalmente: Santos, Fernando S. Dumas dos; Thielen, Eduardo V.; Medeiros, Alexandre; Reis,
Rogério; Souza, Flavio. Revisitando a Amazdnia. Expedicédo aos rios Negro e Brance refaz o percurso de
Carlos Chagas em 1913. Rio de Janeiro: Casa de Oswaldo Cruz/FIOCRUZ, 1996; Atlas Mundial. Sao Paulo:
Cia. Melhoramentos, 1999; http.//www.drauziovarella.com.br/rionegro/acuas.asp, em 03/09/2003;
http/fwww uol.com. br/cienciahoje/chmais/pass/ch1 77/primeira.pdf , em 05/09/2003;
http://www.transportes.cov.br/bit/hidro/detrionegro htm , em 05/09/2003.

P hitp://www.drauziovarella.com br/rioneero/aguas. asp, em 05/09/2003, as 12:00 hs.




Entretanto, o fator preponderante para esta opgdo foi a propria analise das fontes
primdrias selecionadas, onde foi possivel detectar, para o territério denominado “Médio Rio
Negro™, a ocorréncia de um processo geral de transfiguragio étnica, pautado na
interculturalidade das relagSes sociais e produtivas e na continua movimentacio da
populacio dentro do territorio balizado pelo vale do Rio Negro. Neste contexto, foi possivel
identificar a permanéncia, no final do século XX, de préticas cotidianas (produtivas, sociais
e rituais) vinculadas aos saberes tradicionais dos povos indigenas que habitaram (e ainda
habitam) a regifio, as quais, entretanto, notabilizam-se por uma transformacio dos
clementos persistentes, que foram sendo descontextualizados, reclassificados, e
rearticulados entre si, dinamizando-se o seu uso social, de acordo com os contextos
historicos vivenciados.

O caboclo traz as marcas culturais de uma movimentagdo que terminou por fixé-lo
num modo de vida hibrido, onde os costumes mais arraigados das sociedades tribais
permanecem dominantes, embora articulados & economia capitalista do extrativismo
florestal, que o absorve enquanto mio de obra e modifica seu modo de vida. Para Darcy
Ribeiro,

“Ao longo de cinco séculos surgiu e se
multiplicou uma vasta populagio de gentes
destribalizadas, deculturadas e mestigadas que € o fruto
¢ a vitima principal da invasdo européia. Somam hoje
mais de 3 milhSes aqueles que conservam sua cultura
adaptativa original de povos da floresta. Originaram-se
principalmente das missdes jesuiticas, que, confinando
indios tirados de diferentes tribos, inviabilizavam as
suas culturas de origem e lhes impunham uma lingua
franca, o tupi, tomado dos primeiros grupos indigenas
que eles catequizaram um século antes, em regides
longinquas. Assim, uma lingua indigena foi convertida
pelos padres na lingua da civilizagfio, quem passou a ser

a fala massa de catectimenos. No curso de um processo
de transfiguracio étnica, eles se converteram em indios



genéricos, sem lingua nem culturas proprias, € sem
identidade cultural especifica. A eles se juntaram, mais
tarde, grandes massas de mesticos, gestados por brancos
em mulheres indigenas, que também ndo sendo indios
nem chegando a serem europeus, e falando o tupi, se
dissolveram na condigio de caboclos. (...) Sobre os
caboclos vencidos cairam duas ondas de violéncia. A
primeira veio com a extraordindria valorizagdo da
borracha no mercado mundial, que os recrutou e
avassalou, lancando simultaneamente sobre eles gentes
vindas de toda parte para explorar a nova riqueza. Nessa
instancia, perderam sua lingua propria, adotando o
portugués, mas mantiveram a consciéncia de sua
identidade diferenciada e o seu modo de vida de povo
da floresta. A Segunda ocorre em nossos dias (...). Seu

“efeito maior tem sido o desalojamento-dos caboclos das

terras que ocupavam, expulsando mais da metade deles
para a vida urbana famélica de Belém ¢ Manaus. Os
indios que sobreviveram j& aprenderam a resistir ao
avassalamento. Os caboclos, ngo.”"*

A meu ver, a marca que se destaca ¢ a da integracdo pela transformac@o. O unmiverso

de titicas e estratégias, desenvolvido por estas pessoas, abriga logicas especificas,

relacionadas as praticas cotidianas e aos modos de apropriacdo da natureza vigentes. Sdo

ajustes locais, definidos pelas formas adaptativas as condi¢des ecologicas € de produgio, os

quais geram (e ja haviam gerado antes) peculiaridades determinadas por uma histéria que

se delimita em um complexo de rios, igarapés, canais, igapos e terras firmes, um territornio

normalmente nomeado pelo topdnimo do rio principal. Neste sentido, 0s rios passam a

significar muito mais do que os caminhos naturais e¢ a fonte da subsisténcia; o rio, visto

como um territorio vem conformar tracos culturais comuns que diferenciam estes conjuntos

de comunidades, daqueles existentes em outros tantos rios.

' Ribeiro, Darcy. O povo brasileiro: a formacio e o sentido do Brasil. Sio Paulo: Companhia das Letras,

1995, pp. 319/320.



Embora esta percep¢io ndo tenha sido explicitada pelos habitantes locais, ao longo
das entrevistas realizadas, a visdo do Rio Negro ~ com suas florestas, suas ilhas, as praias
de areia branca que submergem no tempo das chuvas — como um espaco sobre o qual uma
determinada sociedade exerce suas priticas costumeiras de usufruto da natureza e de
circulacdo, sobressaiu das analises dos depoimentos, sendo corroborada pela documentacio
arquivistica e bibliogréfica.”” Sabe-se que os sistemas fluviais vém desempenhando. ao
longo dos tempos, alguns papéis historicos em relagio as sociedades humanas. Elementos
fundamentais na organizacio do territorio e da paisagem de uma regido ddo margem a uma
utilizagdo de seus recursos hidricos como fonte de energia, via de transporte e para
atividades pesqueiras. '®

A dimenséo organizativa do espago funda uma nocéo de territorialidade identificada
com as praticas sociais de seus habitantes, tanto no que tange as relagdes de poder, quanto
no que toca a apropriagdo cultural desta drea geografica. Assim, o territério se define como
um espago concreto cuja ocupacdo da origem a uma ligacio entre os grupos sociais e os
atributos  fisicos, naturais e antrépicos, construindo uma identidade sociocultural
caracteristica, marcadamente baseada na relaciio da pessoa com o ambiente.

A este respeito, Victor Leonardi destaca que:

" Para uma visdo mais aprofundada da nog3o de territorio aqui utilizada, ver: Wolff, Cristina Scheibe.
Mulheres da floresta: uma histéria: Alto Jurud, Acre (1890-1 943). Sio Paulo: Hucitec, 1999, pp. 118/121;
Santos. Fernando S. Dumas dos & Muaze, Mariana de A. Ferreira. T; radicdes em movimento: uma
etnohistoria da saiide e da doenca nos vales dos rios Acre e Purus. Brasilia: Paralelo 13, 2002; Santos,
Fernando 8. Dumas dos. Tradicies populares de uso de plantas medicinais na Amazonia. In: Histéria,
Ciéncias, Saude - Manguinhos, vol. V1 (suplemento), pp. 919/939, 2000.

" Ver: Saraiva, Maria da Graga Amaral Neto. O rio como palsagem: gestdo de corredores fluviais no quadro
do ordenamento do territério. Lisboa: Fundagdo Calouste Gulbenkian, 1999, pp. 47/50. Ver, também, a
interessante conferéncia radiofonica 4 fase fluvial na sociedade brasileira, proferida por Augusto César
Veiga em 26/05/1941, “ao microfone da PRA-2, do Ministéric da Educaciio e Satide, em combinaciio com o
Servigo de Radio do Departamento Nacional de Propaganda”. Veiga, Augusto César. A fase fluvial na
sociedade brasileira. In: Ministério da Agricultura. Marcha para o Oeste (Conferéncias Culturais). Rio de
Janeiro: Min. da Agricultura/Servigo de Documentagio, 1° vol. (1%, 2%, 32, 42 e 5 séries — 1939/ 1943}, 1946,
pp. 163/169.
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“O extrativismo, por suas proprias caracteristicas,
¢ atividade que nfo pode ser pensada como se os seres
humanos pairassem acima da natureza ¢ do meio
ambiente, ou como se as populacbes amazOnicas
ribeirinhas nd3o tivessem nada a ver com as
caracteristicas  fisico-quimicas do solo no qual
trabaltham e com a qualidade da dgua do rio as margens
do qual habitam!”"”

Pode-se. entdo, observar fortes vinculos religiosos, familiares, produtivos e
culturais, circunscritos a uma determinada area de influéncia. Estes tracos diferenciam as
comunidades existentes num complexo de rios, daquelas que vivem em éreas relativas a
~-outros tantos rios principais: Deste modo; ao longo de um-dos imensos cursos de dgua que
rumam para o complexo Amazonas/Solimdes, podem ser vistas duas ou mais destas
conformagdes, atendendo a especificidades ecoldgicas e produtivas locais, prevalecendo,
entretanto, as identidades com o rio. Algumas se constroem por composi¢io, normalmente
ditada pela calha do rio principal onde nasceram e vivem ou de onde descendem. Qutras se
definem por oposigio, como a do fregués, frente ao patrio; ou a do “branco”, contrastando
com o “caboclo”, e, cada vez mais (de novo) com o indio. As identidades que se definem
em antitese possuem fortes marcas das estruturas e dos processos sociais vivenciados na
regido, 0s quais trazem a propria natureza amazonica como pano de fundo da cena
historica.

Neste ponto, este trabalho se distancia das analises historicas mais convencionais

acerca da Amazdnia, nas quais predomina a idéia de uma “natureza bravia, indisciplinada”,

sobre a qual “o homem n#o péde triunfar”.'® Natureza simbolizada “pelas ultimas reservas

17 Leonardi, Victor P. de B. Os historiadores e os rios. Brasilia: Paralelo 15/Ed. UNB, 1999, p.15.

' Reis, Arthur Cezar Ferreira. O seringal e o seringueiro. Manaus: Ed. da Universidade do Amazonas, 1997,
p. 4. A primeira edigio deste livro foi em 1953, levada a cabo pelo Servigo de Informagio Agricola, do
Ministério da Agricultura.
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virgens”, que deviam ser conquistadas porque eram “necessarias 4 expansio da vida”, como
assinalou o escritor modernista.'” Por este ponto de vista, a atividade humana (econ6mica,
social e cultural) era tratada quase como decorrente da ag@io da floresta, das aguas, dos
solos, enfim da natureza, do ambiente. E o tempo, se bem entendido como construgio
humana, tinha, contudo, sua mediagdo dada por esta concepcio de atividade humana
(dependente da natureza) e nfio por uma concepcdo de acfo socialmente determinada.

As descobertas e o deslumbramento presentes nos relatos que se originaram das

viagens cientificas dos séculos XVIII e XIX construiram uma visdo naturalista da histéria

regional amazdnica, a qual amalgamou-se, ao longo do tempo, com as diversas tentativas
de desvendamento dos processos histéricos transcorridos na regido. Este imaginario
dominou tio fortemente as interpretagbes acerca da regifio que, em 1947, o cientista Paulo
Carneiro, em carta ao diretor geral da UNESCO - o bidlogo ingiés Julian Huxley — adverte
que a criacio do Instituto da Hiléa Amazdnica ndo deveria dar, aos paises sul-americanos
envolvidos, a “impressdo de serem tratados como colOnias &s quais sfo enviadas missGes de
estudo das quais eles niio fagam parte desde o inicio”.*

Para Chor & 834, “Carneiro (...) vislumbrava a reedicdo das expedi¢cbes dos
viajantes-naturalistas em terras exéticas”.?! Uma década mais tarde, Leandro Tocantins

veio a produzir o ensaio “Amazénia: natureza, homem e tempo”, ratificando a for¢a da

natureza como o padrio dominante das analises.??

'* Del Picchia, Menotti. 4 Republica 3.000. Op. cit., p. 11. No preficio da sexta edi¢Bo desta obra, Del Picchia
volta a assinalar a necessidade de conquistar a “impérvia muralha verde da selva”, ressaltando que a
construcio da rodovia Transamazdnica era wn passo “progressista” neste sentido. Idem, p. 8.

* Apud: Maio, Marcos Chor ¢ $4, Magali Romero. Ciéncia na periferia: a UNESCO, a proposta de criagdo do
Instituto Internacional da Hiléa Amazdnica e as origens do INPA. In: Histéria, Ciéncias Satide —
Manguinhos, vol. VI (suplemento), 975-1017, setembro 2000, p. 988.

I 1dem, ibidem.

# Tocantins, Leandro. Amazdnia: natureza, homem ¢ tempo. Rio de Janeiro: Ed. Conquista, 1960.
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Mesmo nesta obra, na qual o autor incorpora algumas nocGes dos primordios da
ecologia humana (como os artigos de Roderick Mackenzie e de Robert Park, ambos de
1936, e a coletinea coordenada por Donald Pierson e editada no Brasil em 1948) e na qual
se prop0e a pautar-se “com bastante énfase, pela sondagem e interpretacdo de fatos de

cultura®, o que, para ele, “significa o homem organizando-se no espago, socialmente,

w23

ecologicamente, a fim de realizar o aproveitamento da natureza a favor de sua espécie”.
Assim, segundo este autor,

“a borracha vinha transformar a sociedade
amazdnica, a comecar pelo modo de ser individual.
Dominou corpo e alma do homem, até ao sacrificio
mais extremo, para oferecer & humanidade uma parcela
de bens materiais e até reflexos de sensibilidade
espiritual.

Forte motivo assistin a um autor norte-americano,
quando descreve, biblicamente, o génesis da seringa:
‘No principio era a arvore. E a escuriddo estampava-se
no semblante da selva. E o homem. criado a imagem e
semelhanga de Deus, moveu-se furtivamente sobre o
solo da floresta’. E a borracha criou a sua civilizagio,

entre algumas glorias ¢ muitas ambicoes™ >

A tltima frase retrata bem a preméncia dos fatores ecolégicos e biologicos sobre os
sociais e culturais, determinando a modelagem econdmica. Para esta vertente
historiografica, o ambiente impds aos homens seus designios, gerando

“uma sociedade que, € evidente, foi influenciada

pelas forgas seletivas, distribuidoras e acomodativas do
meio, ¢ na qual houve um intenso processo de

* Tocantins, Leandro. Amazénia: natureza, homem e tempo. Op. cit., p. 25. A primeira referéncia é:
Mackenzie, Roderick D. The scope of Human Ecology. In: The American Journal of Sociology, vol. 32, n° 1,
1936. Apud: Tocantins, Leandro. Amazénia: natureza, homem e tempo. Op. cit., p. 33, nota 1. A segunda é:
Park, Robert. Human Ecology. In: The dmerican Journal of Sociology, vol. 42, n° 1, julho de 1936 (sic).
Apud: Idem, p. 37, nota 6. E a altima é: Pierson, Donald (org.). Estudos de ecologia humana. Sio Paulo:
(s/ed.) 1948. Tocantins cita especialmente o artigo “Noces basicas de ecologia humana™, de autoria de A. B.
Hollingshead. Apud: 1dem, p. 167, nota 4.

** Idem, p. 160. A referéncia & bibliografia norte-americana citada ¢ Wolf, Howard e Wolf, Ralph. Rubber, a
story of glory and greed. New York: (s/ed.), 1936. A pagina da referéncia nio foi indicada. (Apud: Idem,
ibidem. nota 20).
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cooperacdo competidora, entre as diversas unidades

individuais de populacio que se movimentaram no
. s 25

espago fisico™.*

Trata-se de uma leitura do processo histérico que inchu a dtica darwinista entre 0s

seus fundamentos.”® Arthur Reis também comunga desta visdo, chegando a afirmar, na

apresentacio do citado livro de Tocantins, que

“o proprio Brasil vé, na Amaz0nia, a sua imensa
reserva de produtos primdrios essencials a sua
caminhada no campo da industrializacdo. (...)

Sim, porque realizando uma economia de coleta e
nunca de utilizagfio imediata na sua transformagéo, néo

- puderam estabelecer-a sociedade estavel, criadora, que

desse de si a prova da capacidade para dominar 0 espago

geografico na brutalidade fisica por que ele continua a

apresentar—se”.z?

Em O seringal e o seringueiro, Reis desenvolve esta acepclo, de um processo

histérico vislumbrado através da luta do homem contra “uma série de forcas negativas”™,

que emanavam da natureza incOlume da floresta amazonica.”® Seu argumento. para

encadear o processo, era de que

“Os homens que enfrentaram a floresta
amazdnica para nela formar os nicleos urbanos ou dela
extralr Tecursos com que criaram a economia de que
vivem, realizando uma tarefa de Hércules, singularizam-
se no quadro dos grupos que compdem a sociedade
brasileira. E isso porque em nenhum outro trecho do
pais se verificou empreendimento da envergadura do
que vém executando, por entre dificuldades que lhes
opbde o meio geografico, agressivo, selvagem, e a
cobrar, dia-a-dia, uma contribuicdo impiedosa. Esses
homens. numa luta sem tréguas, desmentiram aquelas

* Idem, p. 55.

* Idemn, p. 34. O autor cita expressamente Charles Darwin (4 origem das espécies), em edigfio portuguesa
(Porto: s/ed., 1946), logo no micio de capitulo intitulado “O espaco fisico-social”, enguanto apresenta seu
arsenal tedrico para desenvolver o tema. Af mesmo, ele se vale, ainda, de dois trabalhos do sociologo J.

Arthur Thompson (Darwinism and human {ife, de 1911, e The system of animate nature, de 1926), ambos

publicados em Nova lorgue.

" Reis, Arthur C. F. Intréito. In: Tocantins, Leandro. Amazénia: natureza, homem e tempo. Op. ci., p.21.

* Idem, pp. 67.



afirmacdes preconcebidas de ser impossivel organizar o
trabalho, criar niveis de vida dignos em regido
tr0pical”.29

A idéia de que o homem esta em permanente conflito com a natureza, e de que é
necessario derrota-la para concretizar o progresso, de conotagdes positivistas, estarei
opondo a de um processo historico desenvolvido a partir de movimentos antropicos que
visavam a adaptacdo ao ambiente natural amazdnico e a assimilacfio de tradicionais
costumes nativos.

Nio se trata de idealizar uma natureza “domesticivel™; tampouco, se propde que 0s
protagonistas desta histéria vivam como os povos indigenas que habitam o territorio
estudado. A concepcio de natureza aqui apresentada estara pautada pela dimensdo historica
da ocupacio humana, capaz de organizar a vida social dentro da floresta. Nesse sentido,
Weinstein afirma nfo sugerir “que o cenario fisico tenha ‘determinado’ a estrutura do
negdcio da borracha; contudo, de fato colocou certos limites ao empreendimento
humano”.* José Augusto Padua, por sua vez, observou que

“de forma prética, baseando-se em observagdes
empiricas, vivéncias socioculturais e cosmovisdes
diversas, foi possivel estabelecer na Amazdnia, em
diferentes momentos historicos, padrdes de ocupacio
dotados de diferentes graus de destrutividade
ambiental”.*!

Segundo este autor,

“no campo de possibilidades que entdo se abriu, a
floresta foi salva exclusivamente por uma causalidade
biologico-tecnologica. A violéncia ecologica, sem

davida alguma, teria acompanhado a violéncia social se
assim fosse necessario. Mas devido ao delicado detalhe

* Idem, p. 53.

* Weinstein, Barbara. 4 borracha na Amazénia: expansdo e decadéncia (1850-1920). Sao Paulo: Hucitec-
EDUSP, 1995, p. 17.

*! Padua, J. A. Biosfera, histéria e conjuntura na andlise da questiio amazonica. In: Histdria, Ciéncias Satide —
Manguinhos, vol. VI (suplemento), 793-811, setembro 2000, p. 801.



do valor da seringueira encontrar-se na circulagio de
sua seiva, e ndo nas entranhas do caule, a extragio do
latex ndo requeria a destruigdo da arvore, que, ao
contrario, gzrecisava ser mantida o mais possivel viva e
saudavel”.

A compreensdo que apresento, leva em conta a importancia real e concreta de
alguns ciclos naturais na vida das comunidades estudadas, levando-nos a refletir acerca de
uma dimensdo histérica da ocupagiio humana no Rio Negro, cujo marco tedrico que se
impde € o da histéria social.” O modo de organizar a vida, de estruturar a produgdo, de
concretizar cotidianamente todas as tarefas necessarzas a0 v1ver r_1_e_st¢ | tele_‘it_(_’)x_io, se
estabeleceu envolvendo os diversos grupos sociais, ao longo do tempo. Assim, modelaram-
se o relacionamento com a floresta, de onde retiram o produto que permite prover seu
sustento e seus bens materiais; estabeleceram-se relagdes de poder no seio destas
comunidades e desenvolveram-se hierarquizacdes entre elas, definindo papéis, funces.

O principal trago cultural do vale do Rio Negro tem sido a convivéncia de uma
multiplicidade de etnias, ao longo dos séculos. A estes habitantes, vieram juntar-se os
colonizadores europeus e, mais tarde, a sociedade brasileira introduziu outros saberes e
marcas culturais. Este €, grosseiramente desenhado, o tripé étnico que consideramos bésico
para a compreensdo dos movimentos de trocas culturais e de construgiio de modos de vida e
de produzir proprios a drea estudada. Cabe ressaltar que o conceito de sociedade brasileira,

aqui utilizado, € compreendido como o resultado de uma deliberada politica de deculturaciio

da populagdo que ocupava o territorio brasileiro, levada a cabo, primeiro, pelas elites coloniais

* Idemn, pp. 795/796.

> Em relagiio 4 producdo de uma historiografia da Amazénia lastreada nos métodos da historia social, ver o
mnstigante artigo de: Weinstein, B. Experiéncia de pesquisa em uma regidio periférica: a Amazénia. In:
Historia, Ciéncias, Saude ~ Manguinhos. Rio de Janeiro: vol. 9(2): 261-72, maio-ago., 2002. Neste artigo, a
historiadora faz uma avaliagio critica da trajetéria de sua pesquisa anterior (Weinstein, Barbara. 4 borracha
na Amazdnia. Op. ¢it.), realizada entre o final dos anos setenta e comego dos oitenta, apontando para as novas
possibilidades tedricas ¢ metodologicas presentes hoje na historiografia.
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e assurnida e continuada pelas classes dominantes brasileiras, tanto rurais quanto urbanas.** O
resultado foi uma sociedade de classes bem demarcadas, a qual vive, hoje, em um pais que
possui uma “extraordinaria vida urbana”, de onde emanam fortissimas pressdes, pois “a
populacdo deixada ao abandono mantém sua cultura arcaica, mas muito integrada e
criativa” > Por outro lado, espoliadas das possibilidades de acesso a educacfio, a sadde ¢ a
politica, as classes despossuidas sfio premidas pelos sistemas de comunicaciio de massa,
estes sim, os verdadeiros responsaveis e tutores das mediagles que o povo faz entre sua
“cultura arcaica” e a nova “extraordinaria vida urbana”. Consuma—sg, qut;a .v_e.z, um |
processo de “deculturagio™ do povo brasileiro, que, arrancado de um modo de vida rural,
no qual foi gestado e desenvolvido, viu-se obrigado, pelas vis condigdes de sobrevivéncia
impostas pelo latifindio, a migrar para centros urbanos incapazes de absorvé-los, onde véo
viver nas favelas e periferias.

Eram pessoas que mantiveram um matiz autéctone na propria dinmica de sua vida,
incorporando o respeito aos elementos da natureza e ac tempo que ela sugere, além da
permanéncia de formas de sociabilidade e de socializagdo comunitarias, dentre outras. Sdo
continuidades que refletem a fortissima vinculagZo ao universo mental indigena. A fraca

presenca do historico fluxo migratorio nordestino € mais uma especificidade que emerge do

trabalho com as fontes.*®

* Ribeiro, Darcy. O povo brasileiro. Op. cit., p. 30.

** Idem, p. 200.

3 E voz corrente, entre os estudiosos que se debrugaram sobre a constituicio social da Amazénia, a existéneia
de uma intensa e continua corrente migratéria que fhiia desde o Nordeste brasileiro, a qual gerou elos
culturais e sociais extremamente sélidos entre as duas regites. Segundo Samuel Benchimol, entre 1877 ¢
1900, teria havido “um afluxc de 158.125 nordestinos que vieram fazer a Amazénia, cerca de 20% da
populagio amazdnica da época” (Benchimol, Samuel. Amazénia, formacdo econémica e social. Manaus:
Valer, 1999, p. 136). Esta marca talvez seja mais realista do que o complicado calculo empreendido por Celso
Furtado para mensurar “essa enorme transuméncia”, o qual chegou i cifra de meio milhéo de nordestinos
emigrados (Furtado, Celso. Formagdo econémica do Brasil. S&o Paulo: Ed. Nacional, 1982, p. 130).
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Aparentemente, nem durante o periodo dureo da extracio do latex, nem depois, ja
nos anos 1940, quando os “soldados da borracha”, em nome do esfor¢o de guerra, se
embrenharam nos seringais amazonicos, o0 Médio Rio Negro foi alvo da entrada de grandes
levas de migrantes nordestinos.’” Apenas depois de 1970, com o inicio da construgdo da
rodovia Perimetral Norte ¢ uma entrada maciga de militares ¢ que ha um crescimento do
percentual de pessoas oriundas desta regido do pais.*®

Se, segundo Carlos Chagas, no principio do século XX, o Médio Rio Negro era a

parte do rio mais populosa ¢ economicamente mais ativa, a queda na rentabilidade da

industria extrativista fez com que as antigas residéncias dos grandes aviadores internos se
tornassem lugares quase inabitados, com uma produgfo apenas de subsisténcia. A maioria
das comunidades encontradas, durante a pesquisa de campo, foi formada a partir de
migra¢les intra-regionais, isto ¢, sfio familias descendentes dos imimeros povos que
habitam as cabeceiras do vale e que vém ocupando, cada vez mais, as 4reas navegaveis do

rio. Segundo Berta Ribeiro, este processo ja teria comecado nos séculos anteriores:

*7 Utn periodo de reaquecimento da economia extrativista, na Amazénia Ocidental, ¢ representado pelo
aparecimento dos soldados da borracha, no contexto da participagéo brasileira no esforco de guerra aliado,
comandado pelos Estados Unidos. Com a Segunda Guerra Mundial, a produgfio de borracha teve novo
incentivo, através de um programa oficial, do governo Getulio Vargas, que passou a estimular a ida de
nordestinos para 2 Amazonia, valendo-se de um movimento voluntério iniciado com a grande seca de 1941.
Ao término da guerra, com a queda das exportagdes e, novamente, do prego do produto, que havia tido uma
pequena recuperaco, muitos seringalistas ficaram endividados, acabando por verem suas terras hipotecadas.
Qualquer que seja a época, todavia, permanecia entre os migrantes a esperanca de construgdo de uma vida
nova e melhor nos seringais da Amazénia. Sobre os soldados da borracha, ver: Morales, Liicia Arrais. Vai e
vem, vira e volta: as rotas dos soldados da borracha. Rio de Janeiro: Museu Nacional/UFRJ, 1999 (Tese de
Doutorado); Campos, André Luiz Vieira de. International Health Policies in Brazil: The Servi¢o Especial de
Saide Publica, 1942-1960. Austin: University of Texas at Austin, 1997 (Dissertation for the Degree of
Doctor of Philosophy).

* Em seu estudo sobre a cidade de S#o Gabriel da Cachoeira, Anténio Maria de Souza Santos aponta 70% da
populagdo come sendo de indigenas ¢ de caboclos; 7,5% sdo “brancos acaboclados” ou “filhos do lugar” -
foram apuradas apenas quatro familias, dentre este universo, as quais descendem de migrantes nordestinos,
todos comerciantes. Dentre os 22,5% restantes contam-se, ento, os migrantes nordestinos (soldados da
borracha, militares e garimpeiros, principalmente) e demais brancos. O autor indica, também, urn niimero
relativamente expressivo de descendentes de unibes entre europeus, principalmente portugueses e espanhdis,
¢ indigenas. Santos, Antonio Maria de Souza. Kariwa Retewa, Kariwa Nungara. Etnia e urbanizagdo no Alto
Rio Negro (Sdo Gabriel da Cachoeira). Porto Alegre: UFRGS, 1983 (Dissertagdo de Mestrado), pp. 66/70.
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“Com a penetracio das frentes pioneiras, as
populacdes indigenas dos baixos rios foram sendo
destribalizadas e extintas. (...) O maior esmagamento
fisico e cultural atingiu, entre os Tukéno e os Arudk-
Banfwa, os sibs de mais alta hierarquia, que, tendo o
privilégio de habitar os grandes rios, ficaram mais
expostos & exploragio dos colonizadores e &
evangelizagdo missiondria. Os de mais baixa hierarquia,
ocupando as nascentes, os igarap€s ou, no caso dos

Makd, a plena mata, puderam manter maior autonomia

cultural e preservar-se™.*

A hipotese principal deste estudo ¢ a de que aconteceram algumas modificagdes em
relagdo aos costumes, habitos e praticas cotidianos, ao longo do século XX. Estas
transformaces eram inerentes aos movimentos de assimilacio e adaptagio de novos
valores e padrdes culturais com os quais travaram contato nas diferentes conjunturas.
Assim, estarei observando e analisando as estratégias de saide da populagfo, adotadas
coletivamente, as quais incorporavam outras, que descendiam das tradigdes ancestrais
autdctones, além de praticas desenvolvidas cotidianamente. Buscarei compreender de que
forma as persisténcias se articulam aos novos dados, ao longo do processo historico, neste
mundo rural, que se organiza sob o manto da floresta tropical, o qual tinha sua dinimica e
sua estrutura essencialmente diferentes da vida que se levava nas cidades.

O conceito de saude aqui proposto ergue-se sobre a andlise de fatores humanos e
sociais, sob forte influéncia de elementos politicos, econdmicos e culturais, permitindo uma
compreensio tal que, partindo dos referenciais locais, pode-se incorporar em seu escopo
todas as a¢des da populacdio. Aqui reside o nicleo fundamental desta abordagem, a qual
privilegia as relagbes entre as atividades humanas e o ambiente, compreendendo tanto o uso

dos recursos da floresta e as praticas que lhes sfo articuladas, quanto o impacto histérico do

** Ribeiro, Berta G. Os indios das dguas pretas: modo de produgdo e equipamento produtivo. Sio Paulo: Cia
das Letras/EDUSP, 1993, p. 20.
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modo de vida caboclo sobre o ambiente que o envolve. Assim, as condi¢des de vida da
populacdo, seus habitos de trabalho e o impacto que provocam no ser humano e no
ambiente, sdo os fatores determinantes desta abordagem. Para Eduardo Estrella,

“as condi¢des de trabalho e a insalubridade, a
presen¢a de um alto nimero de vetores, sdo as causas
imediatas da elevada incidéncia e prevaléncia das
enfermidades. Frente a isto, as deficiéncias dos sistemas
estatais de saude, o curto alcance das agdes preventivas
como a vacinagdo, impedem uma boa resposta da
medicina moderna 4s crescentes demandas da
sociedade. Toda esta situacfo se agrava pela existéncia
de grupos vulnerdveis: comunidades indigenas, setores

urbano=marginais -pobres; zonas “rurais deprimidas e
sobretudo, criangas e adolescentes desprotegidos™.*’

Devemos acrescentar, ainda, a este quadro, que os habitantes do Médio Rio Negro
possuem concepgdes proprias de doenca, culturalmente distintas das definigdes que
vigoram na medicina ocidental, embora tenham incorporado nogdes e praticas terapéuticas
oriundas desta, e que, quando se vém necessitados, recorrem primordialmente a um sistema
etnomédico proprio, cujas praticas e recursos terapéuticos possuem uma profunda
vinculagio com suas matrizes autoctones, representando um importante ponto de encontro
entre permaneéncias € rupturas culturais. Marcadas pelo abandono histérico dos servicos
oficiais de satde, estas populagcdes foram obrigadas, ao longo dos séculos, a elaborar
estratégias de cura que incorporaram conhecimentos e técnicas introduzidas pelo contato

com os diversos agentes culturais com os quais se relacionaram.

“ Estrella, Eduardo. Plantas Medicinales Amazonicas: realidad ¥y perspectivas. Relatorio de Consultor ao
Programa das Nag@es Unidas para o Desenvolvimento (PNUD). Quito: 1994, p. 7. O texto original da citacio
¢: “Las condiciones de trabajo y la insalubridad, la presencia de um alto ntimero de vectores, son lis causas
inmediatas de la elevada incidencia y prevalencia de enfermedades. Frente a esto, las deficiencias de los
sisternas estatales de salud, el corto alcance de las acciones preventivas como la vacunacion, impiden una
buena respuesta de la medicna moderna a los crecientes requerimientos de la sociedad. Toda esta situacion se
agrava por la existencia de grupos vulnerables: comunidades indigenas, sectores urbano-marginales pobres,
zonas rurales deprimidas y sobre todo, nifios y adolescentes desprotegidos™.
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Desta maneira, embora o projeto original visasse realizar um estudo histérico das
tradicdes de uso de plantas medicinais no Rio Negro, a quantidade e a qualidade das
informacdes obtidas ao longo da pesquisa, por um lado, e, por outro, a auséncia de
trabalhos que abordassem os processos histéricos transcorridos no territério escolhido, a par
da proposta tedrica e conceitual aqui implementada, me levaram a realizar um estudo mais
alongado, que envolveu os modos de vida e de produzir vigentes entre aqueles caboclos.

O recorte cronoldgico aponta para a demarcacio de quatro diferentes conjunturas
analiticas: a primeira equivale ao periodo de crescimento e auge da producio gomifera,
entre as décadas de 1890 e de 191"0;”30 qual podemosdenommar,“a 1Ius§0 é(.ynféusfo”.,. éara
ficar com a expresso cunhada pela historiadora Edinea Dias."! A segunda conjuntura tem
seu marco temporal mais recuado na década de 1920, talvez um pouquinho antes,
prolongando-se até meados dos anos quarenta, e serd chamada de “tempos de esperanga”,
como definin Ant6nio Loureiro, por se tratar de “um tempo de transicfo entre um passado
economicamente vigoroso ¢ um futuro promissor™.** Para este autor, a crise de produgo
parecia ter se concretizado a partir de 1917, quando a participagio do Brasil no mercado
produtor mundial de borracha despencou de cinqiienta por cento em 1911 para pouco
menos de quinze por cento, neste ano.® O problema teria sido equacionado

“pela fenomenal expansio das industrias de
materiais elétricos e de veiculos, exigindo sempre

maiores quantidades de matéria-prima, ocorréncia que
permitin 4 regifio sobreviver como produtora €

* Dias, Edinea M. 4 ilusdo do fausto: Manaus 1890 - 1920. Manaus: Ed. Valer, 1999. Barbara Weinstein
também assinala o mesmo recorte temporal, para o interliidio entre o crescimento comercial e a longa
decadéncia. Ela destacou, por um lado, que “em fins da década de 1880, o valor anual das exportaces de
borracha havia subido 800% acima da cifra correspondente de 1860” (Weinstein, Barbara. A borracha na
Amazénia. Op. cit., p. 90). Por outro lado, aponta que, a partir de margo de 1911, os precos despencaram:
“essa queda, longe de um simples interhidio, acabou sendo o comego de uma decadéncia de dez longos anos
%ue iria aleijar a economia extrativa da Amazdnia” (Idem, pp. 241/243).

42 { oureiro, Antonio José Souto. Tempos de Esperanga (1917-1945). Manaus: Ed. Sérgio Cardose, 1994, p. 9.
3 Apud: Loureiro, Ant6nio J. S. Tempos de esperanga. Op. cit., p. 14.



exportadora secundaria de goma elastica de boa
qualidade, apesar do declinio constante de sua

participagfio percentual sobre o total produzido™.**

Desta forma, ele acreditava que a estrutura do extrativismo amazénico permanecera
quase intacta. Arthur Reis, por seu turno, se surpreendia com o fato de
“que as esperancas da regifio em torno a um
milagre no tocante i revalorizacdo da borracha nativa
ndo pereceram logo. E ao invés de abandono total da
empresa, nos seus metodos primdrios de produgdo,
prosseguiu na luta contra a floresta, mantidos os
processos rotineiros™*
A seguir, entre a década de 1940 e a de 1960, “vieram amadurecendo os elementos
de uma cultura e de um estilo de vida regional”, caracterizado pelo rearranjo necessario a
umn contexto de crise consolidada.*® E, finalmente, dos anos setenta aos noventa, observou-
se a entrada massiva de uma cultura urbana, a qual afetou habitos ¢ costumes tradicionais,
pela chegada de novos atores sociais e econdmicos e por um rearranjo dos mercados
consumidores, que apontaram para uma redefini¢fio da pauta de produtos. Segundo Padua,
nessa ¢poca,
“instaurou-se uma grande desordem
socialecolégica, marginalizando as comunidades locais
e abrindo espaco para todo tipo de aventureirismo. Os
seus resultados manifestam-se hoje no crescimento do
narcotrafico, da prostitui¢do infantil e de toda uma gama

de atividades predatorias e ilegais, tais como a extracio
descontrolada de madeira e ouro”. ¥

* Idem, ibidem.

“ Reis, A. C. F. O seringal e o seringueiro. Op. cit, p. 127.

* Padua, J. A. Biosfera, historia e conjuntura na analise da questdo amazodnica. Op.cit., pp. 803/804.
* Idem, p. 805.
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Em relagdo as fontes utilizadas, devo dizer que, quase todas, derivam de incursdes
a0 local da pesquisa — trata-se da histéria de um local, um territorio. Isso somente foi
possivel em fun¢io do meu engajamento no desenvolvimento de dois diferentes projetos de
pesquisa: o primeiro deles foi o “Revisitando a Amazonia de Carlos Chagas”, o qual a
partir de primeiro de agosto de 1995, percorreu o Médio e o Baixo Rio Negro, além do Rio
Branco (afluente, pela margem esquerda, do Rio Negro), com uma equipe composta por
cerca de duas dezenas de pessoas, entre historiadores, antrop6logos, epidemiologistas,
ecologistas, entomoiogmtas médicos e técnicos.® O outro foi o pmJeto “Plantas

Medlcmaus polmcas czenuﬁcas e tradu;ees de uso”, 9

tendo sido, ambos, patrocmados pela
Fundagdo Oswaldo Cruz.

O primeiro deles tornou possivel a realizagdo de uma experiéncia etnografica,
criteriosa ¢ metodica, pelo Vale do Rio Negro, quando percorri os tergos Médio e Baixo do

rio, de barco; e visitei algumas comunidades no Alto Rio Negro. Durante este periodo,

foram gravadas historias de vida da populagfo, principalmente em video. A participagio da

* Tomaram parte da equipe multidisciplinar que percorreu o Rio Negro, pesquisadores ¢ técnicos da Fiocruz,
Instituto de Medicina Tropical de Manaus, Universidade do Amazonas, Instituto Nacional de Pesquisas da
Amaz0nia ¢ Museu Goeldi. Nesta fase do projeto “Revisitando 2 Amazdnia de Carlos Chagas” foram geradas
cerca de 36 horas de depoimentos gravados em video e 30 horas em dudio. O objetivo era analisar e
documentar as condi¢des de vida e saide das populagdes amazénicas que viviam, na ltima década do século
XX, nos lugares visitados por Carlos Chagas em 1913, a fim de compara-las. Sobre a pesquisa que refez o
percurso de Chagas ver: Santos, Fernando S. Dumas dos ef alli. Revisitando a Amazonia. Op. cit.; Santos,
Fernando 8. Dumas dos. Historias de vida e historias da cultura. In : Histéria, Cidncias, Saiide — Manguirnhos,
5:1, 1998, pp. 83/98; Fundagdo Oswaldo Cruz; Instituto de Medicina Tropical de Manaus; Instituto Nacional
de Pesquisas da Amazdnia; Universidade do Amazonas; Museu Paraense Emilio Goeldi. Relatorio de
trabalho do projeto ‘Revisitando a Amazénia de Carlos Chagas: da borracha & biodiversidade. Viagem pelos
vales dos rios Negro e Branco, entre 01 de agosto e 09 de setembro de 1995. Rio de Janeiro: Fundacdo
Oswaldo Cruz, 1995 [dig.]. Ver, também, o video-documentario Chagas nos rios Negro ¢ Branco. Direcao:
Edaardo V. Thielen ¢ Fernando S. Dumas dos Santos (COC/FIOCRUZ, 1996 - Beta-Cam, 53 min.).

“ O projeto “Plantas Medicinais: politicas cientificas e tradigBes de uso” foi coordenado pela Dra. Tania M.
Dias Fernandes e por mim, tendo se desenvolvido no 4mbito do Departamento de Pesquisa da Casa de
Oswaldo Cruz com o apoio da Fiocruz e do CNPq. Sua proposta foi a de estudar a histéria dos usos de plantas
medicinais no Brasil, tendo como fontes privilegiadas a produg#o de depoimentos orais que possibilitern
reconstruir esta memoéria. Estruturado em duas vertentes, o projeto buscou proporcionar uma viso mais
completa deste universo, integrando o resultado de uma investigagiio que relaciona as tradigdes populares de
usos medicinais de plantas com uma andlise histérica das pesquisas cientificas sobre fitoterapicos no Brasil.
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Casa de Oswaldo Cruz — instituto ao qual pertengo — na expedicfo visou a produzir um
acervo documental (fotografico, sonoro e videografico), bem como realizar o levantamento
de fontes e bibliografia, como suportes ao projeto de pesquisa histérica que buscava
apreender o processo pelo qual passou a regio visitada por Carlos Chagas no principio do
século XX. Com recursos do segundo projeto, foi possivel verticalizar a pesquisa
documental em acervos de Manaus, onde se destacou o Arquivo J. G. Aragjo, depositado
no Museu Amazdnico. Este acervo pertencera & firma J.G. Aratijo & Co. Ltd., sediada nesta

cidade, e que foi durante quase um século, a virtual monopolista do comércio de aviamento

no Rio Negro. O material consultado constituia-se, principalmente, de correspondéncias
trocadas entre os habitantes do Vale e os negociantes da empresa manauara.>’

Esta pesquisa nasceu, portanto, dentro dos marcos da histéria oral, buscando
estabelecer, no interior dos discursos construidos pelos entrevistados, as principais questdes
que faziam parte de seu universo. Neste ponto, me aproximo de Selma Leydesdorff, quando
esta afirma que “quando ouvimos histérias de vida, ouvimos a maneira como as pessoas
pensam que experimentaram suas vidas e certos eventos™.”!

Entretanto, ao formular os parimetros de desenvolvimento da pesquisa, passei a

incorporar os padrdes exigidos pelos métodos da histéria social, dentre os guais se inclui

uma periodizacdo organizadora dos processos historicos, além do estabelecimento das

*® Tenho que registrar o lastimavel estado em que se encontrava esta documentagio, no momento da pesquisa.
Este acervo, de inestimével valor histdricoe (talvez o tnico disponivel, hoje em dia, com elementos que
permitem a realizagio de pesquisas de histéria social da Amazdnia), teve seu arranjo original completamente
desmontado, o que impede, por exemplo, o acompanhamento das trocas de correspondéncia entre o aviador
principal (J. G. Aratijo} ¢ seus aviados internos, localizados em diversos rios. Além disso, como faltaram os
recursos necessarios a recomposicgio do acervo, segundo algum outro modelo de arranjo, a docummentagdo foi,
entfo, encaixotada e “guardada” em um pordo do Museu, exposta 4 unridade, aos insetos e aos ratos. Assim, a
pequenina parte do acervo que me possivel consuitar representa, talvez, menos de dez por cento de todo o
conjunto. Trata-se de mais um crime perpetrado contra a memoria nacional.

3 Leydesdorft, Selma. Desafios do transculturalismo. In: Ferreira, Marieta de Moraes; Fernandes, Tania M.
Dias e Alberti, Verena (org.) Historia oral: desafios para o século XX1. Rio de Janeiro: Fiocruz/FGV, 2000,
p-78.
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correlagdes de forca e poder dentro da sociedade visitada. Concordando com Hobsbawn,
ndo vejo a histéria social como “um recipiente amorfo para tudo”, nem como um viés de
abordagem que seja, apenas, capaz de valorizar “as vidas de todas as pessoas, de mendigos
a imperadores™. > Acredito, outrossim, que este termo congrega as tensdes decorrentes dos
processos de transformagfio social, abordando tanto “o mecanismo geral pelo qual as
estruturas da sociedade tendem simultaneamente a perder e restabelecer seus equilibrios”,
quanto os fendmenos que lhe sfio correspondentes, “como, por exemplo, consciéncia

coletiva, movimentos sociais e a dimenséo social das mudancas intelectuais e culturais™ >

A op¢do de trabalhar com histérias pessoais, mostrou-se capaz de despertar in&icios,
vestigios, marcas de uma histéria aparentemente perdida. Propria a cada um, mas, ao
mesmo tempo, coletiva, no sentido de que sua constru¢do se da tanto ao nivel da
experiéncia pessoal estrita, como pelas representagdes sociais dos tragos que a compdem.™
A linha mestra do trabalho de produgio dos depoimentos firmou-se sobre o resgate de uma
memdoria oculta pela aparéncia de estagnagio do processo cultural e envolta nas brumas de
nogdes de tempo e de espago muito proximas das ditadas pela natureza. Esta escolha
descortina, para o historiador, o vasto campo da cultura popular como objeto de
investigaco.

Os relatos de vida revelam as particularidades pessoais, locais, muitas vezes
descontinuas, que distinguem o transcurso da histéria de um individuo para o outro, de uma

comunidade para outra. Os eixos temporais aparecem de forma bastante delineada,

permitindo a definicdo de tempos préprios aquelas comunidades, os quais, lastreados ao

*2 Hobsbawn, Eric. A volta da narrativa. In: Hobsbawn, Eric. Sobre Histéria. Sio Paulo: Cia. das Letras,
1998, p. 203.

% Hobsbawry, Eric. Da histéria social 2 historia da sociedade. In: Hobsbawn, Eric. Sebre Histéria. Op. cit., p.
94,



processo histérico geral, apontam para determinadas conjunturas, em processos, a0 mesmo
tempo, particulares e globais. As formas simbélicas refletem os niveis de articulacio entre
o universo mental e imaginativo do narrador € os acontecimentos sociais concretos. S8o as
histérias de vida destes individuos que vio situar as condicbes em que se deu a construgio
desta ou daquela estratégia. Mas tanto a técnica de coletar estas “memérias locais”,”
quanto o modo pelo qual se faz uso delas vdo influir sobremaneira no resultado da pesquisa,

que procurou se ocupar do vasto campo de trocas de conhecimentos e de experi€ncias

pessoais, onde se modela a meméria e do qual parte a sua difusdo. Tendo como ponto de

partida um conjunto de entrevistas onde se ouve, como disse Leydesdorft, “a historia do
outro que relata uma mistura cultural®, busquei interpretar este “caleidoscopio de
representacdes culturais” tendo em mente que “ndo somos a mesma pessoa que aquela que
entrevistamos, nem temos o mesmo background”,” e, ainda, que “fregiientemente lidamos
com relagdes do poder”, mas “a representacio do poder esta do nosso lado™.”’

O trabalho etnografico contemplou a diversidade do espectro social das
comunidades e as diferentes inser¢des individuais neste cenario. Os habitos cotidianos, as
praticas e 0s rituais que envolvem as tradi¢Ges da populagfio, a alimentacdo e a forma pela

qual a obtém, o trabalho ¢ seus significados, as formas da sobrevivéncia humana no

ambiente da floresta tropical, foram alguns dos pontos focalizados nas entrevistas.

* Sobre as representagdes sociais da memoria, ver: Halbwachs, Maurice. 4 memdria coletiva. Sio Paulo:

Vértice, 1990; Portelli, Alessandro. A filosofia e os fatos. In: Revista Tempo, vol. 1, n° 2, 1996, pp. 59/72.

* Founcault, Michel. Genealogia e Poder. Microfisica do Poder. Rio de Janeiro: Ed. Graal, 1982, pp. 167/177.
* Leydesdorff, Selma. Desafios do transculturalismo. Op. cit., p. 75.

7 1dem, p. 78.



Procuramos, também, identificar, em cada parada, os lugares de memoria: a escola,
com a professora; os moradores mais velhos e as familias mais antigas da localidade; o
agente de saude e o lider da comunidade, que representavam um viés de meméria mais
coletivo e mais oficial, porque, por um lado, representam a tmica face visivel de um poder
publico praticamente inexistente, e, por outro, possuem uma espécie de representatividade
oficial, delegada pelas pessoas que ali vivem.”® As vezes havia, ainda, uma ruina ou outra
marca monumental. Os contetidos gravados permitiram a elaboragdo de uma “descriciio

densa”, no sentido proposto por Clifford Geertz, informando-nos sobre formas de

da subjetividade das fontes orais, em contraponto s exigéncias de objetividade por parte
dos historiadores, concordamos com Alessandro Portelii, quando este diz que
“o que nossas fontes dizem pode ndo haver-
sucedido verdadeiramente, mas estd contado de modo
verdadeiro. Néo dispomos de fatos, mas dispomos de
textos; e estes, a seu modo, sdo também fatos, ou o que
¢ 0 mesmo: dados de algum modo objetivos, que podem
ser analisados e estudados com técnicas e
procedimentos em alguma medida controlaveis™.
Todavia, a superagio dos desafios impostos pela proposta de anélise deu-se a partir
do aporte de outros conjuntos documentais a investigagdo, uma solugfo ja apontada por
Prins, ao indicar que “para maior precisdo [das analises], deve-se buscar uma correlagdo

com as fontes externas™.® E, numa pesquisa onde as permanéncias de préticas cotidianas

vinculadas aos saberes tradicionais dos povos indigenas aparecem como um dos principais

8 O sentido aqui emprestado 4 nogdo de memdria coletiva, deriva de: Le Goff , Yacques. Histéria e Memoria.
Lisboa: Edigoes 70, 2000, 2° vol.; Leroi-Gourhan, A. O gesto e g palavra. Lisboa: Edicdes 70, 1983.

* Geertz, Clifford. 4 interpretagdo das culturas. Rio de Janeiro: Ed. Guanabara, 1989.

* Portelli, Alessandro. A filosofia e os fatos. Op. cit., p. 64.

®! Prins, Gwin. Histéria Oral. In: Burke, Peter (org.). 4 escrita da Histéria. Sio Paulo: UNESP, 1992, p. 186.
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processos histéricos a serem explicados, novamente venho concordar com este autor, na
afirmacdo de que
“em algumas circunstdncias, em especial nas
sociedades ndo-alfabetizadas ou quase alfabetizadas, a
continuidade € muito mais interessante e muito mais
dificil de ser explicada que a mudanga”.62
Neste caso, ha, ainda um componente cultural muito forte, pois a lingua privilegiada
no uso cotidiano, pela populagiio em geral, é um “dialeto caboclo”, denominado localmente

de nheengatu, e conhecido como a “lingua geral” (ou, simplesmente, o “geral”, termo
P

..utilizado popularmente, em expressdes como “Aqui nos falamos o geral”).

Para além de uma convergéncia de fontes independentes, o conjunto documental,
aqui trabalhado, apresenta-se coadunado pela perspectiva da narrativa pessoal, a qual
engloba diversos tipos de relatos, desde aqueles que consideramos como “oficiais” (caso
das narrativas produzidas por cronistas e religiosos em missdes institucionais, geografos,
naturalistas e autoridades oficiais), passando pelas “observacdes participantes” registradas
pelas anotagdes de campo de etndgrafos, antropélogos e outros cientistas sociais €
chegando até as histérias de vida. Até mesmo as cartas escritas pelos moradores do
territério estudado, podem ser pensadas neste mesmo sentido, pois ndo deixam de ser
relatos e narrativas das necessidades e das situagdes vivenciadas pelos protagonistas desta
historia. Esses documentos contém desde informagdes comerciais (como quantidades, tipos
e marcas da borracha ou da castanha remetida a Manaus) até dados acerca da condigdo de
saide e de eventos de cunho pessoal, passando por listas de pedidos de mercadorias

fornecidas pelo aviador principal, em Manaus.

52 {dern, p. 171.



Do mesmo modo, trabalhos constituidos sob a perspectiva das ciéncias sociais
foram tomados como fontes primdrias por estarem imbuidos de uma datagio historica,
delimitada pelo momento da narragfio. Neste caso, a obra de Arthur Reis, principalmente o
classico O seringal ¢ o seringueiro, despontam como os principais exemplos deste género.
E esta tipificac8io se consolida tanto pelo fato de a narrativa se dar no tempo verbal presente
do indicativo, como por inimeras passagens onde o autor se coloca como uma espécie de
testemunha da histéria que ele estd contando.

Assim, entendo que estas “narrativas da memoria” possuem trés elementos basicos,
ﬁa .sua estnlllt.uz:agéc.a.:. quemeo narrador, o que ne.l.e. esta narrando; qual o objetivo/foco da
narrativa. Elas sdo feitas, sempre, na primeira pessoa, pois representam relatos de
experi€ncias pessoais, construidas desde o contato direto com as pessoas e as comunidades
locais, transformando “o passado em presente e a memoria em realidade”.%® Analisando o
modo como foram produzidos estes documentos, € possivel perceber que as narrativas da
memoria traduzem histérias transmitidas oralmente pelos membros dos grupos sociais
estudados. Além disso, exprimem observacles, sensagdes e reagdes pessoais dos autores
sobre os elementos narrados. O objetivo que gerou as narrativas arroladas na pesquisa, ou o
foco emprestado a elas neste estudo, contemplam a etapa do procedimento de critica as
fontes, que se completa quando se leva em conta a dimenso da memdria.

Ao escolher a memoria individualmente construida como fonte privilegiada de
pesquisa, o historiador passa a trabalhar em outro contexto da sociedade, diferente daqueles
normalmente privilegiados pelas analises quantitativistas ou por aquelas globalizantes, que

SO enxergam 0s Processos sociais e ndo contemplam os sujeitos das agdes, por exemplo. A

5 Leydesdorff, Selma. Desafios do transculturalismo. Op. cit., p. 79.
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memoéria, entdo, é observada “niio apenas como um ‘lugar’ onde vocé recorda a historia”,*

mas como uma significagio da propria histéria, no sentido de que a meméria é um dos
pilares das identidades sociais e coletivas.

Diante do que foi exposto até aqui, resta, ainda, fazer uma breve explanacdo do
formato definido para a apresentagdo do contetido analitico deste trabalho, a qual se
apresenta em trés capitulos. No primeiro, teremos uma apresentagdo dos personagens
centrais desta histéna, os caboclos do Rio Negro, enfocando dois de seus tragos culturais

mais caracteristicos: a interculturalidade e a mobilidade dentro do territério. Ha, ainda, uma

reflexdio abordando as transformac¢des ambientais vividas por essa gente, ao longo do
século XX. No segundo, o mundo do trabalho emerge em sua plenitude, com as nuangas
decorrentes dos aspectos ambientais, culturais e das relacdes de produgfio. Ganha destaque,
aqui, uma leitura bastante acurada da classica oposi¢io entre patrdes e fregueses, tio cara a
toda a historiografia sobre a Amaz6nia, que leva em conta as particularidades locais na
organizacdo e no financiamento da produgo, além das praticas sociais que a permeiam.

O terceiro capitulo retrata as estratégias terapéuticas dominantes na sociedade
rionegrina, buscando compreender e identificar os conceitos de satide e doenca localmente
construidos, as praticas que lhes sdo pertinentes e as relagdes que se estabeleceram entre a
medicina ocidental e as medicinas tradicionais, na area de estudo. A dicotomia entre os
“remédios do mato™ e os “remédios da farmacia”, assim como as definicdes e percepedes a

ela atinentes tiveram um relevo especial.

* Portelli, Alessandro. Meméria e dialogo: desafios da histéria oral para a ideologia do século XXI. In:
Ferreira, Marieta de Moraes et alli. Historia oral: desafios para o século XXI. Op. cit., p. 69.



Capitulo Primeiro

Os caboclos do Rio Negro

Neste capitulo, demarcamos a area cultural do Rio Negro como um territério onde
0s povos ribeirinhos vivem entre o enraizamento e o movimento, a fixagdo e a mobilidade,
fisica e cultural. Vamos, também, comegar a distinguir alguns rostos, mascarados no
conjunto de uma sociedade singular. Nossos entrevistados descendem, direta ou
_indiretamente (em segunda, terceira ou quarta geracdo), da multiplicidade de etnias que
habitam, ainda hoje, as cabeceiras do Rio Negro e os vales dos seus tributdrios e
formadores, em sua parte alta.

“Eles sfo quase todos nascidos e criados na
regido, ja filhos dos velhos, que vieram do Caian. Entdo
a descendéncia toda deles € desses do alto do Rio
Negro, do Caiari. Dos Tukano, dos Baniwa. J& s&o
netos, bisnetos deles.’

A afirmacdo que D. Alda de Aguiar Cardoso fez, em relagdio aos habitantes da
comunidade do Tapereira, repetiu-se amiude ao longo da pesquisa e pode ser generalizada
para a area estudada. Neste caso, deve-se acrescentar outras procedéncias, como 0s rios
Uaupés e Tiquié, por exemplo, e outras etnias, tais como os Baré e os Maku, citados pelo
Padre Carlo.? A estreita convivéncia entre diferentes culturas, dentro de um territorio
circunscrito, ndio se restringiu aos povos autdctones, incluindo, pois, neste amalgama, tanto

os colonizadores portugueses, quanto a sociedade brasileira. No decorrer dos séculos este

processo resultou na consolidagio de comunidades tradicionais nfio indigenas, com habitos

! Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso, no seringal Sdo Tomé, em 22/08/1995 (CNB 43). Observagio:
os nomes dos povos indigenas serdo grafados, sempre, segundo a nomenclatura utilizada em
http/f'www.socioambiental. ore/website/pib/portugues/quonqua/enciclop/p-t.shim#t .

* Entrevista com o Padre Carlo Zuchetti, responsavel pela Miss3o Salesiana em Santa Isabel do Rio Negro,
em 21/08/1995 (CNB 33).




¢ costumes comuns constituidos sobre os valores ancestrais persistentes e a partir da
capacidade de adaptacdio aos novos modos de viver e de produzir introduzidos
concomitantemente.’

Estamos denominando os habitantes destas comunidades como caboclos, um termo
genérico e de multiplos significados em toda a Amazdnia, mas cujo sentido primordial
tende a indicar a origem rural do individuo.® Para a antropdloga Véronigue Boyer, “no
Brasil inteiro, quando se fala em caboclos, pensa-se em mestigos de indios, instalados na
betra dos rios, vivendo da pesca e da colheita, de temperamento preguicoso e
desconfiado™.’ Trata-se de uma construgio intelectual que, com§ bem demonstrou esta
autora, reflete, para fora da Amaz0nia, uma significacdo de exotismo e primitivismo no
imagindrio nacional. Endogenamente, representa um dado de arcaismo e de atraso,
elaborado pelas elites locais em relagfo 4 regifo e as pessoas assim designadas, revelando
as escondidas a exclusdo social de grande parte da populagdo.®

A palavra “caboclo” estd presa ao desenvolvimento de um processo historico
especifico, convivendo com as designagdes de “indio destribalizado™ e de “caboclo tapuio”,

ambas oriundas deste mesmo movimento e que poderiam sugerir uma certa seqiiéncia

cronolégica entre os termos.” Na historiografia, Victor Leonardi define o “modo de vida

? O conceito de “comunidades tradicionais” esta aplicado no mesmo sentido apontado por: Rodrigues, Eliana.
Moradores do Pargue Nacional do Jaii, AM: espago e cultura. Sio Paulo: USP (Dissertagiio de Mestrado),
1997. Ver também: Diegues, A. C. 8. Diversidade biolégica e culturas tradicionais litordneas: o caso das
comunidades Caicaras. S8o Paulo: NUPAUB/USP, 1988 e, do mesmeo autor, Sustainable development and
people’s participation in wetland ecosystem conservation in Brazil: two comparative studies. In: Ghai, D.;
Vivian, J. Grassroots environmental action. New York: Routledge, 1992,

* Ver: Cascudo, Luis da Camara. Diciondrio do Folclore Brasileiro. Rio de Janeiro: Instituto Nacional do
Livro/Ministério da Educacéio e Cultura, 1972.

* Boyer, Véronique. O pajé e o caboclo: de homem a entidade. Mana. [online]. abr. 1999, vol.5, n° 1, pp.
29/56. <http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S0104-

93131999000100002& Ing=pt&nrm=iso>, p. 20.

® Idem, ibidem.

’ Em seu artigo, Véronique Boyer se propde a historicizar “a construgdo do significado de caboclo”, como ela
mesma diz. Ver: Idem, p. 10/17.
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caboclo tapuio” como tendo prevalecido “no baixo rio Negro, no periodo 1750-18507,

possuindo como marco definidor inicial a instauracdo do Diretério dos Indios, pelo

Marqués de Pombal. Para ele, trata-se de um “periodo anterior 4 formacio de um estilo de

vida sertanejo amazbnico ou caboclo amazonense”.® Arthur Reis optou pela mesma

denominacgio, de “caboclo tapuio”, compreendendo-a como uma combinagéo nascida do

proprio processo oficial de colonizagio da Amazonia, quando se juntaram estas duas pegas,

originando “a grande massa humana que ocupou as vilas, os povoados, as beiras dos rios e

lagos”, e “mantendo as caracteristicas do indio”.® Entre os etnologos, prevaleceu a

categoria de “indio destribalizado”."’ N |

Véronique Boyer, em seu instigante artigo, no qual aborda as interagdes e analogias

entre os “caboclos seres humanos” e os “caboclos entidades presentes em praticas
religiosas”, afirma que sua experiéncia de campo — realizada numa éarea urbana -
apresentou esta forte conotagfio negativa no emprego do termo, o qual “denota a pouca
consideraciio que se tem para com aquele que se qualifica dessa forma, quando ndo torna
explicito o desejo de ofendé-lo”.!! Todavia, o mesmo nfio se deu com os relatos que
obtivemos no Rio Negro. Embora esta questiio etimol6gica e denominativa nio tenha sido
objeto de maior atengio por parte da pesquisa etnografica que ali empreendemos, ndo
observamos animosidades em relacdo ao termo, o qual chegou, mesmo, a ser enunciado

num contexto de autodefinigfio pelo Seu Ameérico de Oliveira Neto, quando nos respondeu

assim, ao ser indagado se a “vida era melhor no tempo em que tinha borracha™

8 Leonardi, Victor P. de B. Os historiadores € os rios. Op. cit., p. 105.

? Reis, Arthur Cezar Ferreira. O seringal e o seringueiro. Op. ¢it., p. 61. Ver, também, paginas 229 a 236.

¥ podemos citar: Galvdo, E. Encontro de sociedades tribal e nacional no Rio Negro, Amazonas. In: Galvio,
E. Encontro de sociedades. Op. cit., pp. 259/260 e Ribeiro, Darcy. O povo brasileiro. Op. cit., p. 318/319.

! Boyer, V. Op. cit., p.3.
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“Era muito melhor ainda. Que a gente vivia livre,
trangiiilo, né? O senhor sabe, os caboclos daqui querem
¢ trangiiilidade na vida, né?”"
No Meédio Rio Negro, o contato entre a sociedade brasileira ¢ os diversos grupos
indigenas que ali viviam, autéctones e catequizados, foi determinante para a constituiciio da
identidade cabocla do territério. A partir do ltimo quartel do século XIX, a nomenclatura

consolidou-se ¢ vulgarizou-se, tendo na empresa extrativista um forte elemento propagador,

em um contexto no qual eram dominantes as relagdes sociais constituintes da cultura do

proprietérios ¢ exploradores da terra, conhecidos como patrfes; e incidia, basicamente,
sobre as popula¢des tradicionais do vale, uma massa de individuos deslocados de diferentes
culturas e contextos, contando com um sem-nimero de mestigos gerados no proprio
processo de reconstrugdo cultural pelo qual todos passaram.

Os barracdes e armazéns, onde se dava a comercializacio local das safras de
produtos extraidos da floresta, eram tidos como os lugares onde efetivamente exercia-se o
poder do patréio sobre a forga de trabalho responsavel pela coleta e preparagiio da produggo.
A mediagdo entre estes arquétipos sociais engendrava-se através do pessoal administrativo,
publico e privado, ¢ pelos comerciantes de menor expressio, fossem aqueles fixados em
algum ponto intermediério, nas calhas dos rios nos quais havia 4reas de produggio, fossem
outros, navegando a imensa malha fluvial que recortava o territério, no caso dos regatdes.
Este papel possibilitava a estas pessoas, juntamente com os trabalhadores urbanos
especializados, ascender a um outro sfafus social e econdémico, a meio caminho entre os

patrbes e aqueles que enfrentavam cotidianamente o seio da floresta. Tratava-se de uma

2 Entrevista com o Seu Américo de Oliveira Neto, em Camanaus, 17/08/95 (CNB 23).
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estrutura social solidamente vinculada ao ambiente em que se desenvolvia e, a0 mesmo
tempo, as necessidades do capitalismo internacional.

A atividade borracheira tinha, entfio, um ritmo febril que tomara conta de toda a
Amazo6nia. No Rio Negro, devido a existéncia de poucas dreas de varzea propicias a
frutificacdo das Hevea brasisliensis, a quantidade de latex produzida era pequena, muito
inferior as de outros vales, como o Purus e o Jurud, por exemplo. Esta mesma observagio
comparativa ja aparecia no relatério redigido por Carlos Chagas apds sua viagem, no ano

de 1913:
“Segundo informagdes colhidas do Secretdrio de
Intendéncia, a produgio anual de borracha do municipio

de Moura é na média de 60 a 80 mil quilos; o que

representa cifra realmente mimma, inferior a dos

seringais mesmo dos pequenos do rio Acre”.?

Arthur Cezar Ferreira Reis trouxe 4 luz alguns dados estatisticos que dimensionam
melhor esta diferenca. Enquanto o Rio Purus produzira, entre 1900 e 1902, 5.520 toneladas,
6.016 ¢ 6.750, respectivamente, ¢ o Rio Jurua ficava com 2.361, 2.925 e 3.642. O Rio
Negro apresentava, no mesmo periodo, a produgfio de 512 toneladas no primeiro ano, 521
no seguinte e apenas 313 em 1902." Entrementes, um quadro bastante diversificado de
atividades extrativistas exercia forte atracio sobre as malocas das cabeceiras do rio.

Em 1927, o etnologo Curt Nimuendaju, atuando como auxiliar da Inspetoria no
Amazonas e Acre do Servigo de Proteciio aos Indios (SPI), realizou uma “estatistica dos

indios da regido do Uaupés”, na qual deixam de ser contabilizados aqueles “que trabalham

¥ Cruz, Oswaldo. Relatorio sobre as condigBes médico-sanitarias do Vale do Amazonas. In: Sobre o
saneamento da Amazdnia. Manaus: P. Daou, 1972, p. 105.

¥ Reis, A. C. F. O seringal e o seringueiro. Op. cit, p. 108. Ver, também, Leonardi, V. Os historiadores ¢ os
rios. Op. cit, p. 130.
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nas propriedades dos civilizados, que fazem um total aproximado de 1.600 almas™."® A
confusfio para definir quem eram os indios, que deveriam estar a cargo do SPI, e quem
eram os caboclos, levou-o a considerar “inteiramente supérfluos os delegados nomeados
para os caboclos civilizados, moradores na margem do Rio Negm”.16 A principal distingdo
se dava, segundo o etndlogo, pela localizagdo geografica dos grupos, ficando os indios nos
afluentes das cabeceiras do Rio Negro, e os caboclos de SZo Gabriel para baixo. Nem
mesmo o fato de que todos se envolviam com as fainas do extrativismo, permitia uma

diferenciagdo, como ele mesmo admitia.

Ao avaliar os candidatos ao cargo de Delegado Geral do SPI no Alto Rio Negro, ele
descartou “os moradores civilizados atualmente estabelecidos no municipio de Sio
Gabriel” porque, entre estes, ndo haveria “um Unico amigo dedicado dos indios”, um tnico
individuo que pusesse os interesses das populagdes autdctones “acima dos seus lucros
particulares e das suas boas relagies pessoais na zona™.!” Mais do que isso:

“Muitos deles fazem até grande empenho de
serem nomeados delegados do S.P.I. na convicgéo de
que este cargo entrega-lhes nas mios a ambicionada
posse dos indios, capacitando-os ao mesmo tempo de
proceder contra qualquer outro que queira disputar esta
posse. Os poucos civilizados que nesta regifo se
encontram sfo ou foram negociantes e balateiros e
como tais viciados no sistema compulsOrio acima
estigmatizado.(...) No mais, o delegado, monopolizando
a exploracdo dos 'seus' indios, a0 menos evita que estes
estejam expostos & exploracio de todo mundo.” s

E claro que se pode inferir, apds a leitura completa do relatério produzido pelo

Inspetor Bento Pereira de Lemos, que ele e Nimuendaju construiram uma classificacio

* Inspetoria no Amazonas e Acre do Servigo de Protegfio aos Indios. Relatério do Inspetor referente ao ano
de 1927. Manaus: 1928, p. 33.

1 1dem, p. 28.

' Idem, p. 27.

'® tdem, pp. 27/28.

42



entre “caboclos civilizados™ e “silvicolas” baseada, fundamentalmente, na manutencdo da
vida, no caso destes Ultimos, em aldeias comunais, organizadas social e ritualisticamente de
forma tradicional e pela preservacdio da linguagem original, conforme cada grupo étmnico.”
Por este raciocinio, os caboclos eram aqueles que se acomodavam “nas propriedades dos
civilizados”,* falando o portugués e o nheengatu, a lingua geral inventada pelos jesuitas e
ensinada nas missdes, porém, ndo mais as linguas ancestrais.”!

Para Eduardo Galvio, a “populacfio indigena, pela convivéncia e pela mesclagem
com o colono, imprimiu sua marca na moderna sociedade cabocla”.?? Berta Ribeiro, ao
analisar este processo, chega a afirmar que “a fusdo e tradigbes vrias, tanto indigenas
como civilizadas (do Brasil e dos paises limitrofes) 'cosmopolitizou' os indios do Noroeste
amazOnico”. > Esta colocagdio pode ser compreendida a partir das intensas trocas culturais
vivenciadas pelos habitantes da drea do Rio Negro, mas também suscita, se aliada a
colocagdo inicial de Galvdo, a idéia de que o caboclo traz as marcas culturais de uma
movimentagdo que terminou por fixa-lo num modo de vida hibrido, onde os valores mais
arraigados das sociedades tribais permanecem dominantes, embora articulados 4 economia
capitalista do extrativismo florestal, que ¢ absorveu enquanto mio de obra e modificou seus
costumes e anseios.

O caboclo nfio apenas mantém seus nexos com o passado historico apropriado das

culturas autoctones, como inclui os saberes e as praticas ancestrais entre seus principais

** Idem, p. 33.

* Idem, p. 33.

' Em relagiio 4 “lingua geral” ou nheengaru, Berta Ribeiro afirma que os missiondrios carmelitas, no século
KVIH, “julgavam ser essa a lingua indigena do noroesie do Amazonas, quando na verdade niio havia nenhum
grupo tupi nia area”. (Ribeiro, Berta G. Os indios das dguas pretas. Op. cit., p. 19). Ela prossegue afirmando
que 0 “tupi da Amazénia”, “difundido e gramaticado pelos missionarios, é uma deformacéo do tupi-guarani,
idioma dos grupos tupinambé que ocupavam a costa durante a descoberta e de outros tupi interioranos.”
(Idem, p. 245)

“ Galvio, Eduardo. Aculturagsio indigena no Rio Negro. Op. cit, p. 138.

¥ Ribeiro, Berta. Os indios das dguas pretas. Op. cit., p. 28.
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elementos. Assim, a compreensiio de que a identidade cabocla relaciona as antigas tradigGes
com outras, as quais foram sendo progressivamente assimiladas, formalizadas e
ritualizadas, permite-nos visualizar concepgdes de vida forjadas desde as proprias praticas
da populagio, plasmadas no cotidiano, nas relagSes entre as pessoas, na organizagdo sOcio-
produtiva da comunidade e nas maneiras de viver dos grupos sociais. Era um outro povo,
diferente dos indigenas, mas que ainda dependia dos saberes ancestrais para sobreviver na
floresta. Como escreveu Darcy Ribeiro,

“No curso de um processo de transfiguracio
étnica, eles-[os indios tirados de- diferentes tribos'} se

converteram em indios genéricos, sem lingua nem
cultura proprias, e sem identidade cultural especifica. A
eles se juntaram, mais tarde, grandes massas de
mestigos, gestados por brancos em mulbheres indigenas,
que também ndo sendo indios nem chegando a serem
europeus, ¢ falando o tupi, se dissolveram na condigdo
de caboclos™.?

Vou, entdo, destacar pelo menos dois tracos caracteristicos destes, que sdo o0s
personagens centrais da nossa historia. Ao primeiro, chamarei de interculturalidade,
definindo, através desta no¢io, o processo histérico lento, estrutural, de longa duragdo, que
veio a forjar, no conjunto das relagBes culturais e sociais vigentes no Rio Negro, uma
tradicfio cabocla. No final do século XX, esta vem estampada na permanéncia de praticas
cotidianas produtivas, sociais e rituais vinculadas aos saberes tradicionais dos povos
indigenas que habitaram (e ainda habitam) o territ6rio, as quais, entretanto, notabilizam-se
por uma transformagfio dos elementos persistentes, que foram sendo descontextualizados,

reclassificados, e rearticulados entre si, dinamizando-se o seu uso social de modo conectado

a0s contextos histdricos vivenciados.

* Ribeiro, Darey. O povo brasileire. Op. cit, p. 319.
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O outro, diz respeito 4 mobilidade desta populacdo, normalmente balizada pela
propria bacia do Rio Negro. Trata-se de uma pratica comum aos povos indigenas que
viviam na 4rea, cuja cultura ndmade ou semindmade ja os impelia, sempre, de um lado para
o outro, aproveitando as potencialidades do habitar ¢ preservando a sustentabilidade
ambiental, nfio apenas da floresta, mas de suas proprias sociedades.”” Para Barbara
Weinstein, este estilo de vida respondia a uma caracteristica das chamadas “terras firmes”,
as quais, “num marcante contraste com a varzea, cujo solo & constantemente reabastecido
de seus nutrientes pelas enchentes anuais”, possuem apenas uma fina camada de terreno
fertilizado que logo desaparece, levada pelas chuvas ou usadas pelos rogados. Estas areas
nfio conseguem “suportar sendo escassa quantidade de vida animal”.”® A mobilidade esteve
afeita, também, as atividades tipicas do extrativismo econdmico, que impdem o
deslocamento dos trabalhadores € do aparelho produtivo para os locais onde estdo os
produtos. Além disso, percebe-se, por um lado, que muitos grupos, em fuga de um contato
tanto mais nefasto quanto proximo dos modos e da cultura ocidentais, deslocavam-se para o
seio da floresta ou para as cabeceiras dos rios. De outro, grandes contingentes moviam-se
de suas aldeias nativas para as calhas dos grandes rios, engajando-se no mercado de

trabalho existente.

1 - Interculturalidade
O processo de transfiguragio étnica, ocorrido no vale do Rio Negro, tem como base
as diferentes etnias que conviviam, naquele territorio, em meio a guerras, aliangas, um

comércio baseado no escambo e, principalmente, uma continua movimentacdo em busca

3 Ver o artigo de Padua, J. A. Biosfera, historia e conjuntura na analise da questdio amazdnica. Op. cit.
* Weinstein, Barbara. A borracha na Amazénia. Op. cit., p. 22.
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dos sitios mais férteis. La estavam, quando da chegada dos primeiros colonizadores, ainda
no seéculo XVII, dezenas de grupos origindrios das familias lingiiisticas Tukano, Arudk e
Maku. Instalavam-se, entdo, ao longo dos cursos dos rios formadores da bacia do Rio
Negro, segundo uma logica bem definida, na qual os grupos familiares de mais alta
hierarquia ocupavam os baixos cursos, “mais ricos em peixe ¢ de solo mais fértil”. Os
outros se organizavam rio acima, segundo o nivel de estratificacio a que estavam
submetidos.”’ Estas nagdes foram, em grande niimero, absorvidas pela sociedade brasileira
ou exterminadas, principalmente através das correrias e dos descimentos de indios para os
aideamentos missionarios e para os servigos do extrativismo.?®

Da maneira como se distribuiam geograficamente, os clds principais ficaram mais
expostos aos colonizadores, missiondrios e comerciantes, que avancaram pelo vale. Os
remanescentes refugiaram-se nas terras proximas as nascentes e, principalmente, ao longo
dos dois principais afluentes do Rio Negro, os rios Igana e Uaupés, estendendo-se pelo
interior da floresta que envolve toda a regifio, até as cabeceiras do Rio Branco, a sudeste.”
Juntaram-se, desta feita, aos sibs Tukano e Aruak-Baniwa de mais baixa hierarquia, que ja
Ocupavam as nascentes e os igarapes, € aos grupos Maku em plena mata, conseguindo,

deste modo, manter maior autonomia cultural e preservar-se.*°

*” Ribeiro, B. Os indios das dguas pretas. Op. cit., p. 2.

# Segundo a periodizagdo proposta por Robin Wright, o “tempo dos descimentos™ sucedeu o “tempo da
escraviddo”, no Rio Negro, tendo vigorado apés a edigéo do “Diretério dos indios”, estendendo-se, no
entender de Francisco Jorge dos Santos, até quase o final do século XVIIIL. Estes movimentos visavam a
captura de indios, necessarios para a formagio de novos nficleos coloniais. Ver: Wright, R. Uma historia de
resisténcia: os herois Baniwa e suas lutas. In: Revista de Antropologia. Vol. 30/32, 1987/1989, pp. 355/381;
Santos, Francisco Jorge dos. Além da conquista: guerras e rebelides indigenas na Amazénia pombalina.
Manaus: Ed. da Universidade do Amazonas, 1999; Wright, R. Historia indigena do

noroeste da Amazonia. In: Cunha, M. C. da. Histéria dos indios no Brasil. Sio Paulo: Cia. das Letras, 1992.
* Ver: Galvio, Eduardo. Aculturagiio indigena no Rio Negro. Op. cit.

3 Ribeiro, B. Os indios das dguas pretas. Op. cit., p. 20. O termo sib foi utilizado pela autora como
equivalente de clg, ja tendo sido usado nesse mesmo sentido por Galvio, Eduardo. Aculturagio indigena no
Rio Negro. Op. cit. Principalmente pp. 171/176. Ver, também, do mesmo autor: Encontro de sociedades tribal
¢ nacional no Rio Negro, Amazonas. Op. cit., pp.265/268.
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Num processo de interacio étnica de longa duragdo, o qual constituiu clivagens
sociais e politicas, as quais hierarquizaram e reorganizaram a vida, as diferentes formas de
trocas culturais intertribais se deram “mediante o mecanismo da especializagfio e troca de
manufaturas e, principalmente, com a pratica da exogamia tribal e/ou clanica™’' Para Berta
Ribeiro, resultou, dai, um movimento de difusfo de “um corpus de saber” que se tornou
comum a todas as tribos que viviam no territério do Rio Negro, promovendo “uma
homogeneizagfo no tocante a cultura material, 4 estrutura social e a visdo do mundo que

contrasta com a prevaléncia de um multilingiiismo, principal definidor da identidade €tnica

de cada grupo que a compde”.*? A autora prossegue:
“Verifica-se, com efeito, que além da divisdo
sexual de trabalho artesanal no interior de cada tribo,
ocorre uma divisdo do trabalho intertribos em que cada

uma delas, embora possa confeccionar os artefatos que

as outras produzem, se abstém de fazé-lo, a fim de

estreitar a dependéncia mitua” >

Mesmo enguanto diminuiam as distdncias para com as demandas e desejos
proporcionados pelas sociedades ocidentais, estes povos confinuaram a incorporar saberes e
técnpicas, a partir dos novos dados incluidos na realidade do seu cotidiano, buscando,
contudo, preservar uma leitura autdnoma destas situa¢des. Praticavam a assimilagfio ¢ a
adaptagdo, principalmente através da transformacfo dos usos destes elementos. Neste
contexto, generalizaram-se alguns padrfes de rituais e comportamentos que permitiram a

consolidacio de um modo de vida cuja especificidade residia no fato de comungarem “de

*1 Ribeiro, B. Os indios das dguas pretas. Op. cit., p. 21. Berta Ribeiro utiliza o conceito de “acuituragdo
interétnica”, para definir o processo determinante das mudancas cuiturais no Alto Rio Negro. Idem, p. 28.
32 Idem, p. 63.

% Idem, jbidem.
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uma mesma visdo cosmogonica, de um conjunto de crengas, ritos e praticas comuns a todas
[as tribos], que explicam sua origem e seu modo de ser”.>*

A partir da segunda metade do século XIX, sob o impacto do crescimento
exponencial da producio do latex de seringueira brasileiro, estreitaram-se ainda mais os
vinculos entre o modo de vida florestal, desenvolvido pelo caboclo, e os padrdes burgueses,
que acompanhavam o avango das relagdes locais de coméreio capitalistas. A cultura do

barrac3o, tanto no que tange ao mundo do trabalho quanto as praticas cotidianas, foi

moldando as caracteristicas da sociedade rionegrina, ao longo de um processo historico que

transcorreu por cerca de um século. Assim, ja nos anos 1950, Eduardo Galvdo observava
que “indios de varias procedéncias tribais tendem a se agrupar nos povoados ou a
estabelecer-se nas ilhas e sitios proximos, onde alternam uma pequena atividade agricola
com outras mais importantes baseadas no corte da borracha, da piagaba ou na coleta da
castanha™. >
A forte presenca das culturas indigenas imprimia uma tipificagio étnica para o
universo caboclo que se constituia. Entretanto, se Berta Ribeiro, ao analisar este processo,
indica que se desenvolveu, entre os indios do Alto Rio Negro, uma intima convivéncia
entre as diferengas culturais,’® para Ana Gita de Oliveira, que descreve 0 mesmo cendrio na
metade da Gltima década do século XX, a atra¢fio exercida por um centro urbano — como
S&0 Gabriel da Cachoeira — revela a “incorporagio da idéia de ‘ser civilizado™™:
“quanto mais afastados estiverem os grupos
indigenas urbanos, das ocupagdes que caracterizam sua

condicdo histdrica (como o trabalho na roga), e mais
engajados em ocupaches que os caracterizem como

34
Idem, p. 23.
** Galvio, Eduardo. Mudanga cultural na regido do Rio Negro. In: Galvéio, E. Encontro de sociedades. Op.
cit., p. 121.
* Ribeiro, B. Os indios das dguas pretas. Op. ¢it., p. 28.
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assalariados, sobretudo as ocupagdes ligadas a cargos
publicos ou burocraticos (como por exemplo, na

prefeitura, no correio, no hospital, escolas da missfo

etc.), mais diluida se torna sua identificagdo étnica™.”’

Esta afirmac¢fo reforca o movimento de construgdo de um amalgama cultural como
resposta aos contextos e pressdes exercidos externamente as sociedades autoctones.
Quando observamos este quadro mais detidamente, percebemos a presenca de outros
agentes cuja atuacio foi fundamental para sedimentar a interculturalidade historicamente
constitutiva do caboclo rionegrino, a qual representa um dos pilares de distingdo e
- singularidade de seu territorio, frente ao conjunto da Amazdnia brasileira. Examinaremos,
entdio, a partir daqui, o papel que desempenharam nordestinos e portugueses para a

modelagem desta tradicfio cabocla.

1.1 - Os nordestinos

Como vimos, a partir da década de 1870, a Amazdnia tornou-se um destino
obrigatorio para milhares de nordestinos que abandonavam a aridez da caatinga em busca
de uma decantada riqueza que se retirava do seio da floresta, com muito esforco e sob
condi¢cdes inclementes. A pesquisa de Victor Leonardi, realizada a partir de uma
perspectiva social da Historia e com fontes inéditas,”® reporta, para o Baixo Rio Negro, a
entrada de nordestinos, predominando no rio Jau — afluente do Negro pela margem direita,
desembocando pouco acima da antiga vila de Airfio — “os cearenses € os paraibanos,

embora houvesse sergipanos na foz do Pauini e pequenos contingentes de nordestinos de

37 Oliveira, Ana Gita de. O mundo transformado. Um estudo da cultura de fronteira no Alto Rio Negro.
Belém: Museu Paraense Emilio Goeldi, 1993, p. 115.

% O que marca uma diferenciacso importante em relagio a historiografia usual sobre a regifio, como
mostramos na Introdugio.

49



outras procedéncias nos intimeros seringais das redondezas do Airfo”.*® Segundo ele, esta
migracdo teria se intensificado com a seca de 1888.%

Contudo, as fontes que utilizamos ndo registraram evidéncias significativas de que
este fluxo de trabalhadores tenha ocorrido de forma determinante para o Médio Rio Negro.
E importante observar que havia uma presen¢a de nordestinos entre a classe dominante
local, a qual era numericamente inexpressiva — no conjunto da populacfio da regifio — mas
que controlava politica e economicamente toda a sociedade. Fra o caso do maranhense
Graciliano Jonas Lopes Gongalves, que, juntamente com seu irmio Rodolfo, foi para Sdo
Gabriel da Cachoeira, onde se fixou como patrfio de atividades extrativistas. Este
personagem aparece nas correspondéncias da firma J. G. Aratjo, apenas em 1940, *! tendo
sido citado, no depoimento do Seu Pedro Gongalves de Aguiar, como o patrdo para quem
este trabalhara.*? Tudo isso nio quer dizer que ele ndo tivesse chegado ja ha varios anos na
regido. Segundo o antropblogo Anténio Maria de Souza Santos, os irmdos Lopes
Gongalves ja eram “pessoas de alguma posse” quando se instalaram por 14.*

“A empresa que possuiam atuava através de
‘regatdes’ ligados ao extrativismo da regifio e as casas
aviadoras de Manaus. Graciliano era a principal figura,
considerado por uma moradora da cidade como ‘o dono
do beiraddo’. Com a casa de comércio em Sdo Gabriel,
varios barcos e intimeros ‘aviados’, a familia Goncalves
adquiriu uma solida situacio econdmica 4 época em que

vivia seu principal empreendedor, Graciliano, ja
falecido™.*

* Leonardi, V. Os historiadores e os rios. Op. cit., p. 131,

* 1dem, ibidem,

*! Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 1940/ Janeiro, Fevereiro e Marco: carta de Graciliano Jonas Lopes Gongalves,
de Sdo Gabriel, em 06/01/1940.

% Entrevista com o Sr. Pedro Gongalves de Aguiar, em Santa Isabel, 21/08/1995 (CNB 37).

** Santos, Anténio M. de S. Kariwa Retewa, Kariwa Nungara. Op.cit., p. 66.

* Ider, ibidem.
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Souza Santos cita, ainda, os nordestinos Heraclito Lima, alagoano, ¢ Luis Matos,
cearense, cOmo outros comerciantes “mais antigos” dignos de mengdo.* Por outro lado, em
relagdo as classes trabalhadoras, apenas a carta de José Antdnio Nogueira Campos, dentre
os documentos que consultamos, refere-se explicitamente a contratagfio de méo-de-obra de
fora do territorio. Nela, o comerciante apresentava Luiz Clemente da Silva a firma J. G.
Arajo, solicitando do aviador a “vossa digna atenc¢iio como para mim proprio desejo [sic]”,
pois “ele vai ao baixo Amazonas buscar um pessoal para o fibrico”.*® Nio h4, todavia,

evidéncias de que esta turma escolhida tivesse a presenca de nordestinos. A cidade de

Barcelos, onde operava o missivista, representa o limite sul da regifio estudada e era o
provavel extremo norte de uma area de concentracio ecologica de seringueiras que
percorria o baixo curso do Negro, incluindo as ilhas e alguns de seus afluentes.

Qutros dois documentos fazem referéncias a pessoas procedentes do Nordeste
brasileiro. O primeiro deles é uma correspondéncia do comerciante Aristides Neiva de
Hollanda Cavalcante, estabelecido em Sdo Gabriel, falando “d'uma minha carta vinda de
Sergipe”, isto em outubro de 1891.*" O segundo documento ¢ outra carta, desta vez escrita
por Fachina Souza e remetida de um barracdo localizado na Boca do Castanho,”® a qual

solicitava que a casa J. G. Arafdjo pagasse “ao nosso empregado de nome Raimundo da

* Idem, p. 69.

% Arquivo J. G. Aratijo: Pasta sem cddigo, carta de José Antdnio Nogueira Campos, em 23/04/1900. Fabrico
€ a expressdo popular e usual para designar as atividades exirativas em seus periodos normais. Assim, termos,
em determinada época do ano, o “fabrico™ da borracha ou o “fabrico™ da piacaba; em outra época, o “fabrico”
da castanha, etc.

7 Arquivo 1. G. Aratjo: Pasta 459, carta de Aristides Neiva de Hollanda Cavalcante em 06/10/1891.

8 Pode parecer apenas uma curiosidade, mas muitos dos nomes dos lugares citados neste trabalho traduzem
quase exatamente uma situacdo geografica. No caso, a localidade de Boca do Castanho situa-se na foz do
igarapé do Castanho, assim denominado pela tonalidade de sua 4gua (ainda hoje).
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Silva a quantia de dois mil contos de réis, pois esse nosso empregado segue doente para o
Ceara™ ¥

Se levarmos em conta que, como dissemos anteriormente, a mobilidade das
populagdes que dependem economicamente do extrativismo € um traco quase inerente a
atividade - pois necessitam deslocar-se até os locais de concentragio ecoldgica natural dos
produtos, buscando outros, alternativos, quando os primeiros se esgotam ou j& ndo rendem
um bom fébrico —, podemos desconfiar que os sergipanos citados pelo Sr. Jofio Bezerra ao

historiador Victor Leonardi fossem aparentados de Hollanda Cavalcante. Mesmo néo

conhecendo o nome destes “sergipanos na foz do Pauini”, inferimos esta possibilidade ao
levarmos em conta que a referéncia de parentes e vizinhos era essencial para a decisdo de
migrar da caatinga para a floresta tropical Gimida e para a definicéo de onde se localizar no
novo mundo.

Foi deste jeito que aconteceu com Seu Horécio José Domingos da Silva, residente
no seringal Catuaba, rioc Acre, no sudoeste do mapa da Amazdnia. Ele, nascido em
Pernambuco, contou que

“a necessidade la obrigou a gente a vir para cé,
né? Falta de terra para trabalhar e por ai afora, né? (...)
Na época, um tio meu veio para ca (...), né? Ai, quando
chegou aqui, achou que o lugar era bom para trabalhar,
ld4 no Amazonas. Ai, ele foi 14 buscar a gente e nds
viemos para cd, né? (...) A viagem foi péssima, né? Nos
passamos 3 meses de Manaus para aqui em um navio a
lenha. Um navio com o Alvarenga, né? Rebocando o
Alvarenga, né? Nos passamos trés meses viajando. De
dia, a gente viajava e passava a noite toda pegando
lenha, que era para o outro dia seguir viagem. E. (...)
Nos pegamos o Jansen de Melo, o Comandante Sales,
navio do Lloyd, né?, até Manaus. Ai, de Manaus para

* Arquivo J. G. Araujo: Pasta 632, carta de Fachina Souza em 16/02/1898.
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ca, n6s pegamos o Jansen de Melo, que era a lenha, né?
Ali, chegamos ao Antimari, Boca do Acre, ng?”>?

Ao ser perguntado sobre os meses passados dentro do navio, nosso entrevistado
sorriu:

“Ah! Dentro do navio era bom, passar o dia era
bom né? Todo dia eles matavam um boi para a gente
comer né? Eu achei bom a viagem [sic]. Era comendo,
deitado e dormir. E dormir, comer e pronto. (...} Camne,
carne de boi, né? E feijdo e arroz. $6.7°

Seu pai deve ter sido um pequeno proprietario rural arruinado pelas secas, pois 0
depoente informou que ele vendeu uma propriedade para financiar a viagem até o Acre. E,
como afirmamos ha pouco, o tio do Seu Horécio foi um personagem decisivo para a
transferéncia de Pernambuco para o Acre, pois, tendo vindo como um pioneiro, “achou que
o lugar era bom para trabalhar” e voltou para buscar a familia. Esse depoimento deixa,
entretanto, a impressio de que a vida era tdo dura na terra natal, que uma viagem como essa
era até oportunidade de descanso e lazer. Em breve teriam que se acostumar com 0 novo
ambiente e com um modo de vida totalmente distinto.

A novidade estava em toda a parte, introduzindo novos elementos no cotidiano dos
migrantes, dentre os quais podemos citar a convivéncia direta com a floresta, a presenca de
novos animais para cagar, os diferentes codigos de relagdes pessoais e, até mesmo, o tipo de
roca a ser cultivada. Os caminhos de terra foram substituidos pelos leitos dos rios e

“estrada” passou a significar a fila de arvores a serem cortadas, dentro da floresta, pelo

seringueiro. A “estrada” passou a servir, também, como uma outra defini¢io de

30 Entrevista com o Sr. Horécio José Domingos da Silva, no seringal Catuaba (Rio Acre - AC), 26/01/1997.
*! Jdem, ibidem.
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territorialidade entre estes trabalhadores, além daquela ditada pelo rio principal, pois cada
um era responsavel pelas “suas”™.>?

Entéo, para o Médio Rio Negro, estamos supondo que os trabalhadores eram, na sua
quase totalidade, caboclos e indios arregimentados dentre os habitantes do proprio
territdrio, os quais deixavam-se recrutar conforme suas necessidades. O testemunho de D.
Alda, ao comentar a pujanc¢a dos seringais comandados pelo avé — Joaquim Gongalves de
Aguiar —, € um daqueles que vem confirmar este dado: “Vinha gente de Camanaus para
trabalhar borracha. Tinha muita gente, meu avé”.” Nos dados que apresenta em seu livro,

Leonardi também deixa a nitida impresséo de ue, quanto mais se subia o rio Negro, mais a
sua populagiio era constituida pelos nativos locais e seus descendentes.’® Esse fato estd
corroborado por Arthur Reis, em sua obra classica intitulada “O seringal e o seringueiro”,
na qual apontou os seringais da regifio que estudamos como area de atuacio dos caboclos
amazonenses.”

Em fevereiro de 1913, Carlos Chagas descreveu sua passagem por Providéncia, “um
dos seringais de melhor aspecto do Rio Negro”, onde o cientista mineiro observou que
labutavam de “140 a 150 pessoas, distribuidas nas margens do Rio Negro e por outros
pequenos rios e igarapés”. Ele destacou que

“os trabalhadores de seringais neste barrac3io sdo
quase todos indios, de diversas tribos. Apresentam-se
aqui, como em todo o Rio Negro, numa condic¢do fisica
e moral das mais precdrias, sendo os homens de estatura

pequena, de constituicio pouco robusta e de aspecto
geral pouco simpético. As mulheres sdo extremamente

=2 Especificamente sobre a assimilagfo de valores culturais nordestinos na construciio da identidade cabocla
nos vales dos rios Acre e Purus, ver: Santos, Fernando S. Dumas dos & Muaze, Mariana A. F. Tradicées em
movimento. Op. cit. Outro trabatho recente bastante interessante acerca da importincia desse movimento
migratério na construcdo de padrdes culturais na Amazonia ¢ o de Wolff, C. S. Mulheres da floresta. Op. cit.
* Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.

* Leonardi, V. Os historiadores e os rios. Op. cit., pp- 129/134.

* Reis, A. C. F. O seringal e 0 seringueiro. Op. cit, p. 229.
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feias, muito precocemente envelhecidas, ou melhor,
trazendo desde a mocidade estigmas da velhice.
Predomina em ambos 0s sexos a mals extrema
indoléncia. S6 trabalham for¢ados pelo proprietario ¢ o
fazem sem qualquer ambiciio de fortuna, visando

exclusivamente 4 propria manutencdo, contentando-se

com pequenas dadivas de roupas, aguardente, etc.”. >6

Na citagio, nio apenas inexiste, entre os trabalhadores, qualquer referéncia a
migrantes, de qualquer origem, como o perfil destes, tragado por Chagas, € perfeitamente
compativel com o resultado da transfiguragfo étnica processada localmente. Quando ele se
surpreendeu com a auséncia de “qualquer ambigdo de fortuna”, estava testemunhando o
modo de vida caboclo, gue, no Rio Negfé, ;ssﬁ&lé férmas &ife?éncié&a{s, dada; éérﬁo %fi.IIIIOIS,
a permanéncia dominante de valores importantes das sociedades tribais, principalmente a
organizagio da vida de maneira comunitaria e a livre movimentagio pelo territorio. O susto
foi proporcionado pela 6tica que, como ndo poderia deixar de ser para uma pessoa daquela
época, na sua condigfio profissional e pessoal, trazia uma sobrevalorizagio dos interesses da
ética do trabalho capitalista a partir de uma racionalidade positivista. >’ Ao longo de toda a
parte do relatério dedicada ao Rio Negro, apenas uma vez Chagas cita “uma familia de
cearenses incumbida do zelo da casa” do Seu Jodo Amazonas, proprietdrio de um sitio
abaixo de Sdo José e de um seringal no Rio Padauari.”®

A partir de entrevistas realizadas com a populagio de Séo Gabriel da Cachoeira em
1990, a antropdloga Ana Gita de Oliveira indica uma memoéria acerca da “existéncia de

pessoas vindas do Ceard e do Maranhdo para trabalhar, principalmente, na industria

*¢ Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p- 106.

57 Sobre Carlos Chagas, ver: Chagas Filho, Carlos. Meu pai. Rio de Janeiro: Casa de Oswaldo Cruz/Fiocruz,
1993,

%8 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 112.
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extrativa da borracha e no comércio de regatio”.”® Os depoimentos que coletamos cinco
anos depois, inclusive na mesma cidade, ja ndo trazem evidéncias mais significativas a este
respeito, o que, por um lado, obviamente ndo invalida a observagio anterior, e, por outro,
tende a apoiar uma idéia de transitoriedade nas presencas de migrantes como estes, os quais
apareciam em busca de fortuna, mas iam-se assim que percebiam que a regifo era pobre em
termos de quantidade de seringueiras. Também é pertinente anotarmos que o regatio
significa uma presenca humana transitoria, pois sua atividade pressupde as viagens, idas e
Mesmo muitos anos depois, durante a Segunda Guerra Mundial, quando os
governos do Brasil e dos Estados Unidos promoveram uma retomada da produgiio de
borracha através de um programa oficial que passou a estimular, novamente, a ida de
nordestinos para a AmazOnia, valendo-se de um movimento voluntdrio iniciado com a
grande seca de 1941, nfio pudemos perceber uma entrada macica dos “soldados da
borracha” na 4rea.*” Nessa época, quem estava a frente de uma destas unidades produtivas
era o pai de D. Alda:
“D. Alda, conta pra gente sobre os soldados da
borracha. Como foi 1850, a senhora lembra, ainda?
Eu me lembro da chegada dos soldados da
borracha, que eu estava em Manaus com 0s meus pais,
mas eu ndo conheci nephum. Meu pai desceu para
contratar um pessoal, soldado da borracha, pra vim. Mas
chegou 14, nfo gostou, nfo trouxe nenhum. Trouxe um
s6. Um homem e uma mulher. Infelizmente, nio deu
certo, porque o rapaz matou o rapazinho que ele criava

como filho, bébado. Mas ele nfo gostou do pessoal da
borracha, porque ele acha que eles produziam pouco e

* Oliveira, Ana Gita de. O mundo transformado. Op. cit., p. 179.

% 0 termo “soldados da borracha” foi concebido para definir estas pessoas que, como parte do esforgo de
guerra empreendido pelos EUA e seus aliados, tornaram-se seringueiros na Amaz6nia, recrutados por
agéncias do governo brasileiro, Sobre a “Batatha da Borracha” e seus soldados, ver; Morales, Licia Arrais.
Vai e vem, vira e volta. Op. cit.
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exigiam muito. Ele preferia trabalhar com o pessoal da
regiio mesmo.
Ele preferia os caboclos de alguma etnia, de
alguma nagdo?
Eles preferiam os do Caiari, porque ele, quando
era solteiro, andou o Caiari tudinho, o rio Uaupés.
Passou anos no Alio Uaupés explorando balata, entdo,
ele conhecia bastante. Ele falava o idioma, além do
portugués, ele falava o geral, o nheengatu, o castelhano,
o baniwa, 0 meu pai”.é'1
A chegada dos “soldados da borracha” em Manaus, revestiu-se, segundo Samuel
Benchimol, de dois momentos: no primeiro, entre 1941 e o inicio de 43, o “movimento
migrantista” desenvolveu-se “a moda tradicional, com os flagelados e retirantes nordestinos
tangidos pela seca e/ou atraidos pela seringa, em busca da Amazonia e de seus altos rios™; 52
o segundo momento, entre 1943 e 45, “trouxe um novo colorido™, pois compunha-se
majoritariamente “de homens solteiros ou desgarrados de sua parentela, muitos deles
desempregados ou sem profissio definida”, provenientes “do Rio, S#o Paulo, Niterdi,
Vitoria, Salvador, Recife, Fortaleza, Jodo Pessoa e Natal”.5
Para este autor, a segunda corrente migratéria era “constituida de brasileiros,
inclusive nordestinos, cosmopolitas e urbanizados, ja sem vinculos regionais,
desenraizados, sem afeicdo a sua queréncia”.®* Em decorréncia deste fato, criavam-se
grandes dificuldades adaptativas e de integragiio ao modo de vida vigente nos seringais,
ocasionando fugas e desercdes em diregdo aos nucleos urbanos. O que estaria movendo esta

massa de migrantes seria “o sabor da aventura”.* Em Manaus, foram vistos assim:

“Na impossibilidade do regresso, essas novas
levas de imigrantes, mal chegados, fugiam das

! Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.

2 Renchimol, Samuel. 4mazdnia, formag@o econdmica e social. Op. cit., pp. 146/147.
¢ Tdem, p. 147.

* Idem, p. 148.

% 1dem, ibidem.
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hospedarias e dos albergues de recepcdo, desertavam
das hostes do seu destino final, e partiam para buscar a
sobrevivéncia, de qualquer modo, nos subfirbios e nas
periferias da cidade, & procura de empregos que ndo
haviam e de estincias ou barracos onde pudessem

morar”.%

Com uma imagem destas, ndo ¢ de admirar que patrdes acosturnados ao jeito pacato
dos caboclos rionegrinos tivessem hesitado em contratar estes trabathadores. Além do mais,
as histérias que se contam sobre os “soldados da borracha™ no Rio Negro parecem

confirmar o esteredtipo. A narrativa de D. Alda, citada anteriormente, ¢ exemplar, neste

sentido. O unico-destes trabalhaderes levado-para o-seringal do seu-pai; terminou por matar - - -

um agregado muito proximo ao patro, fato que serviu para justificar ainda mais a
preferéncia pelos caboclos e indigenas com os quais ele conviveu durante toda a vida.”’
Cabe destacar, contudo, que Souza Santos, em sua pesquisa etnografica realizada
nas décadas de setenta e principios de oitenta, indica, em S&o Gabriel da Cachoeira, a
presenca de “outros nordestinos que chegaram no Alto Negro, nos anos 40, fazendo parte
dos esforcos de guerra para a produgio de borracha”, citando, inclusive, “um antigo
‘soldado da borracha’ pernambucano”, com quem travou contato.®® Esta presencga urbana,
no entanto, corrobora as versdes de Samuel Benchimol e de Eduardo Galvio. Este tltimo,
quando afirma que “mesmo o segundo impulso de exploragio da borracha natural,
provocado pela II Guerra Mundial muito pouco trouxe de benfeitorias permanentes na

éreaﬁﬁ 69

% 1dem, ibidern.

7 Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.

® Santos, Anténio Maria de Souza. Kariwa Retewa. Kariwa Nungara. Op. cit., p. 69.
® Galvio, E. Aculturacio. Op. cit., p. 140.
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A observaciio in loco que este etnografo realizou, ja nos anos cingiienta, aponta, por
seu turno, para razdes mais consistentes, no que tange 4 preferéncia pela utilizagdo de
bragos nativos na labuta do extrativismo local:

“Numa regido escassamente povoada como a do
Rio Negro, o trabalho do indigena ¢ da maior
importidncia para a economia local. Regatbes ¢
empreiteiros, periodicamente demandam o alto dos rios
para aliciar indios, facilitando-lhes crédito e
fornecimento a troco de trabalho nos seringais e
castanhais. Presos por esses débitos, muitos indios se
deixam ficar ou s#o obrigados a viver longas

temporadas junto aos sitios € povoagdes. Ao retornar as

aldeias, sdo eles, por for¢a de novos habitos adquiridos,

agentes modificadores da cultura tribal”.”

Anos mais tarde, a miraculosa década de setenta trouxe algumas levas de migrantes
para o limite setentrional da 4rea estudada. A cidade de S#o Gabriel da Cachoeira passou,
entdio, a viver num ritmo diferenciado daquele que se operava nas comunidades localizadas
a jusante dela. A partir de 1974, duas grandes empresas construtoras brasileiras instalaram-
se ali para construir os ramais rodovidrios que faziam parte do objetivo politico-estratégico
de ocupacio da fronteira norte do pais. Chegou, também, um numeroso contingente militar,
liderado pelo 1° Batalhfio de Engenharia de Construcdo (1° BEC), o que aumentou
significativamente a populagdo residente nesta cidade. Souza Santos afirma que, “a época
do “boom’ da estrada, a presenca das pessoas de fora na cidade era bem maior”.”! Este autor
percebe, neste momento, uma entrada significativa de elementos nordestinos, em sua

maioria deslocando-se sem familias, e que permaneceram por l4 apenas enquanto duraram

0s projetos.

7 Idem, p. 142.
™ Santos, Antdnio Maria de Souza. Kariwa Retewa. Kariwa Nungara. Op. cit., p. 75.
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E importante verificar que, do ponto de vista da interculturalidade presente nos
modos de vida das comunidades do Médio Rio Negro, este surto de desenvolvimento
econdmico do principal centro urbano da regifio significou a chegada de novos elementos
transformadores apoiados na atragfio exercida pela idéia de “ser civilizado”.” Em toda a
Amazonia, esta foi a época em que a regifio aproximou-se realmente do restante do Brasil,
integrando-se concretamente a sociedade nacional. E a drea que aqui estudamos nio esteve
a margem deste processo. Todavia, do ponto de vista da multiplicidade étnica, ndo

constatamos uma acentuada influéncia dos grupos domiciliares urbanos de origem

nordestina entre os habitantes das zonas ndo urbanas, sejam ilhas, a plena mata ou os
beiraddes.

Este dado inclui as sucessivas invasdes de garimpeiros que, ao longo dos anos
noventa, por diversas vezes agitaram a vida dos caboclos rionegrinos. Aqui, diferentemente
daquilo que aconteceu na maioria dos vales amazdnicos, a fixagfo de nordestinos se deu
praticarnente apenas nos nucleos urbanos, sendo motivadas, quase sempre, por outras
iniciativas econdmicas diferentes do extrativismo tradicional. Neste sentido, Souza Santos
afirma que “a quase totalidade dos migrantes nordestinos que chegaram em Sio Gabriel
com o0 ‘boom’ da estrada, nfio conheciam a cidade antes. Alguns vieram por convites de
parentes que ja estavam no local. Muitos voltaram...”.” Opinifio que transcende a década de
1970, podendo ser resgatada como sintese da influéncia nordestina na tradigo cabocla

focal.

" Oliveira, Ana Gita de. O mundo transformado. Op. cit., p. 115.
7 Idem, ibidem.
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1.2 - Os portugueses
Voltando no tempo e retomando a época das atividades gomiferas, visualizamos,
entre a classe de proprietarios, comerciantes e exploradores estabelecidos no Médio Rio
Negro, que muitos eram imigrantes portugueses, chegados a regido no final do século XIX.
Era o momento de entrada de “milhares de imigrantes lusos, atraidos pela fortuna™,” os
quais estabeleceram-se como comerciantes, tanto nas pracas de Belém e de Manaus, quanto
no interior, ao longo dos rios onde se dava a produgio extrativista. Era, também, a época de

massificagio da politica de imigracio subsidiada, iniciada oficialmente as vésperas da

abolicdo final da escravatura, e que continuou na pauta da politica brasiléira ap0s a
implanta¢@io da Repiblica, até pelo menos a década de 1930.7 A diaspora lusa representou
cerca de vinte por cento do total de imigrantes oficialmente registrados no Brasil entre 1880
e 1900. Quantitativamente, perdia apenas para os italianos, que representavam quase
sessenta por cento do total.”®

Embora Nizza da Silva ja apontasse para uma surpreendente escassez de estudos
sobre a imigra¢do portuguesa, em meados da década de 1980, apenas a partir da década
seguinte houve um crescente interesse sobre esta pro‘nlemética.77 Para Benchimol, por seu
turno, os portugueses foram os primeiros a organizar o sistema de comércio tipico da
cultura do barracfio, representado, na Amazdnia, pelas casas aviadoras de mercadorias.
Estas firmas teriam estabelecido as linhas logisticas de suprimento de géneros alimenticios,

ferramentas, equipamentos ¢ tudo o mais que necessitassem aqueles que habitavam fora das

7 Benchimol, S. Amazdnia, formagdo econdémica e social. Op. cit., p. 70.

™ Scott, Ana Silvia Volpi. As duas faces da imigracdo portuguesa para o Brasil, (décadas de 1820-1930).
Artigo apresentado ao: Congreso de Historia Econémica de Zaragoza, 2001. In:
http://www.unizar es/eueez/cahe/volpiscott.pdf, p. 5. Segundo ela, citando Henrique Doria de Vasconcellos,
“a imigracdo subsidiada teve inicio no ano de 1888, sendo suspensa no ano de 1928. Foi retomada
?osteriormente, a partir de julho de 1935” (p. 7).

® Idem, p. 5.
 Idem, p. 2.
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capitais do Pard e do Amazonas. Recebiam, em contrapartida, a produgio extraida da
floresta ¢ destinada, ndo apenas & exportagdo, mas ao mercado nacional.”® Ainda hoje,
pode-se ler em algumas fachadas do comércio popular de Manaus a méxima: “Internamos
para todo o Brasil”. Contudo, a historiografia amazdnica ¢ ainda mais arida, no que tange a
este movimento imigratério. A forte presenca de portugueses no Rio Negro estd, portanto,
carecendo de analises.

Entretanto, sabe-se que a maioria daqueles que entraram de forma subsidiada, na
Amazoma, provmharn das zonas rurais do Norte de Portugal chegando }ovens ao Brasil,
muitas vezes a chamado de famlhares ou conhemdos que ja estavam estabelemdos por la.
Vinham para trabalhar como caixeiros, viajantes e prepostos dos patrdes nas areas de
producio.” Antes destes, até o final do século XIX, os individuos que partiram de Portugal
com destino ao Brasil ndo pertenciam as classes sociais mais pobres da populacio. Para
Scott, dava-se, entre estes, exatamente o contrario:

“0 Brasil poderia ser considerado um destino de
distingdo social, uma vez que eram jovens provenientes
de familias com recursos (familias de proprietérios) que
dispunham-se a enviar seus filhos para uma viagem
daquele porte.(...) Mais ainda, admite-se que os jovens
seriam preparados para empreender tal viagem, e 0s

niveis de alfabetizacdo dos emigrantes mostram a
diferenca que os separava do restante da populagfio.™®

7 Beachlmol S. Amazonia, formagdo econdmica e social. Op. cit., p. 70.

" Scott afirma que “as histérias da vinda de caixeiros para o Brasﬁ integrados a uma rede comercial e de
parentesco transatlantica foi um tema tratado pela recente historiografia portuguesa”. A autora indica como
importante o trabalho de Robert Rowland (Velhos e Novos Brasis. In: Histéria da Expansdo Portuguesa,
edited by F. Bethencourt e K. Chaudhuri. Lisboa: Circulo de Leitores, 1998), chamando a atengiio para “o
tratamente dado pelo autor a esta questdo”, Idem, p. 3.

* Idem, p. 24. Citando um recente estudo de Miguel Monteiro (Migrantes, Emigrantes ¢ Brasileiros: 1834
1926. Fafe: NEPS - Universidade do Minho, 2000), a autora afirma que, neste periodo, “os pobres, também
migrariam, mas teriam como destino outras regides de Portugal, como o Alentejo” (p. 24). Ha, todavia, uma
outra interpretagdo para este movimento imigratério, segundo a qual houve um grande fluxo de pormgueses
pobres, ac menos para o Ric de Janeiro, nos anos seguintes ao fim do trafico negreiro em 1850. Para esta
leitura, ver: Alencastro, Luiz Felipe de. Proletarios e escravos - imigrantes portugueses e cativos africanos no
Rio de Janetro, 1850-1872. In: Novos Estudos — Cebrap, 1988, n° 21. Para este trabalho, optei por me basear
no trabalho de Scott, pois suas reflexdes sdo mais recentes, bem apoiadas numa pesquisa inédita de fontes e
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Pode-se perceber, entdo, a existéncia de uma linha condutora comum que vem
marcar a trajetoria dos portugueses emigrados para o Brasil, a qual diz respeito a uma “rede
informal de solidariedade ¢ amizade que funcionava entre eles”.*’ Como no caso dos
migrantes nordestinos, citado anteriormente, em que um parente, um vizinho ou um amigo
¢ a referéncia para a decis@o de migrar para este ou aquele lugar, podemos, com seguranca,
vislumbrar 0 mesmo tipo de movimento entre os portugueses do Rio Negro. A propria

coincidéncia de sobrenomes aponta para isso e, neste sentido, destacamos o Seu Affonso

Gongalves de-Aguiar; estabelecido em S8o Gabriel da Cachoeira em-1891, ¢ 0 comerciante ...

e proprietario de seringais Joaquim Gongalves de Aguiar, correspondente da firma J. G. de
Aragjo no ano de 1899 e avd da nossa depoente, D. Alda de Aguiar Cardoso.™ Segundo o
estudo de Scott,
“os conterrineos que ja estavam integrados na

sociedade de acolhimento mantinham contactos com

aqueles que se dirigiam 4 nova terra e que, com isso,

poderiam dispor do auxilio dos compatriotas na busca

das primeiras acomodagdes e da primeira oportunidade

de trabalho™.%

Estes homens chegavam solteiros 4 regifio e amancebavam-se com mulheres
nascidas ali mesmo, gerando fithos caboclos, geralmente reconhecidos. O Seu Pedro
Goncalves de Aguiar, nascido em Sfo Gabnel da Cachoeira no ano de 1934, traz, em sua
historia de vida, as marcas deste processo. Seu pal, que também nascera na mesma

localidade, durante a década de 1900, era filho de um portugués com uma mulher

rionegrina. “Meu avb por parte de mie nasceu no municipio de Sdo Gabriel. A minha mie

em bibliografia também bastante atualizada, e que se coadunam perfeitamente ao universo que desponta nas
fontes que utilizo aqui.

* Idem, p. 3.

%2 Arquivo 1. G. Aratjo: Pasta 636, carta de J G de Aguiar & Cia em 10/10/1899 e Arquivo 1. G. Aragjo:
Pasta 436, carta de Affonso Gongalves de Aguiar em 05/09/1891.

8 Scott, Ana Silvia Volpi. 4s duas faces da imigragdo portuguesa para o Brasil. Op. cit., p. 3.



era de la, também”, afirmou-nos em entrevista.® O depoimento do Seu Américo de
Oliveira Neto, nascido em Camanaus cinco anos depois do Seu Pedro, vem destacar uma
continuacéo do fortalecimento de lagos culturais entre o Rio Negro e Portugal:
“Em 1915, finado meu pai foi educar em Portugal.

Pra vocé ver: era mais facil ir 4 Europa do que agora,

n¢? Foi se educar pra I4. Dai, ele veio embora no ano de

1929, quando veio a missdo do Coronel Rondon. Ele foi

como companheiro de viagem, para fazer as milicias

daqui do Alto Rio Negro, em 1929. Eu ndo me entendia

ainda, naquele tempo. Quando me entendi estava com

0ito anos.”®

Este vem a ser um dos aspectos mais interessantes da presenca lusa neste territorio.
Ha outras referéncias neste mesmo sentido. D. Alda de Aguiar Cardoso, neta do j4 citado
portugués Joaquim Gongalves de Aguiar, contou, com inequivoco orgulho, que o avd “era o
maior produtor de borracha” e que

“ia para Portugal e deixava os sécios. Ele tinha
socios. Ia ver os filhos, 1d&. Os filhos todos foram
educados em Portugal. Minha mie e o resto, meus

i o 86
tios.

Rapazes ¢ mogas nascidos no interior da floresta amazdnica foram educados na
Europa, em principios do XX, custeados pelo dinheiro gerado na exploragio da indstria
extrativista. Todavia, embora fossem capazes de mandar as filhas para estudar em Portugal,
nfo ha registros de que as mies destes jovens tenham tido este mesmo destino. Através
deste esforco, os imigrantes buscavam, por um lado, reforgar os vinculos com a terra natal,
provendo os descendentes caboclos com uma rigida educaciio doméstica e com valores

familiares tradicionais, os quais eram considerados elementos basicos na formacdo moral

deste grupo. Por outro lado, havia nesta a¢do uma preocupagio em prover os herdeiros de

* Entrevista com Pedro Gongalves de Aguiar, op. cit.
5 Entrevista com Américo de Oliveira Neto, op. cit.
* Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso, op. cit.
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uma viséio de mundo compativel com a do patriarca, o que garantiria a reproducfio do modo
de producdo e exploragio implantado na Amazénia. Benchimol afirma que foram os
comerciantes portugueses quemn,
“na época da crise e da depressdo, nas décadas dos
anos 20, 30 ¢ 40, substituiram os antigos exportadores
anglo-saxdes e germdanicos, que emigraram para seus
paises de origem, passando a dominar como aviadores e

exportadores, nas capitais e no interior, juntamente com

os descendentes dos imigrantes judeus-marroquinos e

sirio-libaneses”.%’

Confirmando esta hipétese, Scott indica que o imigrante portugués, ao chegar,

| .pro.c.lirava ded1car~se prmczpalmen’se,ao cc.ﬁn”é;c.io, o.que 0s conduzia com freqiiéncia a
instalar-se em dreas urbanas, ao contrdrio da maioria dos imigrantes de outras
nacionalidades, que se dirigiam as fazendas de café e outras dreas agricolas, no interior.*®
Apbds alguns anos trabalhando com os parentes ou amigos que os receberam, muitos se
tornaram socios ou parceiros daqueles empreendimentos. “Assim comecava sua ascensio
social”.® Um forte exemplo deste processo € o caso do Comendador Joaquim Gongalves de
Aratjo, que chegara a Manaus para trabalhar com o irmao, José Gongalves de Araiijo
Rosas, nico dono do Armazém Rosas, tornando-se sécio da casa comercial em 1879, a
qual passou a denominar-se, mais tarde, J.G. Aragjo & Co. Ltda.”

No final da década 1920, viviam outros tantos portugueses neste mesmo territério.
Lopes de Souza relata que, em sua expedicio de 1928, conheceu o “abastado explorador de

piagaba e castanhais da regifio do Padauari”, Antdnio José da Silva, também proprietario do

*” Benchimol, 8. Amazénia, formagdo econémica e social. Op. cit., p. 70,

% Scott, Ana Silvia Volpi. As duas faces da imigragdo portuguesa para o Brasil. Op. cit., p. 3.
* Benchimol, S. Amazénia, formagio econdmica e social. Op. cit, p. 72.

* Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 14, Balanco N° 1 de 1879.
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17! Ele cita, também, os portugueses

sitio Bela Vista, localizado a jusante de Santa Isabe
Vivaldo e Pedreira, os quais, juntamente com o brasileiro Ovidio Rei, eram acusados “de se
apoderarem de castanhais explorados pelos indios € de safras colhidas por estes, a pretexto
de dividas fantasiadas pelos usurpadores™.”> Qutro comerciante luso visitado foi Joaquim
Gongalves de Aguiar, o ja citado av0 de nossa entrevistada, D. Alda.”® Ha, ainda, indicios
de que o comerciante Graciliano Gongalves, sdcio da casa Gongalves & Irmio de Séo
Gabriel da Cachoeira e que possuia lacos comerciais com a firma J. G. Aratjo & Co. Lida.,
gue fora incumbido de transportar a Comiss3o comandada pelo autor, fosse mais um destes
imigrantes.%

Ja nos anos cinqiienta, Eduardo Galvido refere-se a presenga de portugueses na area,
dispersos dentre os fregueses potenciais, que incluiam, ainda, “brasileiros e um pequeno
nimero de indios ja destribalizados ¢ fixados junto aos centros de produgio”.” Todavia, a
partir das informagdes e evidéncias obtidas ao longo da pesquisa etnografica que
empreendemos e da falta de referéncias explicitas neste e em outros artigos do autor,
podemos desconfiar que os “portugueses” encontrados por Galvéio seriam, em realidade,
fithos de imigrantes, da geracfio dos pais dos nossos depoentes, e que, como ja dissemos,
educaram-se em Portugal. Este fato ja nfo ocorreu com a geragio posterior, que constituiu-
se, social e culturalmente, na propria Amazonia.

Ao longo deste processo rapidamente descrito, os descendentes de homens
portugueses com mulheres indigenas, no Rio Negro, absorveram diversos elementos de

ambas as culturas, gerando um conhecimento formado com bases na cultura popular

%% Souza, Boanerges Lopes de. Do Rio Negro ao Orenoco {a terra — o homem). Rio de Janeiro: Min. da
Agricultura/CNP, 1959, p.15.

2 Idem, p. 17.

 Idem, p. 18.

* {dem, p. 15.

% Galvio, Eduardo. Mudanga cultural na regifio do Rio Negro. Op. cit, p. 124.
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lusitana e nos saberes autdctones. Em sua segunda ou terceira geragdo, ja nfo possuem
muito da educagfio européia, sendo, no entanto, herdeiros de uma logica de vida que busca,
ainda hoje, amealhar riquezas ou bens de raiz.”® Como observou Eduardo Galvio,
“o emigrante portugués ou de outras regides
brasileiras que para ai se deslocou ou ainda se desloca,
atua fracamente no sentido de modificar a cultura
regional porque também obrigado pela imposi¢do da
economia extrativa se dispersa ¢ se dilui na massa
cabocla™.”’
Nenhum dos nossos entrevistados, proveniente desta descendéncia, vive, hoje, em
- situagdo de miséria ou desamparo. Herdeiros de comerciantes ou proprietarios de terras
{mesmo que ndo sejam dos maiores), tém, ao menos, a posse de seus sitios e rocados, além
de uma casa na cidade mais proxima, onde obtém alguma assisténcia médico-farmacéutica
¢ escolas para os filhos.

A vida em comum desenvolvida por individuos oriundos de multiplas etnias
autdctones, pelos portugueses e seus descendentes e por um fraco fluxo de migrantes
nordestinos, em contato com a cultura propria da moderna sociedade brasileira, permite-nos
observar um movimento de interculturalidade, o qual estabelece fortes vinculos com o
processo histérico transcorrido, apropriando-se, exatamente, da historicidade dos elementos
transformados. Assimilados empiricamente desde as necessidades impostas pela realidade
cotidiana, os saberes constitutivos das tradi¢bes populares se transformaram, incorporando

técnicas e taticas na medida em que se modificava o cotidiano dos habitantes do rio Negro.

Alguns matizes distintivos das diversas tradi¢Ges originais prevalecem em determinadas

* Samuel Benchimol destaca, entre os portugueses de Manaus, um “forte pendor pelos bens de raiz”, o que os

teria levado a investir “no mercado imobilidrio residencial, criando condigtes de habitabilidade nas duas

E?rincipais cidades amazdénicas™. Benchimol, S. Amazdnia, formacdo econémica e social. Op. cit., p. 72.
Galvio, Eduardo. Mudanga cultural na regifio do Rio Negro. Op. cit., p. 123.
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praticas, revelando respostas coletivas elaboradas a partir da adaptabilidade e da

miscigenacdo de etnias e de culturas, caracteristicas da regido.

2 — A vida em movimento
Como as aguas do rio, os caboclos que habitam ¢ Vale do Negro estdo sempre em
movimenio. Nesta dimensdio, fixacdo e mobilidade sio atributos que atuam de modo
conjugado no dia a dia, influindo fortemente na localizagdo da populacfo. A mobilidade

tanto determina o balizamento do territdrio através do seu uso, fixado basicamente na

propria bacia do Rio Negro, quanto responde a diversas determinagdes culturais, sociais e
econdmicas do modo de vida ali estabelecido, tornando-se um dos mais marcantes tracos
caracteristicos dos protagonistas da nossa histéria. E importante frisar que todas as
atividades de subsisténcia da populagdo que vive fora dos nucleos urbanos pressupbem a
sua movimentacdo. Plantar, pescar, cacar, vender o produto ou trocd-lo por outros.
Nenhuma destas atividades € realizada sem deslocamentos, umas vezes malores, outras
vezes menores.

Contudo, esta marca ndo € exclusiva dos habitantes desta area, ora em foco. Em

outro estudo que fizemos na Amazénia, a respeito do complexo sécio-fluvial Acre-Purus

(na calha Sul do Solimdes), pudemos observar, também, que a populagiio que chegou para
os beiraddes dos afluentes do Acre e do Purus, bem como aqueles individuos que ali
nasceram, movimentavam-se continuamente, quase sempre dentro do territério delimitado
pela bacia destes dois rios principais. Os motivos das mudancas ligavam-se ao desejo de
encontrar um “lugar melhor” — uma espécie de busca inconsciente de um eldorado ou terra
prometida — e levavam em conta, as experiéncias e vivéncias de terceiros. Outros fatores

apontados para uma familia ir de um seringal para outro, foram a morte do chefe da familia,
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a proximidade de locais de caga ou pesca farta, a possibilidade de partir para uma colocagéo
com estradas mais carregadas de seringueiras ou o desejo de possuir sua propria terra, para
nela trabalhar e dali sobreviver sem prestar contas a ninguém.”

No terco médio do Rio Negro, ao longo do século XX, identificamos que a
movimentacdo pelo territdrio representava, como dissemos no inicio deste capitulo, uma
permanéncia afeita aos costumes dos grupos aut6ctones da regidio, que se valeram desta
pratica como meio de vida, fosse na obtengio de alimento pela coleta e pela caga, fosse na
constitui¢do de rogas, sempre fora do nicleo habitado, ou mesmo, em alguns grupos semi-
némades, com a partida de toda a aldeia. A historia do cld comandado por um antepassado
do Seu Nilson Nogueira da Cruz pode ilustrar um destes niveis de permanéncia, agui
enfronhado no contexto da exploragfo da hevea e do aquecimento da indstria extrativa na
Amazdnia. Numa aparente estratégia para fazer frente ao crescente avanco da civilizacio
ocidental, toda uma comunidade descendente dos Baré partiu de Massarabi com destino a
Maturacd, um afluente localizado ao Norte de S50 Gabriel da Cachoeira.

Em depoimento ao jornalista Alexandre Medeiros, ele informou que “os Barés [sic]
primitivos habitavam Massarabi, mas foram para o rio Cauboris, em Maturac4, onde
tiveram filhos e se estabeleceram”.” Horas depois, contava-nos esta saga com um pouco
mais de detalhes:

“O meu bisavd... eram moradores daqui, mas
acontece que tinham uns parentes no Maturacd. Al
foram para 14. A origem deles é o Baré, tribo Baré.
Entdo, decidiram ir para 4. Anos e anos, mais ou menos

vinte e tantos anos. E tinha, 14 no meio deles, um
homem que era filho da serra. Entdio, ele fazia toda a

% Estas foram as principais justificativas apresentadas 2 indagacio, feita a diversas pessoas, sobre ¢ porqué de

tantas mudancas. Santos, Fernando S. Dumas dos & Muaze, Mariana A. F. Tradicées em movimento. Op. cit.,
p. 54/55.

b Santos, Fernando S. Dumas dos et alli. Revisitando a Amazénia. Op. cit., p. 62.
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pajelanca. Eles sabiam o que ia acontecer no futuro, o
passado ele descobria. Era o Deus deles, 14 de Maturaca.
A, com vinte anos de residéncia, foi aparecer esses
Yanomami. Esses Yanomami ndo tinham contato com
gente civilizada. Vinham-se chegando até que, uma vez,
no tempo da extragdo da balata, um produto que nos
temos aqui dentro do Cauboris... Ai, muita gente foi
para esta safra de balata. Entdo, eles foram atacados
pelos Yanomami. Desde 14, entdo. Estes moradores 1a
do Alto Maturaca, do Cauboris, ficaram com medo, ai,
vieram se chegando para cd, para o rio Negro,
novamente. Entdo eles vivem por aqui, por essas ilhas,
até safrem os indios todos de 1a”.'%

Seu Nilson tem o ano de 1927 como referéncia da refrega com os Yanomami, o que

situa por volta de 1900 a mudanca de Massarabi para Maturaca. Na virada do século, as
terras da regiio em que se situa Massarabi, distante cerca de uma noite de barco de Santa
Isabel, descendo o rio, vinham sendo progressivamente ocupadas pelos comerciantes
envolvidos com a produgdo extraida da floresta. E muito provavel, entfio, que o fato de se
decidirem, nesta época, a ir morar com 0s parentes num sitio mais retirado, tenha se dado
para resistir ao assédio de um modo de producio que eles sabiam, jd pela experiéncia
histérica deste convivio - transmitida de geragfo para gerago -, ser nefasto ao seu modo de
vida e 4 propria integridade fisica da comunidade. Muito embora eles tenham ido se engajar
nas franjas do extrativismo, ao menos “no tempo da extragio da balata, {...) aqui dentro do
Cauburis™.

Cerca de vinte anos antes de este grupo se transferir para 14, “o Major Dionisio de
Cerqueira, como ajudante da Comissdo Parima foi incumbido de fazer o levantamento

=35 101
a,

topografico do Maturac ndo tendo reportado nenhuma observag@o acerca da presenca

1% Entrevista com o Seu Nilson Nogueira da Cruz, em Massarabi, 19/08/1995 (CNB 29).
! Souza, Boanerges Lopes de. Do Rie Negro ao Orenoco. Op. cit., p. 224. “Comissiio Parima” é o nome pelo
qual ficou conhecida a Comissdo de Limites Brasil-Venezuela, atuante no periodo de 1879 a 1882 e tendo
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de indios hostis.'” J4 em 1928, percorrendo o Rio Cauboris — no qual desagua o Maturaca
—, 0 Major Boanerges de Souza obteve, através de relato do Seu Amancio José de Lima -
um explorador que vivia naquele trecho havia muito tempo ¢ que estava morando na
localidade de Castanheiro —, a seguinte informago:
“[O Rio Cauboris] constituiu antigamente uma
linha de comunicagdo para os venezuelanos, mas hoje
esta abandonada porque os indios guahajaribos (como
lhes chamam os venezuelanos) que estdo aldeiados na

cordilheira Parima, fazem continuas incursdes no

Caabori e no alto Padauari ¢ atacam os exploradores

que tentam invadir seus novos dominios™.!®

Este dado, contemplado a luz dos novos conhecimentos etnograficos sobre o povo
ianomdmi, tende a confirmar o depoimento de Seu Nilson e, também. a linha de
argumentagfo aqui desenvolvida, a qual aponta para a importancia das relacbes interétnicas
na organizag¢do do territorio estudado. No periodo decorrido entre 1880, ano da viagem do
Major Dionisio de Cerqueira, ¢ 1928, quando da expedi¢io do Major Boanerges, houve
uma explosdo demografica entre os Yanomami que tornou possivel e necesséria a expansio
geografica pelas encostas da cordilheira Parima. Para Bruce Albert, este fato teve como
causa principal a introducfio de novas plantas de cultivo ¢ de ferramentas metalicas, até
entdo inusuais entre este povo, através de trocas e guerras com grupos indigenas

vizinhos.'®

comandante da contraparte brasileira o Tenente-Coronel Francisco Xavier Lopes de Aratjo, agraciado
posteriormente com o titulo de Bardo de Parima.

"% Idem, pp. 224/227.

1% Tdem, p. 218. Cabe indicar que o rio que estamos chamando de Cauboris, segundo terminologia adotada
atualmente, € conbecido também como Cabori, Causbori, Caabori ou Caaboris.

'™ Em nossa visita a comunidade Yanomami de Maturacd, o lider Jitlio Goes deixou as claras estas trocas
culturais: “Alimento basico da aldeia que, que os nossos antepassados deixaram para a gente, é a banana, é a
pupunha, o car, agora a farinha {de mandioca] ela ¢ secundaria, ela veio de fora, da civilizagdo. Entéio ela
também se tornou um alimento basico para os indigenas™. Entrevista com o Sr. Julio Gdes, na comunidade
Maturaca, em 12/68/1995 (CNB 15).
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Tal quadro teria proporcionado, aos diferentes grupos desta etnia, transformagdes
cuyjo sentido geral era o de uma aproximacdo entre 0 seu modo de vida autoctone € 0s
padrdes de vida ocidentais. Desta forma, a introdugfo de novos elementos culturais — como
objetos, ferramentas, alimentos, remédios — e, mesmo, novos saberes -- entre 0s quais, a
lingua portuguesa e outras disciplinas formais — e novas técnicas e praticas — higi€nicas,
alimentares, agricolas — geraram novos habitos e novas demandas sociais, fortalecidas pelo
contato direto que passaram a manter com a sociedade brasileira a partir de entéo.'*

O tipo de movimento encetado pelos Baré de Massarabi, no alvorecer do século XX,
foi o mesmo de outros grupos familiares e comunidades caboclas, que buscavam as
cabeceiras dos rios tributarios para resistir a um contato tanto mais nefasto quanto préximo.
Entretanto, outro movimento, de sentido até certo ponto inverso, desenhou-se, tomando
forca, conforme ganhava importancia a economia extrativista. Era o “descimento” de indios
“maloqueiros”, movimento que vinha agregar esta forga de trabalho s atividades de coleta
de castanhas e das gomas eldsticas, além do corte da piagaba, entre outras. Mesmo meio
século apés o inicio da saga da comunidade de Massarabi, Eduardo Galvio verificou que:

“pela dependéncia em que vivem de produtos
comerciados pelos civilizados como o sal, a pdlvora, o

chumbo, os tecidos, e os instrumentos de ferro, sdo
compelidos a abandonar suas aldeias para fixar-se junto

195 «“{jma vez estabelecido enquanto conjunto lingtiistico, os antigos Yanomami teriam ocupado a drea das
cabeceiras do Orinoco e Parima héd um milénio, e ali iniciade o seu processo de diferenciagéo interna (ha 700
anos) para acabar desenvolvendo suas linguas atuais. Segundo a tradigio oral Yanomami e os documentos
mais antigos que mencionam este grupo indigena, o centro histdrico do seu habitat situa-se na Serra Parima,
divisor de 4guas entre o alto Orinoco e 0s afluentes da margem direita do rio Branco. Essa € ainda a 4rea mais
densamente povoada do seu territério. O movimento de dispersdo do povoamento Yanomami a partir da Serra
Parima em direcHo as terras baixas circunvizinhas comegou, provavelmente, na primeira metade do século
XIX, apos a penetrac¥o colonial nas regides do alto Orinoco e dos rios Negro e Branco, na segunda metade do
século XVIIH. A configuragdo contemporinea das terras Yanomami tem sua origem neste antigo movimerto
migratorio”. Vale ressaltar que os outros povos indigenas que se envolveram com eles, na virada do século
XIX para o XX, basicamente os Karib, ao norte e a leste, ¢ os Arawak, ao sul e ao oeste, mantinham um
contato direto com a fronteira branca. Albert, Bruce. Yanomami. In: Instituto Socioambiental. Povos
Indigenas no Brasil, http://www.socioambiental.org/website/pib/epi/yanomami/vanomami.htm, Junho de
1999,
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aos povoados e centros de industria extrativa, onde
muitas vezes presos por débitos contraidos durante a

safra sdo obrigados a permanecer por periodos

prolongados”.'%

Esta observa¢io ndo deixa duvidas de que o trinsito destas pessoas entre as aldeias
¢ 0s sftios era constante. Isto aparece nos relatos de varios antropologos que visitaram a
area cultural do Rio Negro.'”” O proprio Galvéo confirma que:
“a populagio indigena, mesmo das aldeias mais
recuadas, mantém contatos periddicos e permanentes,
desde os tempos coloniais até o presente, participando
ainda hoje ativamente na economia local, seja no

comercio do produto agricola, a farinha de mandioca,

seja no trabalho da coleta da borracha, castanha e

pia(;aba”. 108

Para ele, os habitantes das aldeias somente sucumbiam ao extrativismo no intuito de
“conseguir crédito para obtengdo de artigos manufaturados como tecidos, sal, pélvora,
chumbo, tercados, facas, machados, etc.”, o que era possivel, apenas, a quem trabathava na
coleta.'” Por outro lado, a m#o-de-obra nativa revestia-se da maior importancia para a
economia local, fato que tendeu a gerar facilidades no primeiro crédito, para aqueles que se
iniciavam como fregueses. Conforme j& colocamos no inicio deste capitulo, o relato de Curt
Nimuendaju confirma a presenca de cerca de 1600 indigenas trabalhando nas “propriedades

dos civilizados” das margens do Rio Negro, em 1927.11° O grau de assimilagio ao modo de
ar gt

% Galvao, Eduardo. Mudanga cuitural na regigo do Rio Negro. Op. cit., p. 121.

7 Apud: Galvio, E. Aculturagso indigena. Op. cit.; e Ribeiro, B. Os indios das dguas pretas. Op. cit. Este
Gltimo trabatho, inclusive, apresenta um apanhado da bibliografia etnografica sobre o assunto.

‘% Galvio, Eduardo. Encontro de sociedades. Op. cit., pp. 262/263. Ver, por exemplo: Galvio, E. Aculturagio
indigena. Op. cit., p. 145 (onde ele cita o exemplo do grupo Kami / Maku) e p. 174 (grupos de origem
Baniwa, Tariana e Tukano).

"% Idem, p. 154.

"% Ver nota 15 deste capitulo.
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vida caboclo entre eles, era tal, que o etndlogo considerou supérflua a nomeagio de
delegados do SPI no Médio Rio Negro.'"!

Em 1959, Galvio afirmou que o vinculo estabelecido com o modo de produgéo
dominante na regifio era “uma das principais forgas para o deslocamento de individuos e
familias, das aldeias para as margens do Rio Negro”.112 Gita de Oliveira, por seu turno,
acredita que existiria um outro sentido na movimentacfio de populacdes entre as malocas e
as dreas baixas do rio, o qual estaria muito proximo da trajetoria encetada pelos Baré de
Massarabi, mas tomando a direcdo invertida, ou seja, descendo o vale e adentrando os
afluentes. Assim, a area demarcada pelos rios Curicuriar e Marié

“tern  abrigado,  historicamente, expressivo
contingente da populacdo indigena originaria do Alto
Rio Negro (rios Uaupés, Igana e Xi€), que migrou para
a regido dos rios Curicuriari e Marié, provavelmente,
fugindo de comerciantes brancos (colombianos ou
brasileiros) e missionarios religiosos. Podemos inferir
também, que motivos relacionados a disputas territoriais
internas, ocorridas entre os povos Arudk e Tukano, além

da procura de terras mais férteis e dguas mais piscosas,

tenham condicionado a ocupagio indigena nesta
w113

regido”.

Esta tendéncia ja teria sido detectada por Curt Nimuendaju, que advertira, referindo-

se a um posto de fronteira colombiano localizado na confluéncia dos rios Papuri e Uaupés,
ser necessario “contrabalancar com urgéncia este estabelecimento para evitar que a
presenca dos colombianos ali cause o abandono da zona pelos indigenas ficando ela deserta

s . . 114 .  sa e : .
como ja o € a margem colombiana”. " Ele via na violéncia e numa certa “perversidade

habitual” da parte dos colombianos para com os indigenas, um dos motivos para tal

" Inspetoria no Amazonas e Acre do Servigo de Protecdo aos Indios. Relarério do Inspetor referente ao ano
de 1927. Op. cit., pp. 27/28.

2 Galvio, E. Aculturagiio. Op. cit., p. 156.

' Oliveira, Ana Gita de. O mundo transformado. Op. cit., p. 22.

"% Inspetoria no Amazonas e Acre do Servico de Protecio aos Indios. Relatério do Inspetor referente ao ano
de 1927. Op. cit., p. 29.
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evasdo. - Outro problema era “a intolerdncia religiosa dos missiondrios Salesianos™, que

oprimiam “em toda parte as manifestacdes exteriores da cultura indigena”.!'® O etndlogo
destacou o papel nefasto desempenhado pelos balateiros e outros comerciantes, em relago
aos indigenas no Alto Rio Negro, expondo, ainda, a histéria de um individuo

“altamente inconveniente e prejudicial aos indios:
0 negociante Anténio Maia estabelecido em Yutica,
socio do famigerado peruano Julio Cesar Barreto e
encarregado da cobranca das dividas que deixou atras
quando teve de abandonar o territorio brasileiro em
conseqii€ncia dos seus numerosos crimes. A venda de
cachaca dentro de uma aldeia de indios ja constitui por

~si tamanho. despropésito que justifica todos os- esforgos

da parte do S.P.I. para livrar os Uanana de tdo
prejudicial intruso. Este Anténio Maia que alids nio me
parece destituido de bom senso, foi ultimamente
nomeado autoridade policial do Alto Rio Uaupés, de
Yauareté ao Querari, ¢ ¢ facil imaginar que aplicagéo
ele dara a este poder. Ele rompeu agora, por questdes de
dividas com os balateiros colombianos do Alto Uaupés,
uma hostilidade que talvez traz [sic] algum bem para os
indios porque os colombianos, de medo de Maia que &
conhecido como valentfio, limitarfio talvez um pouco os
seus abusos. Creio porém que ndo tardard muito que as
duas partes se hdo de unir novamente sobre a base de
interesse comum da exploragio do indio™. 1!’

Parece-nos, contudo, que prevaleceu a intengdo de agregar-se nas fainas da coleta,
tanto do ponto de vista dos negociantes, quanto dos indigenas. O Seu Pedro Gongalves de
Aguiar — entrevistado em Santa Isabel - confirma esta hipétese:

*O pessoal, antigamente, os comerciantes daqu,
iam 14 no Alto ajustar gente. Cem, duzentas, trezentas

pessoas eram trazidas pra c4, pra trabalhar na piacaba.
Uns morriam, outros voltavam pra 137.!18

" Idem, p. 26.
" jdem, p. 29.
"7 1dem, p-31.
''* Entrevista com o Sr. Pedro Gongalves de Aguiar. Op. cit.
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Para além de confirmar a hipotese, este relato traduz, com a simplicidade do olhar
caboclo, o ritmo da vida na regifio. A express3o “uns morriam, outros voltavam pra 14™, nos
induz a vislumbrar uma certa acomodacio, por parte do caboclo, para com o destino
reservado aqueles que tinham que se engajar nas desumanas condi¢bes de trabalho da
industria extrativista, largamente descrita e analisada pelos intelectuais que se debrucaram
sobre a Amazonia. Também da uma dimens3o do quanto estas condigdes violentavam os
trabathadores, principalmente os recém-chegados. Entretanto, acreditamos que esta frase
traz significados que vdo muito além de uma queixa resignada. Ela traduz, na verdade, a
epopexa cot1dxanadepessoas que, mesmo re&stmdoas transformagées ocomdas emseu |
mundo, muitas vezes sucumbiam fisicamente a elas, e morriam sem que conseguissem
retornar &s aldeias de onde sairam.'"

A historia de vida de Seu Pedro nos abre um outro viés de abordagem em relagfio a
movimentagdo do povo rionegrino pelo territorio. Percebemos que ela pode ser vista como
uma estratégia utilizada pelos grupos familiares em busca de melhores oportunidades.
Nosso personagem nasceu em S#o Gabriel da Cachoeira, em 23 de agosto de 1932, sendo
filho de dois caboclos desta mesma cidade e neto de portugués, por parte de pai. Seu avd
materno nascera também em Sioc Gabriel. Mudou-se ainda crianca para a Venezuela,

vivendo 14 até a morte da mie, por volta de 1944. Viuvo, o pai de Seu Pedro voltou, entfo,

para a regido de S&o Gabriel, para trabalhar com seu compadre, 0 portugués Antonio José

" Eduardo Galviio retratou, ja na década de 1950, a saga de um povo indigena, enfronhado nestas situagdes
assimilacionistas: “Contingentes considerdveis de Baniwa adultos afastam-se cada vez mais de suas aldeias €
estabelecem em pequenos sitios proximos aos seringais ou aos centros urbanos, onde se entregam 4 wna
espécie de vida rural, e $6 muito raramente voltam as aldeias para participar de festas ou cerimdnias tribais.
Algumas vezes tendem a reagrupar-se em aldeias multitribais (junto com os Tukano, Tariana e Desana), onde
permanecem como reserva de forga de trabalho e substituem sua prépria lingua por um idioma comum de uso
corTente na regido, a lingua geral (basicamente de origem tupi), alterada, porém, pelos missionirios €
colonizadores™. Galvio, Eduardo. Indios e brancos na Amazdnia brasileira. In: Galvio, E. Enconiro de
sociedades. Op. cit., p. 280.
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de Oliveira, deixando os filhos no internato da cidade. Pouco mais de um ano depois, ele
reuniu novamente a familia em torno de sua segunda esposa — a filha do compadre —
vivendo, apenas, mais uns quatro ou cinco anos.

Apds a morte do pai, o depoente voltou a viver, com os irm#os, na Venezuela, tendo
retornado para Santa Isabel porque “(...) minha v6 ficou muito triste e falou que era para
nés virmos embora para cd. Entio nés arrumemos um sitio aqui”.'*’ Depois disso, Seu
Pedro partiu novamente: “Deixei os meus tios de lado e fui trabalthar para o lado do Irixi,

realidade contemporinea: “voltei para cd por causa dos meus filhos, onde eles ainda
estudam™.'¥!

Quando se fala em mudar para “melhorar de vida” ou em procurar “melhores
oportunidades”, na regifio que estudamos,_ quer-se dizer, muitas vezes, que tal familia, tal
grupo, saiu em busca de um novo lugar a beira de dguas mais piscosas ou de terrenos mais
férteis, onde a roga renda uma maijor variedade e produgdo. Deste modo, e levando em
conta a nogdo de territdrio aqui construida, ir com a mulher e os filhos pequenos para a

Venezuela era uma possibilidade tdo vidvel, para quem vivia perto de SZo Gabriel da

Cachoeira, quanto descer o Rio Negro e se internar num de seus afluentes do curso médio a

% Entrevista com o Sr. Pedro Gongalves de Aguiar. Op. cit.

'*! Idem, ibidem. Este trecho da entrevista, que foi realizada no sitio adquirido pelo grupo familiar apés a
morte do pai do narrador, em um de seus retornos a Santa Isabel, tem a seguinte transcricio: “Fui para a
Venezuela e minha mie morreu para a Venezuela, em 1944, De 14, meu pai ficou vitvo, Em 1943, deixou nds
no colégio em Sdo Gabriel para estudar. De 14, ele veio, era Mercés [o colégiol, veio morar junto com meu
padrinho, um portugués cujo nome era Antonio José de Oliveira. L4, praticamente ele ficou trabalhando ¢
casou com a filha dele. E, segunda mulher. L4 juntou nds, e em 1946 nés viemos estudar aqui [em Santa
Isabel]. Entéio, quando eu vim de 14, depois da morte do meu pai. Meu pai morreu ern 1950 e eu estava com
dezesseis anos, ¢ entfo nés tornamos a subir para 14 e minha vo ficou muito triste e falou que era para nés
virmos embora para c4. Entdo nés arrumemos um sitio aqui. T4 14 meu tio que é velhinho... Nés fizemos a
primeira casa. Pegou fogo. E essa daqui € a Segunda. Dal, eu continuei a estudar aqui. Estudei, estudei. De 14,
fui trabalhar para o lado do Irixi, para as empresas de piagaba, borracha, cipé, tudo. Quando eu consegui casar
com minha esposa. Eu morei para 14 dez anos, e voltei para ca por causa dos meus filhos, onde eles ainda
estudam.”
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fim de extrair piacaba, por exemplo. N&o obtivemos informagdes detalhadas acerca do tipo
de tarefa econdmica principal a que o chefe do grupo teria se dedicado na Venezuela, mas,
independentemente dela, a responsabilidade da mulher e das criangas era zelar pelas tarefas
que garantiam a subsisténcia alimentar da familia. Normalmente, estas mudancas incluiam
terras virgens ou com bons solos e aguas com maior variedade de espécies.

Contudo, situagdes familiares sempre podem influenciar uma decisfo de mudanca,
donde a morte da mée de Seu Pedro ser o estopim de outra partida. Desta vez, voltavam

para S3o Gabriel, onde existia o mais antigo colégio dos missiondrios salesianos no Rio

Negro. O velho patriarca deve ter assumido algum posto no barracdo do seu compadre
portugués, fato que facilitaria a sua aproximagio — a qual terminaria em casamento — para
com a filha do patrfo. Para fixar-se em uma empreitada ou em um seringal, sem que a
pessoa ficasse obrigada a trabalhar na produgdo para saldar seu débito, somente sendo
empregado do barracfio. Qutro forte indicio favoravel a esta possibilidade era o fato de que,
para chegar a um posto destes, o individuo necessitava possuir alguma escolaridade € uma
boa indicag@io. O pai de Seu Pedro, aparentemente, preenchia ambos os requisitos.'*
Embora a permanéncia da pratica de movimentar-se dentro do temritério estivesse
efetivamente ligada aos costumes dos povos da floresta, pudemos perceber que este mesmo
século XX referendava-a como parte das estratégias de reprodugfio das atividades do

extrativismo econdmico. Assim, da mesma forma que o pai, Seu Pedro de Aguiar buscou

colocar-se nas areas de producdo, no caso, o rio Irixi, onde havia empresas de piagaba,

122 pncontramos, no Rio Acre, a histéria do Seu Francisco Rodrigues Rabelo. Nascido no Ceard, no municipio
de Morada Nova, Seu Francisco, aos 23 anos, comprou uma passagem no navio Duqgue de Caxias e viajou
para Belém do Pard. Corria o ano de 1953, L4, embarcou em outre navio, de nome Benjamim, que fazia a rota
para Rio Branco. Ele vinha com uma carta de referéncia, para procurar um médico desta cidade, tendo, desta
maneira, obtido wma posicio administrativa, fato que, certamente, facilitou a sua ascensio ac cargo de
gerente, anos depois. Mas esta nfo foi uma trajetoria que se repetisse com freqiéncia. Normaimente, a
maioria dos homens que chegava do Nordeste para a Amazodnia destinava-se 4 extragio da goma elastica
{Santos, Fernando 8. D. & Muaze, Mariana A. F. Tradicdes em movimento. Op. cit., pp. 56/58).
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borracha e cipé, entre outras. Ainda no mesmo sentido, observamos que o seringal Laranjal
possuia um plantel de fregueses alicercado em etnias venezuelanas. E isto ao longo de, pelo
menos, quatro décadas. Esta movimentagio se deu a partir da fixagio, em 1909, de um
comerciante de origem turca, que anteriormente realizara suas atividades na Venezuela,
“durante anos”.'* Carlos Chagas destaca esta caracteristica, ao descrever os trabathadores
deste seringal.** Passados mais de oitenta anos, a pesquisa de campo que empreendemos
na regido encontrou vestigios de que esta ocupagdio continuara. A experiéncia foi narrada
por Alexandre Medeiros, a partir do relato de Seu Balbino, habitante do local em 1995:
“Em suas andancas por Laranjal, ele descobriu um

velho cemitério da antiga comunidade. Guiados pelo ex-

seringueiro, os integrantes da equipe de histéria da

expedigio foram até 14 para ver de perto os timulos do

inicto do século, cobertos pela mata. E uma visio

impressionante. L4 estdo sepulturas de criangas, com

lapides ainda visiveis. ‘Nacio el 14 enero de 1923 —

fallecio el 23 de enero de 1932°, registra uma delas”™.!?

Neste modo de produgdio, a movimentagio dos trabalhadores e do aparelho
produtivo era consoante ao continuo deslocamento para os locais onde os produtos podiam
ser encontrados. E nfo apenas movia-se todo o aparetho em busca de uma area onde as
seringueiras fossem mais produtivas, por exemplo, como o fato de que o corte da piacaba e
das gomas se dava nas ilhas ou nos altos cursos de igarapés e afluentes inexplorados
durante o verdo e a coleta da castanha em terra firme e ao longo do inverno, implicavam em

movimentagio continua da populagfio engajada. Na década de 1950, Eduardo Galvio

observou: “Nos dias de hoje, num quadro em que ji domina uma populagio mestica,

" Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 108.
24 fdem, p. 109.
"** Santos, Fernando S. Dumas dos ef alfi. Revisitando a Amazonia. Op. cit., p. 70.
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mantém-se a mesma economia”.'’® A referéncia dizia respeito, essencialmente, a
constatacio de que a cultura do barracdio consolidara-se como expressdo das vivéncias
cotidianas da maioria da populagio. Como ja dissemos anteriormente, era deniro dos
limites de suas regras, de seus costumes e de suas tradi¢Ses que transcorria a vida de
milhares de pessoas.
Se a movimentagdo aparece como uma caracteristica intrinseca s atividades de
corte e coleta, nio lhes era, contudo, exclusiva. Como o ambiente era muito peculiar, o
trabalho na roga visando a subsisténcia — destacado por Gita de Oliveira como uma das
ocupagdes que caracterizam a condigfio historica dos indigenas do Alto Rio Negro =% que
poderia representar o lado sedentdrio destas comunidades que se formaram a jusante da
provincia etnogréfica, dependia, em larga medida da capacidade de movimentagio das
comunidades. Ao encontro desta afirmacfo, Galvio explicitou que “a area cultivada ¢
também fungio da mobilidade do individuo™, pois “obrigados a se transportar anualmente
para os seringais ou outros campos de industria extrativa, abrem rogas pequenas que ficam
aos cuidados dos familiares que permanecem™.'®® Ele prossegue, explicando que
“os rogados transformam-se em capoeiras que
somente podem ser utilizados com proveito quinze ou
vinte anos mais tarde. Isso leva ao desgaste das é4reas de
mata virgem que circundam a aldela e a distancia
crescente das rocas. Em tribos que habitam regides
menos devassadas, observa-se mudangas periodicas dos
sitios de aldeias, ou o estabelecimento de centros, para

os quais todo um grupo de familias se desloca a

intervalos gara colher e processar a mandioca ai

plantada”.'?

126 Galvio, Eduardo. Mudanga cultural na regido do Rio Negro. Op. cit., p. 121.

27 Oliveira, Ana Gita de. O mundo ransformado. Op. cit., p. 115 {ver nota 46, deste capitulo).
'8 Galvio, Eduardo. Aculturagio. Op. cit., p. 158.

1 1dem, p. 159.
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Embora esta descricdo prenda-se aos grupos familiares indigenas, ela ¢
perfeitamente extensivel as comunidades caboclas estudadas, porque o ambiente e as
técnicas de uso € manuseio destes recursos s3o os mesmos, disponiveis tradicionalmente
para caboclos e indigenas. Tanto o movimento de afastamento das rogas em relagdo ao sitio
onde se estabeleceu a comunidade, quanto o de constituigdo de centros revelam-se como
estratégias corriqueiras da populacio. Os centros sdo, geralmente, clareiras abertas em meio
a floresta, proximas ou ndo ao leito de igarapés. Quando estdo no meio da floresta, a
para ligar um ponto a outro. Quando se local}i;?;ﬁ nas margens de igarapés, o deslocamento
se da por meio de canoas de pequenissimo calado, capazes de navegar em profundidades
uito pequenas.

Entretanto, o trabalho de plantacfo de rocas, que poderiam abastecer os seringais,
nem sempre fol permitido nestas unidades. Arthur Reis informa “que, na fase inicial da
producdo gomifera, quando ela se processava na drea paraense do baixo Amazonas, nas
ilhas, (...) havia uma lavoura alimentar suficiente e de acordo com a dieta do nativo™.*” Na
medida em que estes empreendimentos despertaram para um mercado cada vez mais avido
¢ que valorizava extraordinariamente o latex, toda a capacidade produtiva dos trabalhadores
passou a ser empenhada na obtengfio desta matéria-prima. Para este mesmo autor, deixou,
entdo, de ser possivel “produzir, a0 mesmo tempo, nos seringais, a borracha e os alimentos
com que abastecer os seringueiros € demais pessoas que neles viviam™

“A dispersdo de atividades nfo compensava. O
proprio seringueiro nfio se sentia atraido para negocio
gue ndo se representasse na extracdo do latex.

Tomaram-se mesmo providéncias proibindo que se
trabalhasse a terra, visando obter dela o que poderia dar

130

Reis, A. C. ¥. O seringal e o seringueiro. Op. cit, p. 206,
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para o sustento de toda aquela comunidade em
movimento. Os seringalistas puniam o0s que se
desviavam das tarefas de extracio do latex para
qualquer outra empresa. Entendia-se que ‘tempo

» 29131

consumido em caca e pesca se furta a produgio’.

Reis aponta, ainda, o interesse dos comerciantes que aviavam a producio em
fornecer alimentos manufaturados, os quais lhes chegavam de outras pracas comerciais,
inclusive do exterior, e asseguravam-lthes lucros maiores. Porém, a proibicfo de plantar era
rigorosa em relaglo aos seringueiros, principalmente aqueles que viviam nas colocagdes

mais afastadas, onde o controle de sua produtividade nfio era “visual”, mas através da

é@ti&@e e da qualidade do latex obtido e preparado para a venda. Nas proximidades dos
barracdes e das residéncias dos patrdes, a severidade no cumprimento desta regra cedia
lugar as necessidades de conforto e consumo. O proprio Arthur Reis observa que “apesar de
tudo, fez-se, em muitos seringais, na fase do esplendor gomifero, pequena lavoura de
varzea, produzindo-se, inclusive, acticar em pequenos f:ngenhos”.13 ? Esta lavoura
destinava-se ao consumo dos empregados mais graduados da empresa, a seus familiares e
aos dos patrdes e, muito provavelmente, era praticada por estes agregados a empresa,
evitando, assim, o desperdicio da forca de trabalho efetiva com tarefas de menor
importéncia.

Corroborando esta tese, podemos citar a informac#o, deixada por Carlos Chagas em
seu Relatorio, de que, na ji referida propriedade que visitou em Laranjal, o proprietario
“trata de agricultura e de criagfio™, ocupando-se da “exploracdio de borracha em seringais
situados em rios afluentes do Negro™.> No mesmo texto, ele fala dos habitantes de

Camanaus, 0s quais eram praticantes “de uma diminutissima agricultura”, dedicando-se,

! 1dem, pp. 206/207.
1“’% Idem, p. 207.
13 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 108.
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ainda, & pesca e 4 caga, durante as épocas em que ndo ocorria o fabrico da borracha, quando
muitos deles procuravam “os seringais do baixo rio”.1**

A partir desta informacio podemos entrever o quanto o modo de vida das
populagdes estudadas, de uma forma geral, era muito parecido, independentemente das
relagdes de poder envolvidas. Se ha pouco fizemos referéncia as lavouras tipicas dos
barracdes, a revelagio de Carlos Chagas ja nos induz a observar que, também entre os
fregueses dos seringais esta pratica era plausivel. Principalmente, se levarmos em conta
que, como foi dito no inicio do capitulo, os bracos que sustentavam as atividades
extrativistas no Médio Rio Negro eram, em sua quase totalidade, oriundos dos povos
autoctones da regifio, os quais estabeleciam-se em comunidades multifamiliares.

Com a crise do preco do latex, adveio, de forma concomitante, a crise do
abastecimento alimenticio, a qual veio favorecer a retomada destas “lavouras de
alimentago”,'® para as quais ndo haveria mercado fora dos seringais. Era como escrevia
Arthur Reis, em principios dos anos 1950:

“Em todo seringal, nos dias atuais, se esse
empreendimento agropastoril ndo se apresenta com
vultuosidade apreciavel, ponderdvel mesmo, nem por
1sso sua existéncia deixa de ser uma realidade. Ha em
todos eles, vencendo os obstaculos naturais criados pelo
meio geografico, pequenas lavouras alimentares,
realizadas, evidentemente, ndo na base das dietas
estranhas, das outras regides brasileiras ou daquela que
0s nutrdlogos aconselham, mas de acordo com o paladar
e as exigéncias do cardipio a que o seringueiro se
habituou e a que ndo cede nunca.”'*®

Cerca de vinte anos depois, Souza Santos perceberia, a partir de registros em que

constavam as profissdes dos pais dos alunos matriculados no Colégio da Missdo Salesiana

% Idem, p. 113.
5% Reis, A. C. F. O seringal e 0 seringueiro. Op. cit., p. 208,
13 1dem, p. 209.



de S#o Gabriel da Cachoeira, em 1972, que a ocupacio mais comum era a de agricultor,
deduzindo, deste fato, que se enquadrava nela quem “néo tem outra atividade mais defimda,
e vive de uma agricultura de subsisténcia que pode ser praticada em algum povoado ou em
algum sitio proximo da cidade”.’ Entretanto, como este mesmo autor reconhece, esta é
uma atividade permanente mesmo num centro urbano (como ja o era S&o Gabriel nos anos
setenta); e, mais do que isso, trata-se de uma permanéncia histdrica dos modos de vida
tradicionais deste territério, a qual se encontra fortemente atrelada as condi¢Bes de vida do
atividade econdmica principal para a maioria dessa gente, sendo assim descrita por
Mauricio Menezes Balbino, em Laranjal:
“Nasci em Sdo Gabriel em 1938, trabalhei no
corte de seringa desde os 14 anos. Estou aqui hd um
ano. Hoje vivo da roga e aqui tem terra para plantar.
Quero vender farinha para S&@io Gabriel. (...) Ndo tem
emprego para ninguém em S#o Gabriel ou Santa Isabel,
por isso vim buscar refugio aqui. Tem um fitho meu de
14 anos que pesca e troca os Peixes por outras coisas
com os canoeiros que passam”. >
Muitos outros depoentes relataram-nos atitudes e opgdes semelhanies, as quais,
como dissemos antes, retratam as duas dimensdes de um mesmo processo: fixacdo e
mobilidade. Pode-se, ainda, destacar as festas do calendario simbolico-cultural da regifo,
que determinam movimentos e aglomeracOes populacionais em épocas e locais especificos,
ndo apresentando, todavia, a dimensfo da fixidez, pois que se definem como eventos
episddicos. Outro fator que tem influenciado fortemente a movimentagfo de populagdes é a

busca de escolaridade para os filhos, encontrada somente nas maiores comunidades, onde,

normalmente, limita-se as primeiras quatro séries, tornando necessdria a proximidade de

537 Santos, Anténio Maria de Souza. Kariwa Retewa, Kariwa Nungara. Op. cit., p. 93.
%% Santos, Ferpando S. Dumas dos ez alli. Revisitando a Amazénia. Op. cit., p. 70.
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um nicleo urbano para prosseguir na escola. As populagdes do interior, entdo, agrupam-se
nas periferias das cidades, criando problemas sociais devido a falta de infra-estrutura
urbana. N&o custa lembrar novamente que a movimentagdo, enquanto caracteristica
tradicional do caboclo rionegrino, estabelece a prépria bacia do rio como o seu territorio
privilegiado, no qual busca envidar as agles necessarias a sobrevivéncia de seu grupo

familiar ou de sua comunidade, dentro dos padrdes sdécio-culturais vigentes.

3 — Paisagens da memoria

Ao identificar, nos processos produtivos, alguns dos eixos de determinacdo da
construcdo do territério, pode-se reconhecer as relagdes entre a espacializagio da populagio
no terreno e a sua atuacio na formacgfo das paisagens do Médio Rio Negro. Assim, para
além dos processos de interculturalidade e de desenvolvimento da vida nos marcos do
bindmio fixacdio/mobilidade, também as especificidades ecoldgicas condicionam a
constituigio da identidade cabocla local. Isto ocorre porque os lugares onde s#o
encontrados os produtos que serfio extraidos — o piacabal, o castanhal ou o seringal —, bem
como a época do ano em que isso acontecera — verio ou inverno —, atuam como pontos de
atracfo de concentragdes humanas, o que implica em modificagdes antrépicas do ambiente.
Por este viés, percebemos que agbes fundamentais na organizagfo do trabalho, como por
exemplo a alocagéio de m#o de obra numa area com o objetivo de realizar a extragio dos
produtos, definem tipos de estabelecimentos singulares e geograficamente bem
demarcados.

Também as atividades de transporte e de distribuicio de alimentos e bens de
consumo desempenham este papel, na medida em que agem como lugares de indugiio e de

acesso a estilos de vida exteriores as tradi¢cdes ali dominantes. Realizadas de forma

85



itinerante, pelos regatdes, ou fixadas em armazéns, nos nucleos urbanos, exercitarn de
maneiras diferentes um mesmo modo de fazer, consolidando paisagens proprias a estas
situagOes, que podemos chamar de uma fisionomia social. E € sob este prisma que
observamos, em 1995, que familias provenientes das areas indigenas das cabeceiras do Rio
Negro estavam assumindo a condicdo de mestigos caboclos em detrimento da sua origem
étnica. Estes grupos fixaram-se em ocupagdes localizadas a montante de Barcelos, surgidas

ao longo da década de 1980, e as informagdes coletadas in loco atestam uma existéncia

E importante, entio, observar algumas modificacdes ocorridas no quadro da
ocupag¢éio humana do terco meédio do rio. Assim, em 1913, Carlos Chagas percorreu o Rio
Negro e considerou que esta area era, a época, a mais populosa e economicamente mais
ativa, em funcdo da producio dos seringais das ilhas e de pequenos rios e igarapés que por
ali desdguam. Todavia, a decadéncia dessa atividade levou os trabalhadores a se
movimentar, novamente, no territorio, buscando outros pontos de fixacdo em funcéo do
produto a ser extraido e fez com que os antigos seringais se tornassem lugares guase
desabitados, cuja produgfio passou a suprir apenas a subsisténcia familiar. As memorias que
ali se consolidaram costumam relatar a transformacio das paisagens com um certo pesar,
balizado pelas histérias que ouviram de pais e avos que viveram envoltos em toda a
atmosfera do auge da economia borracheira. Lembran¢as com um tom de saudades de um
tempo ao qual, na verdade, s tiveram pertencimento na memdria coletiva do lugar.

Seu Américo de Oliveira, por exemplo, nasceu em Camanaus na década de 1930, e,
ao ser perguntado sobre a quantidade de gente que morava na comunidade, por essa época,

respondeu:
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“pelo menos estava tudo desabado, a maioria ja
tinha ido pra Manaus. Meu avd ja tinha morrido, meus
tios desanimaram e foram se afastando. Quando eu
nasci, isso daqui ficou um mato, tudo abandonado, o
sitio. Isso foi ha um bocado de anos... Agora voltemos
de Sdo Gabriel pra ca. Nos tinhamos mudado pra Sé&o
Gabriel, fizemos moradia pra 14 a fim de educagéo, né?
Aqui era dificil naquele tempo. Agora estarnos aqui
novamente.”>
Morte, desdmimo, ruina e abandono formam as imagens de primeiro plano desta
fala. Ainda assim, ele vivenciou todo o processo: viu os tios irem se afastando, até que teve
que se mudar para a cidade, para que os filhos pudessem estudar. Resignado, balbuciou
uma explicagiio para a pergunta “Porque as pessoas sairam de Camanaus?”: “Assim...
procuraramn outro modo de vida. Qutros vivem em Barcelos... Foi assim”."*" A propria
expressdo “modo de vida”, utilizada por ele na resposta e caracteristica de uma vertente
historiografica bem contemporénea, situa de maneira efetiva o protagonismo do caboclo no
contexio do estabelecimento das fisionomias sociais do ambiente. E ele quem determina o
“modo de vida” que lhe faz mais sentido, naquele dado momento. Alojar-se na periferia de
Manaus ¢ tentar a sorte nas franjas do sistema capitalista na metropole regional torna-se
uma opgao tdo vidvel, quanto ir viver em Barcelos, engajando-se como fregués nos servicos
de pesca ou nas empresas de coleta da piagaba. E certo que ha determinantes e
condicionantes de diversos matizes atuando sobre o campo de possibilidades que se lhe
afigura, mas a capacidade de arbitrio € bastante significativa.
Outro dado que emerge na narrativa de Seu Américo ¢ a fidelidade ao territorio. As

pessoas que moravam em Camanaus foram viver em Barcelos ou Manaus, € ndo no Rio

Madeira ou no Solimdes. No caso do Rio Negro, Manaus nfio surge no imaginario popular

1% Entrevista com Américo de Oliveira Neto. Op. cit.
149 Idem, ibidem.
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apenas como a capital, centro de poder politico e econdémico de todo o Amazonas, mas
como a capital no Rio Negro. Ja em 1913, quando Carlos Chagas avaliara o que vira ao
longo deste vale para propor as medidas profilaticas que julgava adequadas, ndo lhe parecia
necessario dispor de grandes investimentos na regifio, pois, por um lado, ela ndo tinha
importéncia relativa na produgdo amazdnica de latex, e, por outro, “o percurso de todo o
Rio Negro, de Manaus a Santa [sabel, ¢ relativamente curto e faciimente realizdvel por
pequenas lanchas”."! Esta proximidade e o fato de estar localizada no limite extremo do
vale promovem uma incorporaciio de Manaus ao espago territorial rionegrino.

A transformagfo paisagistica emerge, ainda, quando sio estimuladas as lembrancas
de outros tempos, aos quais nossos informantes nfio chegaram a pertencer, mas que
conhecem através das historias e ensinamentos transmitidos no seio do grupo familiar. As
cenas ouvidas permitem comparagdes claras com aquelas que se descortinam ante seus
olhos, hoje, permitindo que o proprio caboclo analise situagdes que remetem, muitas vezes,
ao processo intercultural pelo qual passaram. Neste sentido, quando Seu Nilson, 14 de
Massarabi, reflete sobre as paisagens do tempo do seu pai, logo emenda uma comparagéo
com o ambiente onde vive hoje.

“Como era o rio e como ¢era a mata na época em
que seu pai era jovem?

O rio, aqui, com facilidade a gente pegava o
peixe, porque hoje existem muitos mariscadores que
fazem marisco para esses rios, esses lados, entdo foi
ficando escasso. Certamente estio se acabando. Na
mata, a mesma coisa. Com facilidade a gente arrumava
alguma caca 14, e hoje tanto faz, o peixe como a caga.
Os cacadores perseguem a caga e 0s pescadores, o

peixe. Entdo vem sendo mais dificultoso pra gente
arrumar o que comer, aqui no interior”. 142

"1 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 117.
"2 Entrevista com o Sr. Nilson Nogueira da Cruz. Op. cit.
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Depoimento contundente, do ponto de vista das modificagdes advindas de processos
histéricos determinados economicamente e, principalmente, das respostas dadas pelo
ecossistema a estes antropismos. Ndo devemos nos esquecer que a comunidade de
Massarabi descende de indios Baré, tendo construido sua meméria coletiva a partir deste
dado. Portanto, a leitura dos acontecimentos, desencadeada pela proposta de descrigiio da
paisagem local desde “a época em que seu pai era jovem”, suscitou ao depoente uma
comparagdo histérica cujo desfecho aponta para uma importante variagdo dos padries de
convivéncia com a floresta, nestes dois tempos. Vemos, entdo, concordando com José
Augusto Padua, que as sociedades indigenas acumularam “uma enorme gama de

[13

conhecimentos sobre o funcionamento da floresta”, podendo, sua agfio, inclusive, “ser

considerada parte integrante da dindmica de longa duragio da floresta, sobre a qual

deixaram marcas significativas”, sem, contudo, “terem sido prejudiciais a sustentabilidade

ambiental basica daguelas sociedades™.'*

Estes saberes ¢ modos de fazer ndo se perderam absolutamente, como se depreende
da fala de Seu Nilson. Porém, talvez os caboclos de hoje tenham perdido o controle sobre a
fisionomia social de seu territorio. Na década de 1950, olhando para este processo, que
denominou “encontro de sociedades”, Galvao entendeu que:

“¢ ainda prematuro e erréneo falar desses indios
como assimilados pela sociedade nacional, dado que
eles ainda se identificam como indios € conservam um
minimo de tradicGes e tracos culturais que os
distinguem do caboclo rural. Contudo, nfo sé se
encontram fortemente aculturados aos modos de vida do
homem  branco, como dependem, para sua
sobrevivéncia, dessas relagdes assimétricas.”**

'** Padua, J. A. Biosfera, historia e conjuntura na analise da questfio amazonica. Op. cit., pp. 801/802.
14 Galvio, Eduardo. Indios e brancos na Amazonia brasileira. Op. cit., p. 280
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Todavia, no contexto em que 0s encontramos, em 1995, ¢ tendo em vista o processo
historico de formagio do povo que habita 0 Médio Rio Negro, nés podernos considera-los
como caboclos. A assimilacfio se deu de uma maneira muito prépria, a partir de condi¢des
que consolidaram uma transfiguracio étnica baseada nos valores nativos, embora
pasteurizados pela cultura das musses e pela cultura do barracfio. As fontes consultadas
apontam para a destribalizacio daqueles que desceram das cabeceiras, mesmo nas situagdes

em que agruparam-se em comunidades que o mesmo etndlogo chamou de “aldeias

da interculturalidade presente na regifio, daquela realizada pelo Inspetor Bento Pereira de
Lemos, da Inspetoria no Amazonas ¢ Acre do Servigo de Protecio aos Indios, em 1927.1%
Tal como ele, consideramos que a saida das “malocas”, a assimilac@o de habitos e
padrdes proprios da sociedade burguesa e a incorporacio do nheengatu como lingua
principal foram (e continuam a ser, ainda hoje) fatores determinantes da “caboclizacio”
destas pessoas. A peculiaridade do processo estudado reside no fato de que nfio se
romperam os vinculos sociais com as matrizes étnicas. Mesmo o pequenissimo contingente
de nordestinos, que, outrossim, transitou por todas as classes sociais, € os descendentes dos
emigrantes portugueses dos séculos XIX e XX, muito mais enfronhados com as classes
dominantes que com as despossuidas dos meios de producfio, todos eles, construiram
ligagdes de grande intimidade com os povos nativos através dos casamentos interétnicos,

reforcando esses lagos com o proprio modo de vida caboclo. E, entre os individuos

indigenas, aqueles que desceram para ficarem mais proximos das dreas de acfo da indastria

' Idem, ibidem. ]
"¢ Inspetoria no Amazonas e Acre do Servigo de Protegiio aos Indios. Relatdrio do Inspetor referente ao ano
de 1927. Op. cit.
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extrativista continuam a visitar, mesmo que esporadicamente, as aldeias de onde partiram.

Todavia seu jeito de viver j4 ndo se coaduna com o cotidiano tribal.

O relato de Dona Maria Tarsila — moradora do Sitio Macuxi, numa ilha no meio do

Rio Branco (afluente do Rio Negro), proxima 4 cidade de Caracarai (no estado de Roraima)

— nfo apenas confirma esta percepc¢iio, como aponta alguns porqués para a transfiguragio

étnica:

“Eu sou Makuxi. Eu nasci no Alto Cutingo. Me
criei pra l4. Eu vim m’embora da minha maloca quando
eu tinha dez anos. Minha mé#e comegou a trabathar com

- branco, af eu-acompanhei-minha mdae. No tempo que -

meu pal morreu, deixou nods todos pequenos, ai minha
mdée teve que trabalhar com os branco [sic]. Al eu tive
que acompanhar. Ai, fiquei maiorzinha, ai comecei a
trabalhar por conta, com os brancos. Ai, pronto, arrumei
marido.

A senhora trabalhava com o qué?

Trabalhava na casa dos branco [sic], lavando
pratos, varrendo casa, limpando tudo, lavando roupa. Ai
arrumei um marido. Passei catorze anos com meu
marido. Ai ndo deu certo. Ele bebia muito, ficava
valente. Ai eu nfio quis mais ele. Fui embora pra Boa
Vista, passei dois anos e encontrei outro. Até hoje tou
com ele. Faz onze anos com ele. (...)

Como € que era a vida 14 na aldeia que a senhora
nasceu, na aldeia Makuxi?

A vida 1a ¢ triste. Eu tinha dez anos, mas eu me
lembro do tempo que meu pai morreu. Minha mie
pegava aqueles lagartos, ndo sei se vocés conhecem...
Ela cozinhava. Sendo, ela assava numa folha e mandava
eu comer. Ai eu dizia pra ela: ‘Mamade, eu nfo quero
esse bicho ndo.” Ai ela dizia: ‘Minha filha, come assim
mesmo. Teu pai morreu, tu tem [sic] que comer esses
bichos.” ‘Mas mamfe, eu ndo quero comer.” Af eu nio
comia. Eu comia os peixinhos que a gente pegava no
rio. (...) Depois que eu me entendi, eu vim embora pra
¢4 e nunca mais fui. Morreu minha vo. Morreu minha
mée. Eu nunca mais fui pra 14. Eu fui uma vez visiti-la,
depois que eu estava com esse segundo marido. Ai, eu
fui com ele. Af, o meu irmfo foi cacar e matou um
veado. (...) Minha vida mudou demais. (...) Depois que
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eu me entendi e comecel a trabalhar com os branco

{SiC]” 147

A narrativa possui um conteiido emocional muito forte. As mortes da mée ¢ da avo
parecem ter ratificado a transformacfo cultural que a afastou da maloca. Contudo, nem
estas tragédias individuais e nem a vivéncia diaria com a sociedade brasileira romperam
com as memorias do tempo em que viveu entre seu povo. O depoimento de Dona Mana
Tarsila, e, mais do que isso, as imagens que gravamos dela, principalmente quando

chegamos ao Sitio Macuxi e ela estava entregue aos afazeres domésticos, e depois, quando

ja‘haviamos combinado a entrevista e ela fez questdo de trocar-de roupa; colocar um relégio- -

e corddes de ouro e, até, perfumar-se, sob a expectativa de aparecer na televisfio, indica que
a ultima observacdo de Galvio citada — aquela onde ele diz que era “prematuro € errdneo
falar desses indios como assimilados pela sociedade nacional” 148 possui, efetivamente,
uma datagio histérica conjuntural bastante definida, a qual corresponde a década de 1950.
De 14 para ¢4, o modo de vida caboclo consolidou-se de maneira generalizada e,
embora persistam algumas das caracteristicas enfatizadas por Galvio para justificar a ndo
classificag@io das pessoas oriundas de etnias nativas como “assimiladas” — “eles ainda se
identificam como indios e conservam um minimo de tradicdes e tracos culturais” —'* a
propria histéria de vida de Dona Maria Tarsila € representativa da assimila¢io e da
adaptacdo de padrdes de vida exteriores as malocas, desenvolvidos por aqueles que optaram
por aproximar-se do extrativismo. Sua saida do Alto Cutingo se deu por volta do inicio dos

anos sessenta, ¢ a aproximacdo dos “brancos” ocorreu pelas méfos de sua mie. Este

movimento imputou-the novos saberes e novas préaticas cotidianas, mais tarde ratificadas

7 Entrevista com D. Maria Tarsila dos Santos, em Caracarai, 01/09/1995 (CNB 29).
8 Galvio, Eduardo. Indios e brancos na Amazénia brasileira. Op. cit., p. 280. Ver nota 143, neste capitulo.
¥ [dem, ibidem.
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pelo casamento com um homem que néo era indigena e pela propria necessidade de manter-
se em um meio social que privilegia o trabalho assalariado (mesmo sob condi¢des bastante
peculiares, como veremos no proximo capitulo), dentre outros aspectos que contrastam
vivamente com a vida nas aldeias indigenas.

E interessante perceber, ainda, que, segundo o discurso de Dona Tarsila, o que mais
marcou as diferengas entre a vida na aldeia e a vida cabocla foi a alimentagdo. Para ela, “a

vida 14 ¢ triste”, pois, com a morte do pai, ela tinha que comer lagartos assados ou cozidos e

peixes. A cagca ¢ uma tarefa masculina e a auséncia da figura paterna retirava esta

possibilidade alimentar do cotidiano, restringindo-a aos dias de festa. Mesmo assim, a caga,
preparada com o couro e tudo mais, ndo era agradavel ao paladar da nossa protagonista.!>
Parece que o fato de dormir numa casa comunal (como era nas malocas), ou de ficar
distante do nticleo urbano, ou mesmo de ter que se submeter a rigorosa hierarquia da aldeia,
nfo incomodava tanto quanto o cardapio. Mas as imagens que registramos mostram uma
mulher com vaidades muito distintas daquelas que pudemos observar nas aldeias. Revelam,
ainda, pequenas agdes, corriqueiras para quem ja assimilou valores constituintes da
sociedade brasileira de fins do século XX, mas muito estranhas, ainda hoje, para os
indigenas.

Assim, o universo caboclo faz parte de “uma constelacdo de areas culturais™, as

quais conformam “uma cultura nacional com alto grau de homogeneidade”, configurando-

se como uma vertente da cultura brasileira, com a qual tem muito mais pontos de contato

19 «Ngo vamos tirar o couro ndo”, disse D. Tarsila para o marido, com quem havia ido visitar a aldeia natal.
“Af ele falou: ‘Sera?” ‘E vocé vai ver.” Af, chegaram com o veado, partiram com couro, com tudo. Ai eu
disse: “Eu ndo vou comer, n30’. Af ele [0 irm#o de D. Tarsila] disse: ‘Nio meu cunhado, eu vou te dar um
quarto de veado. Manda a mana fazer do jeito que vocé come.” Ai tirou o couro todinho, ai eu fui ajeitar
comida pra ele. E assim a vida 1&”. Entrevista com D. Maria Tarsila dos Santos. Op. cit.



do que rupturas.'> Apresenta, no seu 4mago, os ajustes locais definidos pelas formas
adaptativas as condigles ecoldgicas e de produgfio, e pela pré-existéncia de culturas
autoctones, o que gerou peculiaridades determinadas por sua prépria histéria. O universo de
taticas e estratégias, desenvolvido cotidianamente pelos seus habitantes, abriga logicas
especificas, relacionadas aos usos e aos modos de apropriagio da natureza, bem como a

assimilacdo de padrdes socio-culturais necessarios a sobrevivéncia neste universo.

1! Ribeiro, D. O pove brasileiro. Op. ¢it., p. 254.
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Capitulo Segundo

O mundo do trabalho

Ja foi dito que os habitantes da regifio, ao longo do século XX, eram,
majoritariamente, caboclos descendentes das etnias autdctones, cujo modo de vida foi
determinado pela aproximagio de seus costumes e tradicbes nativas com a sociedade

brasileira. O conflito entre estilos de vida e universos mentais tdo dispares gerou taticas,

. estratégias, praticas e costumes. aparentemente diferentes, indo desde os. deslocamentos. . .

comunitarios, como se deu com os ancestrais Baré de Seu Nilson de Massarabi, até a saida
de muitos individuos das aldeias, os quais passavam a viver em comunidades que se
localizavam proximas aos povoados e cidades, ficando, muitas vezes, longas temporadas
afastados de suas tribos e, em cada retorno a estas, atuando como introdutores de novos
saberes, de novos habitos, que modificaram a cultura nativa.

Entretanto, estas diferentes reag0es apontavam para uma mesma diregdo, a qual esta
caracterizada nas relagbes de produgdo e de trabalho que ali se estabeleceram
historicamente. Trata-se de uma economia local, cuja posi¢do periférica em relagdio a
propria sociedade brasileira lhe confere um lugar nas franjas do capitalismo industrial, para
o qual contribui, basicamente, com matérias primas e algum artesanato regional, produtos
que possuem um valor agregado muito pequeno, resultando em baixa remuneracdo pelo
trabatho. Podemos dizer que a sociedade construida no Rio Negro possuia um conjunto
hierarquizado de relagdes sociais, tendo, no topo, um pequeno grupo de proprietarios e
exploradores da terra e trazendo na base a maioria cabocla. No intermédio destes niveis,

flutuava um conjunto de pessoas, responsavel por algumas funces burocréticas essenciais,
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tais como administragiio, seguranca, coletoria de impostos, controle da produgdo e
pequenos comerciantes.

No Médio Rio Negro, todo este universo humano se movia, praticamente, em torno
da industria extrativista, que, aqui, caracterizou-se pela diversidade de produtos coletados,
envoltos, contudo, na mesma estrutura social e cultural que vicejou por toda a Amazdnia: o
aviamento. No entanto, as especificidades do territério estudado delinearam o
desenvolvimento das relagdes de produgfio — também pautadas pelas figuras do patréio e do
fregués e pelo proprio ambiente da unidade de produgio extrativista, como em toda a macro
regido —, as quais tomaram fei¢des peculiares consoantes ao processo historico transcorrido.

E este mundo do trabalho que estaremos focando neste capitulo.

1~ O ambiente da producio

O ambiente onde se desenvolveram as atividades de extragio e coleta de produtos
florestais, na 4rea de nosso estudo, caracteriza-se pela diversidade da producdo extrativa,
ndo tendo dependido unicamente das seringueiras, nem mesmo no periodo de apogeu da
borracha. Como ja dissemos, ndo havia muitas areas propicias ao crescimento de
seringueiras neste vale, sendo que a maior parte delas, provavelmente, localizava-se a
jusante de Barcelos, na drea do Jat e de seus afluentes.’ Assim, toda a producio local
somada, dos anos de 1900, 1901 e 1902 — trés anos de grandes safras brasileiras —, tinha
numeros equivalentes a apenas a quinta parte das quantidades de borracha retiradas do Rio

Purus em 1902.> Este dado impunha aos negociantes que se aventuravam por aquelas terras

! Esta conclusdo deriva da andlise apresentada por Victor Leonardi, em relagio a bibliografia e as fontes
consultadas. Ver: Leonardi, Victor P. de B. Os historiadores e os rios. Op. cit.

2 A fim de compor este quadro, utilizamos dades estatisticos apresentados por Arthur Reis (e citados na
integra, no capitulo anterior). Ver: Reis, A. C. F. O seringal ¢ o seringueiro. Op. cit., p. 108.
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a necessidade de ter uma producfo extrativa diversificada, na qual distinguiam-se em
importincia a piacaba, a castanha do Pard e, dentre as arvores donde extraia-se latex, a
balata e a sova.

Em 1891, José Antdnio dos Reis, missivista de Vista Alegre, comunicava o envio de
doze “banquinhos do Rio Uaupés”, quatro quilos de cumaru e um quilo de cragiru.’ Em
outubro do mesmo ano, a carta de Miguel Baptista Porfirio & Co., também enviada de
Vista Alegre, diz que

“o rio Negro estd muito baixo e continua a baixar

- bastamnte, por isso sentiremos ‘em nfo nos ser possivel

fazer seguir a lancha com algumas madeiras de seu
pedido, contudo faremos toda a diligéncia possivel”.4

Um més antes, Manoel Alves de Mello, em correspondéncia remetida de Moura,
avisava que estava saindo daquela localidade em direcio ao seringal que explorava,
naquelas cercanias.’ Entretanto, em janeiro de 93, ele nfo comunicava ¢ envio de borracha
fina, nem de sernambi — produtos comuns aos que mangjavam seringais —, mas a remessa
de oitenta e dois quilos de salsaparrilha, produto muito explorado pelas expedicdes que
transacionavam as chamadas “drogas do sertdo” amazdnicas, nos idos dos séculos XVII ¢
XVIIIL.* Na mesma é€poca, Manoe] Joaquim de Cabral, de Santa Isabel, informava o envio

de um pacote de cragiru, além de um caixote com quatro magos de migangas, pesando

cerca de oito quilos.”

* Arquivo J. G. Aradjo: Pasta 456, carta de José Antdnio dos Reis, Vista Alegre, 22/09/1891.

* Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 460, carta de Miguel Baptista Porfirio & Co., do Barracio da Vista Alegre, em
11/10/1891.

3 Arquivo J. G. Aratlijo: Pasta 455, carta de Manoel Alves de Mello, de Moura, em 20/09/1891.

® Arquivo J. G. Araiijo: Pasta 493 (Cormrespondéncias Comerciais - janeiro de 1893), carta de Manoel Alves
de Mello, de Moura, em 15/01/1893.

7 Arquivo J. G. Araiijo: Pasta 493 (Correspondéncias Comerciais — janeiro de 1893), carta de Manoe! Joaquim
de Cabral, de Santa Isabel, em 15/01/1893. O cragiru € uma planta da familia Bignoniaceae, cujas cascas,
fiores e folhas sdo utilizados em receitas medicinais que combatem inflamacgdes, disenterias e outras doengas.
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Estes documentos demonstram que, para além dos produtos classicos da industria
extrativa, existia uma comercializacio de elementos tipicos da cultura material Iocal, isto €,
artesanatos produzidos nos sitios e nas malocas. As pecas eram manufaturadas a partir de
matérias primas e concepcdes presentes no universo caboclo e serviam como moeda de
troca ndo apenas entre o fregués e o aviado interno, mas entre este € o aviador principal.
Isto significa que, se um grande comerciante, como era J. G. Aratjo, aceitava recebé-las,
era porque tinha mercado para coloca-las. Estes produtos deviam ser consumidos na prépria

cidade de Manaus, que viu sua popula¢iio crescer — ao longo de todo o século XX —

incorporando maci¢os contingentes da populagfio do interior do estado do Amazonas. Uma
evidéncia deste fato, e que emerge do trabalho com as fontes, € a inexisténcia de registros
de embarque deste tipo de produto, o qual sequer consta das relagdes de precos correntes
emitidas pelos compradores, em Belém e no estrangeiro.8
Desde o século XIX, a casa J. G. de Arafjo procurou construir mercados para outros
produtos, que nédo a borracha, como se v€ na correspondéncia de Edmond Schiuter & Co.,
de Liverpool:
“ndo havemos a avisar uma alteracio neste nosso
mercado. Ao presente este género ¢ absolutamente

inanimado; nfo podemos fazer alguma venda; porém
carregamos mostras de sua piagaba a um manufator e

% Q

esperamos avisar uma venda com o correio proximo™.
Ou na carta do ex-sécio da firma de Manaus, Jodo Marinho de Campos,

estabelecido em Belém do Pard no ano de 1899, a qual informa, acerca do puxuri:

® Sobre isso, ver, por exemplo: Arquivo I. G. Araiijo: Pasta 456, carta de Singlehurst, Brocklehurst & Co., do
Pard, em 22/09/1891. Esta correspondéncia traz os precos praticados desde 21 de agosto de 1891; Pasta 452,
carta da firma G. Amsinck e Cia., de New York, em 04/08/1891; Pasta 15 (despachos), carta da casa M. F.
Santos, de Belém, em 21/05/1891. Traz os pregos correntes dos géneros nacionais praticados pela firma da
Travessa Marqués de Pombal.

s Arquivo J. G, Aratijo: Pasta 506 (correspondéncias comerciais — margo de 1893), carta de Edmond Schluter
& Co., de Liverpool, em 20/03/1893.
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“Logo que recebi seus obsequiosos informes sobre
este género, procurei os amigos Srs. Jos¢ da Silva
Oliveira & Cia., de conta de quem fiz-lhes encomenda
(...) e autorizaram-me a pedir-lhes o favor de comprar-
lhes: 100 quilos, se o preco exceder de 35 a 40 mil reis e

50 quilos, se o prego passar de 40 ate 50 mil réis o

quilo™.”

Este mesmo produto ja havia sido embarcado, anos antes, nesta mesma praga, pelo

3

comerciante J. Alexandre Soares, que o destinara ao “Seu Major Palheta™." Também o

cumaru aparece cotado pelos grandes comerciantes regionais, em 1891, como se depreende
destacarmos que mesmo outros produtos extrativos de comercializacio néo usual — comc; .c.a.s
couros de animais silvestres, os 6leos de copaiba e de pau-rosa, madeiras, pirarucu — estio
citados nas correspondéncias comerciais da casa J. G. Aratjo, para destinatarios de fora do
Amazonas, no sentido de uma busca de mercados para eles. O mesmo fato, porém, ndo
ocorre com o artesanato. "

Pelos documentos apresentados até aqui, podemos perceber que esta diversidade da
produgdo local se manteve fortemente ativa desde os tempos de auge da comercializagio da
goma elastica. Ento, apos 1917, com a queda vertiginosa dos pregos de comercializagio

deste produto, devido as grandes safras das plantagdes asiaticas, ratificaram-se as outras

¥ Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 636, carta de Jofio Marinho de Campos, do Pard, em 11/09/1899.

! Arquivo J. G. Arafijo: Pasta Guia de Embarque 1895, carta de J. Alexandre Soares, de Belém, em
05/02/1889. No trecho indicado, o documento diz: “Major Palheta Consta-nos que o Seu Major Palheta
brevemente estard conosco. Nos disseram também que ele nfio ficara satisfeito com o embarque do puxury,
que ¢ peso embarcado tinha diferenca.Com franqueza, isto muito nos contristou. Em relagio ao adiantamento
Vamos CUIPTIr as vossas ordens. O vapor brasileiro conduz cerca de 1000 cearenses, por ele voltaremos a sua
presenga”. O grifo consta do documento original.

2 Arquive J. G. Aratijo: Pasta 456, carta de Singlehurst, Brocklehurst & Co., no Para, em 22/09/1891. A
correspondéncia, traz a seguinte referéncia: “cumary: compra-se o de qualidade regular a 13750 fum conto e
setecentos e cingiienta réis] a 13800 [um conto ¢ oitocentos réis] por guile”. Este preco vinha sendo praticado
desde 21 de agosto de 1891.

" Arquivo J. G. Araiijo: Pasta 15 (despachos), carta da casa M. F. Santos, de Belém, em 21/05/1891; Pasta
452, carta da firma G. Amsinck e Cia., de New York, em 04/08/1891; Pasta 452, carta de Salgado D'Aratijo e
Santos, de Lisboa, em 13/08/1892]; Pasta 456, carta de Singlehurst, Brocklehurst & Co., do Para, em
22/9/1891.
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produgdes extrativas, a0 mesmo tempo em que ocorria um abandono significativo do
numero de novas empreitadas. Assim, em 1928, o Major Boanerges de Souza encontraria
no “povoado de Santa Isabel (nova)”, apenas o armazém da firma J. G. Arafjo em
funcionamento. O adendo do termo “nova™ ao nome da cidade aparecia como referéncia a
movimentacdo do préprio nacleo urbano, que fora transferido da ilha para o continente. Em
seu relatorio, ele diz que a localidade possuira, outrora, “outras casas de negdcio, entre as
quais duas colocadas na ilha fronteira de Santa Isabel”. Provavelmente, duas das que
haviam sido vistas por Carlos Chagas, quinze anos antes, ainda permaneciam, embora
desativadas. O povoado possuia ainda, em 1928, “um barracdo velho, um outro aberto em
que se alojam indios e uma casa coberta de teltha em que reside o venezuelano Don Rafael
Ugarte, subdelegado local™

Boanerges observou que “o estabelecimento comercial da firma J. G. Aragijo”
recebia, em troca dos artigos manufaturados e alimenticios que trazia desde a capital,

kel

“piagaba, castanha e balata”.'> Mais adiante, em seu relatdrio, ele afirma que o seringal Sdo
José, uma das propriedades do nosso conhecido Joaquim Gongalves de Aguiar - a quem ele
intitulou Coronel — explorava borracha, ainda nesta época, além de castanha e piacaba.'®
Em outra passagem h4 a indicag@io de que o porto da localidade Nova Vida era onde “se faz
o embarque de piacaba, principal produto de exportaciio dos rios Preto e Padauari”.’

As falas de alguns de nossos depoentes também trazem fortes indicios de que esta

situagfo foi permanente em nossa area de estudo. Seu Américo, por exemplo, quando

lembrava das historias que seu pai contava sobre “antigamente”, provavelmente nas

' Souza, Boanerges Lopes de. Do Rio Negro ao Orenoco. Op. cit., p. 15.
** Idem, ibidem.

' 1dem, p. 18.

7 Idem, p. 14.

100



décadas de 1910 ou 1920, destacava que, em Camanaus, onde nosso entrevistado nasceu,
“faziam extragdo da borracha, essas coisas, balata, servi¢ozinho aqui...”.18 As
correspondéncias enderecadas a firma J. G. Arafjo também continuam a atestar esta
situacdo, nas décadas seguintes. Assim, J. F. Silva, por exemplo, aparecia como um
negociante interno, de piagaba ¢ castanha, no Alto Rio Negro, além de demonstrar interesse
na compra de um terreno para exploragdo de cumaru, na mesma microregido, indicando
que, na referida propriedade, j existiam cerca de mil arvores e::s(p}loradas.19

Anos depois, a fira J. G. Aradjo continuava a busca por mercados para essa
diversificada gama de produtos extrativos, os quais, geralmente, nfo provinham somente do
Rio Negro, mas, ali, desempenhavam papel preponderante na economia. E interessante
percebermos que os produtos que aparecem nas listas de prego dos compradores, na década
de 30, por exemplo, sdo praticamente os mesmos que figuravam durante o perfodo de
apogeu da borracha. Pode-se acrescentar, agora, o cipé-vime — matéria-prima para a
producio de muitas pegas manufaturadas artesanalmente — e os saltos de borracha (Saltos
Coroa), provavelmente fabricados em Manaus, permanecendo o puxuri, o pirarucu, a
piacaba, a esséncia de pau-rosa, madeiras, entre outros.”’ Nesta época, operava em S0
Gabriel a firma Gongalves & Irmédo Ltda., que negociava com o aviador principal, em

Manaus, além de borracha, carregamentos de piagaba, ucuquirana, couros e de balata. Esta

'® Entrevista com Américo de Oliveira Neto, op. Cit.

' Arquivo J. G. Aratijo: Pasta Correspondéncias Comerciais {dezembro de 1937): carta de J. F. Silva, em
02/12/37; carta de I. F. Silva, em 04/12/37.

% Arquivo J. G. Aranjo: Pasta Correspondéncias Comerciais (margo de 1935): carta de Eurico Magalhdes, de
Salvador, em 02/03/35; carta de J. R. de Vasconcellos & Cia., de Joao Pessoa, em 14/03/35; carta de Eurico
Magalhdes, de Salvador, em 18/03/35; Pasta Correspondéncias Comerciais {outubro/novembro de 1935},
carta de José Victor dos Santos, de Lisboa, em 15/10/35.
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ultima, as vezes, era produzida na Coldmbia por outros pequenos aviadores e negociada na
vila onde operava o aviador interno, como parte do transito para a capital.”'

Segundo relatos colhidos na éarea estudada, as décadas de cinglienta € sessenta
mantiveram este padrio, como se depreende da entrevista com D. Marli — nascida no
seringal Sao Tomé (esse mesmo, citado ha pouco, hoje propriedade de D. Alda, nossa
entrevistada), mae de oito fithos vivos - que ao ser indagada acerca das atividades que seu
pai realizava para manter a familia, respondeu: “Ele trabalhava em roga™. Insistimos na
pergunta: “E seringal, j& nfio tinha?” Ao que ela disse: “Ele trabalhava no seringal. Sova,
castanha, piagaba, todo tipo fazia”.** Este depoimento torna-se importante na medida em
que percebemos que, por esta época, as ogas ganham a dimensdo de producéo comercial,
fato que tende a se consolidar nas décadas seguintes.

Tal fato se deve, por um lado, & auséneia de mercados para os produtos
tradicionalmente coletados na floresta; por outro, a chegada das grandes empreiteiras e de
wma numerosa guarnicdo militar, em meados dos anos setenta, corroborou este movimento,
pois criou, nesta cidade, um mercado consumidor para o excedente da agricultura familiar
de subsisténcia, caracteristica da regifio.” Assim, uma declaragdo de que “ele trabalha na
roga” sugere, ja naquele momento, uma mudanga no padrdo costumeiro desta atividade, que
passou a fazer parte do cendrio econdmico, o que garantia o sustento em situacfes que nédo
mais permitiam o aviamento. Com o passar do tempo, muita gente seguiu o caminho de Seu

Mauricio Menezes Balbino, que, em 1995, morava na localidade Laranjal, outrora uma

! Arquivo J. G. Araijo: Pasta 1940 (janeiro, fevereiro e margo): carta de Gongalves & Irm8o Ltda., de S&o
Gabriel, em 05/01/1940; carta de Gongalves & Irméo Ltda., de Sdo Gabriel, em 20/01/1940; carta de
Gongalves & Irmio Ltda., de Sao Gabriel, em 05/03/1940.

* Entrevista com D. Marli Marcelino, na cidade de Santa Isabel, ern 21/08/1995 (CNB 37).

7 Neste periodo, teve inicio uma atividade econdmica que, vinte anos depois, emergiria como “a atividade-
simbolo da cidade” de Barcelos, no dizer do jornalista Alexandre Medeiros: a captura de peixes omamentais.
Ver: Santos, Fernando . Dumas dos et alli. Revisitando a Amazénia. Op. cit., pp. 80/83.
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“residéncia muito confortavel, sem diavida, a melhor que a Comissdo viu no interior do
20,2
Amazonas™:*'

“Nasci em S3o Gabriel em 1938, trabalhei no
corte da seringa desde os 14 anos. Estou aqui hd um
ano. Hoje vivo da rogca e aqui tem terra para plantar.
Quero vender farinha para Séo Gabriel”.*

E o caso da comunidade de Massarabi, onde, segundo o Seu Nilson, “a producéo ¢ a

farinha, ¢ o ramo de vida nosso é o marisco e a farinha, somente. Os produtos ndo

compensam 0 prego da mercadoria”.”® Também o Seu Ramiro Lopes, morador de Sao José,

_optou por se dedicar a agricultura. Tendo chegado nesta localidade por volta de 1960,
quando casou com D. Maria de Nazaré Ferreira, nascida ali mesmo — ela € descendente de
José Henrique Ferreira, que era quem cuidava do local quando o Major Boanerges passou
por ali, em 1928 — ele diz, sobre o corte das seringueiras, que

“ndo tinha mais gente trabalhando. Eu ainda tentei
trabathar uns anos, mas af eu parei. Quando todo mundo
parou, deixei de trabalhar.

Porque o senhor acha que pararam de cortar
seringa, aqui no Rio Negro?

Muitos diziam que o preco nfio compensava, ndo
ajudava. Entdo, deixaram de trabalhar”.”’

Seu Ramiro dedicou-se, ainda, a coleta da piacaba, do cipd e da sova, como grande
parte dos trabalhadores deste territério, antes de se voltar para a pesca ¢ a roga. Em 1995,
ele nos afirmava:
“Nos estamos produzindo sé farinha, alguma
fruta, banana.
E vocés vivern disso?

Isso.
Vocés produzem pra vender?

* Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 108.

* Santos, Fernando S. Dumas dos et alli. Revisitando a Amazénia. Op. cit., p. 70.

% Entrevista com o Sr. Nilson Nogueira da Cruz. Op. cit.

* Entrevista com o Sr. Ramiro Sebastiio Lopes, em Sfo José, em 17/08/95 (CNB 24).
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Pra vender.
Que peixes vocés tém mais aqui?
Toda qualidade de peixe. Pescada, aracu, piraiba,
tucunaré, piranha. Todo tipo de peixe.
Esse peixe € vendido ou € sO6 para vocés
consumirem aqui?
Quando a gente sai pra pescar, a gente vende.
Agora, %uando a gente procura aqui perto, € sé pro
rancho”.*®
Os anos noventa trouxeram uma fugaz aparicdo de outra atividade econdmica, a
qual atraiu centenas de forasteiros que, todavia, tiveram uma convivéncia pouco estreita
com os habitantes tradicionais da calha do Rio Negro. Era o garimpo de ouro, que
introduziu novas tecnologias € novas formas de organizacio do trabalho, estranhas a regifo.
A extracdo se dava ao longo do leito do Rio Negro ¢ de alguns afluentes, a montante e a
jusante da cidade de Santa Isabel, comecou por volta de 1992: “Antes vieram fazer umas
pesquisas por ai, um pessoal, e viram que tinha o material, o ouro né? Af entrou o
gaﬁmp0:>-29
Esta atividade ocasionou, ainda, um fluxo migratério momentineo, pois a méo-de-
obra era praticamente toda de fora do territério, fato que gerou uma interessante interago
entre esta populacfio que chegava e as atividades agricolas e extrativas locais, a qual,
contudo, ndo esteve isenta de fortes contradigdes geradas no dmbito da cultura cabocla. De
toda a populacio que habitava a &rea pesquisada, apenas encontramos referéncias acerca de
um envolvimento direto ¢ efetivo nas fainas do garimpo entre os moradores de Massarabi. ™

O proprio Seu Nilson da Cruz, lider da comunidade na ocasifio, destaca esta aproximacio,

valorizando-a como muito positiva:

28
Idem.
fg Entrevista com o Sr. Francisco da Silva Vieira, de Barcelos, em 17/08/95 (CNB 49).
* Seu Nilson nos disse que seu sobrinho Jacinto “trabathou no garimpo. Manejando e merguthando também”.
Entrevista com o Sr. Nilson Nogueira da Cruz. Op. cit.
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“O garimpo, gragas a Deus, foi 6timo para
Massarabi. Porque aqui, o garimpo deu tudo que nés
precisamos. Até mesmo dinheiro, cada qual tinha seu
dinheiro. Trocamos farinha, fruta e tal e coisa. Foi
0timo para nos, o garimpo. N&o tenho nada o que dizer,
que foi ruim, nem nada. Nunca fomos invadidos, que

seja, nossa familia”.*!

No entanto, esta opinifio ndo era compartilhada nas analises de outras pessoas, que
se viram, de uma hora para outra, enredadas em costumes e padrdes, profissionais e éticos,
com os quais ndo estavam acostumados a conviver. A sensagiio de invasdo, a qual se referiu
o proprio Seu Nilson, difundiu-se pelos sitios e comunidades. Embora os garimpeiros
consumissem a producdo agro-pastoril local, remunerando-a a pregos nunca mais
alcancados, suas atitudes eram agressivas em relagfo ao comportamento costumeiro do
caboclo. Seu Ramiro era um destes:

“Era bom ou ruim, aqui, quando tinha garimpo?

Para mim npdo era bom (respondeu nosso
entrevistado). Porque eu ndo gostava do costume deles.

Qual era o costume deles?

E isso que eu estava lhe falando. Eles chegam
aqui, ja& vdo para o pé de tangerineira, ai vio batendo,
derrubando, sem pedir licenga. Nem para comprar.
Porque a gente chega num lugar, pede autorizagfio do
dono. Mas eles ndo. Chegam aqui e viio metendo a méo.

Vo ali pro coqueiro, ndo sabe se tem dono ou se nio

tem, faz de conta tem. Pra eles. Sé por isso eu ndo

gostava do jeito deles”.*”

O depoimento de D. Alda tomou o mesmo sentido, apontando a inseguranca e a
violéncia como ingredientes da invas#o. Segundo ela, nesse tempo, durante todo o dia
passavam “dragas enfiadas umas nas outras”, e alguns individuos iam até a casa em busca
de alimentos, principalmente criagdo (galinhas, porcos e bois). “Era uma vida que a gente

ndo tinha sossego, tinha até medo. Eu tinha medo, porque vérias vezes passou [sic] uns

fl Idem.
** Entrevista com o Sr. Ramiro Sebastidio Lopes. Op. cit.
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bandidos aqui”.33 Contudo, o caracteristico assimilacionismo, trago cultural distintivo
destes caboclos, levou-os a tirar proveito desta situagfo, ao longo dos guatro ou cinco anos
em que ela perdurou. Seu Ramiro, por exemplo, mesmo ndo gostando do jeito dos
garimpeiros, vendia farinha, frutas e galinhas para eles: “Tinha deles que pagavam em
ouro; tinha deles que pagavam em dinheiro mesmo”. A assimilagdo da conjuntura foi tio
rapida, que se estabeleceram valores em ouro para os produtos, dentre os quais destacamos
a valoragdo de um paneiro de farinha em meia grama do metal.> Em meados de 1995, ja
ndo havia movimento de baisas, nem dragas, no Rio Negro, nem em seus afluentes. Uma
operagdo policial retirou os garimpeiros, embargou os trabalhos e apreendeu equipamentos,
impedindo a continuagfio desta atividade.

E importante frisar, entrementes, que o conceito de troca de produtos permanece
dominante entre a populagdo cabocla, como deixa transparecer a ultima fala citada de Seu
Nilson. Quando ele destacou que aquela foi uma €poca em que o dinheiro circulou com
alguma prodigalidade na sua comunidade, ele o fez por se tratar de um momento histdrico
unico, pois sempre foi incomum, ali, a movimentacio de numerario, principalmente por
muitos individuos simultaneamente (“cada qual tinha seu dinheiro”, ele disse). E, em
seguida, seu discurso retomou o universo de praticas no qual se estabelecera
tradicionalmente, ressaltando que os membros da comunidade “trocaram” seus produtos.

*

Percebam que eles ndo os venderam, mas trocaram. E nesse contexto que se deve

* Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit. O missionario responsavel pela obra religiosa dos
salesianos em Santa Isabel, o padre italiano Carlo Zuchetti, possui uma avaliagio bastante reveladora dos
resultados do garimpo nesse trecho do Rio Negro, a qual corrobora a leitura de D. Alda: “Bem, a presenca dos
garimpeiros, aqui nesse municipio de Santa Isabel, gerou problemas graves, principatmente ligados 2
violéncia, prostitui¢do, o aumento dos precos. Sendo que eles pagavam tudo em ouro e 0s comerciantes
tinham interesse em aumentar os pregos, € 0 nosso povo, depois, ndo tinha condigdes de comprar mais nada, e
passava fome mesmo”. Ver: Entrevista com Pe. Carlo Zuchetti. Op. Cit.

** Entrevista com o Sr. Ramiro Sebastidio Lopes. Op. cit. Obs.: panciro é um cesto grande, usado por caboclos
¢ indigenas para transportar produtos.
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compreender, também, a rapida adaptacio & conjuntura, com o estabelecimento de um valor

de troca para esses produtos lastreado no ouro.

1.1. As unidades de producio
A sistematizagBio da producdio dentro deste ambiente se definiu a partir de
gigantescas unidades, as quais eram geralmente denominadas, neste territorio, segundo o
produto que dali era extraido. Assim, existiam os seringais, os piagabais e os castanhais,
principalmente. As areas onde predominavam outras arvores resinosas, das quais também
“'se extrala o latex, como o caucho, a sorva e a balata, eram popularmente chamadas de
seringais, embora também pudessem ser designadas especificamente. Como na
correspondéncia trocada entre a firma Balata Ltda., de Manaus, com a filial Travessfo, no
Rio Jauapery, pela qual recomendavam o Seu Joaquim Ludgero Garcia, afirmando que
haviam
“firmado o contrato de locagdo de servigos nos
balatais situados a margem direita do rio Branquinho,
afluente do rio Jauapery, limitando-se pelos fundos com
o divisor das dguas com o rio Jauapery, pelo lado de
baixo com a cachoeira do Porto Real e pelo lado de
cima com terrenos ocupados por pessoal de Rafael
Ugal'te”_ss
Contudo, se recordarmos a fala de D. Marli — citada anteriormente — estaremos nos
defrontando com uma visio diferente daquela que é dominante, ainda hoje, no Rio Negro.
Ao ser questionada sobre a permanéncia dos seringais, na época de seu pai, ela respondeu:

“Ele trabalhava no seringal. Sova, castanha, piagaba, todo tipo fazia”.*® Esta concepcdo de

seringal estd bastante préxima daquela que observamos em outras regides da Amazodnia,

* Arquivo J. G. Araiijo: Pasta Correspondéncias Comerciais, setembro de 1937 carta de Balata Ltda.
{Manaus) para a filial Travessfio, no rio Javapery, em 19/08/1924.
** Entrevista com D. Marli Marcelino. Op. cit.
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inclusive no complexo Acre/Purus, aonde o termo “seringal” chega a representar a unica
forma de propriedade fundidria conhecida, ganhando um sentido amplo, o qual, muitas
vezes, precisa ser especificado segundo o tipo de produgio.”’

As escalas de tamanho destas unidades produtivas extrativistas sfio muito grandes e
implicaram, sempre, em defini¢bes construidas a partir de realidades especificas. Assim,
sendo o Rio Negro uma area sob fortissima influéncia cultural cabocla — principalmente no

que tange a sua por¢io média (entre as cidades de S&o Gabriel da Cachoeira e Barcelos),

objeto deste estudo — ndo € estranho que, ao solicitarmos aos nossos entrevistados para

dimensionarem os limites dos seringais em que viveram, encontremos, ainda no final do
século XX, a mesma imprecisdo dos tempos pioneiros, quando “o patrdo local ou a firma
aviadora mantinha um controle de facto [sic] sobre enormes extensdes de terra e so
ocasionalmente adquiriam a terra através de registro e de demarcacfio”

Desta forma, a defini¢do de quais terras seriam exploradas, em 1924, pelo Seu
Joaquim Ludgero Garcia, como acabamos de ver, firmada em contrato de loca¢do com a
firma Balata Ltda., de Manaus (empresa ligada a casa J. G. Aradjo), permitia um certo nivel
de flexibilidade adequado ao ambiente ao qual estava vinculada. A frente da area a ser
explorada ficava na “margem direita do rio Branquinho, afluente do rio Jauapery”, € sua

profundidade nfo era um limite bastante rigoroso, pois se tratava de um morro (“o divisor

das aguas com o rio Jauapery”), o qual poderia ser, ou ndo, utilizado na producfo. Isto

*7 Ver: Santos, F. . D. & Muaze, M. A. F. Tradicées em movimento. Op. cit., p. 43. E nesse mesmo sentido,
por exemplo, a intervengio do Seu Francisco Vitalino de Souza, residente na cidade de Labrea, para explicar
de que maneira tornou-se patrdo de um ‘seringal de seringa’, isto €, produtor de borracha e néo de outro
produto, como a castanha, também comum naguela drea: “Sabe, entfo n6s fomos chamados para tomar conta
desse seringal, um seringalzinho de seringa. Ai, nos fomos para la. L4 passei 18 anos, nesse lugar. Ai, ndo
estava mais sentindo bem, ai eu resolvi a vender. Vendi e viemos para cd. Compramos essa casa e hoje nos
estamos aqui.” Entrevista com o Sr. Francisco Vitalino de Souza, morador da cidade de Labrea (as margens
do Rio Purus, no estado do Amazonas). Em 12/02/1997.

* Weinstein, B. 4 borracha na Amazénia. Op. cit.,, p. 192.
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estava em aberto e, certamente seria definido apenas no terreno, quando os trabalhadores
extrativistas estivessem exercendo sua atividade. Em relacdo aos limites laterais, a situa¢do
se repete. Um deles se estabelece muito claramente, pois se trata da “cachoeira do Porto
Real”, enquanto o outro, “pelo lado de cima”, se d4 sem muito rigor, configurando apenas
uma vizinhanca “com terrenos ocupados por pessoal de Rafael Ugarte” (aquele mesmo a
quem o Major Boanerges encontraria, quatro anos depois da celebragiio deste contrato,
como subdelegado em Santa Isabel).*

D. Alda de Aguiar Cardoso, por sua vez, aos sessenta e sete anos, ndo perdera as
lembrancas da dimensio do empreendimento do avé, Joaquim Gongalves de Aguiar, a qual,
para ela, podia ser medida pela quantidade de gente que trabalhava nele:

“Segundo meu pai falava, era de quase
quatrocentos homens. Era muito grande, o seringal, era
muito grande, de um lado e de outro. Porque tinha uns
lagos por tras, uns parands na foz do rio Negro mesmo.

Muita gente, muita... Vinha gente de Camanaus para
trabathar borracha. Tinha muita gente, mey avo”.

Esta percepcéo advinha do modelo de organizagio interna destas unidades, a qual se
baseava no conjunto de “estradas” que seriam exploradas pelos seringueiros, isto &, picadas
abertas na floresta, com extensfio de cerca de dez a quinze quildmetros, ao longo das quais
encontravam-se as arvores que deveriam ser ‘sangradas’.*’ Com isso, as estradas dos

seringais penetravam, cada vez mais, o interior da floresta, ocupando 4reas que levavam, s

* Arquive J. G, Aranjo: Pasta Correspondéncias Comerciais, setembro de 1937: carta de Balata Ltda,
(Manaus) para a filial Travessdo, no rio Jauapery, em 19/08/1924.

“ Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.

* Termo popular utilizado na regidio para designar o processo de extragéo do litex da seringueira. O
seringueiro faz o corte na rvore, por onde escorre a seiva, que, depois de beneficiada transforma-se em
borracha. A analogia entre este processo e o termo ‘sangramento’ ¢ 6bvia e d2 uma idéia de quanto sdo
empiricas as mediagdes culturais nestas comunidades. Para Ferreira Reis as estradas eram “caminhos estreitos
na selva, verdadeiros trithos indigenas, ora em forma circular, ora em forma retilinea e ndo caminhos largos,
seguros, por onde possa transitar um veiculo qualquer. Por eles passa apenas o seringueiro ou a tropa que,
periodicamente, deve abastecé-lo. Cada estrada tem entre 100 e 200 arvores em condigdes de producao”
(Reis, A. C. F. O seringal e o seringueiro. Op. cit, p. 180).
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vezes, dias e dias para serem percorridas por barco. Em 1910, por exemplo, um mesmo
seringal podia ter “mil estradas ou mais”, nas regides dos altos rios bolivianos.** Tal
definigiio mostrou-se tio apropriada ao contexto em que foi gerada, que Carlos Chagas a
corrobora em seu relatério, discordando, todavia, da descrig8o que D. Alda nos fez da Vista
Alegre:

“Vista Alegre ¢ um outro dos mais importantes

seringais do Rio  Negro.  Trabalham  ai,

aproximadamente, 200 pessoas, distribuidas em diversas

ilhas, onde se encontram os seringais”.

A neta de Joaquim Gongalves de Aguiar, contudo, ndo tinha na memoéria os marcos

delimitadores do seringal do avd, mas era capaz de localiza-lo a partir dos rios percorridos
para l4 chegar e das propriedades que lhe eram limitrofes:

“Tem limites com o seringal dos Fontes ¢ tem
limites com o seringal de um tal de Pimenta.

Isso fica em que rios, mais ou menos?

No rio Ataui. Entre no Acarabixi, aqui pertinho, ai
no Ataui, e a gente corre de voadeira quase mais de um

dia. Ai pega no Ataui, do Ataui sai no Pon g M

Observe-se o detalhe de que a vizinhanga ndo se consolidou, na memdria de D.
Alda, pelo nome do seringal, mas pelo sobrenome das familias proprietérias. Entretanto,
este modo de pensar nfio era caracteristico apenas das elites rionegrinas. As pessoas das
classes trabalhadoras valiam-se dos mesmos padrdes de definigio para pensar os seringais.
Sendo, vejamos:
“Aqui moravam, na época, mais OU MmENnos
sessenta familias. Ndo contando as criancas. Entdo essas
familias residiam aqui e depois de uns tempos, ai a

civilizagfio foi indo mais adiantado, e ai, com o decorrer
do tempo, ai, estes que eram mais habilitados queriam

45‘ Weinstein, Barbara. 4 borracha na Amazénia. Op. cit,, p. 196.
3 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 107.
* Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.
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uma vida mais descansada. Entdo ndo tinha o motivo
deles se destacarem daqui para Manaus, procurar
emprego. Assim, foram se espalhando. Hoje nods
estamos reduzidos, mais ou menos, a umas quatorze

familias, aqui dentro da nossa comunidade. Comegava

aqui, o limite do seringal; daqui até Bom Futuro™.*’

O Seu Nilson, descendente direto de indios Baré que se transferiram da regifo de
Maturaca para o Médio Rio Negro e “capitdo” — para usarmos a terminologia local — da
comunidade de Massarabi em 1995, também utiliza os mesmos conceitos de D. Alda para
definir o seringal onde viveu (e vive ainda). Ele d importéncia preponderante 4 quantidade
de pessoas que viviam na propriedade e demarca seus limites pela divisa com o outro
seringal. Mas aqui aparece uma distin¢8o importante em relagio ao depoimento de D. Alda:
o Seu Nilson marca os seringais pelo nome dado & propriedade, nfo importando os
sobrenomes familiares. Esta postura aponta para as diferencas que se estabeleceram, ao
nivel dos interesses sociais, entre os atores das diferentes classes envolvidas no negocio da
borracha. Enquanto a classe dominante compartilhava o espago da propriedade, referindo-
se a ele pelos nomes de familia, as classes trabalhadoras se organizavam no territorio a
partir dos espagos produtivos.

A ecologia da regidio amazdnica proporciona uma dispersdo natural de todas as
espécies da flora comercializaveis, mesmo em &reas consideradas de alta concentragio de
produtos. Por isso as concepcdes de limites das unidades extrativistas estudadas tendiam a
possuir uma flexibilidade territorial adequada & méaxima exploracdo do terreno, o que, por
sua vez, era fator decisivo para uma maior ou menor concentracdo de bracos na producéo.
A idéia de tamanho, que na maioria das regides brasileiras se constroi através de medidas

de drea (como o metro quadrado ou o alqueire), no Rio Negro prende-se a um tipo de

* Entrevista com o St. Nilson Nogueira da Cruz. Op. cit.
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dimensionamento que se constituiu pela quantidade de trabalho — ou de trabalhadores, para
sermos mais ficis as fontes — e pela geografia, incluindo a paisagem e as propriedades.
Como destacou Teixeira,

“Convém notar, desde logo, que no extrativismo
os limites do territério nfo sfo dados pela terra em si
mesma, ou seja, pela sua qualidade ou capacidade
produtiva, como na agricultura. Mas sim pela sua
extensdo. O que mais importa no extrativismo é que a
terra possa conter quantidades mais ricas e abundantes

de bens naturais”.*®

Neste modo de produzir, o maior lucro advinha, entdo, da posse e exploracio da

mauor qﬁantidade possivel de terras q;é contivessem a flora comercializavel. Oliveira
Filho, partindo de uma visdo um pouco diferente, vem a corroborar esta tese, ao mostrar
que “os antncios publicados em jornais da época descrevem os seringais 4 venda
primordialmente através do nimero de colocagdes (nimero de trabalhadores na extragdo
que o seringal comporta)”.*’ Ele conclui a analise citando Armando Mendes, para quem um
seringal seria “a mata preparada para a extracio da borracha”*® Concordando com esta
leitura, podemos dizer que cada unidade de producdo extrativista, no Médio Rio Negro, ¢
uma parte da floresta pronta para este fim. E neste mesmo sentido que Barbara Weinstein

afirma que, embora “um seringal com mais de cem estradas” fosse considerado, para os

rimeiros posseiros amazonicos, como “uma propriedade relativamente de”, ndo o era
P

* Teixeira, Carlos Corréa. O aviamento e o barracdo na sociedade do seringal (estudo sobre a produgdo
extrativa de borracha na Amazénia). Sao Paulo: USP, 1980 (Dissertagdo de Mestrado), p- 38.

" Oliveira Filho, Jodo Pacheco de. O caboclo e o brabo. Notas sobre duas modalidades de forga-de-trabatho
na expansdo da fronteira amazonica no século XIX. In: Encontros com a Civilizagio Brasileira, n° 11, Maio
de 1979, p. 132. Este autor preconizou, recuperando uma afirmagdo feita por Mério Guedes em 1914, que “o
valor de um seringal ndo se relaciona com a extens#o de suas terras, mas com o nimero de madeiras (i.e.,
seringueiras aptas & extragdo) que possui” (Idem, ibidem),

“* Apud: Idem, ibidern.

112



em nivel suficiente “para atrair o investimento estrangeiro”.49 Retomando Oliveira Filho,
ele conclui afirmando:

“Isso deixa claro que a existéncia de propriedade
em uma area, dela ndo exclui a existéncia de terras-
livres. (...) A barreira entre proprietdrios e ndo
proprietdrios, portanto, menos que uma diferenca
Juridica estabelecida por uma autoridade legal precaria
ou inexistente, ¢ representada pela posse de capital
necessdrio a organizacdo de uma ‘exploracdo’ e a
montagem de um seringal”.50

As unidades de produgfo — seringais, balatais, piagabais, etc. — se formaram, quase

-.sempre, a partir do usufruto da terra, e nfo. de registros efetivos de propriedade. Tal .. .

condicdo era mais conveniente aos aviadores centrais, pois, num modelo como o que
encontramos no Médio Rio Negro, eram estes que manipulavam o dinheiro e as riquezas
resultantes do extrativismo, movimentando o capital ativo das pequenas empresas que se
constituiam no interior. Eram eles, também, quem alimentavam financeiramente o sistema,
pois tinham acesso ao numerdrio e as redes externas de financiamento da produgdo.
Desenhava-se, por conseguinte, uma cadeia produtiva que retratava a estrutura de poder
econbmico local, a qual se iniciava pelo aviador central, passava hierarquicamente pelos
aviadores internos, € chegava ao trabalhador extrativista.

Segundo Weinstein, somente no limiar do século XX foi observada uma “tendéncia
no sentido de registrar as propriedades rurais e de adotar padrdes mais estiveis de
extragdo”, fato atribuido a “simplificacdo dos procedimentos de registros de terras,

s 51

introduzida com a Republica”.”’ Mesmo levando em conta que o estudo desta autora

centrou-se, principalmente, em fontes sobre o Pard e que hd grandes diferencas entre os

* Weinstein, B. 4 borracha na Amazénia. Op. cit., p. 198.
* Otiveira Filho, J. P. O caboclo ¢ o brabo. Op. cit., p. 132. Os grifos sdo do préprio autor.
*! Ver: Weinstein, B. 4 borracha na Amazénia. Op. cit., pp. 196 e 198, respectivamente.



processos locais, definidos pelas formas adaptativas as condicdes ecologicas e de produgio,
além da preexisténcia de culturas autdctones, gerando peculiaridades determinadas por sua
propria historia, os indicios que levantamos até aqui apontam para a ratificaciio desta
cronologia.

O documento mais antigo, dentre os que consultamos, a tratar da transferéncia de
propriedade foi uma carta datada de 1891 e assinada por Arthur Amorim, em nome da
firma Salvador Trimelle e Irmio, relatando a venda de uma casa, construida na cidade de

Boa Vista, ao Capitdio Alfredo Venancio de Souza Cruz, visando o pagamento de dividas

com a firma Araujo Rosas e Irm3o, precursora da J. G. AraGjo & Cia. Ltda. Ao final o
missivista afirmava:
“Desejdvamos remeter-lhe maior quantia, porém
nio o fazemos por achar atrasados os nossos negocios e

por isso na primeira ocasifo lhes faremos. Desculpem-

nos a demora que temos tido por circunstincias

imprevistas e que néo tornardo a dar-se de futuro”.*

Uma outra situagdo, provavelmente semelhante, teve seu desfecho em abril de 1903,
quando a casa comercial de J. G. Aratjo tratou da compra do seringal Porto do Javary, na
comarca de Barcelos. A transagfio — “produto da arremataco que na qualidade de
procurador de Vmeces. fiz em praca publica perante o Juiz competente nesta vila”, segundo
o representante da firma de Manaus, Valentim Gomes Pinheiro — foi fechada em comum
acordo com o Dr. Carvalho Boito, advogado dos Srs. R. Cruz e Cia., cessionarios da
propriedade, pela quantia de doze mil e seiscentos contos de réis.*®

Pelo exposto até aqui, percebemos que os 6nus da produgéio ficavam, quase todos,

com os aviadores internos. Eram estes que deveriam juntar os homens para a empreitada,

°2 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 452, carta de Arthur Amorim, de Boa Vista, em 01/08/1891.
% Arquivo I. G. Aratjo: Pasta sem codigo, carta de Valemtim Gomes Pinheiro, de Barcelos, em 06/04/1903.

114



cadastrando-os como fregueses, arcar com os custos de um re-aviamento do rancho e dos
implementos para a safra, com o transporte e, ainda, depender de boas relagdes pessoais
com o gerente da filial, para que ndo tivesse que pagar por muito tempo de armazenagem
da produgio. Nesta cadeia, cabia ao aviador principal a aquisicio e o transporte das
mercadorias para o interior, os cu.stos de movimentagio de carga entre o depdsito e 0s
vapores, o transporte da safra ~ comercializada com os aviadores internos em troca das
mercadorias trazidas desde a capital —, além da colocagiio da mesma no mercado.
Percebe-se, ainda, que a mediacdo entre a safra coletada na floresta e o comprador
‘final, desempenhada pelo aviador principal, era feita de modo casado, ou seja, ele apenas.
tirava do interior a quantidade de produtos ja negociada, e, talvez, algum excedente para
manter estoques em Manaus. De todo modo, pior do que perder alguma propriedade no
interior, era perder o crédito junto ao aviador principal, pois isso inviabilizaria quaisquer
tentativas de comerciar naquela 4rea. Portanto, os intermediarios locais ndo podiam se
eximir do papel de propulsores da inddstria extrativista. Este era o caso de Ricardo de S&
Cardozo, que em 1900 solicitava
“a bondade de requerer em meu nome 2 lotes de
terra no  Jurubaxy municipio de  Barcelos,
compreendendo da boca do Bariana, a queimada, lado
esquerdo e direito, um confronte no outro com 5000
metros de frente e 1000 de fundo™.>*

Do mesmo jeito, o comerciante Jodio Ferreira da Silva, em correspondéncia de

dezembro de 1937, fez referéncia & compra de terreno para exploracdo de arvores de

** Arquive J. G. Aratjo: Pasta 639, carta de Ricardo de S4 Cardozo, do Barracio no Jurubaxy, em
10/01/1900.
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curnaru, indicando a existéncia, neste, de cerca de mil arvores em uso.”” Meses antes, ele
comunicara a J. G. a dissolugdo da firma F. Silva & Cia., que passava a chamar-se J. F.
Silva, a partir de entdo.>®

Entretanto, localizamos um interessante documento pertencente aquele periodo em
que as atividades borracheiras na Amazbnia sofreram o impacto da Grande Depresséo
norte-americana, agravado pelo crescimento dos estoques mundiais de borracha desde os

ultimos anos da década de 1920. Este conjunto de fatores determinou a paralisagdo dos

trabalhos em inimeros seringais do Rio Negro — inclusive no da Vista Alegre, que, sete

valor dos titulos de propriedade das unidades de producgfo extrativista tivesse caido na
mesma proporgdo. Além disso, a se julgar pela explanagio do historiador Antonio Loureiro,
o financiamento da produgfo esteve paralisado, comprometendo o sistema de aviamento e,
certamente, gerando dividas impagéveis aos aviadores internos, as quais podem ter sido
saldadas através da execucéio de hipotecas das terras produtoras. Hé precedentes historicos,
em relacdo a esta pratica.”®

Tudo isso, enfim, vem a propdsito da relagio de “castanhais e terrenos no Rio
Branco” - um afluente do Negro pela margem esquerda, desaguando abaixo de Barcelos —

pertencentes a firma J. G. Aratjo, datada de 1932.% Nela aparecem treze propriedades que,

juntas perfazem o total de 233.275,18 km?2, 4rea, esta, superior a do estado de Roraima

* Arquivo J. G. Aratjo: Pasta Correspondéncias Comerciais (dezembro de 1937): carta de J. F. Silva, em

04/12/37. Este documento ja foi citado nas primeiras paginas deste capitulo, na parte em que tratamos da

diversidade da producdo local.

* Arquivo J. G. Aralijo: Pasta Correspondéncias Comerciais (setembro de 1937): carta de Jodo Ferreira da

Silva, do Rio Mari¢, em 02/09/1937.

*T Loureiro, A. J. S. Tempos de Esperanga. Op. cit., p. 49.

% Barbara Weinstein, por exemplo aponta a execugio de hipotecas como um dos modos de acurnulagdo de

propriedades utilizado “pelos mais importantes aviadores™. Weinstein, B. 4 borracha na Amazdnia. Op. cit.,
. 199.

5 Arquivo J. G. Aradjo: pasta 06, Castanhais e Terrenos no Rio Branco, em 1932,
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(230.104 km?2) e pouco menor que o estado de Sio Paulo (247.898 km2). Nove delas
ocuparn, cada uma, superficies maiores que dez mil metros quadrados, sendo, somente o
castanhal Terra Preta, com seus 41.227,1 km2, quase do tamanho do estado do Rio de
Janeiro (44.268 km?2). Estas propriedades tornam ridiculos os adjetivos utilizados para
definir alguns latifiindios, como o seringal Boa Esperanca ¢ o seringal Trés Casas, ambos
localizados na regifio de Humaitda (Rondénia) e medindo cerca de trés mil quildmetros
quadrados, cada.®

Ha4, ainda informagdes acerca das benfeitorias existentes, tais como em Caracarai (a
menor propriedade deste rol, com 2,5 km2), que possuia “uma casa de taipa coberta de
telhas de zinco e de palha, com 42 palmos de frente por 100 ditos de fundos™ ou os
“barracdes, barracas, plantio de café e outras fruteiras”, dos dois lotes em Vista Alegre (um
com 31.873.5 km2 e outro com 29.420.3 km2). Alguns dados indicam que uma
determinada unidade ja havia sido produtiva anteriormente, como era o caso do Porto de N.
S. do Livramento (medindo “apenas™ 250 km2), onde “outrora continha uma casa de taipa
coberta de zinco, currais e um pequeno cercado de arame que ja ndo existem”. Também o
seringal Nova Descoberta (4.000 km?2), enquadrava-se nesta situagfo, com suas “22
estradas de seringueiras abertas e grande quantidade de seringueiras avulsas”.®!

Toda esta acumulagio envolvia algumas praticas costumeiras no universo da

industria extrativista, dentre as quais se destacam a ocupagfo de terras devolutas, a compra

* Ver: Reis, A. C.F. O seringal e o seringueiro. Op. cit, p. 142 e Teixeira, C. C. O aviamento e o barracdo
na sociedade do seringal. Op. cit., p. 41,

* Todas as partes citadas provém de Arquivo J. G. Aratjo: pasta 06, Castanhais e Terrenos no Rio Branco,
em 1932. O valor total, estimado, deste patrimdnio, “todo ele no municipio de Boa Vista”, era de
230.500%000 (duzentos e trinta mil e quinhentos contos de réis). Em relacdo aos valores patrimoniais
envolvendo as unidades de produgfio extrativa, Weinstein diz: “Infelizmente, € extremamente dificil avaliar o
preco entdo corrente de um seringal, qualguer que fosse sua dimensdo, uma vez que o valor podia variar
enormemente, dependendo do nimero de héveas por hectare, do nimero de estradas j& abertas, da idade das
arvores, da localizagio da drea, do mimero de seringueiros em atividade, e do ndmero de barraces e cabanas
ainda existentes incluidos no negdcio” (Weinstein, B. 4 borracha na Amazénia. Op. cit., p. 196).
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de titulos de posse e de propriedade e a sociedade com outros proprietarios — fossem eles,
inicialmente, pessoa fisica ou juridica, sendo, o fruto desta associa¢fio, sempre uma firma —,
além da execucéio de hipotecas e dividas de financiamentos. O registro destas terras, por seu
turno, gerava um Onus permanente aos proprietarios, pois deviam ser pagos impostos €
taxas sobre elas. E, como n#o era comum a circulag¢do de dinheiro na regifio, bem como néo
eram aceitas, pelas coletorias publicas, mercadorias em froca da quitac@io destas dividas,
restava a0s pequenos comerciantes (e eram estes 0s mais atingidos, nesse contexto) solicitar

ao aviador principal o envio de papel-moeda desde a capital, ou mesmo, que ele realizasse

diretamente 0s pagamentos em Manaus, sempre que isto era possfvel.©

Durante a década de 1940, com os esforgos para apoiar os Aliados na Segunda
Guerra Mundial, houve alguma recuperacio dos pregos de comercializagio da borracha, o
que incentivou a retomada da produgiio, embora o embargo & navegacdo de cabotagem
brasileira, principalmente no sentido sul — norte, procedido pelos submarinos alemies,
tivesse propiciado um desabastecimento de géneros importados pela regifio. Segundo
Loureiro, “em 1944, (...) o abastecimento estava interrompido [em Manaus] faltando feijgo,
charque, trigo, banha, agticar, sal”.*’ Entretanto, para este mesmo autor, “a vida extrativa

normalizou-se com a volta da producio da castanha”.** Em termos de ocupagéo, exploragio

e posse da terra, ndo encontramos indicios de que esta situagio proporcionasse grandes

2 Sobre esse tema, destacamos trés exemplos: 1- Arquivo J. G. Aratjo: Pasta Correspondéncias Comerciais
{marco de 1933), carta de José Rodrigues Bento, do Rio Preto, em 14/03/35. Este missivista agradece “pela
importincia paga dos impostos em S. Gabriel [a qual] era de necessidade devido a grande exigéncia dos Snrs.
Fiscais, que sdo absolutos e ndo ha razéo que os convenca™. 2- Arquivo J. G. Aradjo: Pasta Correspondéncias
Comerciais (novembro/dezembro de 1935), carta de Jodo S. Mattos Ribeiro, de S. Jodo, em 10/12/35. Ele diz:
“Necessito de dinheiro para pagar os devidos impostos no M. de S. Gabriel, espero que dé-me of {ordem] para
o V. digno viajante, aqui fornecer-me”. 3~ Arquive J. G. Aradjo: Pasta 1940 (janeiro, fevereiro e margo), carta
de Almerindo de Lacerda, de Padauery, em 07/02/1940. O comerciante informa que “junto a esta acompanha
ura pequena remessa de borracha e bem assim uma nota de umas mercadorias aqui pego a Vmces. a fineza
de aviar ¢ mandar-me pelo préxime portador, assim como também pego-lhes a fineza pagarem 4 coletoria de
S. Gabriel o meu imposto de extrator do corrente ano, favor que muito agradeco™.

% Loureiro, A. I. S. Tempos de Esperanca. Op. cit, p. 88.

 1dem, p. 91.

118



diferengas em relagfo & década anterior. D. Alda nos falou com tristeza deste periodo,
posterior a morte de seu avé, ao comentar o destino da casa que ele estava construindo ao
final dos anos 20:
“Ele pretendia morar nessa casa, sim. Ele fez para
morar nessa casa, mas nio chegou a terminar as obras,
ndo. Morreu. Deixou s6 dois herdeiros, que eram o meu
tio € a minha mde. Meu tio foi solteiro até morrer, nio
ligava para nada. Minha mée... nds ja tinhamos aqui,
meu pai também j4 tinha reformado esta casa. Al
deixaram. Af ficou, se acabou™.%
Esta narrativa, até por ndo determinar com exatidio uma data para o fim da Vista
‘Alegre, ¢ exemplar em termos do processo histérico desenrolado no territorio, pois, ao
longo das décadas seguintes, até chegarmos aos anos setenta, esse parece ter sido o ritmo da
economia local. Entretanto, os caboclos continuavam a tocar a vida para a frente,
dedicando-se, como dissemos, cada vez mais 3 producido de excedentes na agricultura
familiar, sem, contudo, abandonar de vez o extrativismo. Nos anos 1970, foi criado, pelo
Governo Federal, o Instituto Nacional de Colonizagdo e Reforma Agréria (Incra), o qual,
muito mais do que reforma agraria, voltou-se, na realidade, para mais uma experiéncia de
colonizagio da Amazdnia, quando centenas de migrantes nordestinos ocuparam as margens
da estrada Transamazonica e empresas de variados ramos receberam incentivos fiscais para
grandes projetos agropecuérios.®® No Médio Rio Negro, o Incra chegou a cadastrar algumas

propriedades, como foi o caso de Cauboris, conforme nos informou Seu Alberto, quando

lhe perguntamos se o pai dele, Seu José, possuia a propriedade da terra:

% Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.

“Em 9 de Julho de 1970, o Decreto n® 1.110 criou o Instituto Nacional de Colonizacio e Reforma Agraria
(Incra), resultado da fusdo do Ibra (Instituto Brasileiro de Reforma Agraria ) com o Inda (Instituto Nacional
de Desenvolvimento Agririo), ambos criados nos termos da Lei n® 4.504, de 1964, a mesma que criou o
Estatuto da Terra. Ver: hup://www.incra.cov.br/ htmyinstituicao/historico htm , em 17/06/2003.
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“Tem, da terra. N#o, e¢le comprou isso
antigamente, de taxa e um documentozmho Isso foi
cadastrado no INCRA nagquele tempo™.°

Até meados da década de 1990, a movimentacio de grupos familiares e
comunitarios, dentro do territério, permaneceu incessante, na busca de terrenos mais férteis
onde pudessem fazer seus rogados, mas também na procura dos produtos extrativos que
ainda dessem resultados econdmicos. A este respeito, Seu Mauricio Menezes — caboclo
natural de S3o Gabriel, cujo pai nascera no Baixo Amazonas e migrara para o Rio Negro,

onde conheceu sua mae, uma india baré — instalado em Laranjal a um ano — “Eu cheguei

aqui, porque 0 meu patrao ‘{ambem f01 daqm ~ nos deu um unpoﬁante depounento

“Entdo, a gente fica vivendo e se agiientando
assim. Pelo menos depois que o meu patrdo morreu,
fiquei desempregado até a data de hoje. N&o tem para
onde eu ir. A gente vai em Santa Isabel, ndo se encontra
emprego. Entdo a gente tem que ficar por aqui mesmo,
fica na nossa, como se diz.

E vocés ainda trabalham com produtos da mata?

N3o senhor, nem isso.

Por que?

Porque a gente estd abandonando. O servigo da
mata est4 praticamente ndo dando mais resultados para
nos, pobres. T4 dando resultado pro patrdo, que paga o
pessoal como bem quer. Ndo ajuda a gente como deve
ser, e a gente vive tudo sacrificado na mata, sem direito
de ter casa, sem direito de ter roga... Porque o trabalho
de piagaba, sorva, nio deixa tempo para a gente
trabalhar. E 0 mesmo que... Ndo adianta fazer casa, aqul
no sitio, faz a farinha ¢ vai embora. Passa cinco, seis
meses pra 14, quando chega, a roca ta na mata, a casa
esta caindo, esta toda furada. E outro tempo. Entdo, a
gente trabalhando na empresa, punca se tem casa € ndo
pode se ter roga. Ou se tem empresa, ou entdo a roga.
Entfio resolvi abandonar a empresa, para continuar na

roga” 68

&7 Entrevista com o Seu Alberto Aratijo, na comunidade de Cauboris, em 27/08/1995 (CNB 58).
% Entrevista com o Sr. Mauricio Menezes, em Laranjal, em 22/08/1995 (CNB 39).5eu
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1.2. A mobilidade do aparelho produtivo

A especificidade de todo este processo analisado até aqui reside, por um lado, na
ecologia do préprio territdrio, o qual, como vimos, possuia uma grande diversificacio dos
produtos de coleta, para além da dispersio natural — que ocorre em toda a Amazonia. E
importante destacar que era esta diversidade que respondia pela produtividade econdmica
do vale. Por outro lado, como também j& foi colocado neste trabalho, as comunidades
estudadas vivenciaram, durante todo o século XX, os padrdes caboclos, dominantes quanto
ao manuseio e ao desenvolvimento das técnicas de uso dos recursos ambientais.

Esta dupla condic¢fo faz com que uma unidade de producio extrativa (um seringal,
por exemplo), corresponda, basicamente, somente a sua drea real de produgdo, a qual era
constituida pelas espécies vegetais produtivas que continha. Isto quer dizer que, no Médio
Rio Negro, nem o patrdo, nem os fregueses que exploravam um determinado seringal (para
ficarmos no exemplo proposto), residiam na 4area a ser explorada. Neste territorio,
diferentemente do que ocorria na maioria das outras dreas de producgdio extrativa na
Amazonia, a populagdo que vendia sua forga de trabalho aos empreendedores extrativistas
nio procurava fixar suas habitacées em fungdo da propriedade ou do patrio a que
estivessem vinculados profissionalmente.

Trata-se de mais um marco caracteristico deste territorio: a organizagfo destas areas
de producdo ndo equivalia a uma fixagdo da populacio no espaco, diferentemente das
situagdes em que o controle da unidade produtiva se dava a partir do “barracio”™ — que
conjugava a residéncia do patrio do seringal e de alguns empregados domésticos e
administrativos da empresa, o porto de embarque e desembarque de mercadorias, bem
como o depdsito das bolas de borracha e o armazém — fixado na boca do rio a ser

explorado, irradiando-se sobre as colocagdes — locajs de residéncia dos trabalhadores
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extrativistas. A localizacdo estratégica possibilitava o controle do processo de trabaltho,
além de prevenir deser¢les e extravios da produgfo, sendo, assim, relacionada ao modelo
classico de estruturacio da producfo extrativista, tanto em termos das relagbes patriio —
fregués, como da fixacfio do homem no territorio.

No capitulo anterior, destacamos a importincia das atividades do extrativismo
econdmico em relagio a pratica de movimentar-se dentro do territorio, a qual

consideramos, ainda, uma permanéncia vinculada aos costumes dos povos da floresta. E,

como vimos até aqui, a estratégia de deslocar todo o apareiho produtivo para os locais onde

os ﬁrddﬁtbs podiam ser encontrados era fundamental para a reproduga’iodeste modo de
produzir. E nfo apenas a dimensd3o do espago era determinante desta movimentagfo;
também a dimensdo temporal possuia uma forte carga imperativa, a qual residia no fato de
que alguns produtos eram explorados durante o verfio — caso, por exemplo, do corte da
piacaba e das gomas, realizado nas ithas ou nos altos cursos de igarapés ¢ afluentes — e
outros durante o inverno — caso, principalmente, da castanha, coletada em terra firme, ao
longo do inverno. Perceba, ainda, que a definiciio da época em que se daria a coleta
implicava em diferentes processos de ocupagfo do espago.

Podemos agregar a estes, outros elementos moduladores das acdes antropicas, tais
como o nivel das aguas do Rio Negro — que, em outubro de 1891, continuava baixando, a
ponto de a firma Miguel Baptista Porfirio & Co. avisar ao aviador (J. G.) que ndo

2270

conseguiriam “fazer seguir a lancha com algumas madeiras de seu pedido™” — ou “as

copiosas chuvas” — que, no invermno de 1900, impediram Jilio Pereira de Macedo de

 Ver: Reis, A. C. F. O seringal e o seringueiro. Op. cit.; Weinstein, B. 4 borracha na Amazénia. Op. cit.;
Teixeira, C. C. O aviamento e o barracdo na sociedade do seringal. Op. ¢it.; Santos, Fernando 8, Dumas dos
& Muaze, Mariana A. F. Tradi¢des em movimento. Op. cit,

7 Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 460, carta de Miguel Baptista Porfirio & Co., do Barracio da Vista Alegre, em
11/10/1891.
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preparar a “pouca borracha” obtida, a fim de envia-la para Manaus.”' Mais interessante,
porém, foi a explanagdo de Jodo Mattos Ribeiro, ao justificar o nfio cumprimento do
compromisso de enviar, para a casa J. G., uma remessa de piagaba extraida do Rio Preto.
Em carta de 1935, ele diz que lhe foi
“inteiramente impossivel satisfazer fo
compromisso] devido a grande dificuldade que se tem
para conseguir, isto quando se j4 tem exploragio, porém
eu que ndo tinha devido ter saido do rio Preto para fazer

o fabrico da castanha, logo que terminei mandei fazer

uma, porém ndo foi favoravel. Pelo qual })eg:o—lhes

desculpas pela mv/ [minha] involuntéria falta”.”

Este aviador intermno havia deixado uma area de produgfio de piagaba ativa, no Rio
Preto, para realizar uma safra de castanha em outra area, a qual, no entanto, ndo
correspondeu a sua expectativa. Nesse interim, os terrenos que ele havia deixado para tras,
no Rio Preto, provavelmente j4 haviam sido ocupados por outro empreendedor, fato que
obrigaria nosso missivista a explorar novas areas em busca da piacaba. Assim, tendo em
vista as dificuldades ainda maiores que encontraria para cumprir seu objetivo — que sempre
foi o de saldar o débito na conta que mantinha com o aviador principal, chegando a ter
saldo a receber, sempre que possivel —, ele buscou outro rumo, conforme vemos neste
trecho do documento:

“Junto remeto-lhe uma nota de pedido para ir ao

alto Rio Negro ajustar pessoal para trabalhar em

castanha na proxima safra a qual espero ser despachada.

Aviso-lhes desde ja que devido a carga de castanha ser

diminuta vou para o Rio Padahuery fazer um fabrico de

piagaba devido 14 ser mais facil ja o que nfio sucede no

Rio Preto como ja expu » 73

n Arquivo J. G. Araiijo: Pasta sem codigo, carta de Jilio Pereira de Macedo, de Bom Fim, em 19/02/1900.

2 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta Correspondéncias Comerciais (novembro/dezembro de 1935), carta de Jo#io S.
Mattos Ribeiro, de Sao Jodo, em 10/12/35.

™ Idem.
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A defini¢io de adotar uma estratégia como esta implicava na movimentagdo de todo
o aparelho produtivo em busca de areas onde fosse possivel obter maior lucro. Por isso Jodo
Ribeiro irla ao Alto Rio Negro “ajustar” (contratar) gente para o proximo fabrico de
castanha; entretanto, © pessoai. que ele ja tinha consigo ira cortar piacaba no Rio
Padahuery, para fazer frente ao financiamento que recebera. Segue no mesmo sentido a
intengdo que José Rodrigues Bento tinha de transferir-se, no dia vinte de margo, do Rie
Preto para o Rio Anaud, “cujo se encontra bastante seco, mas que para Abril ja deve ter

alguma dgua para se poder movimentar em alguma castanha”.”* Este deslocamenio de

populacdes pelo vale arrastava consigo uma disseminag@o da cultura cabocla rionegrina,
tommando possivel identificar que o0s movimentos da populacio envolvida com o
extrativismo determinavam a construgfio das paisagens locais, bem como perceber o quanto
esta movimentagio implicou em significativas transformagdes no ecossistema circundante.

Isto se deu porque o piagabal, o castanhal, o seringal, enfim, os locais onde os
produtos estavam sendo extraidos, bem como a época do ano em que isso ocorria, atuavam
como pontos de concentragdo de atividades humanas. Para abastecer estas zonas de
producdio era necessario cagar, pescar, abrir rocas e caminhos na floresta, enfim, explora-la,
na acep¢dio mais completa do termo. Contudo, estas transformacSes somente foram
perceptiveis, muitas vezes, dentro do seu préprio universo. Tratam-se de costumes
ancestrais, cujos nexos histdricos encontram-se enraizados nas proprias tradi¢des locais, de
transmissdo oral, mas que foram paulatinamente alterados na medida em que avangou o
processo de interculturalidade. D. Olinda descreve assim, o seu cotidiano:

“Aqui todo dia € o trabalho da gente mesmo. A
gente faz farinha, biju. Peixe a gente compra. Tem vez

™ Arquivo J. G. Arafjo: Pasta Correspondéncias Comerciais (margo de 1935), carta de carta de José
Rodrigues Bento, do Rio Preto, em 06/03/35.
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que a gente vai pra cidade, compra um ranchinho, volta.

E o trabalho da gente aqui no sitio™.””

Apesar da dindmica de aquisi¢c8o social de novos valores, a vida continuava a ser o
trabalho, parecem dizer-nos. O peixe, agora, pode ser comprado; a farinha e o biju ja fazem
parte do rol de técnicas particulares da cultura cabocla; e o “ranchinho” & sempre
atualizado, mostrando que as necessidades externas a4 comunidade incorporam novos
elementos com o passar do tempo. Seu Ambrdsio, por sua vez, nasceu ¢ viveu, seus trinta e

trés anos, dentro do territério do Rio Negro, descendendo diretamente dos povos autoctones

das-cabeceiras-do rio; € seu depoimento-confirma a evidéneia. O pai dele era um indio-- -

Desana e sua mie era da etnia Tukano. Nestas trés décadas de vida vira muita coisa se
transformar ali em S#o Luis: a quantidade de caga disponivel na floresta, por exemplo,
diminuira, interferindo diretamente na rotina alimentar e, por isso mesmo, nos afazeres do
dia a dia.”® Também o peixe j4 no ¢ encontrado com facilidade no rio, fato destacado em
virios relatos nesta comunidade e que representou um abalo ainda mais importante para os
costumes locais.”’ Seu Nilson, nosso conhecido de Massarabi, falou com nostalgia sobre as
diferengas no ambiente:
“Q rio, aqui, com facilidade a gente pegava o
peixe, porque hoje existem muitos mariscadores que
fazem marisco para esses rios, esses lados, entdo fol
ficando escasso. Certamente estio se acabando. Na
mata, a mesma coisa. Com facilidade a gente arrumava

alguma caga 14, e hoje tanto faz, o peixe como a caga.
Os cacadores perseguem a caga € os pescadores, o

7> Entrevista com D. Olinda Gabriet Gama, na comunidade S3o Luis, em 10/08/1995 (CNB 10).

7 Respostas do Seu Ambrosio Arantes Viana ao questiondrio “Percepgao da populagio sobre suas condigdes
de vida, de satide, de saneamento e meio ambiente”. Comunidade S3o Luis, em 10/08/1995.

" Yer, por exemplo: Respostas do Seu Hilton Guilherme da Silva ao questiondrio “Percepgéio da populagdo
sobre suas condices de vida, de salide, de saneamento e meio ambiente”. Comunidade 880 Luis, em
10/08/1995 e Respostas da Sra. Dacir da Costa Mendes ao questiondrio “Percepgao da populagio sobre suas
condicdes de vida, de saide, de saneamento e meio ambiente”. Comunidade Sao Luis, em 10/08/1995.
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peixe. Entdo, vem sendo mais dificultoso pra gente
arrumar o que comer, aqui no interior™.”®

Apesar das dificuldades descritas e da possibilidade de adquirir algum rancho na
cidade proxima, o costume de cagar e pescar para complementar o cardapio cotidiano
permanece ativo como pratica tradicional perfeitamente harmonizada ao modo de vida que
ali se desenvolve. Além disso, sdo praticas afeitas a realidade do mundo do trabalho que ali
se implementou, atuando na geragdo dos meios de vida que permitem a estadia do
trabalhador extrativista por longos periodos dentro da floresta. Por isso mesmo, para muitos
dos nossos entrevistados, nada mudou no ambiente em que viveram toda a vida, o que ndo
quer dizer que se¢jam personagens menos atentos ao que se passa 3 sua volta, mas, talvez,
que, naquela determinada 4rea, a utilizagfio dos recursos naturais da floresta tenha sido mais
meticulosa, respeitando as préticas tradicionais que sempre os preservaram.”” E o caso, por
exemplo, da nossa conbecida D. Marli (37 anos), que achava melhor viver “l4 em Sio
Tome, porque la da muito peixe e caga. Aqui a gente come quando tem dinheiro, quando
ndo tem, néo come. Bebe um chibezim ¢ dorme”. %

Carlos Teixeira considera estas praticas “uma extensfio do trabalho extrativo”, pois
o trabalho destinado & obtengfo do produto, inclui, dentro dele mesmo, outro trabalho,

“destinado & obtencfio dos meios de vida”.*! E esta definic@io se encontra presente, ainda

hoje, na mentalidade dos caboclos do Rio Negro, manifestando-se tanto na maneira pela

7% Enu‘ev:sta com o Sr. Nilson Nogueira da Cruz. Op. cit.

” Para José Augusto Padua, por exemplo, “no inicio da década de 1970, apesar dos séculos de exploragio
econdmica no contexto da moderna economia-mundo, apenas 1% de sua cobertura original havia sido
destruida. (...) A devastago que aquele ciclo econdmico ndio precisou produzir, hoje sabemos, veio a
inaugurar-se seis décadas depois do seu fim. (...) No periodo que vai até agosto de 1996, o volume da area
desmatada atingiu a cifra dos 51,7 milhdes de hectares, algo em torno de 12% da cobertura original”. Padua,
José Augusto. Biosfera, histdria e conjuntura na andlise da questdo amazénica. Op. cit., p. 794.

% Entrevista com D. Marli Marcelino. Op. cit. Chibé ¢ uma espécie de mingau, feito com massa de mandioca
¢ agua. Trata-se de uma iguaria tipica dos povos autdctones da regifio, bastante disseminada entre a populagdo
cabocla.

3 Teixeira, C. C. O aviamento ¢ o barracdo na sociedade do seringal. Op. cit., p. 152,
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qual o trabalhador determina quais serfio as mercadorias trocadas pelo fruto de seu trabalho
de extrator, quanto na prépria concep¢do do patriio acerca do que é o rancho necessério aos
fregueses. D. Alda nos deu um retrato desta ilacfio, ao nos dizer o que comiam seus
fregueses, 14 dentro do piagabal:
“Para dizer ao certo, o que Deus dd. Porque ele
ndo cria... Ele leva um pequeno rancho, um café, um
aglcar, um arroz, um feijdio. Ele adora um feijdo, mas
sabe o que acontece, ele ndo gosta de cozinhar feijfo.

Acha que gasta muito carvio, gasta muita lenha e perde

muito tempo. Eles cacam, pescam, para poderem

sobreviver no trabalho™.%

Essa evidéncia pode demonstrar que o longo processo de transfiguragio étnica veio
consolidando praticas produtivas e de subsisténcia que, efetivamente, possuem tragos de
permanéncia das culturas autoctones, a par das modificagdes processadas no campo das
praticas e das técnicas cotidianas. Estas vém impregnadas da realidade apresentada pelo
meio ambiente e da presenca de componentes oriundos de outras culturas, configurando

estagios de rupturas histéricas estabelecidas em contextos determinados.

2- A cultura do aviamento
Uma sintese possivel do processo comercial que envolveu a populacio amazdnica
entre 0s séculos XIX e XX, poderia ser esta fala de um caboclo, citada por Barbara
Weinstein: “A Amazonia € a terra do crédito. Ndo ha capital. O seringueiro deve ao patrio,
0 patrdo deve 4 casa aviadora, a casa aviadora deve ao estrangeiro, e assim por diante”.®*
Realmente, esta tradugdo simples e objetiva do sistema de financiamento de toda a cadeia

produtiva vem carregada dos principais elementos que a compdem, e ndo apenas sob este

* Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.
* Weinstein, Barbara. 4 borracha na Amazénia. Op. cit., p. 38.
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ponto de vista restrito. O aviamento — termo pelo qual é conhecido este sistema — conjugava
um feixe de relagdes sociais e de produgfo dominantes em toda a Amazonia, onde desponta
a figura do aviador, que vem a ser o comerciante provedor dos géneros e implementos
necessarios para a realizagdo da tarefa preponderante, isto €, a extragio do produto da
floresta.

Na expressdo citada, a excecfio do seringueiro — que € o0 aviado — todos os outros séo
aviadores.®* No caso do territério estudado, o papel de aviador principal — a “casa aviadora”

— era representado pelo J. G. Aratjo, e o elo mais distante do processo produtivo era o

importador estrangeiro das matérias primas coletadas localmente.®® Entretanto, a figura do
patrdo podia se desdobrar em alguns personagens diferentes, os quais exerciam o papel de
aviadores internos, escalonados entre si a partir dos diferentes niveis de proximidade da
producio que mantinham. Ao longo de todo o século XX, coube ao aviador interno um
papel preponderante no funcionamento da cadeia produtiva, atuando como elemento de
ligagdo entre o aviador principal e a producfio. Era ele quem financiava, efetivamente, as
fainas do extrativismo, vendendo a crédito e recebendo como pagamento o produto que lhe
era entregue, quer pelo pequeno patriio, quer diretamente pelo trabalhador extrativista, pois
também possuiam as suas equipes de trabalhadores contratados. Quando perguntamos a D.
Alda de Aguiar quem fazia o coméreio pelo Rio Negro no tempo do seu avd, ¢la respondeu:
“Fram varios comerciantes. Tinha Manoel de

Queiroz Pinto, Antdnio de Loureiro, Luis Matos,
Manocel Bosco, Angelo Bosco, vérios comerciantes.

¥ Weinstein assinala, com uma forte carga simbélica, que “o homem na posi¢3o mais baixa desse mastro
totémico era o seringueiro”. Idem, p. 31.

8 Weinstein alerta que “o importador de borracha (...) ndio deve ser confundido com os importadores de
Belém [e¢ Manaus], que atuavam essencialmente como armazenadores de secos ¢ molhados estrangeiros”.
Acrescents, ainda, que, geralmente, eram de responsabilidade das firmas estrangeiras que recebiam a borracha
em seus portos, 0 “pagamento do custo do trapsporte maritimo e de outras despesas que ocorressem depois de
a borracha ter deixado o Brasil”. Idem, p. 34.
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Ernesto de Paula, Joaquim Ugarte, comércios fortes.
Agora, tinha os pequenos, também.

E como era esse comércio?

Esse comércio, cada qual tinha sua turma pra
trabalhar. Tinha seu pessoal, suas propriedades. O outro
ndo metia seu pessoal por intermédio, no meio dos
outros, ndo. Cada qual tinha a sua turma, o seu pessoal
para comandar, para produzir, sabe?%

Tomando esta fala como representativa do universo local, podemos perceber que
fora construida uma hierarquizagfo dos papéis sociais e politicos desempenhados pela

classe de proprietarios de terras e comerciantes abastados, que liderava a cena econdémica

.ali, Isto quer dizer que a populagfio construiu uma interpretacdo propria para a. estrutura.do. ... ...

sistema de aviamento no Médio Rio Negro, tendo como base nfio apenas o critério
econdmico, mas, principalmente, o desempenho individual desta classe dominante em
relagdo aos espagos de poder existentes. E é importante salientar que se tratava de um
modelo de hierarquizagio completamente amoldado ds conjunturas de pujanca da indastria
extrativista, pois ele se manteve ao longo do processo estudado, embora intercalado por
periodos nos quais a figura do “maior comerciante” — aquele que liderava a producfio € o
modo de produzir — nfo existia.

Neste sentido, podemos destacar Joaquim Gongalves de Aguiar, considerado o
maior dos grandes comerciantes até o final dos anos 1920, chegando a ser citado pelo major
Boanerges como “o Coronel Joaquim Gongalves de Aguiar, que explora borracha, castanha
e piacaba”.*” Este homem angariou respeito e fortuna na regifio: “Ele era comerciante, né?

Ele era alto politico também, em S#o Gabriel da Cachoeira, naquele tempo™.* Seguiram-se,

entdo, os tempos dificeis, de que nos falou Antdnio Loureiro, época em que ndo houve

* Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.
¥” Souza, Boanerges Lopes de. Do Rio Negro ao Orenoco, Op. cit., p. 18.
% Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.
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supremacia de nenhum comerciante.® Somente a partir dos anos quarenta, o maranhense
Graciliano Jonas Lopes Gongalves veio dominar a cena, sendo lembrado, segundo Souza
Santos, “como tendo sido o maior comerciante da cidade [de Sdo Gabriel] e do Alto Rio
Negro”.”® Esta opinifio pode ser amparada pelo depoimento de Seu Pedro Gongalves de
Aguiar, acerca deste comerciante:
“Ele morava em S#o Gabriel. Entdo tinha um
seringal agul perto e tomava conta disso aqui tudinho.
Toda essa area aqui, ¢le trazia freguesia de 14 e colocava

freguesia nesse seringal tudinho, daqui até o Marauia.

Tudo era seringal dele. De 14, eles embarcavam no

navio, nomeado navio J.G. Aratjo, para Manaus”.”!

Tanto Joaquim Gongalves de Aguiar, quanto Graciliano Jonas Lopes Gongalves,
exerceram cargos politicos de importdncia local, em S&o Gabriel da Cachoeira. E
importante notar que as liderancas locais sucederam-se em periodos equivalentes aos de
forca econdmica das atividades extrativas. Os outros “grandes comerciantes” ndo chegavam
a ser aviados pelos “maiores”, como acontecia com 0s “pequenos comerciantes”. No
entanto, nfo dividiam o mesmo patamar politico e social. Os integrantes desta fracdo de
classe eram seguidos dos “pequenos”, aqueles que nfo possuiam “comércios fortes™ e que,
de forma geral, eram dependentes destes outros para exercer sua atividade. Todo este
conjunto de pessoas era insignificante em termos de nimeros demograficos absolutos,
mesmo se trabatharmos com a hipdtese de que cada patrio formasse uma familia de modelo
patriarcal e adicionarmos, ainda, o contingente de funciondrios especializados e publicos
que gravitava em torno dos espagos de poder. E nitido, portanto, o escalonamento

hierdrquico no seio da classe dominante. Weinstein coloca, a este respeito, que,

¥ Loureiro, A. J. S. Tempos de Esperanga. Op. cit., p. 14.
* Santos, A. M. S. Kariwa Retewa, Kariwa Nungara. Op. cit., p. 67.
*! Entrevista com o Sr. Pedro Gongalves de Aguiar. Op. cit.
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“em condicles perfeitamente normais, era
possivel que um quilo de borracha passasse por meia
duzia de maos diferentes antes de chegar ao seu destino
final — o fabricante. Isso sem incluir os importadores e
os banqueiros, que raramente lidavam diretamente com

a borracha, mas eram absolutamente essenciais como
fornecedores de bens, crédito e moeda estrangeira™.””

E interessante destacarmos que o mercado consumidor da indistria extrativista
amazbnica ndo se definia intraregionalmente, lembrando, ainda, que o produto final
negociado era a matéria-prima que movimentava outros setores. Este mercado era
constituido pelo nivel de demanda dos consumidores industriais e regulado pelo montante
 de seus estoques. O prego era estabelecido, entio, a partir destes elementos, levando em
conta, também, as quantidades disponiveis nas mdos dos aviadores principais e a
produtividade das dreas de extracfio. Carlos Teixeira define a relagiio entre as unidades de
produgio extrativista e seu mercado consumidor como de dependéncia e de integracso,
alertando, no entanto, que estes vinculos eram restritos a certas camadas formadoras deste
mercado e se limitam & esfera da circulacfio das mercadorias.

“O mercado nfo penetra diretamente na produgo,
mas apenas se encarrega de criar as condigdes para a
reproducdo de relagSes nfo-capitalistas que nela se
dao™

Por isso, o representante da firma inglesa Edmond Schiuter & Co., estabelecida em
Liverpool, respondeu, em margo de 1893, a uma consulta feita por J. G. Aratijo acerca dos

pregos dos produtos regionais da Amazdnia na Europa, informando que

“nosso mercado continua a ser muito firme porém
sossegado. Os manufatores recusam pagar 0s precos

* Weinstein, Barbara. 4 borracha na Amazénia. Op. cit., pp. 30/31.

* Teixeira, C. C. O aviamento e o barracio na sociedade do seringal. Op. cit., pp. 79/80. O autor trabalba
com a hipotese de que “o seringal parece ser a ilustragdo de um caso historico particular de combinacdo de
relacBes de trabalho ndo-capitalistas com uma forma de organizagio econdmica baseada em certos elementos
de racionalidade — a exemplo do calculo mercantil” (p. 79).
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pedidos pelos detentores, esperando que as entradas
continuardo a aumentar neste més e no més de Abril”.”

No Rio Negro, o modelo organizativo dominante aproximava-se de uma vertente
apontada por Weinstein para o Para. Segundo esta autora, nem sempre o patrio do
seringueiro representava o elo direto entre este e o aviador principal, estabelecido nas
capitais, pois, “se a propriedade ndo tinha acesso a aguas navegavels por barcos a vapor, ou
se recebia seu dinheiro e mercadorias de uma casa comercial das vizinhangas”, entrava em
cena um terceiro personagem, a quem denominamos aviador interno, o qual

“geralmente tocava uma loja de secos e molhados

num dos vilarejos do interior € atuava como agente de
alguma grande casa comercial, que o supria dos artigos
que vendia a crédito, recebendo em pagamento a
borracha que lhe era entregue, quer pelo patrdo, quer
diretamente pelo seringueiro™.

Estas estruturas ndo possuiam, na maioria dos casos, a complexidade daquelas que
encontramos nos rios Acre ¢ Purus, onde os seringais eram controlados a partir de um
“barracdo” que normalmente era instalado na foz de um afluente a ser explorado e que
conjugava a residéncia do patrio do seringal e de alguns empregados domésticos e
administrativos da empresa, o porto de embarque e desembarque de mercadorias, bem
como o deposito das bolas de borracha e o armazém. Sua localizagfo estratégica
possibilitava o controle do processo de trabalho, além de prevenir deser¢des e extravios da

produc;z"io.% Era deste modo, também, que se organizavam os seringais na regido do Vale do

Rio Madeira, em Rondonia. Segundo Carlos Corréa Teixeira, estes significavam

* Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 506 (correspondéncias comerciais — margo de 1893), carta de Edmond Schluter
& Co., de Liverpool, em 20/03/1893.

% Weinstein, Barbara. 4 borracha na Amazénia. Op. cit., p. 33.

% Ver: Santos, Fernando S. Dumas dos & Muaze, Mariana A. F. Tradigdes em movimento. Op. cit.
Principalmente o primeiro capitulo.



“a expressdo maior das atividades ligadas ao
comércio que se desenvolveu no interior da floresta
amazbnica. Como bem salientou um seringalista ‘o

r

barracdo ¢ ¢ centro nevrdlgico do seringal... De la
partern as mercadorias, [ld] abastecemos todos os
seringueiros para o servico do extrativismo™>.”’

Toda a documentacdo (primdria e secunddria) consultada aponta para a nio
predominédncia deste sistema no Rio Negro, inclusive devido a uma grande rede de
trabalhadores extrativistas vinculados diretamente aos aviadores internos. O proprio termo
“barracdo” era muito pouco utilizado, por ali. Até 1900, foram encontradas apenas trés
--referéncias nativas a barracdes: o Barrac@io Vista Alegre, onde funcionava a firma Miguel
Baptista Porfirio e Cia. entre 1891 e 1895;” o barraciio de propriedade de Raymundo José
Ferreira, localizado em Chibari;” e um outro, no rio Jurubaxy, ja préximo a Barcelos.'® E
h4, ainda, uma citacfio ao “servigo de Barrac&o”, que parece significar muito mais o tipo de
servigo em que estaria envolvida “a gente” aviada pelo Seu José Lourenco Rodrigues, do
que o trabalho na sede do seringal.'”!

Outro forte indicio desta realidade reside no fato de que existiam muitos outros
comerciantes na Vista Alegre, neste periodo, sem que houvesse, contudo, nenhuma mengiio

aos barracOes. Por 14 circulavam — além do j4 citado avd da nossa entrevistada D. Alda, que

ali se estabelecera em 1899 _3:02 Jodo Antdnio da Rocha Lima e José Antonio dos Reis, em

%7 Teixeira, C. C. O aviamento e o barracdo na sociedade do seringal. Op. cit., p. 68.

* Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 453: carta de Miguel Baptista Porfirio ¢ Cia, no Barracio Vista Alegre, em
21/09/1891; Pasta 456: carta de Miguel Baptista Porfirio, no Barracio Vista Alegre, em 21/09/1891; Pasta
460: carta de Miguel Baptista Porfirio & Co., no Barracio da Vista Alegre, em 11/10/1891; Pasta 589: carta
de Migue} Baptista Porfirio, no Barracdo Vista Alegre, em 17/02/1895.

* Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 637: carta de Raymundo José Ferreira, em Fortaleza “seringal novo™, em
11/11/1899 {a observagio estd na propria correspondéncia).

1% Arquivo J. G. Araiijo: Pasta 639: carta de Ricardo de S& Cardozo, no Barracdio no Jurubaxy (Rio Negro),
em 10/01/1900.

19 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 453: carta de José de Souza Lima, de S. Joaquim, em 15/09/1891.

'% Arquive J. G. Aratijo: Pasta 636: carta de J. G. de Aguiar & Cia. em 10/10/1899.



1891;'" ¢ José Joaquim Pimenta — encontramo-lo, em agosto de 1899, em Séo Gabriel —,
em outubro do mesmo ano.’® Contudo, dentre as lembrancas e recordacdes que D. Alda
guardou da casa e do seringal do avd, ndo existe mencio ao barracio: “Me lembro que era
umn chalé, com trapiche bem grande, me lembro que er » 108

O termo trapiche — que significa um grande armazém, na beira do cais, onde se
depositavam as mercadorias — apareceu usualmente nas fontes consultadas, principalmente

nas historias de vida, indicando sua importincia no universo cultural daquelas pessoas.

Vamos toma-lo, aqui, como outra das caracteristicas especificas da micro-regido estudada,

estabelecendo uma sutil, mas fundamental, discrepéncia em relagfo a nogéo de barracéo.
Desta maneira veremos que, analogamente aos barracdes, era nos trapiches que tanto os
géneros importados da capital, quanto o fruto do trabalho dos extratores florestais ficavam
depositados. Da mesma forma, era ali que se davam as trocas entre estes produtos; era ali
que a negociacio com os produtores tinha lugar. O trapiche era, ainda, o espago do caderno
de créditos e débitos, o qual vinculava, ao grande comerciante local, o produtor, que, para
fins desta anélise, consideramos como sendo representado tanto pelo trabalhador
extrativista propriamente dito, quanto por aquele pairio que dependia destes aviadores
internos para produzir.

Entretanto, o trapiche ndo desempenhava as mesmas funcdes politicas e simbolicas
que os barracdes, pois ndo era construido, necessariamente, na foz do rio que deveria ser
explorado, como o eram os barracdes, isso devido aquelas contingéncias ambientas

descritas anteriormente. Também n#o tinham a fung@o de controlar o destino da produgio,

' Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 456: carta de Jodo Antdnio da Rocha Lima, de Vista Alegre, em 19/09/1891;
carta de José Antonio dos Reis, de Vista alegre, em 22/09/1891.

104 Arguivo J. G. Aradjo: Pasta 635: carta de José Joaquim Pimenta, de Sdo Gabriel, em 25/08/1899; Pasta
636, carta de José Joaquim Pimenta, de Vista Alegre, em 21/10/1899.

1% Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.
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pois esta era dispersa e exigia uma movimentacdo constante das forgas produtivas.
Politicamente, os trapiches representavam centros econdmicos para aquelas comunidades,
ganhando maior relevancia, conforme o status do seu proprietario. Com isso queremos
dizer que eles ndo possuiam, ao nivel simboélico, a mesma carga coercitiva que era
emprestada aos barracdes. Parece-nos que, estes, sim, eram lugares capazes de aprisionar os
trabalhadores. Este sentido somente foi referenciado, nas fontes consuitadas, em pleno
século XX, mais precisamente em 1926, numa correspondéncia que versava sobre
problemas com as contas de trabalhadores, e na qual Frederico Machado se refere ao
barracéo como a sede do seu negdcio, dando a entender que a estrutura de produgdo por ele
comandada estava moldada desta maneira.'®

Mas este néo era o modo de organizacdo dominante no Médio Rio Negro. J4 em
1893, encontramos o Seu Manoel Fagundes Sobral — que parecia ser o responsavel, a
época, pelo depoésito da firma Araijo & Rosas em Santa Isabel ~ informando sobre “as
cargas que tomet conta™.'”” Sete anos depois, era Julido Rodrigues Palmella quem emitia,
de Barcelos, um conhecimento de remessa de borracha — popularmente chamado de
“conhecimento de borracha” — alertando que esta era “muito pouca por nfo ter juntado dos
patrdes alguns quilos que os regatdes deixardo”.'®® Ambas as situagdes citadas indicam a

permanéncia da pratica da concentragdo da producfio nas mios destes intermediarios, sem a

existéncia de muitos barracdes, no sentido classico do termo.

106 Arguivo J. G. Araitjo: Pasta Balata Ltda., carta de Frederico Machado, sem local, em 21/08/1926. A certa
altura, o remetente escreve: “BALATA LTDA., FILIAL JAUAPERY: Tendo ficado irés fregueses meus
trabalhando nessa empresa conchavados pelo mateiro Joaquim de tal, cujo era portador de uma carta da
geréncia em que ¢ autorizava a justar gente garantindo-thes 1505000 mensais com remédios e mais; como me
encontrasse de descida em vista de eu ndo ter encontrado balata para trabathar, falou-me gente, pus a
disposigdo da casa os que precisasse uma vez que me garantisse as contas; ndo tendo competéncia para isso
convidei-o a regressar ao Barracdo.”

107 Arquivo J. G. Aradjo: Pasta 501 {correspondéncias comerciais — fevereiro de 1893): carta de Manoel
Fagundes Sobral, de Sta. Izabel, em 14/02/1893.

9% Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 639, carta de Julifo Rodrigues Palmella, de Barcelos, em 08/01/1900.
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Carlos Chagas também indicara, em seu relatorio, que portentosas unidades de
produgdo exfrativista, como Providéncia, Vista Alegre, Laranjal, dentre outras,
comportavam confortaveis residéncias dos grandes aviadores internos, cada qual com seu
armazém, além das residéncias dos empregados administrativos e domésticos. As areas
exploradas, que alimentavam economicamente cada uma delas, contudo, nfo indicavam
contigiiidade & sede. Em Vista Alegre, por exemplo, como ja dissemos neste mesmo
capitulo, os trabalhadores estavam distribuidos “em diversas ilhas, onde se encontram os

seringais™;'” em Providéncia, trabalhava-se “nas margens do Rio Negro e por outros

pequenos rios e igarapés™;''’ e no outro, “ocupa-se o proprietério com a exploragdo de

borracha em seringais situados em rios afluentes do Negro, ¢ no Laranjal trata de
agricultura e de criaggio”. '

H4, ainda, uma outra expressfo que aparece com for¢a nas correspondéncias da
época. E a “barraca”, um lugar onde eram depositados os produtos extraidos pela freguesia
de um determinado patriio e que servia como ponto de abastecimento apenas para a safra.
Ha algumas referéncias a estes locais, as quais permitem-nos chegar a esta dedugdo. Assim,
em 1893, Eduardo Saraiva de Mello Branddo escrevia para a casa J. G., de Manaus,
solicitando uma remessa de farinha: “estarei esperando com a canoa para receber, assim
como a minha correspondéncia e pregos correntes para saber se embarco ou ndo a minha
piacaba na volta do vapor”, dizia ele, acrescentando que “se néo trouxerem farinha queiram

ter a bondade de ver se a arranjam com outra pessoa, pois nfio tenho nenhuma em casa”.!'?

' Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 107.

"% fdem, p. 106.

" rdem, p. 108.

2 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 500 (Correspondéncias Comerciais — fevereiro de 1893), carta de Eduardo
Saraiva de Melio Branddo, de Barraca no Patana, em 11/02/1893.
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E importante destacar que a correspondéncia de Mello Brand&o aponta para uma
caracteristica do periodo dureo de extragfio da borracha, quando toda a atividade laboral era
voltada para a extragdo deste produto, ndo havendo tempo, nem espago, para a produgdo de
alimentos, os quais deveriam ser colocados pelos patrdes nas areas produtivas. Como se
depreende do texto, no Rio Negro essa missdo podia ser repassada, pelo aviador interno, ao
aviador principal, que, assim, assumia as responsabilidades do barracdo convencional. Ja a
carta de Antdnio Cantanhede coloca uma dimensdo um pouco diferente, pois ele néo
embarca, nem recebe mercadorias diretamente na barraca, fazendo-o no povoado de
Thomar ou em algum oufro po.nté,. éorﬁo “é c.as.a.l do Seﬁ Caﬁitﬁo Ladislau .Matt.os Ribeiro’.’,
onde deixaram, em fevereiro de 1893, “quarenta e oito pacotes de borracha fina com 1012
kilos e uma barrica, 13 paneiros com 508 kilos de senamby”.113 Em torno deste mesmo
povoado estivera, dois anos antes, Miguel Antoénio da Rocha Lima, que localizou sua
missiva simplesmente na “Barraca” e, do mesmo modo que os irmdos Cantanhede pediram
para que seu pedido fosse entregue na casa do Capitio Ladislau, ele solicitava que as suas
mercadorias fossem deixadas em Thomar.'"*

Podemos estender o predominio deste modelo organizativo do modo de produzir a,
praticamente, todo o século XX. Seu ponto central, no territorio estudado, era o trapiche da
firma J. G. Aratjo, construido em Santa Isabel, ao final da segunda década do século XX, ¢

reconstruido (ou ampliado) cerca de vinte anos depois.''® Para ali acorriam os pequenos

15 Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 501 (Correspondéncias Comerciais — fevereiro de 1893), carta de Antonio
Cantanhede & Irmao, do Rio Negro, em 12/02/1893.

1 Arquivo J. G. Araijo: Pasta 453, carta de Miguel Antonio da Rocha Lima, na Barraca, em 18/09/1891.

115 Sen Pedro de Aguiar nos informou que a primeira filial da casa aviadora de Manaus, em Santa Isabel, foi
construida por volta de 1918. Ele acrescenta que “quando eu ja me entendi, estavam fazendo esse trapiche ai”,
referindo-se &s runas que encontramos num ponto ja decadente da pequena cidade, cuja edificagio teria se
dado na década de 1930. Ver: Entrevista com o Sr. Pedro Gongalves de Aguiar. Op. cit.
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aviadores internos e, eventualmente, alguns dos grandes, o que implicava na definicio de
relagdes e espagos de poder proprios como se depreende deste documento:

“Eu ficaria satisfeito se, de cada um dos outros
comerciantes, tivessem ficado um tanto das suas
remessas, e tivesse ido pelo menos a metade da minha.
Em agosto quando fui despedir-me de Vmces. pediram-
me que fizesse remessas, fiz, para ficar em Santa
Isabel”.'!®

Trata-se de uma carta, na qual o comerciante J. F. Silva, um pequeno aviador

interno estabelecido no Barracio Marahuna, estava reclamando que os responsaveis pelo

carregamento de 10.623 quilos de piagaba liquido”, no més anterior, com a justificativa de
que “ndo havia praga”, isto €, ndio havia compradores para aquela produgio. Pelo exposto
até aqui, percebemos que os O6nus da produgfio ficavam, quase todos, com os aviadores
internos. Eram estes que deveriam juntar os homens para a empreitada, cadastrando-os
como fregueses, arcar com o0s custos de um re-aviamento do rancho e dos implementos para
a safra, com o transporte ¢, ainda, depender de boas relagBes pessoais com o gerente da
filial, para que néo tivesse que pagar por muito tempo de armazenagem da produgdo.
Percebe-se, ainda, que a mediac8o entre a safra coletada na floresta e o comprador final,
desempenhada pelo aviador principal, era feita de modo casado, ou seja, ele apenas tirava
do interior a quantidade de produtos ja negociada, e, talvez, algum excedente para manter
estoques em Manaus. Dando nomes aos bois, temos que a piagaba que J. F. Silva negociou

de seus fregueses, 14 pelos lados de Santa Isabel, deixou de chegar & firma J.R. de

"6 Arquivo J. G. Araijo: Pasta Correspondéncias Comerciais (outubro de 1937), carta de J. F. Silva, do
Barracdo Marahuna, semn data.
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Vasconcellos & Cia., de Jofio Pessoa (PB) ou ao negociante Eurico Magalhdes, de
Salvador, basicamente por duas razoes.'!”

Primeiro, porque as encomendas recebidas por J. G. de Arafjo representavam
quantidades menores do que a produgdo total de piagaba disponivel naquela safra, e,
portanto, ele deixaria de levar toda a produgio para nfio ter de arcar com os custos de
armazenagem em Manaus. Esta pratica parecia ser comum, pois a carta ao comerciante
manauara afirma que “o seu agente nfo quis receber porque ndo havia praga, entretanto

houve praga para piagaba de todos os outros comerciantes que levaram”.""® Como se v&, a
reclamacfo nfio enfocava a questéo de ”G_;E.lé b;av.iz.i. .c;é.m.ér.ci!al.iz.a.géé .et;e.t.i.\}z.i da safra apenés
quando havia encomendas, mas se voltava contra as praticas gerenciais do preposto local,
que colocou a mercadoria dos outros comerciantes e deixou a dele

“no ultimo armazém da Filial de Santa Isabel (...)
com uma despesa de 1:700$000, a fora, a condugéo dos

bateldes para deposito; armazenagem de 150 reis para
cada pacote e mais despesas de embarque quando me

3 119

for permitido™.

Isso nos abre a segunda razfo para que aquela piacaba deixasse de chegar ao seu
mercado consumidor: existia algum ruido no relacionamento entre o empreiteiro da safra, J.
F. Silva, e o gerente da “Filial de Santa Isabel”. A operacionalizacdo da safra era totalmente
local, pois somente 0 agente do aviador principal e alguns comerciantes, negociavam
diretamente com a capital, e, por isso, podiam definir os fluxos comerciais locais. Neste
espago de poder, cabia desde a determina¢io de quais mercadorias iriam circular no

territorio, até, no sentido inverso, o qué poderia ser embarcado, em termos de produtos

7 Arquivo §. G. Araiijo: Pasta Correspondéncias Comerciais {(margo de 1935), carta de Eurico Magalhées, de
Salvador, em 02/03/35; carta de J.R. de Vasconcellos & Cia., de Jodo Pessoa, em 14/03/35.

s Arquivo J. G. Aratijo: Pasta Correspondéncias Comerciais (outubro de 1937), carta de J. F. Silva, do
Barracio Marahuna, sem data.

19 1dem,

139



extrativos. Fica claro que havia uma macroregulagio de todo este sistema ditada pelos
mercados consumidores dos produtos rionegrinos, nos moldes que ja foram explicitados
anteriormente. Todavia, os grandes aviadores internos foram capazes de, em determinados
momentos, exercer fortes pressfes sobre os fluxos de mercadorias em suas dreas de
atuacdo.

Uma pequena desavenga, um comentario desagradavel feito no balcfo da matriz,
numa ocasional visita a Manaus, ou, até mesmo, 0 atraso na chegada de seu bateldo ao
porto do armazém, durante o qual poderiam ter sido fechadas as negociagBes com 0s outros
comermantes,tucio 1330 causava 1nterferenczana cadela produtwaAssnn as relagoes
pessoais tinham fundamental importdncia no saldo final dos aviamentos, e, mais do que
isso, o episodio comentado demonstra a existéncia de uma hierarquia do poder de
negociacdo e de estabelecimento de valores de cada setor nela envolvido, deixando clara a
posi¢do de inferioridade, ao nivel geral, de um pequeno comerciante, como o J. F. Silva, e,
mais ainda, dos trabalhadores responsaveis pelo corte e coleta dos produtos. Victor
Leonardi afirma que “o compadrio, a amizade e a fidelidade clientelistica acabavam dando
o tom™ deste relacionamento, expressdes que podemos sintetizar na nocdo de confianca, a
qual € essencial para a compreensiio do modo de funcionar do sistema de aviamento. O
proprio Leonardi diz:

“E como se a firma de Manaus aviasse um pedido
com base na expectativa de que, com as mercadorias
enviadas pelo vapor de marco, o comerciante José
Gongalves Bahia, por exemplo, de Airfio, fosse, pelo

vapor de abril, enviar, de retorno, 1 mil ou 2 mil guilos
de borracha fina!”'*

' Leonardi, Victor P. de B. Os historiadores e os rios. Op. cit., p. 137.
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Conquanto a figura de retorica utilizada pelo autor seja bastante exagerada, pois,
como vimos, as safras extrativas obedecem a uma série de condicionantes conhecidos de
todos os agentes envolvidos, ela traduz com perfeicfo a relagfio de confianca estabelecida
entre aviador e aviado, a qual estd expressa, por exemplo, na solicitagdo, por parte de
alguns aviadores internos, de que seu produto fosse vendido pelo melhor prego que o
aviador principal conseguisse no mercado de Manaus. A expressdo utilizada
sistematicamente € “peco colocarem ao melhor preco da praga”, e, nos conhecimentos de
envio da produgdo extrativa, ela vem a seguir do comunicado do peso e do tipo de produto
que estava sendo enviado.'”’ Normalmente, a missiva agregava, ainda, “uma pequena
notinha que pego aviarem-me”.'* A nota com o pedido de novas mercadorias, & qual se
referiu Abilio Lacerda em sua carta de 1940, renovava o crédito, fechando o ciclo da
continuidade do sistema.

Deste mesmo modo, ja acontecera, em 1891, com José¢ Antdnio dos Reis, que
enviara uma correspondéncia desde Vista Alegre, na qual dizia esperar que “Vmces.
vendam pelo melhor preco”, os doze “banquinhos do Rie Uaupés”, quatro quilos de cumaru
e um quilo de cragiru que seguiam junto a mesma. O pedido que significava a renovagéo do
crédito ja era, por si mesmo, justificativa do uso que se faria dele, pois tratava-se do envio
de “3 milheiros de tigelinhas”, usadas na coleta do latex.'

Ratificando esta pratica, localizamos pelo menos uma correspondéncia, onde a casa

J. G. Arafijo se comprometeu, com um aviado interno, a vender sua producfo “ao melhor

121 yer, por exemplo: Arquivo J. G. Araijo: Pasta 501 (Correspondéncias Comerciais - fevereire de 1893),
carta de Manoel P. da Silva, de Carvoeiro, em 13/02/1893; carta de José Vergine dos Santos, de Santa Isabel,
em 13/02/1893; Pasta Correspondéncias Comerciais {(mar¢o de 1935), carta de José Rodrigues Bento, do Rio
Preto, 06/03/35; Pasta sem cddigo, carta de Abilio Cavalcante Lacerda, de Padaubiry, em 08/07/1940; carta de
Hermes Victal Mendes, de Santa Isabel, em 10/11/1940.

12 Arquivo J. G. Aratjo: Pasta sem c6digo, carta de Abilio Cavalcante Lacerda, de Padauhiry, em
08/07/1940.

12 Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 456, carta de José Antdnio dos Reis, Vista Alegre, 22/09/1891.
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dos seus interesses”. O fato se deu com a remessa de trés toneladas e meia de piagaba

enviada pelo Seu Hermes Vital Mendes, comerciante que localizava sua firma, em 1940,

1.124

em Santa Isabe A legitimagdo das praticas comerciais destacou-se, ao longo do

processo estudado, como um traco cultural importante, no aviamento. E foi de encontro a
este sentido que Herculano da Silva Rosas escreveu a firma J. G., desde a cidade de
Barcelos, concordando com os lancamentos feitos, pelo aviador de Manaus, em sua conta

125

corrente. ©~ Outro indicio dos lacos de confiabilidade estabelecidos entre o nosso aviador

principal, o Comendador J. G. Aratijo, e a populagdo habitante do Médio Rio Negro, foi a

carta que ééﬁele personagem - ou a sua pessoa juridica, para ser mais exato — escreveu para
D. Hercilia Corréa Cardoso da Costa, residente em Santa Isabel, informando ter recebido de
D. Libia Tapajos Pinheiro os vencimentos de professora em Santa Isabel, referentes aos
meses de outubro de 1939 e de margo a jutho de 1940, no valor total de oitocentos e
sessenta e quatro mil e quatrocentos réis. %

E claro que as coisas nem sempre funcionaram tdo bem. Vejamos, por exemplo, o
caso de D. Thereza de Jesus Mendes, que, em 1891, passou uma procuragio a firma Aratijo
Rosas e Irm&o — precursora de J. G. Araijo & Co. - para que pudessem receber a penséo a
que ela tinha direito, “na qualidade de pensionista do montepio d’este Estado™, e que era
paga em Manaus.'"”’ Assim, por ser moradora do povoado de Airdo (seria na “Rua
Occidental™?),"® ela delegara aquela empresa a atribui¢@io de receber o dinheiro, evitando o

transtorno de ter que se deslocar até l&. Ao mesmo tempo, a expressdo “conta corrente”

2% Arquivo J. G. Aradjo: Pasta sem codigo, carta de J. G. Araitjo Ltda., de Manaus, em 02/09/1940.

1 Arquivo J. G. Aratjo: Pasta sem codigo, carta de Herculano da Silva Rosas, de Barcelos, em 12/08/1940.
25 Arquivo J. G. Araiijo: Pasta sem codigo, carta de J. G. Araijo Ltda., de Manaus, em 02/09/1940,

127 Arquivo J. G. Araiijo: Pasta 455, carta de Thereza de Jesus Mendes, de Ayrdo, em 20/09/1891.

' Occidental era o nome da “principal rua da povoago”, fruto do “fascinio que essas miragens vindas da
Europa provocavam no barranco do Airdo”. Leonardi, Victor P. de B. Os historiadores e os rios. Op. cit., p.
166. “Rua Occidental” € o titulo do capitulo 7 daquela obra.
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indica que havia um movimento financeiro envolvendo créditos e débitos, como as contas
dos aviados convencionais, o que deve significar que a vidva consumia mercadorias
fornecidas diretamente por Manaus, as quais seriam debitadas de sua conta. Mas as contas
de D. Thereza, em marco daquele ano, deixaram de conferir com as que lhe foram
apresentadas pela casa manauara.'® Disto decorreu que esta senhora devolvesse
“a conta corrente que me mandaram porque nao

confere, pois a minha pensdo deve ser recebida de julho

de 91 a dezembro de 92, portanto ndo confere com o

saldo que VMces. me mandaram de RS 141:850,

devendo eu a VMces. s6 cem mil reis que eu pedi e me

mandaram por Manuel Alves de Mello, do que terdo a

bondade ver o engano ¢ mandarem-me o restante”.'*’

Estes entreveros, contudo, ndo chegavam a abalar os lagos de confiabilidade que
organizavam o sistema de aviamentos. Pelo contrario. Cada resposta positiva dada pelo
aviador principal a uma destas demandas individuais repercutia em todo o sistema,
reafirmando a justeza de suas a¢Oes no imaginario da populagdo. As negativas também
exerciam seu papel, servindo como uma espécie de “castigo exemplar”, que educaria todos
os outros aviados."”! Retomemos, entfio, o episédio dos irmdos Cantanhede, ao qual nos
referimos agora a pouco. No mesmo ano em que D. Thereza reclamara, a firma Antonio
Cantanhede & Irmao, na época, explorando borracha perto de Thomar, estava comunicando

o envio de “quarenta e oito pacotes de borracha fina com 1012 kilos e uma barrica, 13

paneiros com 508 kilos de sernambi”, que haviam sido deixados na propriedade do Capitio

¥ A expressdo “conta corrente” esta citada textualmente no documento. Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 505
(Correspondéncias Comerciais — margo de 1893), carta de Thereza de Jesus Mendes, de Ayrio, em
21/03/1893.

130 Arquivo J. G. Arafijo: Pasta 505 (Correspondéncias Comerciais — margo de 1893), carta de Thereza de
Jesus Mendes, de Ayrao, em 21/03/1893,

13! Utilizo esta expressio, aqui, no mesmo sentido emprestado z ela por Michel Foucault. Ver, principalmente:
Foucault, Michel. Vigiar e Punir. Petropolis: Vozes, 1988.



Ladislau Mattos Ribeiro, “por ndo ter nosso socio Raimundo Cantanhede chegado a tempo
em nossa barraca™ ¥

Até ai, tudo normal: o Capitio Ladislau, até mesmo pela patente que lhe foi
emprestada ao nome, devia ser um personagem respeitavel daquela area, talvez um “grande
comerciante”, ¢ as embarcacdes comerciais deviam parar, costumeiramente, 14, Portanto, se

ndo puderam levar sua producio até o povoado de Thomar, e mantinham rela¢des (pessoais

ou comerciais) com o Capitdo, ndo ha estranheza neste fato. O interessante neste episodio €

que “por falta de tempo”, eles ndo marcaram “a borracha com as nossas iniciais, como ¢’

costume, arnarramos apenas uma tira de pano encarnado em cada volume”, sendo que a
borracha fina foi “toda enfiada em dois espetos”. Diante do ocorrido, eles mantinham sua
crenca no sistema, confiando em que “nfo podera haver mistura com a de outra marca”.
Thompson diz que “com a transmissdo formal dessas técnicas particulares, da-se
igualmente a transmissdo de experi€ncias sociais ou da sabedoria comum da
comunidade”.'** Assim, o costume daquela sociedade, como explicita, alids, o préprio
Anténio Cantanhede, era identificar cada volume que contivesse a borracha, com a letra
inicial do nome de quem a produzira. Assim o fizera Manoel Ambrozio Norberto, como
vemos a Seguir:
“Por este portador remeto-lhe 35 espetadas de
seringa fina da marca N com 626 kilos e 2 barris e 2
barricas e 1 caixa com 241 kilos de sernamby (N), 5
espetadas com seringa fina com a marca VV com 96

kilos que VMces. levarfio, digo venderdo nessa praca e
o liquido produto levarfo a meu crédito. Desculpem-me

%2 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 501 (Correspondéncias Comerciais ~ fevereiro de 1893), carta de Antdnio
Cantanhede & Irmfo, do Rio Negro, em 12/02/1893.

% 1dem.

“* Thompson, E. P. Costumes em comum: estudos sobre a cultura popular tradicional. S3o Paulo: Cia. das
Letras, 1998, p. 18.
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a minha remessa ser pequena, o fabrico até agora tem
sido péssimo™.}¥

Manoel Ambrozio devia ser outro grande comerciante da area, pois negociava a
produgdo dos pequenos patrdes, como os Cantanhede, controlando inclusive, a qualidade
desta producdo, como se depreende do post scriptum & correspondéncia enviada para a casa
J. G.: “A borracha que VMces. encontrarem falsificada faca o favor de me a remeter para
eu conhecer quem me a vendeu™.*® Entretanto, a confianca depositada no conjunto das
praticas comerciais costumeiras levava os Cantanhede a enviarem a borracha que tinham
conseguido obter, mesmo estando fora do padrio habitual. Seu objetivo era fazer frente aos
compromissos assumidos com o aviador principal, e, assim, manter o crédito e a confianga
junto a ele. Por isso, tambéﬁ}, procuram justificar a pequena quantidade enviada.

Victor Leonardi interpreta o funcionamento deste mundo do trabalho como um
“emaranhado hierdrquico de relagdes de sujeicio-protecdo-exploracdo”, onde “a troca de
pequenos favores tornava a sujeicdo menos mercantil e mais politica, nos moldes do
coronelismo e do mandonismo tradicionais™. ™’ A dependéncia ndo se limita a economia;
este viés do relacionamento envolve todas as inimeras praticas cotidianas, abarcando tantas
mais, quanto mais o individuo sobe na pirdmide social. Como vimos, a maioria da
populagio residente na drea estudada constituia-se de caboclos nativos da propria regifio,
cyjo modo de vida incorporara alguns elementos da cultura capitalista ocidental a uma série
de permanéncias autoctones. E, também, quase todos os comerciantes e proprietarios que,

ainda hoje, sdo encontrados no Médio Rio Negro, descendem de antigos proprietarios,

% Arquivo J. G. Aratijo: Pasta Correspondéncias Comerciais (janeiro de 1893), carta de Manoel Ambrozio
Norberto, de Castanheira, em 13/01/1893.

B¢ Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 501 (Correspondéncias Comerciais ~ fevereiro de 1893), carta de Manoel
Ambrozio Norberto, de Castanheira, em 13/02/1893.

7 Leonardi, Victor P. de B. Os historiadores e os rios. Op. cit., p. 138.
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principalmente portugueses, que por la se estabeleceram em fins do século XIX. Tambem
sdo caboclos, mas possuem alguns habitos e praticas diferenciados, fruto de sua situagdo de
classe.

A partir desta interpretagfio, podemos ter mais um exemplo do quanto as distingdes
sociais interferiam decisivamente em alguns aspectos da vida daquelas pessoas no ato do
comerciante Jodo Mattos Ribeiro, solicitando atencfo da casa J. G. a propria familia, que
seguia para a capital no intuito de buscar tratamento médico. D. Horeminda Ribeiro, sua
mie, levava em sua companhia outra fitha, Jeny Ribeiro, “que se acha bastante doente, pelo
motivo espero se preciso for de fornecerem a mesma [sic] o que ela necessitar ¢ levarem a
m/ {meu] débito, pelo qual antecipadamente sumamente lhes agradec,:o”.Eg8 Este documento
aparentemente reforca os lagos de dependéncia entre os setores dominantes locais € o
aviador principal, evocando, novamente, a nocdo de confiabilidade, presente entre os
diversos elos da corrente. Arthur Reis diria que “os vinculos de solidariedade nos interesses
eram fortes™. "’

Contudo, ele mascara uma situacio de sujei¢io ainda mais grave, entre os aviadores
internos — principalmente aqueles chamados de “grandes comerciantes™ - € os despossuidos
economicamente — ai inclusas algumas pessoas que atuavam como pequenos patrdes,
mantendo-se, contudo, proximo & base da pirimide social. Porque, como o leitor ja
compreendeu ~ por tudo aquilo que foi exposto até aqui —, gente como o Seu Nilson, de
Massarabi, nfo tinha, na década de 1930, condigdes econdmicas de mandar um parente
doente para ser tratado na capital do estado. E, como veremos no tltimo capitulo, esse

movimento talvez nem se apresentasse como possibilidade a estas pessoas, frente ao

1% Arquivo J. G. Aratjo: Pasta Correspondéncias Comerciais (novembro/dezembro de 1935), carta de Jodo S.
Mattos Ribeiro, de 8. Jodo, em 10/12/35.
9 Reis, A. C. F. O seringal e o seringueiro. Op. cit., p. 175.
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universo de praticas e concepgdes que vigoravam entre estes caboclos. A este respeito,
Carlos Chagas j4 identificara, em 1913, que eles eram “assistidos na moléstia pelos patrdes
seringueiros, inteiramente alheios as faceis nogdes de tratamento da maléria™, o que, em sua
opinidio, justificava o fato de que “a moléstia somente ¢ tratada pela pratica de feitigarias,
repugnando-lhes o uso de medicamentos, de cuja eficicia descréem™. " Assim, o nivel de
sujei¢do a que estavam submetidas estas classes impunha limites concretos para situagdes
como estas, pois um trabalhador extrativista somente teria acesso & um tratamento médico,
nos padrdes ocidentais, se possuisse saldo suficiente, com seu patrio, para transforma-lo
em crédito junto ao aviador principal, em Manaus.

Isto dimensiona a importincia de nfio haver quebras da confianga individual, nesta
cadeia. Como se recordam, agora a pouco, ao falar das interagdes entre o homem ¢ o
ambiente nativo, explicitamos o caso de Jofio Mattos, que dera explicacdes a casa J. G. pela
sua impossibilidade de cumprir o compromisso de fazer uma remessa de piacaba, conforme
haviam combinado no momento em que trataram o aviamento necessdrio a este fabrico.'"!
Trata-se de uma atitude comum, dentro deste sistema, pois o fato de ndo conseguir atingir o
montante da producéio estimada na negociagfo ndo pode chegar a configurar uma quebra de
compromisso. Neste sentido, a justificativa que Abilio Cavalcante Lacerda apresentou, em
1940, quando deixou de remeter a piagaba “por nfio se achar no ponto”, servia para

reafirmar o vinculo com a casa J. G., a0 mesmo tempo em que a afirmativa de que “para o

més lhe entregarei a piagaba”, apoiava a solicitagio que iniciou a missiva: “Pela primeira

140 cruz, Oswaldo. Relatorio. Op. cit., pp. 114/115.
! Arquivo J. G. Araiijo: Pasta Correspondéncias Comerciais (novembro/dezembro de 1935), carta de Jodo S.
Mattos Ribeiro, de S. Jodo, em 10/12/35.
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vez peco a fineza aviarem-me uma pequena nota que ora segue, cujos artigos muito
necessito para fabrico vindouro”. !4
Esta ultima informacio remete, ainda, para a existéncia de gente que tentava nfo se
render completamente ao sistema de aviamento. Pelo conteudo da missiva, Abilio
Cavalcante mantinha relagdes comerciais com o aviador principal que n3o se pautavam
pelo modelo convencional. Um dado que chama a atencfio, a este respeito, € a informacgo,
reproduzida acima, de que seria a primeira vez em que ele solicitava o aviamento de
mercadorias. Pelas correspondéncias trocadas entre este homem e a firma de Manaus, que
conseguunos rastrear foi possxvel &éééobnr que meses antes ele provavelmente sohcltara.
o financiamento de géneros com o intuito de iniciar a exploragdo de piacaba. Talvez o
tivesse feito mesmo em Manaus, pois nfio encontramos registro do envio, nem da entrega,
de mercadorias ao Abilio. Entretanto, a firma J. G. Araijo & Co. comunicou a ele a
emisso de uma Duplicata “a 60 dias de data”, que visava a “cobertura da fatura acima
referida”, solicitando-lhe “devolver devidamente assinada, nos termos da lei”.**> Poucos
dias depois, o aviador interno respondeu & demanda, enviando “uma pequena remessa de
piagaba”, e pedindo para lhe aviarem “uma pequena notinha”.'** Passaram-se dois meses, ¢
ele voltou a escrever para a casa J. G., desta vez informando que
“recebi a conta corrente junto a ela a conta de
venda constando 420 quilos aonde era 560, desta

maneira deixo de servi-los sobre este produto pois para
néo causar prejuizo entre nos”.'*

2 Arquivo J. G. Araiijo: Pasta sem c6digo, carta de Abilio Cavalcante Lacerda, de Padauhiry, em

07/10/1940.

143 ., Arquivo J. G. Aratijo: Pasta sem c6digo, carta de J. G. Araijo & Co., de Manaus, em 02/07/1940,
* Arquivo 1. G. Araitjo: Pasta sem c6digo, carta de Abilio Cavalcante Lacerda, de Padauhiry, em

08/07/1940.

" Arquivo J. G. Araijo: Pasta sem codigo, carta de Abilio Cavalcante Lacerda, de Padauhiry, em

06/09/1940.
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Entretanto, no més de outubro, Abilio voltou a solicitar, “pela primeira vez” (de
novo!l), para que lhe fosse aviada “uma pequena nota (...), cujos artigos muito necessito
para fabrico vindouro”, como vimos 14 na citagio acima.'*® Pode-se depreender de toda esta
situaciio que ndo se tratava de uma relacdo tradicional de aviamento, como as que vimos até
aqui. Tanto a emissdo da Duplicata, que se opunha & prética costumeira das contas
correntes, quanto 4 ruptura unilateral da relagfio comercial, anunciada formalmente numa
correspondéncia, eram agbes que aparentemente nfo se coadupavam com o modelo geral
vigente desde o século XIX.
que contrariaria “a letra dos contratos™ que os pequenos aviadores internos tinham para
com a firma Balata Ltda., a qual, embora sediada administrativamente em Manaus, atuava
diretamente na regifio produtora através da filial Travessdo, no rio Jauapery.m Esta
correspondéncia remetia-se ao fato criado por um pequeno comerciante local que
conseguira remeter diretamente a casa J. G., em Manaus, “em seu proprio nome (...) 73
blocos com 1544 quilos de balata, quando essa remessa deveria ter sido feita em nosso
nome de acordo com o respectivo contrato de locagfio de servicos”.'*® Segundo a carta que
a matriz enviara & sua filial, havia sido dada uma permisséo para que os pequenos aviadores
conduzissem seus produtos “nas suas embarcacdes”, atendendo a reivindicagdes destes,
como veremos mais tarde. Entretanto, a autorizagdo “ndo vai até ao ponto de estes fazerem

o embarque em seu proprio nome”, de um lado, “porque transtorna completamente a

1 Arquivo 1. G. Aratjo: Pasta sem codigo, carta de Abilio Cavalcante Lacerda, de Padauhiry, em
07/10/1940.

“7 Arquivo J. G. Araijo: Pasta Balata Ltda., carta de Balata Ltda. (sede), de Manaus, em 19/08/1924. Esta
firma repetia, assim, o esquema montado pela casa I. G., em relagdo ao médio Rio Negro, com a filial
localizada em Santa Isabel.

8 1dem.
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escrituragfo”, € de outro, porque consideravam necessdrio a observincia do cumprimento
dos contratos, “em todos os seus itens”.'*

A referéncia a contratos formais entre os patrdes e os grandes aviadores internos —
papel que efetivamente desempenhava a firam Balata Ltda. (mesmo sediada em Manaus) —
parece configurar-se como uma adaptagio do sistema de aviamento as dificuldades
impostas pelas conjunturas econdmicas regionais. Assim, a formalizagio dos vinculos
atuava como uma reacdo a excessiva dispersdio caracterfstica da organizac¢io da produgsio
no Médio Rio Negro. Esta aciio visava coibir a ascendéncia de outros comerciantes ao
patamar de interlocutores diretos do aviador principal. Com efeito, refletindo sobre os fatos
apresentados a partir da colocacfo de Leonardi de que “o pequeno comerciante que tentasse
escapar desses poderosos esquemas de monopdlio e controle montado pelas grandes casas
aviadoras era imediatamente detectado por uma formidédvel rede de delagio e
bisbilhotice”,”™ verifica-se que, com o passar do século XX, o modo de produzir
implantado no Rio Negro passou a, praticamente, impedir a operaco de qualquer aviado
interno que néo construisse vinculos com o aviador principal. Além do mais, estes vinculos
deveriam ser claros e precisos, ndo dando margem i confusdo de papéis.

A firma Balata Ltda., por exemplo, enviara o Sr. Sebastido Lima para a filial do rio
Jauapery, na qualidade de empregado da mesma. Tempos depois, chegou até eles a
informacdo de que esta pessoa teria se associado ao Sr. Bonifacio Briglia, outro
comerciante local, sem, contudo, que houvesse comunicado oficialmente aos patrbes. A
matriz da firma, manauara, enviara, entfio, uma correspondéncia para a filial, onde se 1€ que

“desejarfamos conhecer as bases dessa sociedade, uma vez que aquele Sr. fora para af como

149
Idem.
10§ eonardi, Victor P. de B. Os historiadores e os rios. Op. cit,, p. 142
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nosso empregado, deixando de o ser em conseqiiéncia da sociedade em apreco.”"! Isto
ratificava o exercicio de um monopolio da comercializagiio e do abastecimento, por parte
da J. G. Arafjo & Cia. Ltda.,, o qual ja havia sido detectado por Carlos Chagas, ao
identificar o Comendador como “sendo o tinico aviador de todos os seringais”, em todo o
Rio Neg,ro.152 Com a agravante de que, aparentemente, nio haviam restado muitos espagos
para as estratégias individuais de negociagio — encontradas nas primeiras décadas
abarcadas neste estudo — “apds trinta anos de baixas cotagdes” para a “borracha
silvestre”.'>

Assim, a hierarquizagio dos comerciantes internos ao vale se estruturou sobre uma
mensuragdo da capacidade de movimentar a produgéo apresentada por cada um, ao longo
do tempo. Nio houve a permanéncia de uma determinada familia como preponderante nos
negocios, dentro do vale; o que ndo significava, no entanto, que houvesse facilidade de
movimentagiio entre as classes sociais. Desta forma, estas representagdes sociais tiveram,
desde a década de 1870 até, mais ou menos, a de 1940, a figura do Comendador Joaquim
Gongalves de Aratijo no topo da escala de poder. Como nos disse, Seu Pedro Gongalves de
Aguiar, “todo esse povo aqui, todos esses comerciantes pequenos, trabalhavam para o J.G.
Para mais de cem pessoas”.'>* Esta afirmagio, no fundo, estava correta: praticamente todas
as pessoas que se viam envolvidas com os negécios do extrativismo no territorio estudado,
trabalhavam, efetivamente, para a casa J. G. Araygjo.

Contudo, o processo histdrico estudado ndio se complementou aqui. As baixas

cotacdes dos produtos de origem extrativa, principalmente apos a rapida revalorizagdo

15! Arquivo J. G. Araiijo: Pasta sem cddigo (Balata Lida.), de Balata Ltda., de Manaus, em 01/09/1924.

152 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 110. A firma J. G. Aratjo & Cia. Ltda. era considerada a maior casa
de capital nativo de Manaus.

153 1 oureiro, A. 1. 8. Tempos de Esperanca. Op. cit., p. 82.

13 Entrevista com o Sr. Pedro Gongalves de Aguiar. Op. cit.
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ocorrida na conjuntura da Segunda Guerra, levaram ao desaparecimento da figura do
grande comerciante, ou seja, justamente o aviador interno responsdvel pela ligacgio direta
com o aviador principal. Durante a década de 1950, era, quase sempre, esse comerciante
que se responsabilizava pelo transporte das mercadorias até Manaus, utilizando, para tanto,
seus proprios bateldes.”> Como vimos até aqui, enquanto o extrativismo garantiu lucros as
elites de comerciantes, o monop6lio era exercido com méo forte para conter as estratégias
de pressdo daqueles que se viam inferiorizados hierarquicamente dentro do sisterna. Muitos
destes dispunham de seus préprios barcos para o transporte, a0 menos eventual, de partidas
prepostos locais. Ao mesmo tempo, as grandes casas aviadoras, responséveis pela maior
parte do abastecimento de mercadorias nos seringais, operavam suas proprias embarcacdes
e, através do fornecimento a crédito, controlavam a distancia seus fregueses e garantiam o
embarque de maiores quantidades de goma eldstica.

No Rio Negro, o dltimo destes grandes comerciantes foi Graciliano Gongalves, que,
como ja foi citado, era estabelecido em S3o Gabriel. A faléncia desta elite, contudo, ndo
significou, no Rio Negro, o fim da cultura do aviamento, pois um outro personagem, ja
antigo em toda a Amazdnia, ganhou a cena, passando a ocupar este lugar, Trata-se do
regatdo, comerciante que circulava em seus barcos por um determinado territdrio fluvial,
negociando, em geral, diretamente com os trabalhadores extrativistas. Mas, na drea onde
centramos nosso estudo, ele passou a fazer a ponte entre os pequenos aviadores internos,
que centralizavarn a produg@io de seus fregueses em seus trapiches ou barracas, e os

comerciantes principais, em Manaus. Vale ressaltar que, enquanto a producfo nativa fora

** Batelao ¢ a denominagéio amazdnica para as embarcagdes tipicas da regido, que levam as cargas nos pordes
€ no primeiro piso, além de passageiros que viajam instalados em redes no mesmo primeiro piso e nos
conveses superiores, e, também, em camarotes.
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capaz de promover bons lucros, este comerciante representava o papel de vildo, pois ele
quebrava a cadeia de monopolio, negociando diretamente com as forcas produtivas.

E importante destacar, ainda, que o bindmio extracio/comercializacio estruturou-se,
historicamente, na medida em que avancaram as redes de transporte fluvial na Amazdnia.
J4 em 1866, a presenga dos regatdes era fortemente criticada por Tavares Bastos, quando de
sua viagem pela Amazodnia, pois ele avaliava que este tipo de comércio era imoral, além de
abusar “da ignordncia dos indios”. Acrescentava, ainda, que os tripulantes destes barcos
“ndo respeitam nem os lagos matrimoniais ¢ nem a virgindade”. Para ele contra “esse
estado de coisas” haveria somente “um remédio eficaz: a liberdade da navegacdo, a
freqiiéncia de imigrantes dos paises do norte da Europa e América, a introducdo de ar livre
naqueles pulmoes corrc;mp'1dos”.is 6

Portanto, quando a borracha deixou de dar lucro, os regatdes substituiram os barcos
da casa J. G., a qual havia deixado de impor, localmente, o monopdlio do transporte € da
comercializagio das mercadorias, mantendo, entretanto, o financiamento das atividades
extrativistas cada vez mais centrado em Manaus. Nesta €poca, {rocavam suas mercadorias,
basicamente, por produtos oriundos da industria do extrativismo. Com o passar do tempo €

umn declinio cada vez maior dos pregos, adaptaram-se a negociar outros produtos, oriundos

principalmente das rocas. Atualmente, até os regatdes vém desaparecendo, dificultando

1% Bastos, Aureliano Céandido Tavares. O Vale do Amazonas: a livre navegacio do Amazonas, estatistica,
produgdo, coméreio, questdes fiscais do vale do Amazonas. S&0 Paulo: Ed. Nacional; Brasilia: INL, 1975, p.
202. Efetivamente, ja em 1854 o Visconde de Maua obtivera do governo imperial o favor de um monopolio
para a implantagio da Companhia de Navegagio e Comércio do Amazonas, a qual passou, em 1874, a operar
conjuntamente a capitais ingleses, dando origem & The Amazon Steam Naviogation Company, Limited. Mas
esta era apenas a face oficial de uma atividade que j& pré existia aos europeus.

Muito antes da entrada da borracha na cena econdmica nacional, um rendoso comércio de mercadorias nativas
ja estava plenamente estruturado em toda a Amazdnia. Comerciantes varavam a hiléa em suas canoas,
fazendo o escambo das “drogas do sertio”: cacau, salsaparritha, baunilha, éleo de copaiba, 6leo de andiroba,
ovos ¢ manteiga de tartaruga, canela, pimentas, entre outros produtos de extragdo animal e vegetal, bastante
valorizados no exterior.
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cada vez mais o cotidiano de quem permanece, ainda hoje, vivendo no interior, pois jando
ha, praticamente, como negociar qualquer tipo de produto sem ir aos centros urbanos, O
depoimento de Seu Ramiro, de S&o José, sinaliza esta conjuntura:

“Depois do tempo da seringa, o senhor trabathou
em que, Seu Ramiro?”, perguntamos.

“Depois da seringa eu trabalhei... extrai piacaba,
cip6 e sova.

E vendia pra quem?

Eu vendia para os comerciantes que viajavam, que
compravam.. O Seu Antébnio de Morais, o maior
comprador de produtos por aqui.

Fle era um regatfio?

Era um comerciante regatdo. Fazia a viagem de

- tota. Pra gente ir 14, tinha que atravessar, pra vender o

produto™.'>’

Esta concluséo reforca a tese de que a apresentaciio de duplicatas resgatdveis em um
prazo relativamente curto tratava-se, efetivamente, de uma nova pratica destinada a manter
ativa a cultura do aviamento, a qual teria convivido com o aviamento tradicional,
controlado através de contas correntes, € que ficava restrito aos fregueses antigos ¢ aqueles
que apresentassem referéncias ou indicagdes que lhes dessem credibilidade para acessar
essa modalidade de crédito. Neste caso, encontramos, por exemplo, o Sr. José Victorio
d'Oliveira Santos, apresentado, em 1893, ao nosso aviador principal, em Manaus, pelo
comerciante maranhense Jorge T. Santos, “com o intento de se empregar no comércio. Do
que tem alguma pratica, sendo honesto ¢ trabalhador”.'*® Mais tarde, em 1925, Manoel de
Souza Amado deu, também, “uma carta de apresentacdo ao Sr. Pedro Sosa, pessoa

habilitada em exploracdes™. '

*7 Entrevista com o Sr. Ramiro Sebastio Lopes. Op. cit.

** Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 497 (Correspondéncias Comerciais — fevereiro de 1893), carta de Jorge T.
Santos, do Maranhio, em 23/02/1893,

¥ Arquivo J. G. Aratjo: Pasta sem c6digo (Balata Lida.), carta de Manoel de Souza Amado, a “Bordo do
Tnca™, em 11/04/1925.
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De inicio, os regatdes trocavam suas mercadorias pela produgéo extrativista
rionegrina. Com o passar do tempo e um declinio cada vez maior dos pregos destes
produtos, estes comerciantes adaptaram-se ¢ comegaram a negociar produtos oriundos,
principalmente, das rogas. Atualmente, até os regatdes tém desaparecido, segundo os
depoimentos de in(imeros entrevistados. Dentro desta perspectiva, perguntamos a Seu
Ramiro, de Sdo José:

“Seu Ramiro, como ¢ hoje o abastecimento da sua
casa? O regatio, o bateldo, ainda passa aqui pelo tio
Negro?

N2o passa mais néo.

E agora, quando o senhor quer comprar alimento,
o senhor faz como?

Tenho que me deslocar daqui. Ir para Sdo Gabriel
comprar um ranchinho, pra trazer pros filhos™.'s"

Isso veio dificultando cada vez mais a vida de quem permaneceu no interior, pois ja
ndo h4, praticamente, como negociar qualquer tipo de produto sem ir aos centros urbanos.
Deste fato decorreu, ainda, um éxodo de parte desta populagiio em direcdo aos micleos
urbanos localizados no territrio fluvial de que tratamos. Francisco da Silva Vieira, prético
que guiou o barco da expedicdo de 1995 pelos canais e arquipélagos do Rio Negro, nasceu
¢ viveu nas comunidades rurais, tendo se mudado para Barcelos ha dez anes. Quando
quisemos saber se ele achava melhor viver nas comunidades do beiraddo do rio que na
cidade, respondeu-nos:

“N#o. Eu acho, pra morar, aqui na cidade. Porque
tudo se tem com facilidade, se arranja com facilidade.
Quando nada, ou mesmo a saude. Tem o hospital tem ¢
posto. E ja desse beiraddo, que hoje t4 abandonado...
Abandonado. Pelo menos vimos agora, quando nos
subiamos de Santa Isabel pra c4, pelo menos de Séo

Tomé pra baixo, aquelas comunidades ta quase
abandonadas pelo pessoal. Que ja ndo existe mais o tal

1% Entrevista com o Sr. Ramiro Sebastido Lopes. Op. cit.
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regatdo, e dificilmente vocé encontra uma pessoa que
leva mercadoria pra vocé comprar. Vocé s vezes com
produto e no tem pra quem vender € pra comprar o seu
café, o seu aglicar, 0 seu mantimento de casa, né? Entio
€ por isso que aqui é melhor que estar no beiraddo”.'®!
Para finalizar esta abordagem da cultura do aviamento, vale a pena observamos que
o vocabuldrio formalmente aplicado nas correspondéncias comerciais, também refletia a
estreiteza de vinculos e a presenca da categoria confianca, como esteios da cultura do
aviamento. O uso dos termos “favor” e “obséquio”, significando a correspondéncia
comercial de resposta ao aviador principal, reforca a idéia de sujeicdo das classes social e
economicamente destavorecidas. Embora, nas correspondéncias comerciais consultadas,

esta terminologia néo fosse preponderante, ela mostrou-se bastante usual, principalmente na

tltima década do século XIX, sendo, no entanto, referenciada até 1937.162

3 - As relagbes de trabalho: o patrio e o fregués
Ate aqui analisamos aspectos gerais conformadores do mundo do trabalho na
inddstria extrativista implantada no Médio Rio Negro. Agora vamos enfrentar as questdes
geradas pelas tensdes operadas entre os diversos niveis hierarquicos que envolviam os
aviadores, ou seja, os patrdes, e enire estes € 0s seus fregueses, que, como vimos no
capitulo anterior, também se organizavam de modo gradativo. Estes embates se afiguram
como um dos principais pilares da cultura do aviamento, ¢ ¢ a partir deles que podemos

fazer aflorar as estratégias e as fraturas das classes sociais e de seus segmentos. N&o houve

! Entrevista com o Sr. Francisco da Silva Vieira, Op. cit.

"2 Ver Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 589, carta de Manoel Cordolino de Mello, em Moura, em 18/02/1895:
Pasta 634, carta de Raymundo Martiniano Nunes, em S$io Raimundo (Barcelos), em 15/05/1899; Pasta 497
(Correspondéncias Comerciais, fevereiro de 1893), carta de Macrino Leocadio Ferreira e Silva, do Forte Sio
Joaquim (no Rio Branco), em 28/02/1893; Pasta 505 (Correspondéncias Comerciais, marco de 1893), carta de
Castello & Corréa, de Carvoeiro, em 20/03/1893; Pasta Correspondéncias Comerciais (maio de 1937), carta
da firma Raymundo Pereira Representagtes, de Recife, em 12/05/37; Pasta Correspondéncias Comerciais
(maio de 1937), carta de Tufic Kouri, de Xapuri, em 11/03/37.
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uma pavimentagdo de costumes de classe, assim como ndo houve padronizaciio de
costumes étnicos. Deu-se, isto sim, um movimento de defini¢do de um escopo cultural mais
geral, envolvendo todos os segmentos ligados & economia extrativista. Por outro lado, toda
esta estrutura produtiva, erigida sobre uma superexploragio do sobretrabalho de pessoas
que se viram enfronhadas neste modo de produco por absoluta faita de alternativa de vida,
jé& nasceu violenta e se alimentou dos medos e da disciplina que dai emanarmn.

A disciplina no trabalho era muito rigorosa e, de modo geral, estava explicitada nos

regulamentos que cada seringal possuia, 0 qual traduzia a visdo de cada patrfo sobre “as

normas dentro das quais devia funcionar o seringal no seu aspecto de empresa
comercial”.'®* Ao discutir esta afirmativa, Carlos Teixeira aponta para uma caracteristica
propria destas instrugdes, as quals estariam
(14 : ¥ . -~
revestidas de um duplo carater, ou seja, sdo ao
mesmo tempo instrumentos de ordenacfio econdmica ¢
codigos de orentacio social, nas quais se procuram
legitimar a autoridade e uma certa forma de
dominagéo”.'**

Para Cristina Wolff, “as fugas e outras infra¢ies, como o corte que expusesse a
seringueira a perigo ou a mistura de outros materiais & borracha para que aumentasse o
peso, eram punidas com muitas ou violéncia fisica”. Ela diz, também, que, na regifio do
Alto Jurua, apés 1904, “muitas vezes a policia concorria para a punigio desses ‘crimes’,
especialmente o de vender borracha para outros que nio fossem o patrdo daquele
seringueiro”.165 Tal observagio também aparece no depoimento que nos deu o Seu José

Aragjo dos Santos, antigo morador de Cauboris, ao comentar que, “antigamente”, ali so

havia produgdo de castanha, ficando os trabalhadores num regime de sujei¢&o ao patrio:

1% Reis, A. C. F. O seringal e o seringueiro. Op. cit., p. 173.
164 Teixeira, C. C. O aviamento e o barracdo na sociedade do seringal. Op. ¢it., p. 76.
195 Wolff, C. S. Mulheres da floresta. Op. cit., p. 198.
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“Ora, se o fregués que vendesse uma lata de
castantha, no outro dia ele perdia a colocacio: “Estd
despedido’... Aqui n#o tinha colocagdo. Despedia ¢
colocava outro. Antigamente era rigoroso. O sujeito néo
podia entrar no mato, ndo senhor. Estava roubando

castanha. Ai, “vou entregar pra policia™.'*®

Assim, o regulamento deste castanhal impunha ao fregués a obrigacfio de vender
toda a produgfio ao patréo, sob pena de ser excluido daquele plantel. Indicava, também, que
a coleta das castanhas somente seria permitida ao pessoal vinculado formalmente aquele

patriio. Os casos contrarios ao regulamento poderiam ser resolvidos, inclusive, com a

atuacio policial, no mesmo - sentido (apontado por Wolff) indicado acima. E importante

notar que este foi o unico depoimento, dentre aqueles obtidos no Rio Negro, a tocar nesta
questfio das normas que presidiam a producdo. Por um lado, o siléncio a este respeito, nas
outras entrevistas, parece sugerir uma introje¢fio generalizada destes principios. Por outro
lado, a fala de Seu José — a qual se inicia com a expressfo “aqui era sujeito aos patrdes™ —
pode indicar que, como a cadeia de aviamento era muito fragmentada nesta regido, néo
existia uma politica, por parte dos patrbes, de elaborar regulamentos ou regras muito
rigorosas para os procedimentos extrativos. Nesie caso, o controle da producgfio seria
exercido no momento da comercializagdo, quando havia, entdo, um afunilamento de toda a
produgdo para alguns grandes comerciantes locais. Cabe ressaltar que a diminuig¢do dos
lucros obtidos com o extrativismo levou a um afrouxamento na aplicagio destas normas,

levando-as a desaparecer.

1% Entrevista com o Sr. José Aratjo dos Santos, de Cauboris; em 27/08/1995 (CNB 59).
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3.1 Os Patries

A figura do patrdo é emblematica das relagdes de poder existentes na cultura do
aviamento, termo que temos utilizado para definir historicamente o conjunto de relagdes
sociais, culturais e produtivas desenvolvidas na Amazénia no contexto da economia da
borracha. Concordando com as ponderadas andlises de Weinstein, podemos dizer que as
elites amazbnicas tiveram que optar por um controle sobre o comércio, mais do que sobre a
produgdo.'®’ Este mesmo raciocinio também se aplica a escala local, no territério estudado,
principalmente devido a fragmentacio da cadeia produtiva e ao modo caracteristico de
organizacio das 4reas de producdio, como ja foi apontado até aqui. Com efeito, tornava-se
quase impossivel acompanhar as atividades produtivas no interior da floresta, embora as
firmas possuissem funciondrios (os encarregados das turmas) que visitavam as colocagbes
para ﬁscali;ar o trabalho. Os patrdes eram os proprietdrios e controladores das terras onde
se dava a exploragéo. Eram, também, aqueles que controlavam os meios de producdo e,
ainda, aqueles que monopolizavam o comércio em seus armazéns e trapiches. Em suma,
todos os aviadores, em seus miltiplos niveis, representavam papéis de patrdes, e a
hierarquia que se estabelecera entre eles ndo lhes retirava esta condigfo.

O aviador principal impunha um modelo de gestfio financeira, no qual sua firma
agia como um banco. Através de procuragdes e acordos verbais com seus clientes,
administravam seus capitais, remunerando as pessoas que eram recomendadas por cartas e
enviando dinheiro em espécie, através dos barcos que realizavam o comércio nos rios, para
o seringal, quando havia alguma demanda do patrdo da firma. F importante destacar que,
sempre que encontramos alguma missiva solicitando o envio de recursos ou o pagamento a

alguém, esta continha uma justificativa do ato. Isto nfo acontece apenas por uma

'$7 Weinstein, B. 4 borracha na Amazonia. Op. cit., p. 46.
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formalidade destas relacbes comerciais. O patrio de um seringal, para manter seu negécio,
tinha que trabalhar duro e parecer muito sério ¢ responsavel, aos olhos do grande
comerciante. Tanto do ponto de vista moral, na sua condi¢dio de comandante da forca de
trabalho daquele seringal, quanto em relagfio & prodigalidade no uso de seus lucros e saldos.
Tudo isto era observado para avaliar a relagfio de aviamento.

Os vinculos de dependéncia que todos estes “patrdes” estabeleciam entre si,

reproduziam os moldes da relagfio cldssica patrdo-fregués. Assim, a estrutura do aviamento

pelos aviados e o crédito nestas expectativas, por parte, dos aviadores. Quando esta relagio
era rompida, aconteciam san¢des da parte de quem aviava a produgdo. Assim foi com a
firma Castello & Corréa, de Carvoeiro, no final do século XIX, quando foram pressionados
pelo aviador principal, relativamente aos seus débitos daquele momento. Tendo recebido
uma carta onde constava sua conta corrente, 0s sécios responderam:

“Vi o que me dizem respeito a meu débito para
com VMces.. Ndo tenho porque mandar paga-lo, por
ndo ter relagdes comerciais com  quaisquer
comerciantes sendo com VMces. Se eu as tivesse seria €
teria o cuidado de manda-los embolsa-los da quantia
que lhes sou devedor. Desde agosto do ano passado que
eu ndo lhes tenho feito remessa de dinheiro e nada pedi
porque desejasse dar-lhes a importincia completa a que
sou devedor. Nesta data tenho entregado ao portador
desta a quantia de Rs 3.000:000, para meu crédito e
mais 4 baldes de borracha com a marca X, pesando ao
todo 64 kilos e meio e o liquido queiram levarem a meu
crédito. Vai uma nota de meu pedido para VMces.
remeterem pelo vapor de Marco, isto €, se assim for
possivel. Ou quando ndo, digo se ndo puderem,
desenganem-me de uma vez.”!68

18 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 497 (Correspondéncias Comerciais — fevereiro de 1893), carta de Castello &
Corréa, de Carvoeiro, em 14/02/1893.
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Talvez o equivoco de Castello & Corréa tenha sido, justamente, a auséncia de
contatos com o aviador principal. Como sua correspondéncia esclarece, ele passara sete
meses sem mandar noticias, tendo deixado de remeter dinheiro e sem fazer nenhum pedido
de mercadorias. Ora, num sistema que se sustentava pela dinidmica das negociagdes, além
da perenidade das mesmas, ficar ausente por mais de meio ano causava algum tipo de
desconfianca. Entretanto, respondendo a este ruido na relagdo, o aviado interno,
rapidamente, voltou a atuar dentro dos padrdes costumeiros, remetendo imediatamente uma
quantia em dinheiro ¢ outra nota de pedidos. Esta espécie de sangfio foi aplicada a outros
comerciantes, na mesma época, tendo sido explicitada na correspondéncia que Macrino
Leocadio Ferreira e Silva remeteu a casa J. G., quando ele afirma que “por dever tenho sido
mal servido, porque quase tudo quanto pego na minha nota vem diferente dela, o que ndo
acontece com quem nio deve”.'®

Diferentemente do outro comerciante citado, Macrino termina sua missiva
desculpando-se por quaisquer ofensas que possam ser depreendidas de suas palavras. A
carta de Castello & Corréa, por outro lado, aponta para uma estratégia de pressio dos
aviadores internos sobre o aviador principal, quando diz “desenganem-me de uma vez”,

para o caso de que a casa J. G. ndo queira mais avia-lo. Esté claro, pelo que foi visto até

aqui, que todo o sistema se ergueu a partir do principio da autoridade dos patrdes, a qual

1% Arquivo J. G. Araijo: Pasta 497 (Correspondéncias Comerciais — fevereiro de 1893), carta de Macrino
Leocadio Ferreira e Silva, do Forte S. Joaquim, no Rio Branco, em 28/02/1893. A correspondéncia envia da
por Jos¢ Eduardo Teixeira, de Barcelos, tem o mesmo sentido, ao informar a remessa de uma partida de
piagaba e a remessa de um pedido “para o Fabrico do Piagabal”. Ao encerra-ia, o tom empregado no deixa
duvidas quanto ao empenho em recuperar a confianga do aviador principal: “Rogo a vinces. o favor de ndo
cortarem as trés notas pois espero trazer uma boa remessa por isso torno a pedir que néo cortem as notas pois
o pessoal que tenho para seguir € muito”. In: Arquivo J. G. Aralijo: Pasta 453, carta de José Eduardo Teixeira,
de Barcelos, em 20/09/1891. Também a carta de Raymundo José Ferreira, de Chibary, informa que “por néo
estarem estas [borracha] preparadas, deixo de remeter-Ihes a que tenho em casa; para o més mandarei, se nio
baixar muito. Parece-me que o vero este ano serd mau, pelo que talvez mande parte da minha gente para a
piagaba; peco-lhes portanto, que nfo me deixem cair”, In: Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 634, carta de
Raymundo José Ferreira, de Chibaru, em 18/07/1899.
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estava, obviamente, submetida 4 hierarquizagio sdcio-econOmica de que ja tratamos. E
dentro desta, levando-se em conta a dindmica do processo historico estudado, € possivel
perceber que, em determinados momentos, os grandes aviadores internos foram capazes de
exercer fortes presstes sobre os fluxos de mercadorias em suas éreas de atuagdo.

Embora se remetendo a outra parte deste territorio fluvial, Leonardi indica as
dificuldades existentes para que um pequeno comerciante conseguisse TOMPEr com O que
ele chama de “rigorosos esquemas de monopolio e controle montados pelas grandes casas
deste controle.'”® A mesma, provavelmente, que poderia fazer chegar aos ouvidos do patriio
de Seu José Araunjo a informacéio de que algum fregués negociara “uma lata de castanha”
com outro comerciante, ou que de que alguém que nfio fazia parte daquela turma estaria
coletando castanhas. Na documentaciio que consultamos, ndo chegamos a enxergar,
explicitamente, estes lagos de submissfio entre os aviadores internos, em seus diversos
niveis. No entanto, tendemos a aceitar esta proposi¢3o, a partir do conjunto das informagdes
levantadas, principalmente se levarmos em conta a natureza das relagdes de aviamento
expostas ao longo deste texto, 0 que, obviamente, ndo eliminava a existéncia de pressdes
internas nestes relacionamentos.

O mesmo se deu, assim, entre os grandes aviadores internos e o aviador principal.
Todavia, neste caso, conseguimos identificar uma estratégia desenvolvida pelos primeiros
na intencdo de colocar pressdo sobre o segundo. Tratava-se da retencdo dos produtos
extraidos em seus trapiches e barracas, buscando um aumento da cotagio destes, em funcéo

de uma diminuvi¢do da oferta. A implementacio desta estratégia implicava em algumas

17 1 eonardi, Victor P. de B. Os historiadores e os rios. Op. cit., p. 142.
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acdes que poderiam minar o sistema de aviamento. Por exemplo, no documento transcrito
por Leonardi, pode-se ler que
O Amaro, que também avia-se de vosmecés por

intermédio do Pires, ja vendeu uma partida de borracha

e diz publicamente que, de 300 quilos de que dispde,
n7o os remete e vendera aqui”.'”’

Isto significa que o pequeno aviador Amaro negociara sua produgdio com outro
comerciante, € que, provavelmente esta ndo chegaria, pelo menos imediatamente, ao
aviador principal. A discordéncia desta tatica, considerada pelo autor da carta como um
indicio “da ma fé dos habitantes™ de Badajos, dava-se em funciio do rompimento dos
codigos de confianga, sobre os quais estruturara-se a €ética deste sistema, parecendo indicar,
ainda, que estas agdes se davam sem o conhecimento do aviador principal. Entretanto, a
correspondéncia de Pedro Raimundo Lopes Gomes, enviada desde Sdo José, no Rio Negro,
mostrava outro movimento. Nela, ele diz:

“Incluso a esta conhecimento com 1315 kilos
seringa em 60 pacotes = PJ fogo = e 255 kilos dito em
15 pacotes - B panno, que se servirdo venderem e
levarem o seu liquido produto ao meu crédito. O resto
que tenho € mais alguma que possa conseguir
embarcarei no vapor de Margo ou Abril se ela se
conservar ainda em bom prego.”

Reparem que apenas “se ela se conservar ainda em bom preco”, o negociante iria
enviar “o resto que tenho e mais alguma que possa conseguir’. A maneira clara e direta
empregada pelo aviador interno, sem preocupagdes no modo de explicitar sua tatica,

demonstra que ela ndo estava fora dos padrSes estabelecidos para o comércio de produtos

extrativistas no Rio Negro. E, ndo custa lembrar, tratava-se da época durea da borracha,

' {dem, ibidem.
'7 Arquivo I. G. Aratijo: Pasta 498 (Correspondéncias Comerciais — fevereiro de 1893), carta de Pedro
Raimundo Lopes Gomes, de S. José, em 05/02/1893.
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quando os monopdlios teriam se exercido em sua plenitude. Para caracterizar ainda mais a
fragmentacio do modo de produzir local, observamos que, alguns anos depois, Julido
Rodrigues Palmella dizia estar esperando “ter juntado dos patrBes alguns quilos que os
regatdes deixario™.'” Esta observagio demonstra que um grande aviador interno podia
atuar junto aos pequenos aviadores, comprando-lhes a producio sem, todavia, formar um
vinculo de dependéncia permanente, nos moldes do que o proprio Palmella mantinha com a
casa J. G., o qual fica ainda mais evidenciado nos termos finais da carta, quando ele diz:

*“Também Vmces. encontrarfo uma nota de mercadorias que preciso, sei que nio € tempo

de notas pela frente, porém nfo acho outro jeito.”

Corroborando esta hipotese, observamos, em um documento de 1924, expedido pela
matriz da firma Balata Ltda. (a qual, como ja dissemos, pertencia ao grupo J. G. Aradjo &
Co.), que o proprio aviador principal tratava este assunto com serenidade:

“Vimos que o Sr. Pedro Jordan F. tem ja em
depdsito cerca de mil quilos do produto tendo se
recusado a lh'o entregar, visto pretender traze-lo em sua
propria embarcacio. Nestas condi¢des, € para atender ao
apelo que por intermédio do Sr. J. G. Aratjo fizeram o
referido Sr. Raymundo Castanheira Fontes e Jordan &
Fontes, julgamos de bom alvitre satisfaze-los neste
particular, permitindo que eles, como outros quaisquer,
transportem a sua balata em suas proprias embarcagOes,
mas de modo que toda ela seja enviada ao Sr. J. G.
Araijo nesta praga, sem o minimo desvio. Assim,
organizarfio eles uma relacfo da balata que baixar com a
indicacdo dos volumes e peso respectivo, em duplicata,
remetendo Vmces. uma via para aqui ¢ ficando com
outra em seu poder. Essa relagdo devera ser assinada
pelo respectivo interessado, passando Vmces. o ‘Visto’
na guia de que forem eles portadores. Por este meio
desejamos oferecer-thes todas as facilidades ao nosso
alcance, para que nenhum pretexto tenham que
justifique porventura dificuldades em seus trabalhos.
Em tempo: seria talvez conveniente que Vmces.

3 Arquivo J. G. Araiijo: Pasta 639, carta de Juliio Rodrigues Palmella, de Barcelos, em 08/01/1900.
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assistissem a pesagem da balata antes de baixar, uma

vez que terdo de visar a respectiva relacdio”.!™

Vimos, entdo, que o aviador principal abria mo de uma das principais formas de
controle da comercializacdo da produgdo no territério estudado, que era o transporte da
mesma em suas proprias embarcages (para nfo falarmos nas taxas de frete cobradas nestes
barcos, as quais geravam um lucro extra para ele). Tal atitude visava “oferecer-lhes todas as
facilidades ao nosso alcance, para que nenhum pretexto tenham que justifique porventura
dificuldades em seus trabalhos”. Fica claro, contudo, que outras formas de controle vieram
substituir a obrigatoriedade do transporte pelo aviador principal. Neste caso, a pesagem da
balata sob as vistas dos funcionarios da filial e a documentagfio de quantidades de volume e
peso enviadas, pareciam suficientes para substituir 0 monopélio do embarque. Isto vem
demonstrar a capacidade de adaptacio do sistema de aviamento as condigdes locais de
produgdo, bem como deixa evidente que a sujeigdo, presente nas relagdes entre os diversos
niveis hierdrquicos, néio se encontra livre de tensdes que a modificam.

O fato de ndo termos encontrado documentos relativos aos anos posteriores a 1924
que falem a respeito destas estratégias dos aviadores internos, provavelmente significa que
o fim dos grandes lucros obtidos através da comercializagio das matérias primas florestais,
implicou em transformagdes nos modos de organizagdo das taticas de dominagio e
resisténcia empreendidas pelos diversos atores sociais. Para Weinstein, “o patrdo tirava
uma série de vantagens pelo fato de ser ‘credor’ do seringueiro”, as quais incluiam desde a
possibilidade de manter reduzidas reservas monetdrias no barracdio, até a possibilidade de

fixar os pregos dos produtos como lhes conviesse, aproveitando-se do extremo isolamento

17 Arquivo J. G. Araiijo: Pasta sem cédigo (Balata Ltda.), carta de Balata Ltda. (para a filial Jauapery), de
Manaus, em 23/07/1924,
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destas unidades de produggio.'” No Médio Rio Negro, esta situagdo adaptara-se  logica da
producdo caracteristica da area. Este movimento, entfio, se desdobrava entre os diversos
niveis hierarquicos pelos quais se distribuiam os comerciantes, atingindo até a ponta final
da cadeia, representada pelos trabalhadores extrativistas.

Assim, dentro desta dindmica, os aviadores, de um modo geral, reforcavam a
dominacdo que exerciam sobre seus aviados diretos através de praticas complementares as
usuais no sistema. A mais disseminada era aquela que denominamos “estratégia das
.'.I“;fnando como base, mais umavez,a analise de Weinstein, vemos que um outro tipo de
abuso cometido pelos patrdes era a fraude no peso e no prego das mercadorias, gerando,
guase sempre, perdas para os seringueiros porque estes nfo conseguiam, desta maneira,
honrar seus débitos com o barracdo, permanecendo presos a ele. Nio temos elementos
concretos que apdoiem a hipdtese de que a estratégia das quebras fosse praticada através de
fraudes, embora ndo possamos, também, refuta-la. Lembrando, mais uma vez, que as
figuras do “patrdo” e do “fregués™ nfio podem ser vistas, no universo estudado, de maneira
estatica, nem maniqueista, observamos que a producio, ac ser embarcada, ja partia com seu
peso definido pelo grande aviador intemo, que a fazia acompanhar de uma correspondéncia
denominada “conhecimento”, na qual identificava, ainda, a marca das embalagens que
enviava. A diferenca entre a pesagem realizada pelo aviador principal e aquela feita no
momento do envio caracterizava a quebra, que, no nosso modo de entender, correspondia a

uma quebra da expectativa do lucro, € ndo exatamente a quebra de safra ou de producéo.

17 Weinstein, B. 4 borracha na Amazdnia. Op. cit., pp. 37/38.
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A correspondéncia que a firma Ferreira & Moraes, localizada na foz do igarapé
Castanho, enviou a J. G. em fevereiro de 1899, é capaz de situar com precisio o lugar desta
estratégia no mundo do trabalho local. Diz ela:

“Pela consideracéo que se dignaram dispensar ao
nosso empregado o Seu Queiroz, aproveitamos o ensejo,
agradecendo-lhes intimamente. Qutrossim, nos achamos
aqui um pouco agastados com Vmees., devido as
quebras desproporcionais que a nossa borracha tem
sofrido, desde o nosso primeiro embarque que fizemos;
sO agora, foi que tivermos ocasifio de verificar as nossas
contas de venda e o0s nossos conhecimentos de
embarque, ¢ vimos que temos sido vitimas na quebra de
seu -respectivo- peso -ou - quantidade - de - quilos de
borracha. Além disso, estamos um pouco admirados
pelo prego da que embarcamos no més p. findo, sendo
ela vendida pela insignificAncia de dez mil réis por
quilo... além da quebra... o preco! Enfim, desculpem
pois, a nossa franqueza. Também pedimos a Vmees. que
se dignem passar as nossas transagdes comerciais
somente a firma individual de Raymundo José Ferreira,
ficando extinta completamente a de Ferreira e Moraes.
Esperamos que d’agora em diante Vmces. se dignarfio
enviar a respectiva correspondéncia toda sob a firma
individual acima referida. Esta € a ultima carta que serd

assinada com a firma da sociedade™.!"®

O comerciante do interior iniciou sua missiva reafirmando os lacos sociais e
econdmicos hierdrquicos do sistema de aviamento, ao agradecer & “considera¢fio que se
dignaram dispensar” a um empregado da firma. Este movimento aproximava-0s, pois,
Ferreira e Moraes passaram a se considerar mais proximos do aviador principal do que o
normal nesta cadeia, e, por isso, agradeceram “intimamente”. O contexto do aviamento,
entretanto, dava margem a que os aviados expusessem suas discordancias, sendo, nesse
caso especifico, muito comuns as reclamagdes procedentes da verificacdio das contas

apresentadas pelo aviador, onde apareciam os valores referentes as quantidades realizadas,

7 Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 634, carta de Ferreira & Moraes, da Boca do Castanho, em 19/02/1899.
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isto &, efetivamente contabilizadas pelo aviador principal, além dos valores pelos quais os
produtos foram comercializados. Na correspondéncia citada, a reclamac¢io vinha logo
depois da reafirmacdo do vinculo, e, com ela, veio a desconfianga em relagéo as praticas do
aviador principal. O abalo na credibilidade destas gerou uma sensacgéo de agastamento, a
qual foi explicitada ¢ debitada “as quebras desproporcionais que a nossa borracha tem
sofrido™.

Uma, até certo ponto, ingénua conflanga no conjunto das praticas comerciais
costumeiras e o fato de terem demorado a conferir os documentos referentes as contas de
venda e aos conhecimentos de embarque, vitimizou-os, desde o primeiro embarque de
produtos que fizeram, pela “quebra de seu respectivo peso ou quantidade de quilos de
borracha”. No texto aparece, ainda, uma insatisfacio quanto ao preco pelo qual a borracha
enviada em janeiro fora vendida (“pela insignificincia de dez mil réis por quilo...”),
demonstrando que a, aparente e pretendida, intimidade com a casa J. G. nfo significava que
eles possuissem qualquer privilégio nas relagdes comerciais. Ou, por outra via, o stafus
pretensamente obtido levou-os a confiar em demasia na relacfo comercial. De qualquer
forma, este episodio parece dizer que a capacidade, que os aviados possuiam, de exercer
pressdo sobre os aviadores era proporcional & importincia conquistada dentro do territério,
fosse pelo viés da produgio, fosse em forma de apoio politico as liderangas das classes
dominantes locais.

As taticas desenvolvidas para aliviar os riscos de uma ruptura com o aviador
principal envolviam, normalmente, wma argumentacio indireta, procurando fazer recair a
desconfianga sobre um funcionario subalterno da empresa, e ndo sobre aqueles que
dirigiam os negdcios, como podemos depreender deste trecho da carta escrita por Antonio

José Vianna, de Airfo:
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“Recebi a conta de venda No. 1540 de 27 de
janeiro, e vejo que em 150 kg de borracha fina que lhes
remeti teve de quebras 12 kg, pois tenho a certeza de
que ndo teve engano de minha parte, eu ndo desconfio
da casa de VMces., talvez seja engano no extrair a conta
de venda, do que terfio a bondade de verificar pois assim

ndo se pode efetuar qualquer compra de borracha
porque pensando que se ganha se perde™.!”’

A partir da andlise de nossas fontes histdricas, percebemos que as tensbes que
ocorriam no seio do sistema de aviamento foram permanentes, parecendo-nos, também, que
a estratégia das quebras, assim como as praticas que a faziam funcionar, também
“permaneceram. As reclamages eram seguidas de explicaces dadas por Manaus, tendo-nos
sido possivel rastrear, por exemplo, a troca de correspondéncias realizada entre o
comerciante Hermes Vital Mendes, de Santa Isabel, e o aviador principal, a qual deve ter
principiado com um comunicado de embarque para trés mil e quinhentos quilos de piagaba,
em agosto de 1940.' Segue-se uma correspondéncia de resposta, onde a firma manauara
informa ter recebido a remessa, acrescida a observagio “peso manifestado” ao peso
indicado anterjormente.'” Isto queria dizer que aquele era o numero de quilos que o
comerciante havia apurado antes do embarque da mercadoria para a capital, expressido que
foi corroborada no documento seguinte, produzido pelo comerciante Vital Mendes, onde
este explicava que a remessa em questdo havia sido “devidamente bem pesada a um total de
4120 quilos peso bruto, manifestado para embarque com 3500 quilos. E, no entanto, ficou
reduzido a 2948 quilos™, levando-o a afirmar: “Figuei muito surpreendido pela exorbitante

quebra que houve na remessa de agosto™.'*

17 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 502 (Correspondéncias Comerciais - fevereiro de 1893), carta de Anténio José

Vianna, de Airfo, em 14/02/1893.

1" Este documento néio foi localizado.

7 Arquivo J. G. Araifjo: Pasta sem codigo, carta de J. G. Araitjo, de Manaus, em 02/09/1940.

¥ Arquivo J. G. Araiijo: Pasta sem cbdigo, carta de Hermes Vital Mendes, de Santa Isabel, em 10/11/1940,
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No ultimo dia deste mesmo més de novembro, partiu a resposta com as explicagdes
do aviador principal, lastimando o ocorrido, eximindo-se de qualquer culpa e
responsabilizando o préprio Vital Mendes pelo que chamou de “defeito na pesagem”.
Como justificativa, afirmava que “nas pesagens de produtos dos demais clientes,
verificamos acréscimo em algumas remessas”, terminando, assim, a missiva:
“Aproveitamos o ensejo para desejar-lhe FELIZ NATAL e prosperidade no ANO
NOVO”."™™ Apesar de ndo termos obtido nenhum outro documento desta série, temos
indictos suficientes para deduzir que, tendo sido aceita, ou nfio, a explicagfio da casa J. G.,
as relagBes comerciais entre eles ficaram mantidas, inclusive porque, em setembro, o
comerciante de Santa Isabel jd havia enviado mais uma remessa de piagaba, para “ser
colocada ao melhor preco da praca™.'®

Este conjunto de relagdes comercials e sociais abarcava, obviamente, todas as
classes envolvidas no processo. A partir desta constataciio, observa-se uma vinculagio
muito estreita entre os aviadores internos e os fregueses, no que diz respeito & sua
distribui¢do pelo territorio com o objetivo de extrair os diversos produtos. Os patrdes eram
os responsavels pela espacializaco da forga de trabalho, ou, para utilizar um jargdo tipico
desta cultura, € o patrdo quem “coloca” o “pessoal”. Isto quer dizer que sfio os aviadores

que definem quem iria trabalhar consigo e onde estas turmas iriam atuar, levando em conta

**! Arquivo J. G. Araiijo: Pasta sem cédigo, carta de J. G. Aratijo, de Manaus, em 30/11/1940,

182 Arquivo 1. G. Arafjo: Pasta sem codigo, carta de Hermes Vital Mendes, de Santa Isabel, em 10/11/1940.
Vale a pena registrar que néio foi encontrada qualquer outra referéncia ao acréscimo de peso, aqui indicado
pelo aviador principal. Por outro lado, o comerciante José Rodrigues Bento, do Rio Preto, aceitou de forma
bem mais explicita, do que Vital Mendes, as explicagdes que recebeu, como vemos, a seguir, neste trecho da
carta que enviou a casa J. G.: “Piassaba [sic] de 15 de janeiro e resultado da mesma: Esta embarcou daqui
com 6640 Kos. peso bruto bem verificado. Como dizem deu 6333 kos. havendo uma quebra de 307 kos.
quebra esta que ¢ admissivel; ¢ também admissivel haver n/ remessa 6 pacotes de piassava [sic] molhada pois
a bordo dos batelGes ou no navio também se molha ¢ agradego-vos o sistema como foi explicado em vossa
carta.” In: Arquivo J. G. Araiijo: Pasta Correspondéncias Comerciais (margo de 1935), carta de José
Rodrigues Bento, do Rio Preto, em 06/03/35.
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as informagdes disponiveis sobre as terras que ja eram conhecidas, registradas ou nfo, e as
noticias que obtinham através de exploragdes de novas terras, como aquela citada por
Henrique Saraiva (gerente da filial Javapery, da firma Balata Ltda.), em sua carta a

Frederico Machado (da matriz), onde diz:

“E portador desta o teu empregado Sabino que
acaba de chegar da exploracio do rio Bonito dizendo-
me também que ndo chega para colocar o pessoal que tu
contas trazer para o ano.

Aconselho-te que mandes o mesmo no més de
fevereiro para continuar a explora¢do, € a0 mesmo
tempo, manda-me dizer quais os teus planos para o meu

CSOVRIIIO e

Os mateiros que eu mandei para o Riosinho
acharam balata Balata, e tenho esperancas que achario
muito mais, pois mandei-os novamente para 14. Forneci
aqui algumas mercadorias ao Sabino e no fim do més te
mandarei a nota.

P.S. — sobre o Casca e o Padeiro nada te informo
pela razio dos mesmos ainda nfo terem chegado do
alto, mas podes ficar trangiiilo que as contas ndo as

perdes”.m?’

Como podemos observar, toda a cadeia se envolvia com a escotha da érea a ser
explorada, embora os responsiveis pelo controle direto da produgio tivessem, quase
sempre, melhores condigGes de fazer estas defini¢des. Por isso, Henrique Saraiva sugere ao
patrdo uma determinada maneira de atuar que lhe parece mais adequada aquela situagéio.
Trata-se de uma tatica que ele mesmo vinha empregando, com seus préprios homens, e que,
pelo que ele disse, vinha resultando em sucesso. Surge, neste contexto, a “pessoa habilitada
em exploragdes”, como era o caso do Sr. Pedro Sosa, personagem “que o Srt. Pecil por

especial deferéncia me cedeu”, segundo a defini¢io dada por Manoel de Souza Amado,

183 Arquivo J. G. Araijo: Pasta sem cddigo (Balata Ltda.), carta de Henrique Saraiva, do Rio Jauapery, em
16/09/1925.
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homem pertencente ao staff do aviador principal, que comunicava a chefia o fato de haver
lhe dado uma carta de apresentag:ﬁo.184
No que tange as terras conhecidas, estas estavam, quase sempre, registradas ou
patrimonializadas, pelos grandes aviadores internos ou pelo proprio aviador principal.™®
Sua ocupac@io dependia, entdo, da autorizacdo dos proprietarios. Fol assim que José
Rodrigues Bento proceden. Quando vislumbrou uma boa oportunidade de ampliar a 4rea
que explorava, escreveu a casa J. G., virtual proprietaria das terras:
“Pec¢o-vos que ndo mandem ocupar os lotes que.
Manoel Bastos ocupava, pois sdo pequenos lotes que se
acham entrelacados nos que me cederam e em vista de
ele nio querer ocupa-los, como fiz ver ao Sr. Manoel

Amado ndo convém botar outras pessoas, pois femos

gente suficiente para ocupa-los e querendo Deus se fard

alguma castanha”.'*

Como se depreende do texto acima, € pelo que se viu até aqui, um aumento na

produtividade de um determinado comerciante era fruto da combinacfo entre 0 mimero de

184 Arguivo J. G. Aratjo: Pasta sem cédigo (Balata Ltda ), carta de Mancel de Souza Amado, a Bordo do
‘Inca’, em 11/04/1923.

'*> Ver, por exemplo, o documento intitulado “Castanhais e terrenos no tio Branco”, de 1932, que
encontramos no Arguivo da casa J. G., o qual segue transcrito:

“castanhal Terra Preta: 41.227.100 m2

castanthal Mundo Novo: 30.954.000 m2

castanhal Jaru 2: 10.500 m2

castanhal Jaru 1: 19.921.050 m2

castanhal Desengano: 13.951.575 m2

seringal Nova Descoberta: 4.000.000 m2 - contem 22 estradas de seringueiras abertas ¢ grande quantidade de
seringueiras avulsas.

Porto de N. S. do Livramento: 250.000 m2 - outrora continha uma casa de taipa coberta de zinco, currais e um
pequenc cercado de arame que ja ndo existem.

castanhal Nova Vista: 25.000.000 m2

Vista Alegre 1: 31.873.525 m2

Vista Alegre 2: 29.420.330 m2 - existem nestes lotes (1 e 2) benfeitorias constantes de barracfes, barracas,
plantio de café e outras fruteiras

Aturayaua 1: 11.664.600 m2

Aturayaua 2: 25.000.000 m2

Caracarahy: 2.500 m2 - conmtendo uma casa de taipa coberta de telhas de zinco e de palha, com 42 palmos de
frente por 100 ditos de fundos

Valor total estimado deste patrimdnio, todo ele no municipio de Boa Vista: 230.500$000.” In: Arquivo J. G.
Aratijo: Pasta 06, documento de 1932.

¥ Arquivo J. G. Aratijo: Pasta Correspondéncias Comerciais (margo de 1935), carta de José Rodrigues
Bento, do Rio Preto, em 06/03/33.

172



bragos empregados na colheita ¢ a area a ser explorada, onde, mais do que o tamanho,
importava a concentracdo de exemplares exploraveis. Pelo que colocou Saraiva, em sua
correspondéncia a Frederico Machado, nfio adiantaria que este tivesse uma grande
quantidade de gente pronta para entrar em servigo, se nas terras escolhidas nfio houvesse
muitos balatais, pois o objetivo de aumentar a producfio ndo seria atingido. De outra forma,
José Rodrigues Bento avaliou que seria possivel comseguir um aumento da safra de
castanhas, a partir da utilizacdio dos terrenos contiguos aos seus, abandonados por Manoel
Bastos. Para arregimentar esta forca de trabatho, os comerciantes valiam-se de seus
proprios fregueses — as “turmas”, no dizer local — acrescentando-thes tantos homens
quantos julgasse necessarios para aquela safra. Os novos trabalhadores do plantel podiam,
por sua vez, ser gente nova, aliciada nas malocas do alto curso do rio, ou tratar-se de
pessoas ja engajadas a industria do extrativismo e que, por algum motivo, estivessem sem
vinculos de aviamento, como no caso relatado abaixo:
“Tenho precisdo de comprar 50 ou 60 contos de
réis para o proximo fabrico, por ter ficado com o
pessoal dos rios Aracd, Cueira e Demeny, expulsos pelo
Domingos e que me procuraram e fiquei com as contas
deles. Mandem-me dizer se posso fazer esta compra,
tendo em més de junho fazer a primeira compra de 25
contos € outras em agosto. Vejam se posso mandar 0s
pedidos, eles em maio para vir em junho.”'%’
Mesmo ndo dizendo respeito, a0 menos de maneira direta, especificamente ao

aviador principal, era necessaria a sua aceitagdo para que o aumento da turma de

trabalhadores de um comerciante fosse levado a efeito. Isto se dava, por um lado, pela

¥ Arquivo J. G. Aratijo: Pasta sem codigo, carta de José Antdnio Nogueira Campos, de Barcelos, em
23/03/1900. Da mesma forma, o empregado da casa J. G., Manoel de Souza Amado, informa aos seus
superiores que “O logar [sic] Cedro, onde trabalhou o Sr. Bishal, deve ficar reservado para o Sr. Abdias Souza
e Silva que deverd chegar por ai em principios de maio com vinte e tantos homens”. O comunicado traz,
contudo, uma ressalva: “Isto no caso de ndo serem dadas de Manaus outras ordens referentes ao citado logar
[sic]”. In: Arquivo J. G. Aratijo: Pasta sem codigo (Balata Ltda.), carta de Manoel de Souza Amado, a Bordo
do ‘Inca’, em 11/04/1925.
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necessidade de um crescimento nas quantidades de mercadorias aviadas, o qual era
proporcional ao aumento do namero de trabalhadores. Por outro lado, as estruturas
concretas de poder estabelecidas no sistema do aviamento — que entronizavam o aviador
principal no topo da pirdmide, seguido pelos grandes aviadores internos — engendravam
outras que, embora se constituindo de forma simbolica, atuavam com a mesma forga.
Assim, se 0 aviador principal tivesse informacdes desabonadoras sobre, por exemplo “o
pessoal dos rios Araca, Cueira ¢ Demeny, expulsos pelo Domingos”, ele poderia impedir a

contratagio, negando a suplementagdo do aviamento. Em relagfio a carta de José Antdnio

Nogueira Campos, que acabamos de analisar, ha, no pé da pagina, uma anotagio a lapis
dizendo: “Estamos de acordo com os seus desejos com relagdo a aviamentos™.
Este conjunto de relacdes sociais e de poder suscita, & classe dominante do Médio
Rio Negro, uma idéia de liberdade, associada 4 nogdo de “vida trangiiila”. Seu Américo
explicita-nos estas definigBes, ao falar sobre a vida no seringal do tempo do seu pai:
“A vida era melhor no tempo em que tinha
borracha?
Era muito melhor ainda. Que a gente vivia livre,
trangiiilo, né? O Seu sabe, os caboclos daqui querem €
tranqiiilidade na vida, né? Agora, ndo, né? Tudo mudou-
se. Acabou-se tudo. Vive na cidade meio perdido, mas
ndo tém outra opgdo. Fram seringueiros, balateiros.
Uns, af, um bocado apertado, porque nio tinha profissio
nenhuma”.'®®
Como vimos, nosso entrevistado nasceu 14 mesmo em Camanaus — localidade
proxima de Sdo Gabriel da Cachoeira, e Gltimo ponto alcan¢ado pelas embarcagdes que
sobem o Rio Negro para comerciar, antes das cachoeiras que diio nome a cidade. Fra filho

de um pequeno patrdo, um homem que vivia numa localidade mais isolada e que contratava

como seus fregueses o gentio da regifio. A producdo do pai de Seu Américo era negociada,

'8 Entrevista com o Sr. Américo de Oliveira Neto. Op. cit.
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provavelmente, em Santa Isabel, em algum entreposto comercial que funcionava, na
verdade, como o “patrio” dele. No entanto, a vida era considerada “livre”, “trangiiila™,
como os caboclos dali gostam, segundo ele. No entender de Seu Américo, a vida que os
caboclos do interior passaram a levar na cidade nfo era compativel com os padrfes de
“tranqiiilidade” que tradicionalmente presidiram a vida cabocla.

As mudancas nos ritmos da vida, que transformaram tudo para o nosso entrevistado,
foram ditadas pelo completo declinio da economia extrativista, principalmente ap0s 0s anos
de 1960, como um todo, e nfio apenas pela crise da borracha. A falta de op¢des de
sobrevivéncia na floresta ¢ o grande incremento econdmico e populacional de Sfo Gabriel
da Cachoeira nos anos 70, principalmente impulsionado pelo Projeto Calha Norte dos
governos militares, terminaram por ser decisivos na decisdo de centenas de familias em se
mudar para as precdrias areas urbanas desta cidade, que, alids, encontrava-se (e permanece

assim) completamente despreparada para tal crescimento urbano.

3.2 Os Fregueses
Barbara Weinstein, ao analisar as relagdes entre seringueiros e comerciantes no
Pard4, chega a concluséo de que
“o seringueiro tipico, ainda que virtualmente
prisioneiro da economia extrativa, mantinha pelo menos

certa aparéncia de independéncia, uma vez que,

nominalmente, era dono da borracha que produzia e

podia determinar seu proprio ritmo de trabalho™.!®

Se, compreendermos, aqui, o termo seringueiro apenas como representativo da
posi¢do de poder ocupada pelo elemento dominado na dicotomia patrio-fregués, podemos

dizer que a sensibilidade de Seu Américo representava uma visdo do mundo do trabalho

' Weinstein, B. 4 borracha na Amazénia. Op. cit., p. 46.
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marcada por sua classe social. E, ao realizarmos uma leitura atenta da descricgio, feita por

Eduardo Galvéo, das relagdes estabelecidas entre os grupos indigenas do Alto Rio Negro e

a industria do extrativismo, percebemos que era esta viso de classe que prevalecia na

interpretagio daquela cultura. Senfio, vejamos:

“Contudo, falta ao indio a organizacgfo e iniciativa
para dedicar-se por conta propria a uma das
modalidades de atividade extrativista. No Icana, por
exemplo, existem seringais proximos a aldeias, os quais
permanecem inexplorados, mesmo sob a forma mais
rudimentar que € a de sangrar as madeiras para obter o
latex coagulado naturalmente, o sernambi. Nio por
desconhecimento da técnica. A maioria destes indios ja&
trabathou, ou trabalha eventualmente, nos seringais do
Rio Negro.”!*

N&o parecia logico, ao antropdlogo, que os indigenas ndo se ocupassem da

exploragio dos seringais, “mesmo sob a forma mais rudimentar”, na qual, historicamente,

sempre atuaram “pela imposicio de conseguir crédito para obtencio de artigos

manufaturados™.”®' Ele nio fora, ainda, capaz de incorporar toda a diferenca cultural que

estava por tras do encontro de sociedades que ele vislumbrara no Rio Negro. Tratava-se,

todavia, de uma interpretacio bastante diferente daquela apresentada quatro décadas antes,

por Carlos Chagas, em seu relatorio de viagem, a qual vinha estruturada desde a logica

positivista e cientificista que, vestindo todos os valores definidores do mundo do trabalho

capitalista, impregnava as praticas médicas burguesas:

“A Comissiio teve oportunidade de apreciar a
indoléncia do indio, inteiramente despreocupado no
fundo de uma rede, dormitando horas continuadas, sem
qualquer objetivo de trabalho. E, ao lado dele,
mspirando compaix@o pelo estado de miséria orginica
em que se encontram, a muther e os filhos, todos alheios
aos encantos da vida, vivendo como irracionais, vitimas

¥ Galvao, Eduardo. Aculturagdo. Op. cit,, p. 154,

%! Jdem, ibidem.
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da endemia dominante e da auséncia de cuidados
oficiais. Nem serd possivel esperar de uma tal gente,
assim conservada neste estado rudimentar de
civilizagdo, inteiramente ao alvedrio do egoismo do
branco seringueiro, que dela sé quer o trabalho
grosseiro e automatico da extracio da borracha, n#o
procurando inicia-la em nogdes preciosas de moral e de
progresso, nfo serd possivel esperar, de homens assim
primitivos e inferiores, qualquer contingente para o
desenvolvimento econdmico destas regides. E
incontestavelmente no Rio Negro que se encontra a
condigdio mais primitiva de trabalho e a condi¢io mais
precaria de vida humana. Dai a pobreza tradicional
deste rio e a grande decadéncia que € dado observar em
todos os seus centros pe:;pulosos”.192

Como podemos ver, o que Seu Américo chama de trangtilidade, o cientista alcunha
de indoléncia; 0 que nosso entrevistado compreende como liberdade € considerado, pelos
valores daquela ética do trabalho capitalista, como primitivismo, inferioridade e
incivilidade. Na realidade, o choque cultural de Carlos Chagas em relag@io ao Rio Negro foi
grande porque ele estava se defrontando com um modo de vida muito peculiar, cultivado no
contato estreito entre povos diferentes, possuidores de distintas tradigdes e culturas, os
quais consolidaram, fora da estrita geografia da influéncia de suas matrizes étnicas
(localizadas no Alto Rio Negro, bem para cima de S&o Gabriel), um complexo de praticas e
saberes que incorporava e adaptava diversos valores das sociedades burguesas ocidentais,
sem, no entanto, modificar profundamente os alicerces de sua existéncia. Ndo parecia
razodvel, a caboclos e indigenas, engajar-se permanentemente no modo de produgio
capitalista, através do sistema de aviamento, apenas para acumular capital (fato
praticamente impossivel naquele comtexto) ou tornar-se um consumidor ativo. Eles

preferiam viver trangiiilos, trabalhando quando necessitavam, e mantendo as suas

2 Cruz, Oswaldo. Relatério, Op. cit., p. 107.
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necessidades sob controle. Fica a sensacio de que Carlos Chagas niio compreenderia o que
disse Seu Américo.

Mesmo assim, a analise dos documentos e da bibliografia produzida sobre o tema
aponta para a existéncia de pressdes, exercidas de baixo para cima, nas quais os
seringueiros muitas vezes obtiveram éxito no sentido de limitar a exploragio que sofriam e
de manter sua pretendida autonomia. As criticas das elites a estas acdes, normalmente
ganhavam o terreno da avaliagdo moral, julgando os trabalhadores como indolentes ou
preguigosos. E, por causa disso, muitas vezes aconteciam reacdes que, se ndo eram
explicitas pratica ou corporalmente, fixavam-se como padrdes de comportamento a serem
seguldos, expressos nos regulamentos. Estas praticas se davam no cotidiano e impunham ao
patrio algumas perdas, certamente comemoradas como vitérias de trincheiras neste embate.
Pudemos ver seu resultado, ao fim de uma bela tarde, as margens do Rio Negro, quando D.
Alda, em meio & entrevista, ficou de pé, mostrando alguns produtos e foi falando, ja com o
microfone em suas méos, sobre as espertezas de seus fregueses:

“Essa aqui, € a borracha que o fregués faz para
enganar o patrdo. Porque ele bota bamro, e barro
ninguém compra e eles mandam de volta ¢ a gente
recebe e nota logo que ndo é borracha. Porque joga
assim e ela ndo pula. A classificagfio que a gente tem é
essa. O fregués engana, bota muito barro, em vez de
borracha. Essa é a bucha de piagaba, que a gente
compra e, no meio dos pacotes que o fregués traz, ele
mete essas buchas. Essas coisas que ndo se vende. O
comprador ndo quer ¢ exige que a gente faca essa
limpeza. De trés toneladas, me sobrou uma tonelada e
meia, que eu ndio vendo porque ninguém quer. Eu ndo
consigo vender. Teve que desmanchar os pacotes,
tudinho, mandar beneficiar, tirar as impurezas para

poder vender” 193

193

Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.
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Consideramos que esta estratégia de “enganar o patrdio” funcionava como uma
reacdo a um poder violentamente exercido pelos aviadores, em todos os niveis. Podemos,
ainda, identifica-la como uma oposiciio mais direta 3 “estratégia das quebras”, da qual
falamos h& pouco. Nao nos enganemos, porém, achando que os patrdes aceitariam
passivamente estas praticas, pois, embora usuais, significavam a ruptura da confianca
pressuposta nestas relagdes comerciais. Desta maneira, os fregueses descobertos nestas
praticas estavam sujeitos a sancdes, as quais poderiam ser econdmicas — mais ou menos no
mesmo sentido daquelas que vigiam para os aviadores, e que comentamos anteriormente —
ou, até mesmo, fisicas, como identificou Galvio, ja na década de 1950:

“Afirma-se que o controle exercido pelos poucos
patrdes que monopolizam a explora¢do ¢ demasiado
rigoroso e que a chibata ainda ¢ wm argumento para os

fregueses recalcitrantes. Ao nosso tempo, um delegado

especial da policia de Manaus, investigava essas

alegagdes™.'**

Para descobrir quem eram “os fregueses recalcitrantes™, os patrdes valiam-se da
rede de informag¢Ges que construiram, sendo a identificacdo mais facil, no entanto, no caso
da borracha, devido ao fato de que esta seguia para o aviador principal com a marca de
quem a produziu (ou a vendeu) ao grande comerciante. Por isso, Manoel Ambrozio
Norberto, ao remeter 299 quilos de borracha fina e 100 de sernambi com a marca N e mais
112 quilos com a marca F, pediu que “a borracha que VMces. encontrarem falsificada faca
o favor de me a remeter para eu conhecer quem me a vendeu”.'” Toma forma, aqui, uma
das mais fortes caracteristicas das relagdes de trabalho nos seringais: o trabalho chamado de

cativo. Este tipo de trabalho € considerado, pela populagio local, como cativo porque é

"** Galvdo, Eduardo. Aculturagdo. Op. cit., p. 156.
198 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 501 {Correspondéncias Comerciais — fevereiro de 1893), carta de Manoel
Ambrozio Norberto, de Castanheira, em 13/02/1893,
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necessaria uma dedicagio de meses a fio, internados nas matas, para produzir algumas
centenas de quilos de borracha defurnada. Mas o trabathador também ¢é definido como
cativo, pelo fato de permanecer atrelado ao patrfio, preso pelo caderno do barracfio, onde,
como dissemos, ficava registrada a quantia que lhes era devida em fungfo da quantidade de
borracha produzida, bem como os valores que deviam pelas mercadorias retiradas, as quais
eram, normalmente, apenas o suficiente para sua sobrevivéncia.

Assim, “fazer saldo”, ou seja, conseguir um superavit entre 0 preco pago pelas bolas

de borracha e 0s géneros adquiridos, era uma tarefa que exigia um trabalho cotidiano arduo

e que envolvia toda a familia do seringueiro. Para Weinstein, o endividamento gerava,
efetivamente, instrumentos de controle dos trabalbadores, porque estes nfio conseguiam
honrar seus débitos com o barracdo, permanecendo presos a ele.!® Entretanto, os
trabalhadores extrativistas possujam consciéncia do nivel de sujeicdo a que estavam
submetidos. Seu Alberto ainda lembra bem do tempo de seu pai:
“A vida do seringueiro naquela época era uma
vida amarrada na méo do patrio. Aquilo, se vocé tivesse
um débito com o patrfio, ndo serve. Ele tinha que
amarrar as galinhas, e tirar uns quatro, cinco meses para

14, ai quando voltasse, a casa jd estava num cerrado, as

rogas entrando no mato tomando conta, e se vivia

assim...” 197

A preocupago em ndo ficar devendo ao patrfio era muito grande, pois, no dizer de
Seu Mauricio Menezes, “depois que o patrfio tiver cativado eles em conta, eles se
esmaecem. Ai, perde a forga, o trabalho nfio paga a conta. Af fica por 14 mesmo™.'® E a
possibilidade de negar a divida, ou de ndo salda-la e continuar vivendo dentro do territério

era (e ¢, ainda hoje) nula, pois estes vinculos sdo compreendidos como contratos de

% Weinstein, B. 4 borracha na Amazénia. Op. cit., p. 39.
7 Entrevista com o Sr. Alberto Aratjo. Op. cit.
'% Entrevista com o Sr. Mauricio Menezes. Op. cit.

180



trabalho entre o trabalhador extrativista e o patrdo. A histéria que nos narrou Seu Francisco
Vieira traduz com exatido esse processo:

“Se ele sair de 14 e nfio pagar o rancho, o patrio ta
sempre em cima cobrando, né? Até receber, ele ta
sempre, como acontece. Ontem mesmo, um irmio meu,
ha trés anos atrds ele trabalhou com um patrdo, até o
dono dessa casa aqui, que ta bem ali em frente. Ele veio
pra ca, ndo trabalhava com ele, trabalhava com o tio
dele, e quando foi agora, o tio dele faleceu, j4 um ano
atras, quando foi agora, (...} ele veio querer receber. E
ele sumiu ontem, foi pra piacaba, cortar piagaba pra
pagar uma conta que ele devia pro tio dele, ndo pra esse
senhor, devia pra outro, né?, mas como ele & parente e

“tal. Af foi levou na justi¢a, af a juiza disse: ‘Meu filho é
0 seguinte: tu vai trabalhar um més’. Saiu ontem, dia
vinte e quatro, dia trinta de setembro ele tem que dar
conta do rapaz aqui de novo Ou que ele pague ou que
ndo pague, mas foi contrato assinado pela juiza. Saiu
ontem, ndo tinha um barco aqui? Esse que saiu com um
bateldo do lado, foi justamente meu irmdo, foi pra pagar
justamente a tal conta que fica. Que ele pegou rancho,
foi o tempo que mataram o sogro dele, veio pra cd e
falou com o patrdo dele, que era o tio desse senhor. Ele
disse: ‘N#o, por aqui mesmo tu me paga, vai
trabalhando, vai se ajeitando, ai tu faz uma farinha, uma
coisa, ai vai pagando, ndo € preciso tu voltar pra 18’
Passou o temnpo que ele morreu, parou tudo. Agora foi
que esse senhor que € sobrinho dele, foi que levou ele
de novo pra pagar, né?”'"”

Como se percebe, o vinculo que cativa o trabalhador, persegue-o até que a conta
com o patrdo, que lhe aviava mercadorias, seja paga. Este depoimento enseja, num outro
viés, a indicacio de que as praticas de cobranga dos débitos ndio eram inflexiveis, embora
mantivessem o rigor, baseados no sentido de confiabilidade da relagdo. Assim, o
trabalhador extrativista que tivesse um problema grave, como o irmfo de Seu Francisco, ou
que resolvesse tentar a sorte na extrac@io de outro produto, ou, até mesmo, ganhar a vida nas

cidades e povoagdes do Médio Rio Negro, poderia obter, com éxito, uma liberagio de seu

'*® Entrevista com o Sr. Francisco da Silva Vieira. Op. cit.
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vinculo daquele plantel do qual fazia parte. Entretanto, isto nfo representava o fim do
vinculo com aquele respectivo comerciante, pois havia um débito para ser saldado. A
aparente complacéncia, empregada pelos patrdes no trato com os fregueses, servia como
uma estratégia de abrandamento da sujeicfo, abrindo possibilidades de negociagio
individual baseada em critérios muito pessoais. Veja-se o proprio caso do irmfo de Seu
Francisco, que tivera seu plano de livrar-se da divida fora do extrativismo aprovado pelo

antigo patrdo, mas, com a sucessio deste, fora obrigado a retomar as antigas atividades.

Aqui, observamos que a descri¢io obtida, através de Seu Mauricio Menezes, do trabalho no

piagabal do Rio Preto vem reforgar a idéia de sujeicfio ao sistema:

“Q trabalho no piagabal do rio Preto ¢ uma coisa
que o cara vai na coragem. O cara ndo conhece o mato.
Quem vai para o piacabal, pode-se dizer que vai
conhecer outroc meio de vida. E eu cheguei 14,
justamente como eu falei, e os companheiros disseram
que eu sem nada, nfo podia trabalhar. Vocé tem que
comprar seu ter¢ado, sua pa, polvora, chumbo, espoleta,
farinha, sal, sabdo, fosforo, tabaco. Tudo que € de
necessidade, vocé tem que ter la. O sal, panela: “Vocé
ndo tem panela pra fazer sua comidinha e pra ndo
ocupar os outros’. Entdo, quando eu cheguei 14, me vi
obrigado a me montar em conta, € eu nunca me vi
endividado, mas nio me arrependi. Trabalhei, sanei meu
compromisso, comecei a conhecer a vida pesada e hoje
eu icnho2 {)g)rética pra trabalhar em qualquer tipo de
servigo.”

Com a experiéncia adquirida apés muitas décadas de “vida pesada”, Seu Mauricio
ndo apenas se considera apto a “trabalhar em qualquer tipo de servi¢o”, na indudstria do
extrativismo, como se considera uwm vencedor, por ter conseguido saldar seu

“compromisso”. Talvez, por isso, tenha absorvido a leitura que, deste processo, fazem os

2% Entrevista com o Sr. Mauricio Menezes. Op. cit.
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patrGes, no sentido de compreender a permanéncia dos vinculos cativos como decorréncia
do pouco interesse pelo trabalho ou da baixa produtividade individual.

“Seu Mauricio, ainda em relagio a esse trabalho
cativo, porque esses trabalhadores ndo saem de 1a [dos
piacabais do Rio Preto]?

Eu tenho comigo, eu tenho visto e conhego a vida,
porque eles ndo se interessam, também. Acabam de dar
raz&o ao patrio. Além do patrdio querer que eles fiquem
mesmo 14. Entdo eles ddo um pouquinho de direito.
Depois que o patrfio tiver cativado eles em conta, eles se
esmaecem. Ai, perde a forga, o trabalho ndo paga a
conta, af fica por 14 mesmo” !

Os aviadores tinham ‘muita clareza da hegemonia que detinham na correlaciio das
forgas que envolviam este modo de produzir. Por isso, quando perguntamos a D. Alda se
era comum acontecer do resultado do trabalho de seus fregueses nfo ser suficiente para
saldar sua conta, ela respondeu desde o ponto de vista de sua classe social:

“E, porque, as vezes, eles trazem bem pouco,
pouquinha quantidade. Eles ndo se esforcam nunca, para
trazer uma quantidade para saldar, aqui. E dificil
mesmo, a ndo ser que eles vio passar quatro, cinco
meses. No maximo, um més, eles ja estio de volta.

Entdo, eles devem pra senhora a vida inteira?

E claro. A vida toda. Eles sempre #m que
comprar alguma coisinha, o tempo todo, que ninguém...
Antigamente, ndo. Tinha esses comerciantes, que um
dava, outro dava. Eles se atolavam com todo mundo.
Mas hoje, ndo. Cada um sustenta o seu pessoal do jeito
que pode, porque outro ndio vai dar fiado mais para
ninguém. T4 mais dificil pro caboclo, ¢ mesmo pra

gente, porque ele nio produz”.

Este depoimento torna-se mais interessante, se percebermos que D. Alda estabelece
um primeiro momento, demarcado pela presenca de muitos aviadores intermos e de uma

lucratividade que permitia uma utilizagio mais ampla da mfo-de-obra, bem como uma

2! [dem.
*2 Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.
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movimentagdo mais livre da mesma.”” Este periodo ndo correspondeu, no entanto, a época
de auge da produgdo, mas ao periodo subsegiiente, denominado por Anténio Loureiro de
“tempos de esperanca”, entre a década de 1920 e a de 1940. Ao contrapor este tempo a
outro, mais atual, ao qual ela chama de “hoje”, nossa entrevistada estd, na realidade,
apontando para a culmindncia do longo processo de crise, radicalizado a partir da década de
1950, época em que sucumbiram as esperancas e viveu-se pela persisténcia, pela insisténcia
na manutengdo de uma maneira de produzir completamente deslocada das préticas vigentes
nas sociedades capitalistas deste mesmo periodo. A persisténcia também se explica por uma
excessiva naturalizagdo das praticas afeitas a organizacdo deste mundo do trabalho,
resultado dos processos de transfiguracio étnica das populagbes envolvidas, além da
interculturalidade presente nestes mesmos processos. Como disse Weinstein,

N

“Com relagio & manifesta preferéncia do
seringueiro pelas atividades de coleta, vale repetir que
os sistemas social ¢ econdmico pré-colombianos da
Amazbénia haviam  sido  desintegrados  pelos
colonizadores, escravizadores € missionarios europeus
muito antes do inicio da expansdo da borracha. Os
caboclos que, em meados do século XIX, ingressaram
aos milhares nos seringais néo estavam abandonando as
praticas econdémicas complexas e os ricos padrdes
culturais do periodo anterior a conquista, mas sim uma
existéneia precaria que se desenvolvera na esteira da
devastacdo e da desorganizaciio demograficas.”*™*

A fala de D. Alda veio, entdo, mostrar, mais uma vez, a permanéncia dos lacos
fundamentais que estruturaram a sociedade constituida em torno da indastria extrativista. A
consciéncia do papel de classe dominante, exercido, por ela, fica mais trangiiila ao se ver

como mantenedora de uma ordem que favoreceria todos os envolvidos. Este €, também,

2 Weinstein, B. 4 borracha na Amazénia. Op. cit., p. 315, nota 55 do capitulo Um.
2 Idem, p. 47.
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mais um motivo de reafirmacfio da confiabilidade nestas relagSes, nfio transparecendo
nenhum temor de que os trabalhadores abandonem estes vinculos:
“Nio senhor. Os meus sdo estabilizados, mesmo.

Tém seus sitios, suas rocas. E bem dificil. Rapaz novo,

que faz conta com o pai, ai ele vai embora. Vai, mas

volta”™.*%

E voltam mesmo, a procura dos géneros que se tornaram indispensaveis 4 sua vida,
tais como agucar, café, sabio, sal, diesel, vendidos por D. Alda e definidos, por ela, como
“0 necessario, s0.” A negociagdo envolve, apenas, “os fregueses de casa” ou “o meu
pessoal, 807, Isso porque, segundo a comerciante, . - -

“eles vém aqui e pegam o rancho: sal, sabdo,
agucar, café. Ai, eles vio extrair a piacaba. Quando sai,
a gente faz as contas, deu para pagar... Senio, ele volta,
ou ele paga limpando roga, depois volta™.*"

Entretanto, a concepgfio contemporinea de trabalho escravo — adotada por
organizacSes ndo governamentais e religiosas, além de institui¢des e funciondrios oficiais, e
que inclui os casos de trabalho realizado sob coergio por pretexto de divida ~** difundiu-
se, na década de 1990, pela regifio estudada. A partir do trabalho de diversas organizagdes
sociais, ganhou corpo uma nogio que admitia a existéncia de trabalho escravo, embora este
nunca fosse propriamente visto, pois eram localizados, segundo esta visdo comum a todas
as classes daquela sociedade, muito longe da calha do rio principal, 14 pelas cabeceiras de

afluentes ou de afluentes destes. Assim foi com o depoimento do padre italiano Carlo,

diretor da Missio Salesiana de Santa Isabel do Rio Negro:

2 Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.
206

Idem.
*7 Ver: Rezende, Ricardo. O trabalho escravo contempordneo por divida: como se manifestam os acusados?
In: http//www.ilo.org/public/portugue/resion/ampro/brasilia/trabalho forcado/brasil/documentos/art_1.pdf,
em (08/08/2003, as 13:00 hs.
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“FEu conhego esse trabalho nfio por ter visto
pessoalmente, no local de trabalho, mas, visitando as
comunidades que freqlientemente visito, pelo
compromisso pastoral que eu tenho com essas
comunidades. O povo dessas comunidades me relatou,
me avisou, que existe, dentro do rio Preto / Padaueri,
inteiras comunidades escravizadas ao trabalho da
extragdo da produgdo, principalmente da piacaba.
Escravizados mesmo, daquela forma que o patrio dé
aquelas coisas basicas, na entrada do trabathador, e,
depois, a divida aumenta sempre mais e por iS50 que
vira uma forma de escravizacio mesmo. Inclusive,
falaram que adolescentes, jovens de quinze, dezesseis,
vinte anos, que estdo dentro la e que nunca visitaram,
chegaram até a beira do rio Negro. Nio sabem, ainda, o
que € o rio Negro, jovens de quinze, dezoito, vinte anos,
que, mesmo trabalhando dentro uns vinte quildémetros,
por dentro do mato, ainda ndo conseguiram ver o rio
Negro, depois de vinte anos, e isso € muito triste.”%

Como se vé, trata-se, basicamente do mesmo sistema descrito até aqui. O que faz a
diferenca é um ponto de vista ideolégico e ético que passou a condenar a estratégia do
endividamento do fregués, colocando-a fora da 1ei.?” Como agravante, Padre Carlo invoca
o fato de que existem jovens que se mantém “imobilizados”, isto é, sem que consigam
“exercer o direito de ir e vir nem o direito de vender sua forga de trabatho”*!°
caracterizando, desta forma, o trabalho escravo que ele, contudo, n3o viu, apenas ouviu
dizer. E interessante percebermos, ainda, que a cultura local estabeleceu uma distingéo
entre as nogoes de trabalho cativo e de trabalho escravo. A primeira, como vimos, define o
tipo de trabalho que coube, tradicionalmente, as classes populares da regidio, ai incluidas as

relagdes de trabatho, as préticas e estratégias executadas pelos trabalhadores, além da visdo

que estes possuem sobre sua posi¢io na cadeia produtiva.

2% Entrevista com Pe. Carlo Zuchetti. Op. cit.
¥ yer: Rezende, Ricardo. O trabalbo escravo contempor&neo por divida. Op. cit.
210

idem.
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Ja a outra, de implementagio muito recente, introjeta um conceito oficial de
trabalho escravo, ainda ndo completamente absorvido pelo conjunto da populagiio e que
gera resisténcias, por parte dos aviadores internos, cada vez que uma situacdio concreta se
apresenta fisicamente proxima a eles. Por isso, quando perguntamos a D. Alda “a senhora
acha que tem trabalho escravo nos piagabais?”, ela nos respondeu, inicialmente: “Bem
longe, mais ainda, tem. Dos que vivem 14”. E depois prosseguiu:

“Eu vi agora, em Santa Isabel. Eles querem culpar
0 rapaz, com quem eu trabalho, dizendo que ele
escraviza. Mas ele nfio escravizava, porque ele fornece a
mercadoria para um... para um patrio e esse patrio leva
a mercadoria para la. Esse patrfio tem a turma dele e ele
nem tem conhecimento de quem é. Ele faz o que bem
quiser com o fregués 14, que este daqui, o fornecedor,
ndo estd sabendo. Entdo, os padres estio culpando o
rapaz aqui, que ele escraviza. Nio! Ele nio escraviza.
Ele fornece tudo o necessario, para o patrio do pessoal
1a. E esse patrio é que esta escravizando 14 dentro.”*!!

Em outro ponto da entrevista, ela reforga esta posicio:
“Mas eles querem culpar o fornecedor aqui. Mas o
fornecedor, aqui, ndo ¢ culpado. Eles fornecem tudo. Da

margarina, o café, o a¢licar, a bolacha, o nescau, tudo; o

feijdo, arroz, o charque. Ele nfio esti sabendo o que o

intermedidrio faz 14 e o que acontece” *"

O depoimento ndo disfarga a intencdio de afastar de perto de si tal acusagio. Como
se trata de uma cadeia complexa — hd o grande aviador interno, que fornece para o pequeno
comerciante, 0 qual, por sua vez, avia os pequenos patrdes, que t8m suas turmas de
trabalthadores — as culpas sdo passadas para longe da posi¢dio principal, tanto em termos
geograficos, quanto hierdrquicos. A postura de D. Alda, eximindo a si e ao seu aviado de

responsabilidades sobre o ato, nfo ¢ muito diferente da de outros proprietarios e patrdes, em

' Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.
12 Idem.
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outras regides da Amazénia. > Entretanto, ela admite a existéncia do trabalho escravo,
mesmo que localizando-o “longe™, chegando a descrever as condigdes em que vive um
trabalhador nestas condi¢cdes:
“Ele vive sem assisténcia nenhuma, como estdo
vivendo no Cururu, no alto do Rio Preto. Eles vivem
sem assisténcia nenhuma. O senhor talvez ndo viu
aquela doentinha que estava naquela sala, no hospital,
que aquela doutora magrinha estava assistindo. Ela veio

de 14. N&o tem uma pastilha de nada para passar uma
febre, uma dor de cabeca. Uma coisa...” 4

sua obrigacdo de assistir aos fregueses, deixando de prove-los em suas necessidades
basicas. Nesse caso, a leitura que os patres fazem de seu papel social estd baseada na
distribuicio de favores e na consolidagfio de relagGes de dependéncia pessoal, construindo
uma espécie de paternalisto que “seria como wn mecanismo de exploragdio que pressupde

a redistribui¢io”.*'* O fato de D. Alda haver incorporado um pouco da ideologia que vem

¥ Ver: Rezende, Ricardo. O trabatho escravo contemporaneo por divida. Op. cit. O autor cita o exemplar
caso de um fazendeiro, que, mesmo pego em flagrante, reagiu desde sua posi¢do social: “Jairo Andrade ao ter
seu imével fiscalizado por agentes da PF e por Fiscais do Ministério do Trabalho, agiu e falou a partir do sen
lugar social: as suas fazendas, o gado numeroso, a extensfo da pastagem e os seus cortesdes. Falou a partir de
determinada visdo de mundo, acostumado a mandar ¢ a ser obedecido. Estando habituado a controlar
pessoalmente seu patriménio, zela por ele com disposicio e se envolve em um tecido de valores e de
significados, impressos como uma marca em sua personalidade. Negou-se a apresentar os docurmentos
solicitados pelas autoridades, tratou-as com rispidez, recusou-se a pagar os funciondrios e diante das
autoridades, destratou o empreiteiro e empurrou um pedo. Foi multado. Como a multa € pequena e néo é
cobrada, nio se torna um problema para ele. Depois, recebeu Danielle Rouard, do “Le Monde” (25.04.1958:
13), para quem garantiu que, 20 contrarie das acusagBes, nfo utilizava mio-de-obra escrava. Manifestou sua
surpresa porque a Igreja Catolica demonstrava compaixfio pelos pedes e niio por ele, um desbravador que,
com suor, construia um expressivo patrimdnio, ¢ era roubado por quem beneficiava oferecendo um trabalho.
Ele se vé a si mesmo de forma generosa e se sente injustamente tratado. Na sua perspectiva ele é vitima e ndo
réu. Ora, quem deve ¢ obrigado a pagar trabalhando, mesmo sob coergiio fisica e nfio pode sair da fazenda.
Nisso ele nio percebe problemas morais ou juridicos. Se essa nfio for a lei, o problema ¢ da lei e ndo dele™
214 Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.

3 Geffray, Christian. Chroniques de la Servitude en Amazonie brésilienne, Essai sur Iexploitation
paternaliste. Paris: Ed. Karthala, 1995, p. 127, Este autor entende que esta nogao implica em uma forma de
dominagio tipica do Brasil, com equivaléncia, dentro do longo processo de desenvolvimento do capitalismo
europeu, as formas primitivas de exercicic da autoridade capitalista, no comego da era industrial, quando os
patrdes cuidavam, eles proprios, das necessidades sociais de seus empregados, providenciando educacdo,
alojamento, saide, etc.
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prevalecendo, desde o ponto de vista oficial, em relagdo & defini¢gio do tipo de trabalho
predominante no Médio Rio Negro, nfo chega a significar uma ruptura em relagio aos
padrdes gerais do discurso apresentado pelas classes dominantes rurais na Amazdnia. Isto
se da porque as bases que regem todas estas concepgdes, inclusive as que predominam
entre os proprios trabalhadores — vide a fala anterior do Seu Mauricio ~ permanece a
mesma. Sobre isso, Carlos Teixeira, ao analisar o trabalho dos seringueiros a partir de
experiéncias em Rondénia, adverte que:
“Na verdade, a condicdo de ‘fregués’ parece estar
""" mais impregnada de um contetdo ideoldgico, uma vez
que tal condi¢do faz com que o seringueiro se sinta um
quase igual, colocando-se frente a frente com os demais
agentes, podendo participar igualmente das relagdes
mercantis. Desta maneira o raciocinio do seringueiro, tal
qual ocorre com o seringalista, giraria em torno de um
referencial comum: o dinheiro e o lucro capitalista. Isto
levaria o seringueiro a incorporar no seu universo
ideoldgico as mesmas categorias do discurso mercantil,
girando este em tomo do dinheiro, do prego, do crédito,
do débito, do lucro, etc., tratando de estabelecer seus
préprios caleulos em torno do que produz”.*'®
Além disso, no caso especifico da drea estudada, existe uma influéncia muito grande
dos grupos ligados & Igreja Catélica sobre o cotidiano da populagiio, a partir de acdes
efetivas das Comissdes Pastorais da Terra, da Crianca ¢ da Mulher, compostas

principalmente por mulheres caboclas voluntérias, ¢ da propria atuagio dos missionarios

salesianos, com respeito a educacdo e i saide, fundamentalmente. A tal influxo

18 Teixeira, C. C. O aviamento e o barracéo na sociedade do seringal. Op. cit., p. 209. Concluindo seu
raciocinio, o autor afirma: “Ora, o que se tem verificado até aqui é que essa situacfio é absolutamente
artificial, pois em todas as ocasides o trabalhador vé tolhida a sua liberdade: como produtor direto niio pode
participar livremente do mercado, e como trabalhador ndio se encontra livre para vender sua forca de trabalho.
Por conseguinte, uma vez descartada sua condigio de trabalhador livre ou de produtor independente resta
definir sua real situagiio no conjunto da produgfio extrativa. Nesse sentido se ¢ inclinado a admitir tratar-se de
uma forma especifica de sujei¢io do trabalhador ao capital, sujei¢io essa que se da mediada pelo aviamento e
mais particularmente pelo barracdo”. (Idem, ihidem)
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corresponde a medida da atualizacio dos valores predominantes, presente no discurso de D.
Alda.

Como vimos até aqui, as concepgdes e as estratégias dominantes entre os atores do
mundo do trabalho sdo os lugares de importantes permanéncias. O mesmo ocorre,
entretanto, em relagfio aos processos de trabalho executados pela industria do extrativismo
local. Carlos Chagas ja observara, em 1913, o que acontecia “com os seringueiros que
trabalham no baixo rio Negro, residindo muitos deles para cima, aquém e além de Sio
Gabriel”.*"” Os trabalhadores saiam da sua 4rea de habitacfio, dos seus sitios, para trabalhar
na extra¢do. Quase todos os relatos acerca das condigdes do trabalho extrativista reportam a
necessidade do fregués se embrenhar nas dreas de produgfio por quatro ou cinco meses de
dura labuta, ou seja, durante todo o periodo necessario para satisfazer a expectativa de safra
acordada com o patrdo no momento do aviamento. Pela propria ecologia da regido, as
concentragdes de produtos eram em pequenas quantidades numa mesma drea, o que
obrigava-os a mudar constantemente o local a ser explorado. Para cada produto, desenhou-
se um conjunto de praticas proprias, sendo que a coleta da castanha amazOnica
(popularmente conhecida como castanha-do-Pard) era dos mais simples, pois consistia em
apanhar no chdo os ourigos maduros (que caem naturalmente) e abri-los para retirar as
castanhas. Esta tarefa era desempenhada durante o periodo das chuvas ¢ somente 4 luz do
dia.

“0 tempo empregado na atividade de coleta e
quebra dos ourigos ndo € rigido, dependendo das
caracteristicas da formagdio das arvores, que podem
estar mais ou menos concentradas, ou das condi¢des de

tempo. O trabalho dura em média 10 horas por dia,
variando conforme o volume da safra.”?'®

17 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 110.
*® Teixeira, C. C. O aviamento e o barracdo na sociedade do seringal. Op. cit., p. 140.
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Por outro lado, o trabalho no seringal foi descrito, nas entrevistas que realizamos,
com certa minlcia, assim como as tarefas relativas aos piagabais, ensejando, inclusive,
comparagdes entre os dois processos, realizadas pelos proprios depoentes. Seu Mauricio
Menezes tinha este perfil, e sua experiéncia, nos diferentes processos de trabalho
empregados no Rio Negro, [he permitia estabelecer as distingGes:

“No seringal era o seguinte: o seringal ¢ um
produto facil, menos despesas. Nfo se tem despesas.
Até mesmo pra gente trabalhar, a gente ndo vai atrds de
tanta coisa, tanta necessidade. O camarada mete os peito
na sua colocagdo, vai para o seu lugar, e, ai, a gente
comega a lutar, a abrir caminho. Faz o caminho com
duzentas, trezentas madeiras de seringa, pde-se o bico,
compra-se a faca de seringa prépria e comega-se a
sangrar.

Era melhor trabalhar no seringal ou no piagabal?

No seringal. Para mim, no seringal é muito mais
fécil, muito mais pratico para se trabathar. E em casa,
ndo tem outra dificuldade tanta de despesa. O seringal ¢
uma coisa que ajuda a gente, ajuda demais.”*!°

Nosso conhecido Seu Américo, concorda com este ponto de vista, acrescentando:
“No seringal o trabalho era cem por cento. O povo
era animado, um verdo bonito. Faz a barracazinha, abrir

0 mato, botar em bicas a seringueira. Era mais ou menos

assim. Depois de quinze dias, s6 extrair o leite para

preparar a borracha™.*?"

Como diz Carlos Teixeira, a “técnica do corte € o resultado de todo um processo de
aprendizagem e aperfeicoamento do trabalho humano” ! A permanéncia de um mesmo
escopo nos processos de trabatho vigentes até a década de 1990, no Médio Rio Negro, o
qual foi sisternatizado ainda no século XIX, ndo inibiu, contudo, a assimilagdo de algumas

poucas inovagdes, em termos de técnicas e de instrumentos. A introduc@io destes novos

21 Entrevista com o Sr. Mauricio Menezes. Op. cit.
2 Entrevista com o Sr. Américo de Oliveira Neto. Op. cit.
! Teixeira, C. C. O aviamento ¢ o barracdo na sociedade do seringal. Op. cit,, p. 132.
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elementos ndo demandou nenhuma mudanca nos ritmos e nas atitudes dos trabalhadores do
extrativismo, que continuaram muito proximos daqueles pioneiros. Isso tende a demonstrar
que o longo processo de transfiguracio étnica veio consolidando praticas produtivas e de
subsisténcia que, efetivamente, possuem tragos de permanéncia das culturas autdctones, a
par das modificacdes processadas no campo das praticas e das técnicas cotidianas. Estas
vém, por sua vez, impregnadas da realidade apresentada pelo meio ambiente e da presenga
de componentes oriundos de outras culturas, configurando estigios de rupturas historicas
estabelecidas em contextos determinados.

Seu Ramiro j4 foi capaz de distinguir diferentes fases para esta atividade, baseando-
se, justamente, nas técnicas de trabalho para estabelecer estes recortes cronologicos. Para
ele,

“Cortava, rasquetava a seringueira. Tinha a
rasquetinha, que € propria pra isso. Fu ndo cheguei a ver
o tempo dos machadinhos. Eu nfo tenho experiéncia.
Eu ja cheguei a trabalhar com a rasquetinha. Entfo, a
gente sangra a seringueira e vai coriando. Termina,
colhe, ai tem as fornalhas, que usa pra defumar. No
tempo que defumava a seringa. Dai passou ao latex,
leite, cheio de tambores. Dai acabou...”

O “tempo dos machadinhos™ representou, na concepgéo de Teixeira, “o periodo que
chamariamos de ‘fase barbara’, na qual a exploragio da borracha correu paralela 3 do
caucho” 2 A partir da segunda década do século XX, contudo, este instrumento foi
substituido pela rasquetinha, nome popular dado a uma faca propria para “sangrar” as

arvores sem danifica-las demais.*** O mesmo autor afirma que

“Embora a substituicdo do machadinho pela faca
sabong néo tivesse representado nenhuma melhoria nas

22? Entrevista com o Sr. Ramiro Sebastifio Lopes. Op. cit.
*# Teixeira, C. C. O aviamento e o barracdo na sociedade do seringal. Op. cit., p. 132.
* Teixeira afirma que “o novo sistemna ja era utilizado nos seringais da Malasia”. Idem, ibidem.
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condi¢bes de vida do seringueiro, ¢ certo que trouxe
evidentes vantagens do ponto de vista técnico. O uso
desse novo instrumento permitiu naturalmente a adocéo
de um método mais racional de trabatho, em vista dos
prejuizos causados pelo sistema anterior, que provocava
um maior desgaste das madeiras”.?®

A entrevista de Seu Ramiro aponta, ainda, para diferentes técnicas de realizar o

processamento do latex, visando prepara-lo para ser vendido aos patrdes. Num primeiro

momento, ele era coagulado por defumacfo; depois passou a ser coagulado através de uma

substincia quimica; e, finalmente, era entregue em estado quase liquido, dentro de

“tambores. Nosso entrevistado era um tipico trabalhador extrativista, pois “trabalhava s6.

Sozinho ¢ com a minha familia”, produzindo borracha que “eu vendia para os

comerciantes. Para os patres”.

2 226

O corte da piagaba também principiava com o deslocamento para as zonas de

extragfo. Uma vez chegados 14, os trabalhadores cumpriam uma rotina determinada pelas

tarefas que tinham que desempenhar:

*Na piacaba € o seguinte. A piagaba, a pessoa sai
seis e meia, sete horas pro mato. Ai chega, pega um
pedaco de pau assim, digamos de um metro de
comprimento ou mais. Af destala. Vai destalando, que
se chama, ¢ tirar as palhas da piagaba, justamente. Af
pega, bate a piagaba todinha com aquele pau, que é pra
sair os insetos que tem ali. Pelo menos, o escorpido, a
cobra, a aranha, os que tiver, os insetos ai. Por isso que
bate, limpa bem. Ai € que vai cortar. J4 pde no ¢ipd, ai
vai arrumando a piagaba, até ela d4 assim umas cabegas,
digamos de vinte, vinte cinco a trinta quilos né? Af
fazem duas cabecas justamente pra formar o fardo. Isso
€ em torno de umas trés ou quatro horas esse servico.
Digamos que chegue sete no local de trabatho, quando é
onze horas, meio dia, ele estd... t4 pronto o servigo. Ai
chega em casa tré€s horas da tarde. Se ele nfio acabou de
arnarrar, como era antes que faziam piraiba, que a gente

5 Idem, p. 135.

*? Entrevista com o Sr. Ramiro Sebastido Lopes. Op. cit.
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chama né?, a piacaba. Agora ndo, fazem fardo, pacote,
como o senhor ta vendo, aquelas de 14, né? Agora fazem
fardo. Antes ndo, faziam a piraiba. Amarrava sé a
cabeca e ia amarrando o cipé até¢ ela ficar dessa
grossura. Ficava com a testa grande e rabo fino, como
nds chamamos né?, a pia(;aba”.227

D. Alda afirmava que o tempo necessario para um dos seus fregueses tirar
quantidades de piagaba suficientes para saldar sua conta oscilava entre quatro e cinco
meses, dependendo da produtividade do trabalhador. No entanto, ela afirma que “no

maximo um més, eles ja estio de volta”, o que acarreta débito constante para o

228

trabathador.”" Assim, nenhum dos processos de trabalho aqui descritos destoa da 1dgica

fundamental do sistema do aviamento. N80 podemos tomar ao pé da letra a avaliacfio, do
Seu Mauricio, de que o seringal “é um produto facil, menos despesas”, pois ja temos visto
que a producdo de borracha foi prddiga em gerar vinculos que subjugavam os
trabalhadores. O mesmo acontece com a piagaba, onde

“gssa pessoa ia pra mata, digamos no piacabal
cortar piagaba. Al chegava 14, que ele fazia digamos
quinhentos quilos ou mil quilos de piagabal, ele voltava,
chegava de quem ele tirou aquele rancho, que
justamente era o patrio, ai ele ia pesar ¢ justar as contas,
se desse para pagar tudo bem, se ndo, ele arranjaria,
arranjava mais recurso para ele voltar novamente para
trabalhar. E o que acontece até hoje, do pessoal que
ainda vive na mata ¢ isso. Por que eles pegam o rancho
do patrio, se metem na mata, quando € no final, que
eles terminam o rancho, as vezes eles adoecem, ou
entdo, ele vai para algum local que ndo tem algum
produto, ele volta quando chega, o produto que ele
conseguiu tirar ndo da pra pagar o rancho que ele levou.
Al ele torna a comprar novamente, volta pra la e fica
nisso, passa ano € entra ano e ele ndo pode sair de la

enquanto ndo pagar o rancho que ele comeu” .

*7 Entrevista com o Sr. Francisco da Silva Vieira. Op. cit.
3 Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.

el - . - v a -
** Entrevista com o Sr. Francisco da Silva Vieira. Op. cit.
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Capitulo Terceiro

O universo da saude e das curas

Como vimos até aqut, o principal trago cultural do vale do Rio Negro tem sido a
convivéncia de uma multiplicidade de etnias, ao longo dos séculos. Aos habitantes
autoctones, que haviam descido das cabeceiras para sua se¢do média, vieram juntar-se 0s
portugueses e, mais tarde, os brasileiros. Todos arrastavam consigo seu quinhdo de saberes
..€.suas. marcas..culturais.. Ao. olharmos. retrospectivamente . para. o . cotidiano . destas
populagtes, pudemos perceber que a historia obrigou-as a uma estreita convivéncia,
emergindo, entfio, o modo de vida caboclo, que tinha no assimilacionismo e na
adaptabilidade duas de suas principais caracteristicas. Além disso, as analises
demonstraram que a interferéncia do mundo do trabalho na vida do caboclo estd na base
das maneiras de viver em sociedade no Rio Negro, tal a sua influéncia no estabelecimento
de padres para o dia-a-dia das pessoas, sendo determinante de praticas e costumes.

Entretanto, as estratégias de cura desenvolvidas pelos povos do Rio Negro
permaneceram como um forte ponto de contato com as culturas ancestrais. Vale lembrar
que, como destacou o farmacologista Frederico Arruda, “o universo mitoldgico do caboclo
amazo6nico e do indio” ndo eram iguais:

“N#io hd dividas de que o indio destribalizado,
depois de muitos anos de convivio com o branco, ele e
seus descendentes estario muito parecidos aos
ribeirinhos comuns. E ai, é claro que havera uma perda
brutal desse componente do universo mitico original, e
ele entdo incorpora e até ajuda a engendrar as pegas que
vio se sucedendo na permanente reconstrucio desse
universo mitoldgico do caboclo. Hé entfio uma interagio

com perdas para o patrimdnio cultural indigena. De
qualquer forma existe uma viso de mundo, e também
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da saude, das doencas, ¢ dos recursos que poderdo ser
mobilizados para os diversos tratamentos. Esse mundo
tem uma linguagem prépria”™.!
As duas principais componentes deste arcabougo foram, de um lado, as praticas
ritualisticas, de conotaces magico-religiosas, dos pajés, rezadores e curadores, e, de outro,
os saberes acerca dos usos curativos das plantas, dominados por outros especialistas, alguns

deles treinados com base nos preceitos da terapéutica cientifica ocidental. Ambas foram

amplamente reconhecidas e solicitadas pela populacdo. Assim, ac focarmos este assunto

culturais, segundo os preceitos baseados na mentalidade cabocla. Apoiadas na apropriagio
de préticas ancestrais, as quais figuram entre seus principais elementos, estas pessoas
estabeleceram uma sensagdo de permanéncia que vincula reminiscéncias das culturas
autoctones a alguns aspectos do modo de vida dominante nas sociedades capitalistas. E
importante ressaltar que as continuidades estdo ligadas aos saberes desenvolvidos dentro do
territorio, os quais foram elaborados desde os proprios costumes da populagio, plasmados
nas relacGes entre as pessoas e na organizacdo socio-produtiva da comunidade, sendo,
enfim, determinantes dos processos de ritualizacfio e formalizagio das praticas terapéuticas.

Mais especificamente, podemos perceber que as estratégias de cura e de
manutengdo da saude, vigentes em 1995, se mantinham conectadas as medicinas
tradicionais das nacgOes indigenas;? outrossim, também, incorporaram preceitos originarios

da medicina popular européia, mais especificamente portuguesa, aqui entendida como

I Arruda, Frederico M. dos Reis. Farmécia, sabios indigenas, drogas do sertio e o saqueio (Entrevista). In:
Caruso, Mariléa M. Leal & Caruso, Raimundo C. Amazdnia, a vailsa da galdxia: o abe da grande planicie.
Floriandpolis: Ed. da UFSC, 2000, p. 280.

2 O conceito de “medicinas tradicionais™ vem sendo utilizado por cientistas sociais, em oposigo a nogdio de
“medicina ocidental”, na tentativa de definir os conjuntos de priticas médicas pré-existentes 4 sociedade
capitalista. Ver: Estrella, Eduardo. Bases conceptuales de la pratica medica tradicional. El caso ecuatoriano.
In: Revista Ecuatoriana de Medicina, vol. XIX, n°1, 1983, Ver também os artigos: “A antropologia da
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“o conjunto de conhecimentos e crencas criados
pelo povo, quer dizer, pelos profanos ndo profissionais,
e que se opde ao discurso cientifico. Com efeito, a
cultura popular caracteriza-se pela oralidade e por vezes
esta oralidade traduz mais facilmente certas adaptacdes
locais e certas adaptacdes especificas a doenga™.3

O arsenal terapéutico encontrado no Médio Rio Negro — objeto deste capitulo — €,
portanto, um outro viés de medicina popular, caracterizado pelo contexto socio-cultural e
econdmico em que se insere. Seus componentes resultarn de praticas e conceitos
desenvolvidos sincreticamente, a partir de dados empiricamente adaptados e assimilados ao
longo do processo histérico ‘abordado. Aliados a uma reinterpretacdo dos valores
transmitidos pelos antepassados, estes elementos ganharam novos sentidos, os quais
geraram praticas e atitudes, na medida em que a cosmovisio médica da populagio esta
sempre em movimento. Para Maria Thereza Lemos de Camargo,

£4 . ~ -

‘tais mutagdes, como ocorrem em nossos dias,
devem-se ndo s6 ao contato entre culturas diferentes e &
influéncia dos metos de comunicacio de massa, como
amda, a coexisténeia e interinfluéneia, na mesma
sociedade, do sistema médico cientifico baseado na
cultura oficial e do sistema médico popular, voltado a
cultura ‘folk’, favorecendo, ainda, a urbanizacio da
medicina rural” 4

Por sua vez, Charles Leslie, afirma que os sistemas de medicina, diferentemente dos
sistemas de saade, sio sociais e culturais:

“seus limites nfo s3o aqueles das populacbes
biologicas, espécies e redes ecologicas, mas da

organizagdo politica e trocas culturais. Sistemas de
medicina sio gerados por acdes de consulta entre leigos

doenca ¢ os sistermnas oficiais de satide” e “Representagdes e praticas das medicinas tradicionais”, de autoria
de Dominique Buchillet. Ambos se encontram em Buchillet, Dominique (org.). Medicinas tradicionais e
medicings ocidentais na Amazonia. Belém: CEJUP, 1991.

3 Fontes, Antdnio Lourengo & Sanches, Jodo Domingos Gomes. Medicina popular: ensaio de antropologia
médica. Lisboa: Ancora Ed., 1999, p- 20.

4 Camargo, Maria Thereza Lemos de. Medicina Popular. Sao Paulo: ALMED, 1985, p. 11.
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€ especialistas, ou por acbes concertadas entre leigos
para curar, aliviar ou outro jeito de lidar com aflices
fisicas. Sistemas médicos usam as categorias de
pensamento € sentimento comuns para varias ocasides e
interesses, as quais servem para dizer que sdo parte da
cultura geral na sociedade.”

Historicamente, no Médio Rio Negro, estas transformacées derivaram do processo
de interculturalidade que ali se desenvolveu, tendo sido acelerada a presenca dos valores
pertinentes a medicina ocidental, nos ultimos trinta anos, principalmente devido a forte
influéncia dos meios de comunicagio de massa, e a uma presenga constante de equipes
médicas militares, a partir da estruturagdo de um hospital militar em S&o Gabriel da
Cachoeira. Esta nova transigo, presidida pelos valores da moderna urbanidade brasileira,

vern exercendo pressdes sobre habitos, costumes, tradicées, sobre modos de viver e de

produzir.

1 - O universo da saiide
Nenhum dos indicadores de que dispomos para analisar as condicdes de satde da

populagéo estudada, a partir das fontes trabalhadas, teve origem nas culturas autoctones.

3 Leslie, Charles. Foreword. In: Janzen, John M. The quest for therapy: medical pluralism in Lower Zaire.
Berkeley: University of California Press, 1978, pp. xii/xiii. O texto original da citacfio é: “Medical systems
are social and cultural. In contrast to health systems, their boundaries are not those of biological populations,
species and ecological networks, but of political organization and cultural exchange. Medical systems are
generated by acts of consultation between laymen and specialists, or by concerted acts among laymen to cure,
alleviate, or otherwise cope with physical affliction. Medical systems use the categories of thought and
sentiment common to many occasions and interests, which is to say that they are part of the general culture in
a society.”

6 Segundo Souza Santos, “em 1977 a Radiobras inaugurou as transmisses em ondas curtas para a Regido
Amazdnica (Radio Nacional para a Amazonia), a partir de Brasflia”. Uma emissora de ridio, “a Radio
Nacional de Sdo Gabriel da Cachoeira, pertencente 2 Radiobras, ligada ao Ministério das Comunicagdes™,
comegou a operar em 1982. Trés anos antes, fora instalada “uma estago repetidora de TV, composta de dois
videocassetes, monitor e retransmissor”. Santos, Anténio Maria de Souza. Kariwa Retewa. Op.cit,,p. 39.0
depoimento do Sr. José Augusto dos Santos veio reforgar esta afirmaco. Ele informou gue ndo existia radio
no interior: “Nem em Barcelos. Nio tinha TV, néo tinha radio. Tinha radio-transmissor. Hoje em dia, com a
Zona Franca, tem tanta novidade... [Antigamente} s6 tinha navio a roda, da linha. Mas 56 vinha de més em
més. Noticia de Manaus, s6 de més em més. Pagava-se uma mensalidade pra ler jornal e revista com noticia
da cidade”. Entrevista com o Sr. José Augusto dos Santos. Op. cit.
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Consideramos, entdo, que o balizamento do sistemna de satde vigente tem sido demarcado
através dos conceitos e das nogbes oriundas da medicina cientifica. [sto significa que esta
definicdo desenvolveu-se localmente, desde os processos culturais introduzidos no territorio
rionegrino a partir do contato com as sociedades ocidentais.” Podemos inferir que o
recrudescimento da economia extrativista de fins do século XIX, com a aceleragio do
processo de interculturalidade e o contato mais amitde com os segmentos modernizados da
sociedade brasileira, tenha marcado decisivamente o referencial caboclo acerca das doengas
e do contraponto que se lhe apresentava — a safide. Foi, contudo, somente no alvorecer do
século XX, que as condigdes de satde locais ganharam a dimensio de objeto de estudo e de
propostas de politicas piblicas.

Em 1912, saia do Rio de Janeiro, contratada pela Superintendéncia da Defesa da
Borracha, uma comissdo cientifica do Instituto Oswaldo Cruz que tinha o objetivo de
“determinar as bases em que tera de ser levantada a campanha de saneamento do vale do
Amazonas”.? A expediciio fazia parte de um “movimento pelo saneamento rural, que
alcancou grande visibilidade no final do ano de 1910”9 Segundo Nisia Lima, tratava-se de
“um movimento de cariter amplo, orientado por um nacionalismo que queria resgatar ‘as
coisas nacionais’e livrar o pais dos males representados pela doenga™.!? O pensamento
nacionalista caracteristico deste movimento orientava o olhar para as mazelas das

populagdes que haviam se fixado longe dos grandes centros politico-econdmicos do

7 Esta mesma nogdo perpassa o estudo acerca do Baixo Zaire, realizado por John Jazen, ao buscar descrever
as condigdes de satide existentes no territorio Manianga. Ele identificou uma série de indicadores, tais como o
controle das grandes endemias {maléaria, doenca do sono, tuberculose, entre outras), as taxas de mortalidade e
de natalidade, a expectativa de vida, ¢ estado nutricional, a rede hospitalar existente, etc., porém, nenhum
deles originara-se na cultura ancestral BaKongo. Janzen, John M. The quest for therapy. Op. cit., pp. 25/32.

8 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 49,

9 Lima, Nisia Trindade. Um sertdo chamado Brasil: intelectuais e representacio geogrdfica da identidade
nacional. Rio de Janeiro: Revan / TUPERJ, 1999, p. 51.

10 1dem, p. 107.
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Brasil.!! Além dos sanitaristas, homens como Euclides da Cunha, que atravessou a
Amazdnia entre 1904 e 1905 a servigo de uma comissio de reconhecimento territorial, e
Céandido Rondon, que construiu as linhas telegrificas entre Cuiaba e Manaus a partir de
1907, trouxeram, para o litoral, noticias de um pais desconhecido, abandonado e doente.
Ambos faziam, nos seus relatos de viagem, observacdes sobre as precarias condigdes de
satide e de vida destas populacgdes.’?

Nesse contexto, esta Comissfio, que era chefiada por Carlos Chagas e integrada

pelos pesquisadores Pacheco Ledo e Jofio Pedroso, tinha seu foco voltado para as condigdes

de vida, de satide ¢ de trabalho dos seringueiros. Os responsdveis pela Superintendéncia de
Defesa da Borracha, érgo subordinado ao Ministério da Agricultura, Indéstria e Comércio,
criado em 1912 para dar respostas & crise instaurada, acreditavam que, dentre outras
medidas, deviam-se “instituir procedimentos no sentido de elevar os padrdes higiénicos em
areas rurais e urbanas™.!3 Para Qswaldo Cruz,
“das pesquisas relativamente as moléstias
reinantes, entdo, decorrem nog¢des promissorias dos

mais belos resultados referentes a profilaxia, o que
equivale a dizer que postas em pratica, com

1! Acerca da interiorizag@io das agdes sanitdrias, no Brasil de principios do século XX, e de algumas
interpretagOes sobre este processo, ver, além da obra de Nisia Lima j4 citada: Benchimol, Jaime L. (coord.).
Manguinhos do sonho & vida: a ciéncia na Belle Epoque. Rio de Janeiro: Casa de Oswaldo Cruz, 1990;
Thielen, Eduardo V.; Alves, Fernando P.; Benchimol, Jaime L.; Albuquerque, Marli B, de; Santos, Ricardo
A Weltman, Wanda L. 4 ciéncia a caminho da roga: imagens das expedicdes cientificas do Instituto
Oswaldo Cruz ao interior do Brasil entre 1911 e 1913. Rio de Janeiro: Fundagfio Oswaldo Cruz/Casa de
Oswaldo Cruz, 1991; Lima, Nisia Trindade. Missées civilizatorias da Republica e interpretagio do Brasil. In:
Histéria, Ciéncias, Saude — Manguinhos, vol. V (suplemento), pp. 163/193 (julho de 1998).

12 Cunha, Euclides da. Unm paraiso perdido. Op. cit.; Rondon, Candido M. Relatério da Comissdo de Linhas
Telegrdficas Estratégicas do Mato Grosso ao Amazonas. Rio de Janeiro, Papelaria Macedo, 1920. Ver, ainda,
sobre estas viagens: Santana, José Carlos Barreto de. Ciéneia e arte: Euclides da Cunha e as ciéncias
naturais, SAo Paulo: Hucitec, 2001; Santana, J. C. B. de. Euclides da Cunha e a Amazonia: visio mediada
pela ci€ncia. In: Historia, Ciéncias, Savde — Manguinhos, vol. VI (suplemento), pp. 901/917 (set. de 2000);
Maciel, Laura Antunes. 4 nacdo por um fio. Caminhos, prdticas ¢ imagens da “Comissfo Rondon”. S0
Paulo: EDUC, 1998.

13 Weinstein, B. 4 borracha na Amazénia. Op. cit., p. 257. Dentre as proposigées, destacamos o estimulo ao
plantio de seringueiras, a isengio de varios impostos, além da construgdo de estradas de ferro e de hospedarias
para imigrantes.
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perseveranca, orientagio e energia, certas medidas,
relativamente féceis, desaparecerd esse fantasma, que
amedronta todos aqueles que se aventuram a correr atras
da fortuna nos alagadicos da Amazdnia.”t4
Como se percebe na citagdo, Oswaldo Cruz defendia uma concepgiio de satde
derivada, por um lado, de uma crenca fortissima no poder regenerador da ciéncia e, por
outro, numa concepgdo de satde do trabalhador, onde esta era vista ndo apenas como um
meio de aumentar a produtividade, mas, também, como uma forma de potencializar a
explorac@o do sobretrabalho dos individuos.’® Em 1910, ele mesmo estivera na Amazdnia
com o objetivo de produzir um plano de profilaxia contra a malaria que grassava nas obras
de constru¢do da Estrada de Ferro Madeira-Mamoré.1¢ Chagas, por sua vez, relatou as
condi¢bes de satde das populagdes visitadas no Amazonas. Para ambos, a maldria era
considerada o principal inimigo desta atividade, e, caso se conseguisse acabar com ela ou

pelo menos controlé-la, a produg8o cresceria de novo e reocuparia a ponta do mercado

mundial. As condi¢es de satide das populagdes eram determinadas pelas enfermidades que

14 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 50.

I3 Olhares deste matiz eram cada vez mais comuns entre as classes dominantes das primeiras décadas da
nossa Republica. O Instituto Oswaldo Cruz — centro de pesquisas biomédicas, ensino e produgio de soros e
vacinas criado em 1900 — se associou a estes esforgos, comandande estudos e supervisionando a profilaxia de
doengas em obras de infraestrutura no interior do pais, como barragens e ferrovias. Foram realizadas, na
mesma epoca em que Carlos Chagas visitou o Vale do Solimdes, extensas viagens de investigacdo cientifica,
como aquelas contratadas pela Inspetoria de Obras contra as Secas, em 1912, e que cobriram boa parte das
atuais regides nordeste e centro-oeste do pais. Por sua vez, a expedigio liderada por Carlos Chagas realizou
um extenso e minucioso levantamento da condicdo médico-sanitaria nos complexos que envolvem os rios
Solimbes, Jurud/Tarauacd, Acre/Purus e Negro/Branco.Ver: Fonseca Filho, Olympio da. A Escola de
Manguinhos. contribuicdo para o estudo do desenvolvimento da medicina experimental no Brasil. Sdo
Paulo: Empresa Grafica da “Revista dos Tribunais”, 1974; Benchimol, Jaime L. (coord.). Manguinhos do
sonho & vida. Op. cit.; Benchimol, Jaime L. & Teixeira, Luiz Ant6nio. Cobras, lagartos & outros bichos:
uma histéria comparada dos institutos Oswaldo Cruz e Butantan. Rio de Janeiro: Ed. UFRJ / Casa de
Oswaldo Cruz, 1993; Luz, Madel (org.). Medicina e ordem politica brasileira: politicas e instituicoes de
saide (1830-1930). Rio de Janeiro: Graal, 1982; Stepan, Nancy. Génese e evolugdo da ciéncia brasileira:
OswaldoCruz e a politica de investigagdo cientifica e médica. Rio de Janeiro: Artenova / Fiocruz, 1976.

16 Cruz, Oswaldo. Consideragdes gerais sobre as condigdes sanitdrias do rio Madeira. Rio de Janeiro,
Papelaria Americana, 1910. Para uma abordagem histérica dos acontecimentos e processos que envolveram a
construgio da ferrovia, ver: Hardman, Francisco Foot. Trem fantasma: a modernidade na selva. Sio Paulo:
Cia. das Letras, 1988.
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existiam, pela inexisténcia de assisténcia médica, pelo tipo de trabalho que executavam e
pela alimentagéo.

As caracteristicas culturais das comunidades visitadas foram consideradas, no
relatdrio da comissio comandada por Chagas, apenas dentro destes aspectos, e serviam para
reforcar “as mais precarias condigdes da vida humana, talvez sem paralelo em todo o
mundo”, segundo a sua avaliagfio.!” Com as seguintes palavras, o relatorio comecava a
descri¢do da secdo intitulada “Estudos realizados no Rio Negro™:

“Partiv de Manaus a Comissdo para 0 Rio Negro a

extensdo do rio, a partir de Manaus, € inteiramente
desabitada, s6 sendo encontradas de longe em longe
pequenas choupanas nas margens. Nem se observa
nesse primeiro trecho do rio qualquer aspecto de
trabalho, havendo ai auséncia absoluta de cultura.”18
Segundo este documento, o Rio Negro era o menos produtivo dentre aqueles
visitados porque era ¢ que possuia a menor quantidade de trabalhadores brancos, tendo,
ainda, a presenc¢a de numerosas doencas de ocorréncia constante, incidindo sobre grande
parte da populagdo. Este conjunto resultaria numa regifo empobrecida, adoentada, “onde se
tem a impressdo exata de wm fim da raca, de um aniquilamento lento e continuo da vida

humana”.i? Para Chagas, “o indice endémico pelo impaludismo € elevadissimo, tanto

quanto em qualquer das regides de maior endemia do Acre, havendo aqui a agravante da

17 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 121. Para Carlos Chagas, a situagiio se apresentava da quela maneira
“porque apesar de oferecer a mais farta messe de conhecimentos, o vale do Amazonas, nas suas regides
interiores, ndo tem sido atingido pelas pesquisas da medicina experimental, {inicas capazes de trazer
esclarecimentos aos problemas de patologia que ali esperam solucio” (Ibidem). Ele apresentou, ao final do
Relatorio, um “Plano geral da campanha sanitria a se empreender no Vale do Amazonas”, o qual nunca foi
executado (pp.151/155).

18 1dem, p. 104.

19 Idem, p. 114. A expressdo grifada aparece assim no original.
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auséncia absoluta de assisténcia médica”. 29 Também a ancilostomose apresentava nimeros
de casos maiores “do que em qualquer dos outros rios da Amazdnia, dos que percorreu a
Comissdo” 2! Entretanto, no tocante ao beribéri, a leishmaniose e a outras afec¢des vistas
nos outros rios, sua freqiiéneia foi considerada nula ou proxima disso, em 1913.

J4 em 1995, a investigagdo clinica detectou a presenca de afecgBes respiratorias,
hipertensdo, doengas cardiovasculares ¢ obesidade. A tuberculose apresentou-se como
outro problema de primeira grandeza, pois, segundo o relatorio da equipe interdisciplinar de
satide que visitou o territorio neste ano, inexiste um sistema eficiente de notificagdo, ndo
havendo sequer um acompanhamento sistematico de casos conhecidos.22 Ha também as
hepatites, que surgem em virtude da falta de educacio sanitria e de saneamento basico. As
doengcas sexualmente transmissiveis (DST) despontam como um novo problema, tendo sido

muito citado o corrimento, enire as jovens. De uma forma geral, as DST ndo séo

20 jdem, ibidem. Segundo relatou o cientista, era o “Acre o rio campedo da morte”, Para uma abordagem
historica da sande neste rio, ver: Santos, F. S. D. & Muaze, M. A. F. Tradicbes em movimento. Op. cit. Vale,
ainda, observar que a maldria é conhecida, ainda hoje, na regido, pelos nomes de sezdo, impaludismo ou
paludismo, sendo corrente, na época de Carlos Chagas, o termo “infec¢dio palustre”. E causada por um
parasito, do género Plasmodium, o qual destréi uma quantidade significativa de glébulos vermeihos, tornando
as pessoas anémicas. A doenga € transmitida pelo inseto vulgarmente conhecido como carapand, nome local
dado, genericamente, a todo tipo de mosquito, designando, inclusive, aqueles do género Anopheles,
transmissores da maldria. Estes dipteros da familia Culicidae, apresentam seu ciclo evolutivo com a parte de
imaturos aquatica e a fase de adulto alada. Sdo conhecidos também pelo nome popular de mosquito-prego,
por causa do aspecto peculiar de seu pouso, assemelhando-se a um prego ao ser fixado. Na Amazdnia existem
trés espécies de plasmoédios: P. malariae (causador da febre quartd), P. vivax (causador da febre tercd
benigna, mais branda, com letalidade baixa ¢ um ciclo de 48 horas, cujos acessos febris ocorrem cada trés dias
¢ que representa 70% dos casos); e P. falciparum (vetor da febre tercd maligna, de aita letalidade, com um
ciclo irregular de 36 a 48 horas. Representa 30% dos casos). No principio, a pessoa pode sentir apenas urm
mal estar, como se estivesse com gripe. A seguir, surgem os calafrios, febre e muito suor. Para maiores
informagdes acerca da malaria, ver: Rey, Luis. Dicionario de termos técnicos de medicina e saide. Rio de
Janeiro: Guanabara Koogan, 1999,

21 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 106. A ancilostomose (ou ancilostomiase), popularmente conhecida
como amareliio ou opilagio, é causada por um verme da classe dos nemat6ides, o ancilostome, sendo mais
comum na Amazonia a espécie Necatur americanus. Este verme vive na tefra € penetra o corpo, perfurando a
pele, para se alojar no intestino humano. Causa anemia profunda. Ver: Rey, Luis. Dicionario. Op. cit.

22 Fundagdo Oswaldo Cruz et alli. Relatério. Op. cit.
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notificadas, e, em sua quase totalidade, as pessoas que contraem estas doengcas praticam a
automedicagdo ou procuram amigos € parentes em busca de um tratamento.23
Neste contexto, a AIDS surge como uma preocupagdo. Embora, até aquela época,
nfio houvesse nenhum caso oficialmente registrado, existiam rumores e comentarios, gue
davam conta, por exemplo, de que rapazes estariam utilizando preservativos improvisados
— tais como saquinhos de sorvetes ou “camisinhas™ manufaturadas com latex — ou de que
um cantor amazonense, que havia morrido naquela época com a doenga, teria mantido
relacdes sexuais com duas meninas da cidade de Barcelos.24 Victor Leonardi, ao abordar os
fatores de risco de infecgfio pelos virus HIV entre as comunidades indigenas do Alto Rio
Negro, registra algumas anélises que podem, perfeitamente, ser extrapoladas para o Médio
Rio Negro. Para ele ha uma interconectividade entre as comunidades das cabeceiras do rio
¢ a cidade de Manaus, “am dos centros gravimétricos de casos de Aids na regido Norte do
Brasil”.?> Além disso, quase todas elas
“sofreram algum tipo de impacto, maior ou
menor, devido a expansdo da economia de mercado no
interior do municipio de Sdo Gabriel da Cachoeira nas
duas ultimas décadas {...), pois o ouro dos garimpos
inflacionou 0s precos de mercadorias
industrializadas”.26
Foram observados, também, muitos casos de gravidez precoce. Em relacdio a este
fato, deve-se levar em conta que os jovens desta regido, sob forte influéncia dos costumes

autdctones, iniciam a vida sexual bastante cedo. O que desponta como um fato novo é que,

hoje, ha dificuldades para usar os meios de contracepedo tradicionais da regifio (denire os

23 1dem.

24 Sobre a questdo da AIDS na Amazdnia, ver o importantissimo trabatho de Leonardi, Victor P. de B.
Fronteiras Amazénicas do Brasil: saiide e histdria social. Brasilia: Paralelo 15,2000. Principaimente o
capitulo 7, que trata especificamente da regido do Alto Rio Negro.

2% Leonardi, Victor P. de B. Fronteiras Amazénicas do Brasil. Op. cit, p. 92.
26 Idem, p. 98.
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quais tem destaque a cabacinha, uma planta nativa de grande poder abortivo), além de ndo
possuirem acesso as informagdes da medicina ocidental sobre o assunto. Seja por falta de
disponibilidade de produtos anticoncepcionais, seja por falta de dinheiro para adquiri-los ou
por desinformagdio, o fato é que ¢ necesséria a formulagfio de politicas voltadas para as
distingOes regionais e culturais dos grupos populacionais.
Quanto ao atendimento hospitalar, Carlos Chagas destacou as diferengas existentes
entre o Rio Negro e 0s rios que produziam borracha em grandes quantidades:
“De fato, ao passo que no Acre encontram-se
--alguns-centros-populosos-de bastante prosperidade,.onde -
os doentes, uma vez que possuam recursos pecuniarios,
podem procurar elementos de tratamento, no Rio Negro,
em todo o seu percurso, nfio ¢ encontrado um Unico
médico nem uma tnica farmacia. Dai a morbidez total
de seus habitantes entre os quais dificilmente se
encontra um sem os sinais de infecgfio palidica crénica.
Dai ainda o despovoamento quase total das pequenas
vilas existentes nas margens dos rios, vilas outrora de
alguma prosperidade e agora em ruinas, pelo exterminio
quase completo de seus habitantes. E ainda ai essa
indoléncia e esse aspecto de profunda decadéncia
orginica que se observam nas populacées do Rio
Negro”.?7
A prepoténcia cultural de Carlos Chagas, além de seu completo desconhecimento
acerca dos modos de vida da populacdo rionegrina, levaram-no a imputar & auséncia dos
valores, dos elementos e das institui¢des da medicina cientifica, o fato de gue as pessoas
ndo morassem nas vilas ou em centros populosos. Também lhe era dificil reconhecer as
marcas de costumes indigenas presentes nos habitos e praticas da populacdo. A indoléncia
ndo era mais aquela decantada pelo romantismo do século XIX; ela agora derivava das

condi¢bes de morbidade, clinica e laboratorialmente comprovadas, as quais impunham,

segundo esta logica, um “aspecto de profunda decadéncia orgénica”. Nada mais distante da

27 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 114.
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realidade que mostramos até aqui. No entanto, nesta citago encontramos um dado de
grande relevancia para compreendermos o quanto o mundo do trabalho suscitava diferencas
sociais entre as pessoas, em relagio ao sistema de saude. E na passagem em que diz que,
nos prosperos lugarejos do Acre, “os doentes, uma vez que possuam recursos pecuniarios,
podem procurar elementos de tratamento”.

Ou seja, somente os individuos que podiam pagar, tinham acesso ao médico e ao
medicamento farmacéutico. No Rio Negro, esta pratica prevaleceu durante o periodo

estudado. Como nos contou Seu José Tomé de Souza — que passara sessenta, dos seus

oitenta e quatro anos de vida, vivendo e trabalhando fora das sedes municipais (“no
interior”, como eles dizem) —, o fregués
“da 14 o jeito deles. Com remédio do mato, e do
jeito que da. Quando o fregués deve, o patrdo ndo liga
pra sua doenca: ‘Morre € no me paga o que deve’."2%
Entretanto, os aviadores internos que possuissem saldo positivo em suas contas com
o aviador principal, ou aqueles que desfrutassem de sua confianca, poderiam enviar seus
parentes e empregados doentes para tratamento em Manaus. Foi o caso de Miguel Baptista
Porfirio, que, em sua missiva de setembro de 1891, dizia:
“Neste portador segue o meu filho Jodo Baptista
Porfirio que se acha bastante doente, espero que os
amigos me prestem o seu auxilio nfo s6 no seu
tratamento como n'alguma coisa que ele possa
necessitar. Peco-lhe mais que o seu tratamento seja feito
pelo Dr. Jonathas Pedroso.”??
E Porfirioc ndio apenas mandou o filho ser tratado na capital, como escolheu o

médico que deveria cuidar dele. Sete anos mais tarde, Fachina Souza mandaria um

empregado de volta para sua terra natal, no Ceard. Em correspondéncia 4 firma J. G.

28 Entrevista com o Sr. José Tomé de Souza, de Barcelos, em 17/08/95 (CNB 507
29 Pasta 456, carta de Miguel Baptista Porfirio e Cia, no Barracio Vista Alegre, em 21/09/1891.
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Arafijo, ele pedia que fosse entregue a Raimundo da Silva, em Manaus, a quantia de dois
mil contos de réis, justificando a solicitacdo com a informagio de que este estaria doente.30
A presenga perene de médicos, no Rio Negro, ¢ um dado que surge somente nas Gltimas
décadas do século XX, exigindo, portanto, um deslocamento dos individuos, no minimo,
até Manaus. No entanto, conforme relata Arthur Reis,
“as remessas de enfermos para Manaus ou Belém
nos ‘gaiolas’ e lanchas nem sempre surtiam efeito. As
mais das vezes os doentes faleciam em viagem e eram
enterrados nos barrancos dos rios”.3!

Se o-atendimento médico-hospitalar era inexistente em-1913; oitenta anos depois
era, ainda, bastante precario, tendo se originado de acdes isoladas da Igreja e do Estado,
entre as décadas de 50 e 60. As modifica¢des introduzidas no decénio seguinte, quando o
projeto de ocupac@io militar das fronteiras chegou a Sdo Gabriel da Cachoeira, delinearam
um novo tipo de intervengdo. Trés unidades de assisténcia hospitalar (Sdo Gabriel da
Cachoeira, Santa Isabel e Barcelos) passaram a ser geridas e mantidas pelos governos
estadual e federal, no territério analisado.’2 No entanto, & excecio do Hospital Militar de

Sdo Gabriel, ainda ndo fora possivel fixar médicos nas cidades, havendo despreparo e

desinformacéo dos outros profissionais para lidar com o particular quadro de sadde local.3

30 Arquivo J. G. Araijo: Pasta 632, carta de Fachina Souza, da Bocca do Castanho, em 16/02/1898. Em 1935,
o fato se repete com a irmi de Jofio S. Mattos Ribeiro, Jeny Ribeiro, que seguiu para Manaus, em companhia
da mée, D. Horeminda Ribeiro, em busca de tratamento médico, pois se achava “bastante doente”, O
missivista diz, ainda, que “pelo motivo espero se preciso for de fornecerem a mesma o que ela necessitar e
levarem a m/ debito, pelo qual antecipadamente sumamente Jhes agradego”. Arquive J. G. Araijo: Pasta
Correspondéncias Comerciais (novembro/dezembro de 1935), carta de Jofo S. Mattos Ribeiro, de S. Jofio, em
10/12/1935.

31 Reis, A. C. F. O seringal e o seringueiro. Op. cit., p. 263.

32 Ao longo de todo o trajeto, a expedigio de 1995 realizou cerca de cem atendimentos clinicos emergenciais,
af incluidos os casos da Unidade Mista de Santa Isabel, ‘assumida’ pelos clinicos da expedi¢@o porque o
tltimo médico que ali havia se “fixado’ havia abandonado o posto ha uma semana. Cf.: Fundagio Oswaldo
Cruz et afli. Relatério. Op. cit., p. 39; Santos, Fernando 8. Dumas dos er afii. Op. cit., p. 66.

33 fundagio Oswaldo Cruz et alli. Relatério. Op. cit., p. 42.
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Contudo, algumas alternativas interessantes possuem significado e eficdcia mais
duradoura. A formagdo de agentes de saide comunitarios, por exemplo, representa um
malor envolvimento da sociedade com as politicas publicas, responsabilizando individuos,
indicados pelas suas proprias comunidades, pela execu¢do de a¢des primadrias de saide. Isso
vem a dar cara e nome a estas agdes. Assim, o agente de sadde torna-se responsavel por um
pequeno posto de atendimento e por uma pequena farmacia, onde se encontram, quase
sempre, analgésicos e anti-maldricos fornecidos pelo governo. Esta pessoa agrega tarefas

como a vacinagdo, alguns exames laboratoriais, e, inclusive, orientagdes quanto 2

prevencdo de doengas. No contexto da vida cotidiana, que se desenrola nas comunidades
visitadas, o sentido emprestado pelas populagbes & figura do agente de saide é o de
autoridade em saude.

Um outro aspecto normalmente ressaltado nas avaliagdes de condicdes de satde é o
nutricional. Vale ressaltar que se trata de uma sociedade onde a vida é o préprio trabalho, e
na qual, seguindo ainda o modo de organizagdo do trabalho dos povos indigenas, sdo as
mulheres que, geralmente, se responsabilizam pela roga, pelo rancho e pela casa. Cuidar da
alimentacdo, entfio, ¢ uma tarefa basica de subsisténcia e os vinculos estabelecidos
tradicionalmente entre a alimentagfo e o processo saude/doenca sofrem esta mediagio. Por
outro lado, o que se come ¢ 0 que se bebe influi, obviamente, no estado de saide do
individuo, e este conhecimento era dominado pelas populagdes rionegrinas, desde os
saberes ancestrais nativos. Para além de conexdes especificas, que possuem artes de fazer-
se proprias, hd interpretagfes vislumbrando um problema no costume alimentar usual do
caboclo.

Assim, a professora Maria Madalena Gama — que ja residia em SZo Gabriel da

Cachoeira ha vinte e trés anos, quando foi entrevistada — foi clara ao ser indagada sobre
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quais eram os principais problemas de satde da regiio: “E mais diarréia, devido &
alimentagdo™.3* Ora, o alimento basico do caboclo € a mandioca, principalmente a farinha,
- que acompanha o peixe ou a carne, € com a qual se faz o chibé, misturando-a a dgua e
acrescentando um pouquinho de sal e/ou actcar, quando ha. E as rocas séio sempre de
mandioca, embora, em alguns sitios, haja plantagbes de outras coisas, também,
principalmente banana e feijfio. A atribuico de uma conotacdo negativa a estes habitos,
independentemente do grau de acerto — em termos médicos — da observagdio, €, portanto,

um dado exterior as comunidades caboclas, advindo do modo de pensar que prevaleceu no

processo de construcdo da sociedade nacional brasileira. Isto €, a visdo que se expressa na
fala citada corresponde ao ponto de vista das classes dominantes, estampados no senso
comum popular, no Brasil, o qual, historicamente, penetrou com mais forga, no territorio
estudado, apenas nos tltimos trinta anos.

Os discursos e suas entrelinhas mostram a permanéncia de tragos culturais
importantes, como o costume de se falar em nheengaru (a lingua geral introduzida pelo
colonizador portugués), a pratica generalizada do cultivo familiar da roga de mandioca, ou
o habito de fazer e consumir o caxiri (bebida fermentada, a base de mandioca) nas festas.
Como diz José de Souza Martins, “hd nestas persisténcias muita coisa parecida com
cendrios e modos de vida do passado: paisagens, fugas, medos, linguagem, lendas,
histérias, mentalidades, classificagdes e diferenciagdes de coisas e pessoas”.3® No entanto,
aquilo que parece €, na realidade, “substantivamente diferente”, pois “essas formas antigas

e muitas vezes arcaicas sobrevivem mediadas por outras relagdes sociais fundamentais”,

34 Entrevista com D. Maria Madalena Gama, em Sio Gabriel da Cachoeira, em 05/08/1995 (CNB 02).

35 Martins, José de Souza. A vida privada nas areas de expansdo da sociedade brasileira. In: Novais, Fernando
A. (coord. Geral); Schwarcz, Lilia M. (org.) Historia da vida privada no Brasil: contrastes da intimidade
contempordnea, 5o Paulo: Cia. Das Letras, 1998, p. 664,
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muito dispares daquelas que vigoraram no passado. Assim, “a forma pode ser a mesma,
mas o significado €, no geral, inteiramente outro™.?%

Embora = Martins esteja correto em sua assertiva, verificamos, também,
transformacOes importantes nos modos de vida. Assim, a partir da pesquisa nas fontes,
percebemos que, quando os homens partiam para os locais de extracdo e coleta, fora dos
sitios onde residiam, eles deixavam de contar com a produgio doméstica de farinha para o
seu rancho cotidiano. Bom exemplo disso € a correspondéncia de Joaquim Gongalves de

Aguiar que pede, a firma J. G. Arasjo, para lhe confirmar se eles “podem nos fomecer

“ mensaimente 100 paneiros de farinha do Maranhfo”.37 Isso nfo quer dizer que durante o
periodo de auge da producéio de borracha natural amazonica (1890/1920) ndo houvesse, no
Médio Rio Negro, produgfio de farinha, como aconteceu em outras areas da Amazdnia.8
Prova disso ¢ a carta de Simplicio R. Palmella, expedida de Barcelos, em 1899, na qual ele
comunica que ndo necessita mais da farinha pedida, pois “aqui me arranjarei”.?¥ Dai se
depreende que nfo apenas existia uma continua produgdo deste género, como ela era feita
em quantidades suficientes para gerar um excedente comercializavel.

Nesta época, os seringais importavam de tudo. O Sr. Domingos da Costa Soares, por

exemplo, morador de Airfo, no Baixo Rio Negro, solicitava, “para eu [sic] levar para o

36 1dem, ibidem.

37 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 636, carta de Joaquim Gongalves de Aguiar, de Vista Alegre, em 10/10/1899.
Além do avd de D. Alda, outros comerciantes internos solicitavam farinha neste periedo, como Eduardo
Saraiva de Mello Brand4o, que soliciton “15 ou 10 encapados de farinha™ ao aviador principal,
recomendando: “Se ndo trouxerem farinha queiram ter a bondade de ver se a arranjam com outra pessoa, pois
nfio tenho nenhuma em casa” (Arquive J. G. Arafijo: Pasta 500 -~ Correspondéncias Comerciais — fevereiro de
1893, carta de Eduardo Saraiva de Mello Brandio, de Barraca no Patand, em 11/02/1893).

38 Ver, por exemplo: Weinstein, B. 4 borracha na Amazénia. Op. cit., que trabalhou, principalmente, com
informages relativas aos seringais do Pard. Ver também: Santos, Fernando S. Dumas dos & Muaze, Mariana
A.F. Tradicdes em movimento. Op. cit., onde analisamos os vales dos rios Acre e Purus, nos estados,
respectivamente, do Acre ¢ Amazonas.

39 Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 633, carta de Simplicio R. Palmella, de Barcelos, em 08/08/1899.
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seringal”, aglcar, carne, vidros de Maravilha e arnica em garrafas.® Compdem esta relagdo,
dois tipos de alimentos e dois de remédios. Por sua vez, José Alves de Oliveira enviara um
pedido muito mais sofisticado, que inclufa materiais de uso doméstico, tais como pegas de
pano, redes para dormir, conjuntos de agulhas para maquinas de costura e fosforos, além de
remédio (pilulas de Capper) e alimentos: café, lombo de porco, chocolate, azeite e tripas.*!
Dois anos depois, o documento (citado anteriormente) de Eduardo Saraiva de Mello
Branddo recomendava num post scriptum: “Se levar cachaga me deixe também 1 barril” 42
Outros documentos, ¢ ndo apenas relativos ao Rio Negro, apontam nesta mesma diregéo.*3

Carlos Chagas observou, anos mais tarde, que a alimentacdo dos trabalhadores no
seringal comandado por Joaquim Gongalves Aguiar, “como nos outros do Rio Negro, €
principalmente constituida pela carne seca e pela farinha d'agua, sendo ai subsidiario
importante o peixe, sobretudo o pirarucy, abundante neste ponto do rio”.# Dias depois, em
Laranjal, ele emitiria um rigoroso juizo de valor acerca do que vira:

“Também os seringueiros ficam nesta zona

inteiramente ao desabrigo de qualquer recurso
medicamenioso, em condi¢des de vida as mais

40 Arquivo J. G. Araiijo: Pasta 452, carta de Domingos da Costa Soares, de Airdo, em 02/08/1891.

41 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 464, carta de José Alves de Oliveira, de Moreira, em 23/10/1891. A relagdo tal
como aparece no documento € a seguinte: 4 pecas de pano azuis; 3 pecas de pano doméstico; 3 redes fio da
Bahia n° 4 e 5; 10 papéis d’agulhas para maquinas Singer e Domestica; 1 lata com fosforos; 6 jardas de café
Beirao; 10 caixas de pilulas de Capper; 10 latas de lombo de porco; 10 latas de chocolate; 3 latas com azeite
6 litros; 3 jardas de Sedlitx Chanteaud [sic]; 4 dizias de cordas de tripas — primas e segundas.

42 Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 500 - Correspondéncias Comerciais ~ fevereiro de 1893, carta de Edvardo
Saraiva de Mello Branddo, de Barraca no Patana, em 11/02/1893.

43 Em outra missiva, Luiz José de Faria pediu a remessa de 10 barricas de farinha de trigo; 4 bads de cachaga;
e 3 meias barricas de agtcar. A inscrigio “por canoa”, no alto da carta, indica o meio de transporte desta
mercadoria (Arquivo J. G. Araijo: Pasta 452, carta de Luiz José de Faria, de Manacapuru, em 09/08/1891). E,
ainda no mesmo més de agosto, José Francisco Coelho, assinando como responsavel pela firma Souza e Cia.,
de Boa Vista (no Alto Rio Branco, afluente da margem esquerda do Negro), reclamava de diferencas no
calculo de faturas referentes a 150 sacos de sal; 8 barricas de polvora; 1 caixa de papel pequena; 2 cortes de
casimira; e 1 rifle {(Arquivo J. G. Araijo: Pasta 452, carta de José Francisco Coelho, de Boa Vista, em
21/08/1891).

44 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 108.
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precarias, de regra com alimentacdo deficientissima,
limitada 4 carne seca, a farinha de 4gua e ao pirarucu”.%

A partir dos anos 20, configurou-se um outro panorama, em relacfio aos padrdes de
consumo da populagio. O empobrecimento da regifio amazdnica, a drastica diminuigfio da
circulacdo monetaria e a conseqiiente saida de cena de inimeros comerciantes levaram a
um novo movimento de adaptagio das praticas cotidianas. Fica claro que este momento
teve diferentes repercussdes entre as classes abastadas de comerciantes e os caboclos que
vendiam sua forga de trabatho, tendo revelado uma queda de padrdes de vida muito mais
acentuada entre os primeiros.*® Para alguns autores, “foi nesse periodo que vieram
amadurecendo os elementos de uma cultura e de um estilo de vida regional”4’ Pode-se
mesmo dizer que a cultura cabocla, do modo como a vivenciamos, ainda hoje, em grande
parte da Amazénia, concretizou seus contornos definitivos no periodo que vai do final da
década de 1910 até os anos 40, mais ou menos.

Duas caracteristicas sobressairam no periodo: de um lado, a chamada “decadéncia”
propiciou uma “maior autonomia e margem de manobra produtiva para a populagéo
extrativista € camponesa, que retirava grande parte de seu sustento do contato direto com
espagos florestais de uso comum™,* consolidando o padrdo alimentar encontrado até hoje e
que tem, na mandioca e no peixe, suas principais iguarias. Por outro, o baixo prego da
borracha e dos demais produtos florestais explorados na regifio gerou uma restricdo na
circulacdo de dinheiro e, mesmo, na sua obtencio, havendo o que poderiamos considerar

uma regressdo (em termos de padrdes de circulagfio de mercadorias) para uma espécie de

45 1dem, p. 109,

46 Ver: Weinstein, B. 4 borracha na Amazénia. Op. cit.; Loureiro, A. J. S. Tempos de Esperanca. Op. cit.;
Wolff, C. 8. Mulheres da floresta. Op. cit.

47 Ver, por exemplo: Padua, José Augusto. Biosfera, histéria e conjuntura na andlise da questdo amazénica.
Op. cit., pp. 803/804.

48 1dem, p. 804.
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“economia de trocas”, alimentada pela relativa liberdade no uso de terras para as rogas
familiares de subsisténcia e na comercializacfo da producdo excedente.

Mesmo assim, identificamos grandes ¢ diversificados pedidos, condizentes com os
do periodo da “iluséio do fausto”, como este de 1940, feito por telegrama, solicitando que a
firma J. G. despachasse, de Manaus, pelo “vapor [de] janeiro {as] mercadorias seguintes: 10
sacas de sal; 5 caixas Brahma; 5 caixas cachaca Papafogo; uma caixa Quinado Gernada; 1/2
cx. alcool; 3 cx. Querozene [sic]; 1/2 ¢x cebolas; 1 arroba tabaco; 50 kg charque; 2 barricas
bolacha Amazonas; 1 de rosca Bario; 2 latas biscoito Maria [sic]; 8 kg caba; 50 magos de
fosforos; 1 saca café Muka; 3 sacos aglicar; 2 sacos milho; 4 milheiros cigarro Vitor; 2 de.
Margarida; Dois de Helmo [sic]; 1 cx. Cornerbeef; 1 Leal Santos; 25 latas lombo porco; 25
de goiabada; 20 de manteiga; 25 latas chocolate 1/2 kg em pd; 1 lata bombom; 1 dz.
tercados 127 Tubarfio; 2 dz. facas domésticas 6 e 7 pol.; 12 panelas sortidas; 3 kg linha
espinhel; 100 anzdis n. 3; 1 lata de agulhas Garibaldi; 1 groza [sic] linha; 6 cx. botdes
Jarina; 2 talondrios segunda via; 1 livro conta corrente 200 fls.; 4 pecas brim Jofre; 3 ditas
brim regular cor; uma pano azul; 2 mescla; 4 chetone; 2 zefir; 3 morim; 1 chapéu massa
preto n. 56 ate 358000 [trinta e cinco mil réis].#¥ Este quadro, de modo geral, no Rio Negro,
ndo se alterou até os anos 70, entre a classe de comercianies. Por outro lado, corroborando a
hipotese de que entre os trabalhadores extrativistas o padrfio de consumo era bem mais
simples, temos o depoimento de Seu Nilson, comparando a alimenta¢io a que ele teve
acesso no tempo em que era crianca, € em 1995:

“N&o senhor. No tempo da borracha, ninguém
usava estas coisas. O alimento do caboclo do interior

era apenas o peixe com agua ¢ sal, nada mais. Hoje, as
coisas estdio rnais adiantadas, entio, aqui, o pessoal ja

49 Arquivo J. G. Aratjo: Pasta sem c6digo, telegrama (Dep. de Correios Telégrafos) de Heraclito Lima, de
S#o Gabriel, em 17/12/1940.
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consome um arrozinho, um café, agucar. Naquele
tempo, tomava um café assim, quando tinha reunido. S6
em festa, s6 em festa que o pessoal tomava algum café.
Mas hoje ha mais facilidade para nos, entdo se consome
esses alimentos agora. O leite, o café.”>¢
Através desta fala € possivel datar uma modificag@o na conjuntura econémica para
as classes trabalhadoras. Foi somente quando o Projeto Calha Norte passou a ser
implementado, concretamente, como parte das estratégias constantes do contexto da

doutrina de seguranga nacional dos governos militares pds-64 brasileiros, que as

transformagdes se aceleraram. Tendo em S&o Gabriel da Cachoeira um de seus pilares

principais, este projeto oficial iniciou uma espécie de transicio para uma modernidade
estreitamente vinculada a sociedade industrial e urbana brasileira. As transformacdes que se
instauraram, desde entfio, no cotidiano daquela gente vém exercendo pressdes sobre
hébitos, costurnes e tradigdes, sobre modos de viver e de produzir. Essa movimentagio
sociocultural incorre em situacdes novas e dinimicas, que geram novos agravos a condicio
de saide. Assim, se no tempo em que Seu Nilson era crianga “o alimento do caboclo do
interior era apenas o peixe com 4gua e sal”, acrescido da farinha, obviamente, na década de
noventa a dieta se modificara, como se depreende deste didlogo com D. Alda:
“0O que come um desses seus fregueses, 14 dentro
do piagaval, todo dia?
Para dizer ao certo, o que Deus da. Porque ele nfio
cria... Ele leva um pequeno rancho, um café, um agtcar,
um arroz, um feijdo. Ele adora um feijdo, mas sabe o
que acontece, ele nfo gosta de cozinhar feijdo. Acha que
gasta muito carvio, gasta muita lenha e perde muito

tempo. Eles cacam, pescam, para poderem sobreviver
no trabalho™.%!

50 Entrevista com o Sr. Nilson Nogueira da Cruz. Op. cit.
31 Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.
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O depoimento de Seu Francisco, apresentado no final do capitulo anterior, aponta
para a dimensdo mais dura do cotidiano dos caboclos pobres, a qual ainda era visivel no
final do século XX. Relembrando, ele dizia que:

“cles [0 pessoal que ainda vive na mataj pegam o
rancho do patrfio, se metem na mata, quando € no final,
que eles terminam o rancho, as vezes eles adoecem, ou
entdo, ele vai para algum local que nao tem algum
produto, ele volta quando chega, o produto que ele
conseguiu tirar ndo d4 pra pagar o rancho que ele
levou™.52

Embora, evidentemente, o trabalho mais pesado, dentro da cadeia produtiva da

industria extrativista, estivesse a cargo deste segmento social, entre os aviadores internos —
pequenos ou grandes comerciantes — ndo reinava uma atmosfera de ocio. Principalmente
apos o periodo de auge, e na mesma medida em que cajfam os pregos dos produtos da
floresta, os membros da familia eram recrutados para tarefas produtivas.>® A partir dos
dados difusos que conseguimos reunir, nas fontes analisadas, foi possivel observar uma
certa distingio entre o modelo familiar dos grupos de comerciantes, principalmente aqueles
que descendem diretamente dos portugueses, e um outro, preponderante entre as classes
populares. Para as comunidades rionegrinas, a imbricagdo dos processos familiares com as
atividades produtivas ¢ total. Independentemente da classe ou da situagfio social, as tarefas
domésticas apresentaram-se, sempre, como imprescindiveis & manutengfo e a reproducio
do grupo familiar. Isto indica uma tendéncia & movimentagdo de todo o grupo, fato
justificado por um suposto aumento da produtividade nas tarefas em decorréncia do auxilio

de pessoas da famfilia, tanto do ponto de vista da manutencfio fisica dos trabalhadores,

52 Entrevista com o Sr. Francisco da Silva Vieira. Op. cit.

53 Utilizando a conceituacdo proposta por Carlos Teixeira, estas tarefas produtivas incluiam tanto a geragio
de meios de vida (o cuidado com a roga ou a producdo de farinha, por exemplo), quanto as atividades tipicas
da produgdo (como a defummagio das gomas coletadas ou o auxilio na amarragao das fibras, por exemplo).
Ver: Teixeira, C. C. O aviamento e o barracdo na sociedade do seringal. Op. cit., p. 152.
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quanto da execuciio de pequenos servicos secunddrios, porém bdsicos, para um bom
desempenho econdmico.** Na casa de D. Alda, por exemplo, ja por volta dos anos quarenta,
todos estavam envolvidos nessas agdes:

“Cada qual saia para os seus afazeres. Meu pai
trabalhava muito no campo. Seis horas ele j& estava no
campo, com o tergado, foice, o alvido... E nds, eu, até
treze anos, eu tinha a minha irmd, eu sou gémea.
Quando era seis, seis € meia, sete horas, nés levavamos
a bandeja com o café da manhd para o meu pai, no
campo. Quando nds chegdvamos la e deixdvamos a
bandeja, a gente ja tinha tomado o nosso. Ele dizia:
‘Bem, vou tomar o meu café, e vocés vio juntar o
capim’, que a nossa tarefa era aquela. Nos juntivamos o
capim com o ancinho até terminar, ¢ ele acabava de
tomar o café, ¢ a gente voltava com a bandeja pra casa.
Nove horas, ndés famos levar a merenda pra ele 14, e
fazer a mesma tarefa. Quando era dez e meia, onze
horas, a gente ja voltava, e trazia um cajuzinho na mio,
quando tinha. J4 vinha para tomar banho. E muito
gostoso, a gente sentar, tomar uma merenda, numa
sombra, no campo, € muito delicioso.”

Vale lembrar que ela era herdeira, pelo lado materno, de um dos principais patres
do Rio Negro, e que seu proprio pai era, também, um patrfo. Somente por isso, ele
realizava suas tarefas tio proximas de casa, 0 que permitia as fithas levar-lhe o lanche e o
auxiliarem. Os locais onde os patrdes fixavam suas residéncias dispunham, normalmente,
de ampla 4rea plana cultivivel no seu entorno. Vejamos a descriglo feita por Carlos
Chagas, duas décadas antes do tempo de infancia de D. Alda, da residéncia que encontrou
em Laranjal:

“E esta residéncia muito confortavel, sem davida,

a melhor que a Comissdo viu no interior do Amazonas.
(...) Ocupa-se o proprietirio com a exploracdo de

34 Ver: Entrevista com o Sr. Mauricio Menezes. Op. cit.
55 Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.
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borracha em seringais situados em rios afluentes do
Negro, e no Laranjal trata de agricultura e de criac@o™.’¢

As familias das classes dominantes locais estruturavam-se de forma “préxima aos
padrdes patriarcais™ — como bem salientaramn Mello & Novaes, desde a citagdio de Antonio
Candido.57 Centradas no nucleo conjugal principal — constituido pelo patriarca, sua esposa e
os fithos —, seus perfis abarcavam, ainda, parentes proximos — tais como 0s genros, noras €,
as vezes, irmdos e cunhados —, além de alguns agregados — no mais das vezes, empregados

ndo aparentados que desempenhavam as atividades administrativas do extrativismo. E

..interessante, contudo, ressaltar que esses nucleos. familiares constituiram-se, originalmente, ...

desde relacionamentos estaveis entre os homens que comandavam o comércio dos produtos
extraidos na regido e mulheres descendentes dos numerosos grupos indigenas locais. Carlos
Chagas, em 1913, ja percebera este fato, observando ainda, que “as criangas, filhas de
gentias e por elas educadas, primeiro aprendem ¢ usam de preferéncia a lingua materna [o
nheengatu ou lingua geral]”.*8

Em seu relatorio, o cientista destacava, em relagdo as classes que empenhavam seu
trabalho concreto no corte e coleta dos produtos extrativos, que os trabalhadores do Baixo
Rio Negro residiam “muitos deles para cima, aquém e além de SHo Gabriel”.5? Assim,
como vimos anteriormente, o engajamento na inddstria do extrativismo representava, no
territorio estudado, longos deslocamentos, que levavam, as vezes, quatro dias ou mais. Os

caboclos saiam da sua area de habitacfo, dos seus sitios, para trabalhar na extragfio, ¢, uma

36 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 108.

57 Antonio Candido. Apud: Mello, J. M. C. de; Novaes, F. Capitalismo tardio e sociabilidade modema. In:
Novaes, F. (coord. geral) e Schwarcz, L. M. Histéria da vida privada no Brasil: contrastes da intimidade
contempordnea. 330 Paulo: Cia. das Letas, 1998, p. 576. A nogio de “familia patriarcal” que empregamos
compreende o modelo familiar como uma permanéncia colonial, a qual reflete habitos cotidianos, métodos de
trabalho, além da propria relaglo entre o pevo ¢ o poder piiblico, vigentes no Brasil até meados do século XX,
para ficarmos com a periodizagio proposta por Mello & Novaes (Op. cit.).

38 Cruz, Oswaldo. Relatorio. Op. cit., p. 112.

59 1dem, p. 110.
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vez 14, cumpriam uma rotina determinada pelas tarefas que tinham que desempenhar. Quase
todos os relatos acerca das condigdes do trabalho extrativista reportam a necessidade de o
fregués se embrenhar nas areas de produco por quatro ou cinco meses de dura labuta, ou
seja, durante todo o periodo necessdrio para satisfazer a expectativa de produgio acordada
com ¢ patrdo no momento do aviamento.5® Para Eduardo Galvio, ao longo do tempo, os
nicleos tribais tenderam “a fragmentar-se em centros de populagiio mista, ou a rarefazer-se
nos chamados ‘sitios’, mantidos e ocupados por um grupo doméstico™.8! Ele percebeu,

ainda, que, na década de 1950,

“a participagio cada vez mais imperativa de

individuos nas vérias formas de atividade econdmica

regional, sobretudo na industria extrativa, leva a

dispersdo dos sibs e a4 quebra de padrbes de

solidariedade entre membros do mesmo grupo de

parentesco”, 62

As anotagOes do Major Boanerges de Souza, referentes ao ano de 1928, apontam
neste mesmo sentido, como se depreende da informacdo de que no dia quatro de setembro
ele verificara a existéncia, em Tauapessacu, de uma duzia de casas “e populacio inferior a
100 almas™. % Percebe-se, entfio, que o modelo familiar destas classes sociais, desde a

forma de habitar, até as praticas que lhe sfo concernentes — como os casamentos (acima

destacados) ou a divisdo das tarefas produtivas — mantém fortes nexos com o seu passado

60 Ver, por exemplo: Entrevista com o Sr. Alberto Aratjo. Op. cit.; Entrevista com D. Alda de Aguiar
Cardoso. Op. cit.; Entrevista com o Sr. Mauricio Menezes. Op. cit.

61 Galvdo, Eduardo. Encontro de sociedades. Op. cit., p. 265.

62 Galviio, E. Aculturagdo. Op. cit., p. 175. O autor cita o exemplo da comunidade de Campina, na qual “estio
reunidos varios sibs Baniwa, Pirdtapuias, Tariana e Tukano. As regras exogamicas que af prevalecem,
transferiram-se dos sibs para as tribos, isto ¢, um Baniwa evita conjuge de sibs dessa tribo, preferindo um que
seja de descendéncia Tariana ou Tukano” (p. 174). Ele afirma, ainda, que este processo ja havia sido
identificado em meados do século XIX, na expedicio de Alfred Wallace (ibidem).

63 Souza, Boanerges Lopes de. Do Rio Negro ao Orenoco. Op. cit., p. 13.
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historico, ou seja, com os modos de viver autéctones.®* Forjado pela assimilaciio e pela
adaptacio dos elementos do cotidiano presentes nas relagdes entre as pessoas, na
organizacdo soécio-produtiva da comunidade e nas tradicionais maneiras de viver dos
grupos envolvidos, este modelo foi se consolidando nos niclees de ocupagiio humana do
Médio Rio Negro, encontrados em 1995. Nesta ocasifio, encontramos, na ja conhecida
Massarabi, a comunidade de descendentes de Baré capitaneada pelo Seu Nilson, a qual
contava cerca de vinte casas, nas quais sessenta e dois habitantes viviam, basicamente, da
producdio agricola local.®3
Em 1913, as habitacdes dos trabathadores, avistadas por Carlos Chagas, se lhe
afiguravam como de extrema precariedade:
“E desolador o que se observa nas residéncias dos
seringueiros do Rio Negro: pequenas palhogas despidas
de qualquer conforto, nelas vivendo grande niimero de
individuos na maior promiscuidade”. 66
Certamente, estas observagdes estavam impregnadas por
“uma posicdo etnocentrista que supunha a
superioridade racial do branco e que atribuia, em Gltima

andlise, ao proprioc indio, racialmente inferior, a
responsabilidade por sua condigdo™.67

64 Galvio verificou, em relagio a alguns grupos Baniwa, que os homens adultos deslocavam-se, durante o
ano, para as dreas de produgdo, “e somente as mulheres e os mais jovens permanecem [nos sitios] para a
cotheita da mandioca” (Galvio, Eduardo. indios e brancos na Amazénia brasileira. Op. cit., pp. 286/287). Esta
préatica coaduna-se a0 cotidiano das aldeias tradicionais, onde os homens adultos s3o os responséveis pela
provisdo da comunidade, ficando a cargo das mulheres e dos jovens curumins e cunhis as tarefas cotidianas
de manutencdo da aldeia.

65 Ver: Martinez, Flor. Revisitando a Amazénia de Carlos Chagas (Diario de viagem). Manaus: 1995 (dig.);
Santos, Fernando S. D. er alli. Revisitando a Amazénia. Op. cit.; Entrevista com o Sr. Nilson Nogueira da
Cruz. Op. cit.

66 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 106.

7 ‘Thielen, E. V. et alli. A ciéncia a caminho da roga. Op. cit., p. 120, Apesar desta critica, o texto exalta uma
{in)certa “neutralidade cientifica do pesquisador”, a qual “cedia lugar 4 indignacio moral do higienista”,
diante do “quadro com que se deparavam” os membros da expedic¢io comandada por Carlos Chagas (ibidem).
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As fotografias legadas por esta expedicio mostram,® contudo, habitaces
compativels com as descricles apresentadas por Galvio, nas quais alerta para o fato de que,
a época de sua visita etnografica (1955), “a modemna habitagio™ néo se distanciava muito,
“em sua estrutura e forma”, das malocas tradicionais.®® O etnélogo enfatiza, ainda, uma
mudanca radical quanto a ocupacfo das novas moradias, as quais, “ao invés de uma

linhagem de 100 ou mais individuos™ passaram a abrigar “uma familia simples, isto &,

ad

homem mulher, filhos e eventualmente, alguns agregados™.” Galvio apontou, de maneira

detalhada, quais os materiais usados pela populagdo rural, nfio-indigena, nas suas

habitagdes:

“predominam a palha de ubim, carani ou inja, a
paxiuba, os amarrilhos de envira e cip0s; as redes de
dormir, de fabricag¢fio caseira, usando o algodfio ¢ o
tucum; os utensilios domésticos como o pildo, as
cabagas e cuias, 0 ralador de mandioca, o tipiti para
espremer a massa, as peneiras € balaios; os aturas e
jamaxins para o ftransporte as costas de cargas; as
armadilhas de caga e de pesca; as técnicas de roga e
plantas de cultivo, com predominio da mandioca; os
habitos de alimentagfio na base de beiju e de farinha de
mandioca, o peixe moqueado, o piracui ou farinha de
peixe, o tucupi, a quinhampira, o arubé, a juquitaia,
bebidas fermentadas como o caxiri, festa e dancas do
dabacuri e jurupari, crengas nos maiuas, seres
'encantados’, o tratamento das doencas pelos matauari-
sara ¢ pajés, sdo parte da heranca tribal, sempre avivada
pelos indios que continuam a descer da maloca para o
sitio.””!

Quarenta anos mais tarde, o antropdlogo Sérgio Braga pode, também, perceber a
presenca de elementos pertencentes ao conjunto de conhecimentos tradicionais,

desenvolvidos pelas etnias do Alto Rio Negro, acerca das matérias-primas e das técnicas de

68 [dem. Ver, principalmente, pp. 126,127 ¢ 131
& Galvio, E. Aculturagiio. Op. cit., p. 169.

70 1dem, p. 170

71 idem, p. 138.
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uso que thes s@io pertinentes, as quais tém sido empregadas pelos caboclos da regido. Sdo
exemplos deste saber as habita¢des construidas com paredes de barro e cobertas com palhas
de carana trancadas.”? Entretanto, a paisagem ja apresentava, nesta época, os sinais da
transfiguragio étnica que veio se processando num tempo de longa duragdo. Ambrésio
Arantes Viana vivenciou estas transformacfes, ao longo dos seus trinta e trés anos de vida
na comunidade Sdo Luis, e, ao ser indagado sobre elas, destacou o fato de que, embora o
nimero de casas permanecesse igual, algumas delas j& nfo possuiam as tradicionais

coberturas de palha, substituidas por reluzentes telhas de zinco.”

No caso das residéncias dos aviadores internos, onde as modificacdes no padrdo de
vida talvez tenham sido mais notdveis, vemos que, em fins do século XIX, a casa aviadora
de J. G. Aratjo registrara as encomendas de quatro mil telhas para Hip6lito Luiz de Moraes
e de trés mil telhas para Raimundo Martiniano Numnes.”* Qutras quinhentas foram
solicitadas por Braz Ribeiro X. Soares, que justificava seu pedido informando que desejava
“mandar alguns fregueses para o cacau que dizem haver bastante no Rio Branco™.”5 Esta
informac@o nos leva a supor que os trapiches, onde seriam armazenados os produtos
coletados, eram, algumas vezes, cobertos por telhas, e ndo por palhas.’”® Carlos Chagas, por
sua vez, observou que as moradas dos comerciantes do Médio Rio Negro diferiam das
demais vistas por ele no interior da Amazdnia:

“E curioso referir que as casas e moradas dessas
altas regides do Rio Negro, apesar das grandes

72 Braga, Sérgio Ivan Gil. Revisitando a Amazénia de Carlos Chagas (Relatorio de Antropologia). Manaus:
1995 (dig.).

73 Respostas do Sr. Ambrésio Arantes Viana ao questionario “Percepgio da populagdo”. Op. cit.

74 Arquivo J. G. Araitjo: Pasta 503, carta de Souza Fitho & Cia., Barcelos, 15/02/1893.

73 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 502, carta de Braz Ribeiro X. Soares, Airdo, 14/02/1893.

76 H4 uma outra referéncia, neste acervo, que acentua esta hipotese. Trata-se do (ja citado) documento
Castanhais e Terrenos no Rio Branco, em 1932 (Arquivo J. G. Aradjo: pasta 06), o qual reporta a presenga,
em um terreno de 2.500 m2, localizado em Caracaraf, de “uma casa de taipa coberta de tethas de zinco e de
palha, com 42 palmos de frente por 100 ditos de fundos™.
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dificuldades de transporte, sdo construidas com tijolos,
cobertas de telhas, de regra assoalhadas etc.,
apresentando conforto sem divida maior do que as
residéncias de rios mais ricos como o Purus, o Jurud e o
Acre”.77
Ele informa, ainda, que, em S3o José — “uma das situacdes mais prosperas do rio
Negro em sua parte alta” — enconfrara “uma confortdvel residéncia™.’® Este dado foi
ratificado posteriormente pelo Major Boanerges, que, nesta localidade “outrora

florescente”, relatou ter encontrado “uma casa de alvenaria e trés barracdes™.” Em 1995,

contudo, D. Maria de Nazareth Ferreira — que nascera naquela localidade em 1943 e ainda

vivera na casa antiga — nos deixava o seguinte testemunho, ao percorrer as ruinas que
restaram da casa (basicamente os alicerces e alguns pedagos de parede, os quais
demarcavam claramente a divisfio dos espagos internos):
“Meu quarto era ai, nesse canto ai. Meu quarto...
Aqui tinha uma sala de visita. Daqui outra, ali tinha
outro quarto e pra 14 um corredor. Pra 13, pra tras, ficava
uma... onde era a cozinha” .80
Segundo ela, no seu tempo de crian¢a “o sitio era todo limpo. Tinha muita gente.
Tinha uma escola, as criangas estudavam... Minha tia era professora...”. Moravam ali
“s6 mesmo meu pai, minha v6, minha tia, meu tio,
dois irméos e ew. (..} Aqui era s6 a gente que
trabathava. Dali pro lado de baixo, eram outros que
trabalhavam. Pri cima também eram outros. Os
vizinhos 14 de cima que trabalhavam”. 1

D. Maria morava, a época em que colhemos sua narrativa, na construgio de taipa

que servira como escola (aquela mesma, a qual ela se referira), e onde, como relatou o

7T Cruz, Oswaldo. Relatorio. Op. cit,, p. 113.

78 Idem, p. 111.

™ Souza, Boanerges Lopes de. Do Rio Negro ao Orenoco. Op. cit., p. 18.

80 Entrevista com D. Maria de Nazareth Ferreira, em Sdo José, 17/08/1995 (CNB 26).
81 {dem.



cronista, “em um canto da sala de chio de terra, as criangas brincavam no quadro-negro da
velha escola, ainda pendurado na parede da casa™.3?

Ao observarmos a ocorréncia de uma perda da qualidade habitacional, entre as
familias dos patrdes do Médio Rio Negro, ao longo do século XX, estamos caracterizando,
a0 mesmo tempo, a verificacio de uma equivalente queda do padrdo de consumo deste
mesmo segmento. Analisando os itens utilizados pela populacéo da secdo baixa do rio, no
periodo de auge da borracha, Victor Leonardi percebeu que, a partir de 1883, os
comerciantes estabelecidos em Airfo ndo encomendavam mais & firma J. G. Aratjo, de
Manaus, “apenas produtos ligados & sobrevivéncia na selva”,® passando a constar desta
pauta os produtos referentes aos “novos habitos alimentares e de consumo introduzidos
pelos recém-chegados™, incluindo, entre estes, alguns comerciantes portugueses.’

Fogdes a lenha, construidos de barro, com panelas de ferro e utensilios artesanais de
cipd, de barro e de madeira; este era um cendrio tipico de uma cozinha cabocla de qualquer
das comunidades visitadas em 1995. A farinha, ingrediente principal da culinéria local, era
produzida ali mesmo, assim como quase todos os objetos da cozinha. O peixe ainda podia
ser obtido nas cercanias, como nos informou Seu Ramiro, de Sdo José: “Peixe tem sempre.
Toda qualidade de peixe: pescado, aracu, piraiba, tucunaré, piranha... Todo tipo de peixe™.85
Contudo, Seu Nilson, de Massarabi, que vive mais perto de Manaus, tem outra opinifo:

“Hoje, tanto faz o peixe como a caga: o0s
cagadores perseguem a caga e 0s pescadores o peixe.

82 Santos, Fernando S. Dumas dos ez alli. Revisitando a Amazénia. Op. cit., p. 54.

83 1 eonardi, Victor P. de B. Os historiadores e os rios. Op. cit., p. 133.

84 1dem, p. 134.

85 Entrevista com o Sr. Ramiro Sebastifio Lopes. Op. cit. Seu Ramiro vinha a ser marido de D. Maria de
Nazareth Ferreira.
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Entdio vem sendo mais dificultoso para a gente arrumar
0 que comer aqui no interior” 8¢

Nio havia aparelhos elétricos: nenhum liquidificador, nenhuma batedeira; geladeira,
nem pensar. As vezes, algum enlatado, mas coisas como geléias e gelatinas, manteiga, pao
fresco, refrigerantes e refrescos, géneros tdo comuns que hoje sfo praticamente essenciais
para os grupos urbanos, ndo s@o usados ¢, &s vezes, nem conhecidos pelos habitantes do rio
Negro. Até por isso, a producio de lixo inorgénico € préxima de zero.7

A partir das informacSes obtidas in Joco e da coleta de exemplares da cultura

saberes autoctones dos povos nativos da floresta nos utensilios domésticos, em grande parte
envolvidos no processamento da farinha de mandioca, como o tipiti, o aturd, o cumati e os
abanos, trancados com fibras vegetais como o arumd.®® Entretanto, mesmo nesses itens j&
eram visiveis as adaptagdes e assimilagdes perpetradas pelas comunidades rurais visitadas,
na sua cultura material, as quais foram ocasionadas pela crescente incorporagiio de valores
urbanos, difundidos a partir de um contato mais estreito com as cidades. Sdo exemplos

desta dindmica cultural, a substitui¢io da cerdmica, por utensilios domésticos feitos de

86 Entrevista com o Sr. Nilson Nogueira da Cruz. Op. cit. Esta opinido é compartilhada por outros
entrevistados, entre eles, ver: Respostas do Sr. Laurentino Moura Bruno ao questionario “Percepgio da
populac#o sobre suas condigdes de vida, de saide, de saneamento & meio ambiente”. 1Tha do Pinto, em
17/08/1995; Respostas do Sr. Ambrosio Arantes Vianna ao questionario “Percepgdo da populagio”. Op. cit.;
Respostas do Sr. Hilton Guilherme da Silva ao questionario “Percepeiio da populagdo”. Op. cit.; Respostas da
Sra. Dacir da Costa Mendes ao questionario “Percepeao da populagdo”. Op. cit.

87 Apesar disso, em pesquisa realizada no ano de 1997, o antropélogo Renato Athias percebeu que havia
“contaminagdo do solo e das fontes hidricas, importantes veiculos das afecgBes gastrointestinais que
continuam a assolar essas populagdes”. Segundo Victor Leonardi, Athias atribui o surgimento de “problemas
de saneamento extremamente preocupantes nas comunidades indigenas que se tornaram sedentarias”, &
criaco de animais em moldes inadequados — “reservatdrios em potencial de diversos agentes patogénicos” —
aliada a uma destinacio equivocada do lixo e dos dejetos humanos (Leonardi, Victor P. de B. Fronteiras
Amazédnicas do Brasil. Op. cit., p. 101). Mesmo se considerarmos as grandes diferencas ainda existentes entre
o modo de vida praticado nas aldeias ¢ aquele desenvolvido entre as populagdes caboclas, estas observagdes
tracam um quadro preocupante para toda a regido.

88 Braga, S. I. G. Relatério de Antropologia. Op. cit.
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aluminio, o uso das tethas de zinco e a disseminacdo da adaptagio de motores de rabeta ou

de popa em embarcagdes feitas em tronco escavado de itaiba.®

2 — O universo da cura

A busca por uma terapéutica capaz de vencer as forgas naturais do ambiente
amazdnico mobilizou, ao longo do século XX, os setores da elite intelectual brasileira que
se preocuparam com o problema. Analisando o relatério deixado por Carlos Chagas, quatro
décadas depois do cientista de Manguinhos ter visitado a Amazdnia, Arthur Reis n&o
nemn farmacéuticos, “no seringal”, exaltando, ainda, o abandono, a que estavam relegados
os trabalhadores extrativistas, entregues aos cuidados dos patrdes, pois somente “nos
barracdes havia sempre estoques de ‘café beirdo’, que os seringueiros usavam nos
momentos de sofrimento, e outros medicamentos que se julgavam apropriados para a cura
daqueles males™.%® Entretanto, trilhando o caminho comum a essa vertente historiografica,
ele vem, a seguir, enaltecer, por um lado, a capacidade de superacéo dos caboclos (¢ dos
nordestinos que migraram para a Amazdnia), e, por outro, a capacidade que a floresta tinha
de fornecer, ela mesma, as substancias curativas dos males que ali se apresentassem. Neste
sentido, ele afirma que:

“tanto o caboclo como o nordestino possuiam,

contudo, seus usos e costumes para o tratamento de seus
males. O curandeirismo a que se haviam habituado,

89 [dem. O chamado “motor de rabeta” — uma espécie de motor de popa que possui como caracteristica a
fixagdo da hélice num eixo alongado que pode ser movimentado para cima e para baixo conforme a
profundidade do rio - j& era conhecido no principio do século XX. A expedictio de Carlos Chagas utilizou-0s
para subir as cachoeiras do Rio Negro, entre Camanaus ¢ S3o Gabriel. O cientista se referiu a ele com o termo
“motogodile” (Cruz, Oswaldo. Relatorio. Op. cit,, p. 111).

90 Reis, A. C. F. O seringal e o seringueiro. Op. cit., p. 263. O “café beirfio” fazia parte do pedido, por
exemplo, de José Alves de Oliveira, que, como vimos na nota 41 deste capitulo, encomendara seis jardas do
produto (Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 464, carta de Jos¢ Alves de Oliveira, de Moreira, em 23/10/1891).
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valendo-se da ciéncia dos pajés e do que a experiéncia
thes ensinava, nfio deixou de existir nos seringais. A
flora e a fauna regionais, ricas, de acesso imediato,
facilitavam a preparacdo das ‘mezinhas’. Em todos os
seringais, quando os seringueiros, de si mesmos nio
providenciavam, a luz do que sabiam, do uso de suas
drogas ¢ beberagens drasticas, entravam em funcéo os
curandeiros que desfrutavam, assim, de um prestigio
particular e muito natural. Foram, ¢ certo, os
responsaveis, vezes e vezes, pelo aumenio dos indices
de mortalidade. Nem por isso, no entanto, deixaram de
ser chamados, ouvidos e obedecidos nas indicacdes e
nos tratamentos que fixaram™.%!

O panorama historico dos costumes populares acerca dos sistemas terapéuticos
processos transcorridos nos diferentes territorios amazdnicos. No Médio Rio Negro, tanto a
tradicdo de uso de plantas medicinais, quanto as praticas de cura, mostram-se bastante
enraizadas. Ambas t€m nas figuras dos rezadores e curandeiros seus principais artifices. La,
estes saberes se configuraram, por um lado, como uma resisténcia cultural aos costumes
introduzidos no bojo da transfiguragdo étnica pela qual todos passaram, e, por outro, como
uma resposta ao abandono a que estas populagdes foram relegadas pelos poderes publicos
brasileiros. Parece-me, portanto, correto afirmar, neste caso, que “a resisténcia 4 mudanga e
sua aceitagho nascem de toda a cultura™, e que “essa cultura expressa os sistemas de poder,
as relagGes de propriedade, as instituigdes religiosas etc.”.9?

Dada a aproximacio com rituais e crengas religiosos, temas como “satide”, “cura”,
“doenga”, entre outros, exacerbam, entdo, as caracteristicas das persisténcias histéricas,

levando nossos narradores a expliciti-las. Os sistemas tradicionais de cura representam wm

importante ponto de encontro entre permanéncias € rupturas culturais, estabelecidas no

91 Reis, A. C. F. O seringal e o seringueiro. Op. cit., pp. 263/264.
92 Thompson, E. P. Costumes em comum. Op. cit., p. 288.
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entrecruzamento das principais matrizes étnicas presentes no processo histérico
transcorrido no territério, que surge, aqui, como uma “variante da versdo lusitana da
tradicfio civilizatOria européia ocidental, diferenciada por coloridos dos indios americanos e
dos negros africanos”.%? Neste contexto, o conhecimento terapéutico autdctone viu-se frente
a chegada de outros saberes, oriundos da medicina ocidental, obrigando-os a assimilar e
adaptar praticas que lhes permitiram resistir & avassaladora pressfio. Acostumadas a
enfrentar, com seus proprios recursos, enfermidades que, as vezes desconheciam, nossos

caboclos criaram novas técnicas de uso, descobrindo, muitas vezes, novas finalidades para

plantas e procedimentos terapéuticos que ja conbeciam, na medida em que os dados 1am
sendo incluidos no seu dia a dia. Os saberes sistematizados consolidaram-se em seus
costumes, destacando-se, o uso dos “remédios do mato”, como um de seus tragos mais
marcantes.
Em principios do século XX, Carlos Chagas ja havia percebido que os trabalhadores
extrativistas, observados por ele, buscavam tratamento em expressoes terapéuticas locais:
“Entre os gentios, especialmente, a moléstia s6 €
tratada pela pratica de feiticarias, repugnando-thes o uso
de medicamentos, de cuja eficicia descréem. E, alias,
tém os gentios para isso fundas razdes, uma vez que sdo
assistidos na moléstia pelos patrdes seringueiros,
inteiramente alheios as faceis nocdes de tratamento da
maldria, guiando-se pelas indicacbes de antincios de
jornais ou orientados pelas falsas doutrinas de
curandeiro”. %
Destacam-se, neste depoimento, dois pontos importantes acerca da satde dos

habitantes do Rio Negro: o primeiro diz respeito 4 auséncia de representantes da medicina

ocidental, fato que, para o cientista, justificaria o recurso de tratar das enfermidades “pela

93 Ribeiro, Darcy. O povo brasileiro. Op. cit, p. 20.
94 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., pp. 114/115.
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pratica de feitigarias”. Em nenhum momento Chagas apoiou este tipo de iniciativa, embora,
nesta passagem, demonstre uma certa compreensio da permanéncia de valores culturais
autéctones como dominantes na regifio. O segundo ponto se refere 4 observagio de que “os
patrdes seringueiros” eram, também, “orientados pelas falsas doutrinas de curandeiro™, o
que demonstra a penetracdo das praticas terap@uticas populares regionais inclusive no
cotidiano daquelas classes dominantes. Vale destacar, ainda, que o foco nosologico
principal da Comiss8o era a malaria, denominada por Oswalde Cruz de “duende do

Amazonas”, sendo esta, portanto a principal endemia a observar e obliterar.%?

Oitenta anos depois, pudemos constatar que a medicina ocidental fincara raizes
institucionais na regido. Entretanto, o discurso oficial, em relag8o as préticas terap€uticas
costumeiras, permanecia idéntico, como se pode depreender da entrevista realizada com a
enfermeira Janete de Souza, Secretaria Municipal de Saide de Santa Isabel em 1995, que
vivenciava, na época, uma situacéo de conflito cultural. Para ela, no municipio, era

“boa a condicio de sadde, embora que a
populacdo seja bastante supersticiosa. Eles preferem
ainda cuidar das criangas em casa, dar todos os
cuidados, rezas, benzeduras, isso devido a uma
populacdo indigena, ainda. Eles tém aquela cultura,
primeiro em casa; ja no fim, quando ndo tem jeito na
casa, vai para o hospital. Ainda ha muita superstigio em
relagdio a soro, medicamento, inje¢fo. Muitos acham
que o soro mata. Outros acham que a injecéo faz mal,
nfo ¢ bom. Entfo, ¢ muito dificil mudar a cabeca dessas
pessoas™. %6

O apego as tradiges de cura nativas e a confianga ja estabelecida nestes saberes ¢

praticas chega a incomodar as autoridades responsaveis pela satde publica, porque, em

95 Idem, p. 50. A expressio literal, usada por Oswaldo Cruz na apresentacio do relatorio da Comisséo
comandada por Carlos Chagas ao Ministro da Agricultura, Inddstria e Comércio, Pedro de Toledo, foi: “O
duende do Amazonas € o impaludismo”.

96 Entrevista com Janete de Souza, em Santa Isabel, 20/08/1995 (CNB 31).
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caso de enfermidade, o povo normalmente procura primeiro um rezador ou benzedor. Se
este tratamento ndo resolver, ai eles vio procurar o atendimento em um hospital ou posto
médico. Aquilo que a enfermeira Janete, representante oficial do sistema oficial de saude
publica em Santa Isabel, chamou de supersticio ¢, em realidade, uma dimensdo
caracteristica da cultura popular local, completamente arraigada nas concepgdes de vida ali
dominantes. E importante perceber que os costumes dominantes ndo se coadunam
completamente as praticas que prevalecem entre as classes dominantes. Assim, nossa

conhecida D. Alda, que incorporava também a funcio de agente de satde da comunidade

do Tapereira, ndo tinha duvidas sobre a origem dos males que afligiam os que estavam sob
seus cuidados no final do século XX:

“Eles tém curandeiro, sim. Eles gostam de
curandeiro. Eles procuram primeiro o curandeiro. Como
agora. Ontem eu estive no posto, eu passei la com eles
tudinho: 'N#o tem, ndo. Nio tem ninguém doente, nido
senhora.' E quando foram agora, 14, disseram que tem,
desde ontem, duas criangas com febre. Eles nfo gostam
de furar o dedinho para tirar o sangue e fazer a ldmina, e
mandar para o laboratorio em Santa Isabel. Primeiro
eles vio com o curandeiro. Eles gostam de curandeiro e
ndo deixam esse costume, por mais que eu explique que
o curandeiro nfo faz nada. Mas nfo tem jeito,
gostam™.%7

A avaliagdo simploria de todo um processo historico decorre, de um lado, da
inobservincia de que a cultura, a mentalidade, enfim, a “cabeca dessas pessoas” — como
disse Janete — estdo em um movimento acelerado, ndo inercial, mas descontinuo; cheio de
avangos e recuos, de resisténcias reforgadas ou vencidas, e com multiplas dire¢Ses. De
qualquer forma, estdo mudando. Em relagfo & satide, estfio incorporando saberes, técnicas e

praticas que lhes eram completamente estranhos, nfo inspirando confian¢a nem nos

97 Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. ¢it.
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procedimentos, nem nos protagonistas destes conhecimentos. Em seu argumento, Janete
mostra uma percepcdo da fortissima influéneia das culturas nativas sobre o modo de vida
caboclo no Rio Negro de hoje (segundo ela, esse quadro ocorre “devido a uma populagio
indigena, ainda™).

Todavia, ao desconsiderar a importancia dos cuidados caseiros, das rezas e das
benzeduras no modo de vida caboclo, ou ao qualificar de superstigéio o fato de que “muitos
acham que o soro mata”, Janete distanciava-se cada vez mais da realidade popular de seu

municipio. Seu julgamento apenas reforcava a aura positivista que circunda a concepgdo de

ciéncia apresentada sistematicamente 4 populagio, ao desvalorizar os cuidados caseiros, as
rezas e as benzeduras, ou ao qualificar de supersticdo o fato de que “muitos acham que o
soro mata”. Ainda assim, para a Secretaria Municipal de Satde, “¢ boa a condigdo de
satide” em Santa Isabel. A mesma leitura pode ser feita em relagio ao que disse D. Alda
Aguiar:
“No Tapereira, a satde ndo melhora porque o
pessoal € um pouco teimoso, € eles s#o... e eles néo tém
aquela coisa que a gente ensina a ter, higiene, limpeza, a
usar certos medicamentos na agua. Eles ndo querem
aceitar a opinifo da gente. Eles acham que com a
natureza estd melhor do que com a gente educando eles,
para melhorar a coisa. Continua nisso”.%8
Este depoimento nio parece condizer com o fato de D. Alda ter nascido, no ano de
1928, e passado toda a sua vida no Médio Rio Negro. No entanto, o seu estranhamento em
relagdio aos costumes e & educagfo dos moradores de Tapereira, tende a confirmar uma
hipétese, levantada nesta pesquisa, sobre o processo de ocupacio e de movimentagdo

populacional na regido, segundo a qual desenvolveu-se uma elite rural, fortemente apegada

aos valores culturais europeus, sobretudo portugueses, e parcialmente responsavel pelas

%3 [dem.
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singularidades deste vale, em relacio as conjunturas que a historiografia costuma
generalizar para a AmazOnia. Também ¢ interessante ressaltar a conotaciio negativa que
nossa entrevistada emprestou ao termo natureza, aplicando-o num sentido de ambiente
bravio, sem o controle das agbes humanas, e calcando-o sobre as praticas cotidianas
derivadas das tradigdes caboclas dos habitantes de Tapereira.

D. Alda recebeu uma formacdo técnica para exercer a fungfio de agente de saude
comunitaria, 0 que, possivelmente, veio reforcar sua visdo de mundo na qual a educaggo,

nos padrdes ditados pelas sociedades burguesas, torna-se o veiculo, por exceléncia, da

socializagdo e da civilizacdo modernas. Isso nio quer dizer que ela surja como um baluarte
da medicina cientifica pregando entre os hereges. Ndo. Como todo mundo, 14 no Médio Rio
Negro, esta senhora se vale de todo um arsenal terapéutico desenvolvido no contexto da
cultura cabocla em suas especificidades locais. Em sua narrativa historiografica —
pontilhada de observacSes quase etnograficas sobre o seringal e o seringueiro amazonico da
década de 1940 — Arthur Reis assinala que, no inicio dos anos 50, perfis, como o de D.
Alda, ja despontavam, alavancados pela popularizagio do uso do quinino no combate a
malaria e pela disseminacio de alguns padrdes de comportamento € de consumo proprios
aos que prevaleciam nas sociedades burguesas:
“Com a introducio do uso do quinino e
posteriormente os servicos de higiene e as praticas
sanitarias que os proprios seringalistas comecaram a
aceitar ¢ a adotar nas suas propriedades, com a
modificacdo do sistema alimentar, que j4 nfo se baseia
nos enlatados, nas conservas, mas na producfo agrara,
local ou importada, modifica-se o quadro. E o seringal
estd deixando de ser aquele canto do mundo que

escondia tantos perigos 4 vida em meio as riquezas que
proporcionava™.%?

99 Reis, A. C. F. O seringal e o seringueiro. Op. cit., p. 264.
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Apesar de reconhecermos a presenca, as vezes ostensiva, dos saberes proprios a
medicina ocidental no territorio estudado, ndo se pode, contudo, inferir que estes, no final
do século XX, pudessem ser considerados como preponderantes, em relagio aos outros
saberes envolvidos no sistema. Mesmo os depoimentos de pessoas que optaram por passar
mais tempo, ao longo do ano, nos centros urbanos, e que, por isso mesmo, ganharam mais
intimidade com a medicina ocidental, ainda tém nos terapeutas populares seu ponto de
referéncia para os processos de cura. Seu Américo, ao responder sobre a preferéncia dos
habitantes de Camanaus para tratar de suas doencas — “eles procuram um médico ou tem
um curador ou um rezador?” — dizia-nos:

“Sempre existe, né? A maioria, agora, ja vao
agora num meédico, né? que ja ta... até muita... pra bem
dizer... ja t& mais avanc¢ada que a civilizagio, né? Eles
agora ndo quer ir pro... curandeiro, essas coisas, ne?

No seu tempo, como era, quando a pessoa ficava
doente, quando o senhor era jovem?

Pegava alguma erva do mato. la na medicina
mesmo, tomava pastilha™, 100

Em um depoimento indicativo de quanto aquelas tradi¢Ges e costumes permanecem
em constante metamorfose, nosso entrevistado situou, ainda, a pratica de se medicar com os
patr8es, estampada no recurso as pastilhas e representando, provavelmente, os comprimidos
que eram tomados nos casos de malaria. O didlogo mantido com D. Maria de Nazaré
reforca ainda mais esta deducfio. Tendo vivido sua infincia em S3o José, nos anos
cingtienta, ela tracou uma rapida, mas expressiva, comparacio entre aquele tempo e o
momento da entrevista:

“D. Maria, quando as pessoas ficavam doentes no
tempo em que a senhora era crianga, o que se fazia?

Minha tia cuidava. Fazia remédios. Fazia suador.
Quando estava com inchagdo no corpo, ela fazia suador.

100 Entrevista com o St. Américo de Oliveira Neto. Op. cit.
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Quais eram as doencas que mais ocorriam aqui,
quando a senhora era crianca?

Era gripe, febre, sarampo.

Morria muita gente aqui?

Morria. Estes que nfo vinha para ci, morria.

Que ndo vinham para c4, onde?

Para minha tia tratar deles.

Tinha médico por aqui?

No era so ela que tratava deles.

E hoje em dia como € que faz quando alguém fica
doente?

As vezes eles vém aqui atrds de remédio. Eles
trazem crianca pra gente tratar deles. O que a gente
pode fazer, a gente faz.

E quem trata essas pessoas € a senhora mesmo?

Sou eu mesmo.

E a senhora trata com o qué?

Remédio de casa, lim&o. Quando tem gripe €
lim&o.

Quais as doengas que mais tém aqui, hoje em dia?

Hoje em dia € disenteria ¢ febre. Gripe, que
sempre nédo acaba mais”. 101

Os dados de permanéneia que afloram neste depoimento s80 impressionantes.
Depois de quatro décadas, ela detectou, apenas, a introduciio das diarréias como novidade
no quadro da sadde local.102 Os recursos e as praticas terapéuticas permaneciam, em 1995,
presos ac mesmo universo dominante do seu tempo de crianca. O lugar — S&o José —
também permaneceu como uma referéncia para o tratamento de casos de doenca que nfo
obtinham sucesso nos tratamentos caseiros € D. Maria de Nazaré passara a ocupar, por
heran¢a, o lugar que havia sido de sua tia. As préticas de cura também continuavam as
mesmas, embora, talvez, pudessem ter surgido transformacgles nas receitas e em seus

elementos. O mesmo panorama foi tragado por D. Iris, uma das responsaveis pelo “Pronto

101 Entrevista com D. Maria de Nazaré Ferreira. Op. cit,

102 A informagdo sobre a presenga das disenterias corrobora o inquérito promovido pela equipe de Renato
Athias, ja citado, que detectou a presenca de afecgles gastrointestinais, em 1997. Leonardi, Victor P. de B.
Fronteiras Amazdnicas do Brasil. Op. cit., p. 101. O quadro de doengas tragado por D. Maria de Nazaré
repetiu-se amitde nas entrevistas com os habitantes das zonas rurais.

233



Socorro dos Remédios Caseiros” — iniciativa da Comissdo Pastoral da Crianca, ligada a
Igreja Catdlica — e que, portanto, conhecia bem o itinerario percorrido por um doente, 1a:

“Em geral, o nosso povo, ele procura logo o
benzedor, procura logo o curador. Procura uma pessoa
que sabe rezar. Se for crianga recém-nascida, ele leva no
benzedor, porque ele julga ser quebranto, ele pensa que
fez mal olhado... esse problema todo. E dai, entdo,
quando o curador diz que ndo €, ele procura o hospital.
Vem pra gente, primeiro, pergunta se a gente pode falar
algum remédio e, se for o caso, a gente encaminha para
o hospital”.103

Em sua fala, nossa depoente deu uma certa hicrarquia as op¢Oes cotidianas da

populag@o. Para ela, o universo mental dos caboclos apontava na dire¢fo das praticas
terapéuticas tradicionais, pois a propria identificagio dos males derivava dai. Dentro destes
marcos, ganham relevo algumas nogGes consideradas basicas para determinar os contornos
das praticas estudadas. Um ponto fundamental para a visualizag8o das permanéncias e
rupturas estabelecidas ao longo do processo, ¢ o conceito de saide vigente entre a
populagéo estudada. Numa sociedade que tem seu dia-a-a-dia fortemente imbricado ao
mundo do trabalho, € féacil ajuizar que esta nogéo esteja intimamente relacionada ao corpo e
a capacidade de trabalho dos individuos: assim, estar com satde é estar bem disposto para
trabalhar. Em oposicdo, a doenca faz com que a pessoa interrompa suas atividades
rotineiras, ¢ a sua gravidade é, geralmente, avaliada a partir do tempo de permanéncia dos
sintomas e de algum comportamento “fora do normal” do doente.
“A doenca, a gente sabe pelos sintomas. Quando
comeca a febre, né? As vezes ela da um frio, as vezes
ela vai esquentando e ndo da um frio, a gente sabe qual
€ a doenga. Porque a febre da malaria d& um frio certo,
num horério certo. Se ela d4 as sete horas, aquele frio ¢

as sete horas. Se ela da as quatro horas da tarde, € as
quatro horas que ela chega, ela vai, esquenta, esquenta,

103 Entrevista com D. Iris de Jesus Santos da Silva, em Santa Isabel, 21/08/1995 (CNB 35).
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¢ val aliviando aos pouquinhos. Ai da aquela dor de
cabecga, aquela quebradeira no corpo. A gente ja sabe
que € malaria™.1%¢

Seu Alberto acentuou a importincia da observagfio empirica do comportamento do
doente como de fundamental importincia para identificar a doenca e estabelecer o
tratamento. No caso da maléria, a febre intermitente € recorrentemente apontada como um
fator de distingéio desta moléstia, em relagio a outras que também causam a elevagio da
temperatura corporal. Seu Joanico, por sua vez, destacou, em seu depoimento, o verbo
experimentar, para explicar de que maneira ele reconhecia a doenga a ser tratada:

“Eu vou experimentar. Pegar a pontadeira no seu
braco, como estd o coragdo, fraco, ou entdo, forte. Ai
experimenta ver nessa parte aqui [no peito], ai, aqui no
coracdo: se esta batendo, se estd mal a batida. Ai a gente
diz: ‘Esta fraco’.”105

O aprendizado de Seu Joanico, assim como o de Seu Alberto e o de D. Iris, por
exemplo, incluiu as nogdes .transmitidas em casa, pelos pais e avos. Entretanto, os dois
ultimos especializaram-se nos cursos e treinamentos promovidos pela Igreja Catolica.
Outros elementos, presentes neste conjunto, provéem das experiéncias trocadas com outros
entendidos nas artes de curar:

“Aprendo muito. A gente vai conversar, chega
gente de fora, como por exemplo, o remédio para cobra
que o rapaz me ensinou. Ele estava conversando com a
namorada dele na frente de uma casa, quando uma
cobra passou. Ele mexeu e ela picou o pé dele. E a mocga
falou: ‘O que foi?” E ele falou: ‘Uma cobra me
mordeu’. E ela disse: ‘Espera um instantinho ai’. Ai ela
pegou na cozinha um tercado e cavou um buraco, e
enterrou a cisura [o local mordido pela cobra] para
dentro da terra. Pegou, socou o barro todo, e ficou
conversando com ele ali: ‘Ta doendo? “Nio’.

104 Entrevista com o Sr. Alberto Araiijo. Op. cit.

105 Entrevista com o Sr. Joanico Raimundo Lopes, em Moura, 03/09/1995 (CNB 78). Seu Joanico ¢ rezador, e
disse ser descendente do povo Desana, tendoe nascido no Rio Curiari, filho de pais origindrios da Colombia.
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Passaram-se trinta minutos, e ele tirou a perna, e estava
bonzinho da pema. Eu ja vi dois cidaddos serem
mordidos 14 no castanhal, uma criancinha desse
tamanhinho, eu fiz o remédio e foi imediatamente.
Entdo a gente aprende assim, com o0s outros de fora.
Conversando a gente vai aprendendo e ensinando™.106

Desponta do relato o0 modo como se da a transmissio destes saberes: a oralidade ¢ a
observagio sdo as vias privilegiadas, gerando uma memoria social da doenga, a qual é
construida dentro do contexto de tradigdes que se transmitem oralmente e de historias que

se repetiram ao longo do tempo. Cabe, aqui, ratificar a importincia dos conhecimentos

- introduzidos pelos. imigrantes. portugueses e alimentados pelos seus descendentes. Gente

como Seu Aquidabd, morador de Camanaus e irmfo do Seu Américo, que era filho de um
portugués com uma india e afirmou ter aprendido com seus pais tudo o que sabia acerca das
receltas caseiras que usava:
“Meu pai e minha mie me ensinaram. Eles
aplicavam este remédio prd gente ¢ hd muito tempo que
usavam. Os avos, os bisavés usavam. E agora nods
estamos aplicando este sistema. Muitos usam o remédio
da Sucam; muitos usam o remédio da gente também,
porque estfo distante. Nao tém como ir a cidade, usam
aqui mesmo”. 107
A disseminacfio de novos conhecimentos € a sua incorporago ao continuo processo
de formataco dos saberes terapéuticos rionegrinos vem se efetivando na medida em que os
novos dados penetram nas redes de transmissdo cultural local. Este movimento encontra
seu esteio no assimilacionismo e na adaptabilidade caracteristicos do modo de vida daquele
territorio. Deste modo, por exemplo, na medida em que as comissdes pastorais

desenvolvem sua misséo, elas exercem o papel de agentes introdutores de novos dados no

cotidiano das comunidades. E todos os habitantes, a partir de suas vivéncias (individuais e

106 Entrevista com o Sr. Alberto Arawjo. Op. cit.
107 Entrevista com o Sr. Aquidab3 de Oliveira, em Camanaus, em 17/08/95 (CNB 24).
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coletivas), terfio contribuido para este processo. Entretanto, o enfeixamento das diferentes
receitas, rezas, padrdes de diagndsticos e todas as outras praticas constitutivas destes
saberes, cabe, apenas, a algumas pessoas, reconhecidas socialmente pela sua capacidade de
manipulé-las. A historia de vida de D. Iris é capaz de pos deixar entrever este percurso:

“D. Iris, como a senhora aprendeu a receitar esses
remédios de planta caseira?

Uns, a gente ja sabia, ja vinha de tras, dos nossos
avos, de nossas maes. A gente ja se tratava. A minha
mée teve doze fithos e nunca precisou ir em hospital,
nio conhecia médico. Eu, por exemplo, eu ndo conhecia
médico. Conheci médico de pois que comecei a estudar
aqui no colégio. Agora ndo, para aperfeicoar, as irmés
me mandaram para Barcelos. Veio, em 1994, umas
senhoras, que vieram de Manaus fazer um estagio da
Pastoral da Crian¢a e ensinar a medicina caseira. Af, a
gente fol 14 aprender, mas muita coisa a gente ja sabia,
sO para aperfeigoar.

A senbhora tem idéia de como seus avos, sua mée,
aprenderam que cada planta serve para wma doenga?

Eu acho que aprenderam na medicina indigena,
porque os meus avos ndo eram daqui do rio Negro, mas
minhas avds eram, tanto materna, como paterna, eram
daqui do rio Negro. (...) Elas devem ter aprendido com
0s indios, porque eles nfio t€m médico. Os Yanomami,
no meio da mata, ndo t€m médico. Tem o curador, o
pajé”.108

Estamos, assim, diante de um somatdrio de conhecimentos, o qual origina-se em
formas culturais distintas e ¢ estabelecido em temporalidades diferenciadas. Este fato gera
novos saberes, 0s quais s#o do conhecimento de todos, e sdo desenvolvidos e exercitados
em trocas cotidianas que envolvem as relagdes entre as pessoas. Esta movimentagéo se da
tanto no que toca as maneiras de viver em sociedade, quanto naquilo que concerne ao modo
de produzir das comunidades. Estes saberes consolidam-se em usos que, esbocados como

reagOes a situagdes especificas ou frutos dos diferentes rumos estabelecidos ao longo do

108 Entrevista com D. Iris de Jesus Santos da Silva. Op. cit.
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processo historico transcorrido, terminaram por se transformar em praticas costumeiras.
Segundo as fontes trabalhadas, os protagonistas destes sistemas terapéuticos s30 pessoas
idosas e com larga vivéncia na regido, fato explicavel até por uma hierarquizagio cultural
que tem nos mais vethos o dpice da sabedoria e que, herdada ainda dos modos de vida
tribais, predomina entre a populago.i®®

Em todas as localidades visitadas, em 1995, foram encontrados rezadores,
curandeiros e parteiras. Eduardo Estrella, ao analisar as varias formas de expressio do saber

médico tradicional, como parte do sistema de atengfio médica na Amazoénia, identificou

que:

“os agentes desta medicina sd0 numerosos e

praticam distintas ‘especialidades’ e, se bem nio tém o

poder espiritual que possuem o0s xamds € tampouco

usam drogas alucindgenas, tém em troca uma grande

ascendéncia em suas comunidades e assumem um

importante papel na vida social”.}10

Efetivamente, estes personagens passavam a desfrutar de um espago de poder
pessoal, dentro da sociedade estudada, tanto no plano politico, quanto no plano espiritual.
Alids, parece-me que € o plano espiritual que legitima o politico. Esta situacfio, no entanto,
ndo significava uma condigiio de mobilidade social, pois o reconhecimento concreto de
alguém como pertencente as classes dominantes se dava a partir de critérios econdmicos. O

poder politico que exerciam consolidava-se, assim, na posi¢do de um formador de opiniGes

dentro da comunidade para a qual voltava a sua atuago. Segundo Garnelo & Wright, esta

102 A pesquisa etnografica permitiu-nos, no entanto, identificar algumas pessoas, apontadas como sendo
rezadores, curadores ou conhecedores de plantas, um pouco mais novas. Foi o caso, por exemplo, do Seu
Alberto, de Cauburis, que estava pa faixa dos quarenta anos de idade.

V10 Estrelia, Eduardo. Plantas Medicinales Amazonicas. Op. cit,, p. 11. O texto original da citagfio ¢: “Los
agentes de esta medicina son numerosos y pratican distintas ‘especialidades’ v, si bien no tienen el poder
espiritual que poseen los shamanes y tampoco usan drogas alucinégenas, tienen en cambio un gran
ascendiente en sus comunidades y asumen un importante rol en la vida social”.
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situagdio se estabeleceu, também, nas comunidades indigenas, onde “o manejo de
medicamentos pode representar também uma forma de prestigio nas relagdes
comunitarias”. Eles observaram, entre os Baniwa,

“uma expectativa social de que o Agente Indigena
de Saude detepha a exclusividade de certos saberes; a
‘caixa de remédio’, que simboliza a capacidade de curar
do Agente de Salde, materializa um saber ndo
partilhavel com outras pessoas da aldeia”.11!

Afirmam ainda que

“Entre os Agentes de Saude ¢ generalizado o
desejo de aprender um ntmero cada vez maior de
medicamentos para serem usados em suas praticas de
cura. Embora reconhecam a resolutividade dos
medicamentos industrializados nos quadros de doencga
trazidas pelo contato — em especial, em situagdes
epidémicas — a faceta mais valorizada desta eficécia
situa-0s no ambito do poder magico dos brancos
apontado reiteradamente nos mitos Baniwa. Ao
aprender as regras de uso dos remédios do branco, os
Agentes de Satde habilitam-se a uma partilha parcial
desse poder. Os medicamentos parecem ser assimilados
aos instrumentos do pajé. O controle de maior nimero
de espiritos ¢ de poder ¢ simbolizado, na sessdo
xamdanica, pelo uso do maracd, pedras, tabaco e parica,
elementos que expressam materialmente este poder.
Similarmente, o uso dos medicamentos industrializados
caracteriza o poder de cura do Agente de Satde™.!112

Eduardo Estrella, estabelece uma distingdo entre os pajés {ou xamis) e 0s
curandeiros, que sdo os agentes da medicina tradicional, incluindo, entre estes, os
conhecedores dos usos das plantas medicinais (“herbalistas™), as parteiras (que tratam “o

embarago, o parto e as enfermidades das mulheres”) e os rezadores (chamados de

111 Garnelo, Luiza & Wright, Robin. Doenga, cura e servigos de satide. Representagdes, praticas e demandas
Baniwa. In: Cadernos de Saiide Publica. [online]. mar./abr. 2001, vol. 17, n° 2, pp. 273/284. Disponivel na
World Wide Web: http://www scielo.br/scielo.php?script=sci_arttext&pid=50102-

311X2001000200003& Ing=pt&nrm=iso .

12 1dem.




“curanderos”, que tratam as “enfermidades culturais, como o susto € o mau olhado™).
Todavia, ele ndo reconhece, nos rezadores, “o poder para tratar a bruxaria, que é 0 campo

de trabalho dos xamas™.!1? Para ele, os rezadores exercem um papel de “defensores da

saude™

“a eles as pessoas recorrem com confianga;
inclusive quando ja chegou a comunidade a medicina
ocidental, através de um posto sanitario ou dispensario
médico, os curandeiros seguem sendo consultados
dentro de um itinerdrio terapéutico que busca de varias
maneiras a solucio de um problema de sande™. 114

.. Corroborando_a observacdo, o depoimento _de Seu Joanico aponta para. estas. ...

diferentes fungdes:

“Alguém ja the procurou pra pedir pro senhor
fazer mal pra outra pessoa?

Pediram, mas eu ndo sei fazer. (...) Por exemplo,
eu estou com raiva desse, eu tiro meu
[incompreensivel], vou entregar no macumbeiro: ‘Pode
trabathar pra botar um espirito mau nele, pra ele sofrer,
pra acabar com a casa dele’. Ai, de repente, acabou tudo
com ele: nfio tem mais casa, fazenda. Isso eu nfo sei
trabalhar para mim mesmo. Mas tem um médium que
faz” 115

Sua pratica teraputica se baseia, principalmente, na recitagio de oracgdes, em

banhos de ervas, chas, massagens e na celebragfio de alguns ritos especificos. Mesmo nas

113 Estrella, Eduardo. Plantas Medicinales Amazonicas. Op. cit., p. 11. Para uma analise antropologica ver:
Hill, J. Keepers of the Sacred Chants: The Poetics of Ritual Power in an Amazonian Society. Tucson: 1993,
University of Arizona Press. Segundo Garnelo & Wright, este autor, que vem trabalhando “entre 0s grupos
Baniwa da Venezuela, denominados Wakuenai - tem investigado os canticos de cura e prevengéo de doencas,
os malikai, caracterizados como nm complexo conjunto de oragdes, cinticos e cangdes cantados nos rituais de
nascimento, ritos pubertérios femininos e de cura. Segundo o awtor, estes conformam um sofisticado sistema
musical em que se articulam 0s processos microcosmicos do corpo humano com as transformagtes da
natureza no tempo-espago mitico dos seres ancestrais” (Garnelo, Luiza & Wright, Robin. Doenca, cura e
servigos de saude. Op. cit).

114 1dem, ibidem. No original: “son los defensores de la salud v a ellos acude la gente con confianza; incluso
cuando ha llegado a la comunidade la medicina occidental, a través de una posta sanitaria o un dispensario
médico, los curanderos siguen siendo consultados dentro de un itinerario terapéutico que busca de varias
maneras la solucién de un problema de salud™.

115 Entrevista com o Sr. Joanico Raimundo Lopes. Op. cit.
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cidades, a presenga e o papel destes praticantes de artes médicas possui grande relevincia.
Vale ressaltar que a medicina popular predomina amplamente entre os habitantes da regido
estudada, embora o recurso ao hospital — o lugar da satide no imagindrio popular — seja uma
varidvel sempre presente nos discursos. A crenga, ou melhor, a fé estd na base destes
sistemas populares de cura, e os procedimentos e as praticas que the séo relacionados
devem passar pelo mesmo crivo. Analisando a entrevista concedida por D. fris, podemos
perceber esta nuanca:

“O pajé e o benzedor conseguem curar uma

--doenca mesmo, de verdade?, quis saber o pesquisador;

Eu acho que sim. Porque eu tive um derrame, aqui
mesmo, em Santa Isabel, depois de adulta. Me senti
mal, fui no hospital com problemas nas pernas. Passei
uma semana com muita febre e aquela dor na perna,
porque, em tempo de infincia, eu peguei a paralisia
infantil ¢ fui andar com quatro anos, e jé& cismada,
pensei que fosse voltar. Ai eu fui no benzedor, pajé —
ndo sdo mais aqueles pajés antigos, sdo modernos, ja ~
ele soprou o cigarro e disse: 'Olha, D. fris, a senhora ia
em frente 4 porta da igreja, quando deu uma ventania,
tipo um funil, e pegou nas suas pernas. Essa é a causa.’
Agora, a gente nfo sabe o0 que eles querem dizer com
isso. Com a graga de Deus, no dia seguinte vim para o
trabalho. Eu trabalho como empregada da SEDUC e
nunca mais senti nada. Por isso eu digo: cura. Eles
benzem com o cigarro, benzem o chg”.116

Comecemos analisando o final da citagdo: D. Iris diz que “com a graga de Deus, no
dia seguinte vim para o trabalho™. Esta légica esta presente nos processos de cura encetados
pelos rezadores: se ela ocorre, € por uma dadiva divina, obtida pela fé do enfermo em Deus,
naqueles que atuam sob Sua égide e neste sistema de cura. Mas D. Iris, ao contrario do que
ela propria diz ser habitual, foi, primeiramente, ao hospital; mas permaneceu com os

sintomas por mais uma semana. O fato de ela ter ido diretamente a um médico quando

116 Entrevista com D. fris de Jesus Santos da Silva. Op. cit. SEDUC é o termo que designa popularmente a
Secretaria de Educacdo do Estado do Amazonas.
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sentiu a dor nas pernas, talvez possa ser explicado pelo medo de que a paralisia infantil
reemergisse. Contudo, nfio percebendo melhora no seu quadro geral, procurou um
benzedor. Este foi tio convincente em seu diagndstico que ela sequer 0 esqueceu, mesmo
sem ter compreendido o sentido de sua afirmagdo. Nossa entrevistada também néo deve ter
entendido o que lhe disse o médico — ou, mais normalmente, no hospital de Santa Isabel,
um enfermeiro — e, no entanto, nio mencionou nada acerca da consulta; sequer deixou

transparecer que the tenha sido indicado algum medicamento ou procedimento terapéutico.

remédios e habilidades de cura diferentes. Entretanto, como ambas incidem sobre os
corpos, esta é, entdo, a caracteristica basica desta nogfio usual de doenca. Para o rezador
Raimundo Nonato da Silva, conhecido como Seu Raimundo Cobra, dependendo da doenga
que fosse identificada, a cura se dava por um ou outro processo:
“Tem doencas que sdo com a reza, € outras que
sdo com remédio. Por causa de um quebranto, um ramo,
uma congestio, a gente reza. Faz aquelas preces, ai,
com a fé que a pessoa tem, fica boa”.117
As doencas tratadas com remédios tém esta designa¢fo porque sdo compreendidas
como curaveis através de medicamentos, os quais podem ser de fabricagfo caseira ou
industrial. Suas causas sdo identificadas como provenientes de vetores fisicos externos ao
homem (picada de insetos, dgua contaminada, ingestdo de alimentos, etc). Entre estas
populacdes, que se encontram longe de obter um atendimento meédico-hospitalar

satisfatorio, a tradi¢fio de uso de plantas medicinais na composicio caseira de remédios é

um trago distintivo. Ela se constitui, praticamente, no tunico recurso de acesso a

117 Entrevista com o Sr. Raimundo Nonato da Silva, em Caracarai, em 31/08/95 (CNB 65).
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medicamento nos beiraddes da regifio. Como contraponto as “doencgas de remédio”,
encontramos as “doencas de reza”, as quais requerem terapéuticas e habilidades de cura
diferentes, ficando sob a responsabilidade dos rezadores. Assim, o rezador surge como um
dos principais personagens para o entendimento da visdo de mundo destas populagdes. As
enfermidades tratadas por ele vio desde o quebrante,!’® o ramo!!® ou a congestio,
apontados por Seu Raimundo Cobra,’?? até a pneumonia, a fraqueza de depois do parto e a
rachadura,!2! tratadas pelo Seu Joanico.!22

ou de algum arﬁigé proximo. Mui;é;;'ezes, este aprendizado € complementado com leituras
especificas. Seu Raimundo Cobra, por exemplo, contou que aprendeu a rezar e curar no
“Amazonas mesmo™:

“Meu finado pai era muito cheio de marmota [sic]

de oragdes. Entfo ele morreu, ¢ eu peguei um livro que
ele tinha, que ele usava, e comecei a ir estudando. E,

118 O quebrante ¢ outra destas enfermidades tipicas para a cura pelos rituais de reza. Seus sintomas séo,
normalmente, falta de apetite, fastio, sonoléncia, vémito, moleza e dores no corpo. Embora todos sejam
suscetiveis de pegar o quebrante, nas criangas esta doenca pode, segundo os saberes populares da regido, levar
a morte. Apesar de apresentar a mesma sintomatologia, o mau othado ¢ tido como mais forte que o quebrante.
No estudo sobre os rios Acre e Purus, Dona Teresa Lopes nos disse que “o mau olhado ¢ a pessoa olhar com
olho mau, ¢ entortar a vista. J4 peguei gente entortando a vista. E habito deles entortar a vista, nem o rosto
ndo, s6 os olhos.” Desta forma, 0 mau olhado esta associado a sentimentos maus, principalmente a inveja, que
podem ser “colocados”, em criangas ou em adultos, propositadamente. Em contrapartida, o quebrante advém,
muitas vezes, do proprio familiar, que, sem querer, pega a crianga no colo com o corpo suado ou com fome,
transmitindo, naquele momento, a mazela. Ver: Santos, F. S. D. & Muaze, M. A. F. Tradigdes em
movimento. Op. cit., pp. 77/78. Para Seu Joanico o quebranto e o mau olhado sdo rezados em cima do coragio
da crianga com agua. A reza pede a Deus “uma luz para o coracfio” (Entrevista com o Sr. Joanico Raimundo
Lopes. Op. cit.).

119 0 “ramo™, também chamado de “doenga do ar”, tem fama de perigoso e causador de convulsdes. Seus
sintomas, muitas vezes, confundem-se com os do derrame. Segundo J6sa Magalhiies, “o povo acredita que
haja um espirito mau ou um ar impuro desencadeador dessa situagdo. Dai a sinonimia que se Ihe da de ar de
vento, ar de congestéo, ar dormeéncia, ar estupor e ramo”. Para esse autor, 0 ramo ¢ uma espécie de
hemorragia cerebral, causadora de uma hemiplegia irreversivel, e que, segundo os saberes populares, s6 pode
ser curado com urmna reza forte. Ver: Magalhdes, Josa. Medicina Folclérica. Fortaleza: Imprensa Universitaria
do Ceard, 1966, p. 243,

120 Entrevista com o Sr. Raimundo Nonato da Silva. Op. cit.

121 A rachadura ¢ uma doenca de pele, que ele trata com as pedras sagradas, como se fosse uma agulha
costurando, com lcool, rezando a Deus. Entrevista com o Sr. Joanico Raimundo Lopes. Op. cit.

122 1dem.
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fazendo aquelas praticas, fui aprendendo. Desde os
quinze anos. E eu estou com 75 anos. Eu ndo me
esqueco de minhas devogdes e, gragas a Deus, ndo para
fazer mal para os outros, mas para fazer o bem. Tenho
me dado bem também. Sou procurado por muita gente,
gente boa, todo mundo. Tem gente que vem e eu nem
conhecgo, vem para pedir informag&o™.1%3

Assim como Seu Joanico, Seu Raimundo também sé trabalha para o bem, e iniciou-

se em casa, observando o proprio pai. Entretanto, somente assumiu a funcio depois que ele

morreu, quando pdde estudar no “livro que ele tinha, que ele usava™ e comecou a praticar.

Novamente a empiria desponta como um recurso fundamental no estabelecimento dos

saberes vinculados a medicina tradicional das sociedades estudadas. No entanto, outros

rezadores descobriram seus dons através de sonhos. Foi o caso de Seu Joanico, que

acrescentou as revelagdes todo um conhecimento magico, herdado do pai, envolvendo

pedras de cristal:

“Este cristal serve pra curar dor de cabega, dor de
estdbmago, dor de maldria, também. D4 com agua, pra
isso serve essa pedra. Esse cristal da chuva da cura pra
gente. E assim.

E quem lhe ensinou a usar estes cristais?

Foi meu pai mesmo. A gente bota a agua, dentro
da 4gua, num copo, e dé pra crianga tomar. Pra qualquer
pessoa tomar™. 124

As pedras que ele utiliza sfo as mesmas que o pai dele usava nos rituais. Quanto as

rezas, ele aprendeu em sonhos:

“E um doutor que me ensina: ‘Reza assim, assim,
assim. Tu quer [sic] aprender, meu filho?’ ‘Quero sim
senhor’. No meio do sonho, entio, ele me ensinava
como fazer, como trabalhar. As vezes, sempre antes de
eu dormir, vinha aquele doente, chega logo aquele

123 Entrevista com o Sr. Raimundo Nonato da Silva. Op. cit.
124 Entrevista com o Sr. Joanico Raimundo Lopes. Op. cit.
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espirito. (...) Ele me ajudou muito até agora. Essa ¢
toda eu devo a esse senhor”.12

Mesmo enfronhado em um universo magico, muito proximo de praticas xamanicas,
este rezador executava suas oracdes para divindades cristds, reafirmando o processo de
interculturalidade transcorrido no territério.l?¢ Esta marca caracteristica é tdo forte, que,
como ja vimos, perpassa todo o tecido social, chegando a ganhar adeptos como o padre
italiano Carlo Zuchetti, que vivera, antes de assumir o comando da Missdo Salesiana de
Santa Isabel, varios anos entre os Yanomami:

“Padre Carlo, o senhor acha que os rezadores e
curandeiros sabem curar algumas doengas?

“Eu acredito que alguma coisa eles sabem fazer.
Acredito que eles tenham incidéncia naquela area
psicossomética, onde os nossos médicos dizem que boa
parte das nossas doencas sdo psicossomdticas, s3o
somatizagdes. Entfio, eles podem agir nessa area, com
possibilidade de alcangar resultados positivos. Eu
mesmo vou la com os pajés ianomémis [sic], quando
estou nervoso, estou com  problemas de tensdo
psicologica, eu recorro a esses pajés e me beneficio, me
da frutos positivos™.127

Trata-se de um testemunho exemplar para ilustrar 0 amplo campo de trocas culturais
que continua a s¢ estabelecer no territdrio pesquisado. Ali, nio foram apenas os caboclos
que modelaram seus hébitos, costumes e tradi¢des pelos padrées burgueses convencionais;
o “homem branco”, educado na Europa, também foi obrigado a assimilar o modo de vida

local, adaptando-se e amoldando-se aos contingenciamentos culturais impostos no decorrer

do processo historico. Esta dedugdo vale, portanto, tanto para os missiondrios europeus —

125 1dem.

126 Idem: “Com 12 anos comecei a trabalhar. Rezar. Rezar doente, benzendo eles, jogava lavando, lavando,
benzendo, jogando, benzendo, fazendo cruz, fazendo cruz e lavando, né? Entdo assim, nosso pecado, esse que
caiu pra nés n€? Entiio por isso vamos te lavar, com agua né? Com agua né? Como a gente lava uma ferida.
Entdo assim a gente lava™.

127 Entrevista com Pe. Carlos Zuchetti. Op. cit.
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gue vém convivendo estreitamente com os povos indigenas —, quanto para os imigrantes
portugueses e seus descendentes — com destaque para aquela primeira geragdo cabocla, que
obteve uma escolarizagio ibérica, pelo papel desempenhado na conformacio dos novos
saberes —,128 e, ainda, para os brasileiros oriundos das diversas “areas culturais”
componentes da “configuragio histérico-cultural brasileira”. 12

As terapéuticas populares propiciam, ao observador desatento, uma falsa impressao
de inércia, de que o tempo ndo passa e que nada muda, apresentando-se como um dado dos
de seus contextos possam ser situadas como de “contornos tradicionais, arcaicos” ~ COmO
se expressou Laura de Mello e Souza, ao se referir ao ambiente e as praticas cotidianas do
Brasil colonial —'3% o universo da cura no Rio Negro do século XX estabeleceu-se em um
processo envolvendo as frocas entabuladas entre as concepgbes autOctones e outras,
oriundas das sociedades ocidentais. Este movimento veio se efetivando no bojo das
inimeras adaptagdes e assimilacSes engendradas no conjunto das préticas. Estas, por sua
vez, para que possam ser definidas como um conjunto de saberes, tém que ser percebidas
como lugares de produgéo e de apreensdo de conhecimentos, os quais vém a concretizar-se
em acles e representagdes aceitas pela populac@io envolvida. A regulacio das acles se da
no cotidiano das pessoas, criando o costume de aplicar determinadas praticas as situagdes
correspondentes ¢ gerando um sentido referenciado numa continuidade historica,

comportamental e ritual.

128 Estamos nos referindo aos primeiros filhos dos imigrantes portugneses, que vém a ser os pais da maioria
dos nossos entrevistados.

129 Ribeiro, D. O povo brasileiro. Op. cit., p. 254.

130 Souza, Laura de Mello e. O diabo e a terra de Santa Cruz: feitigaria e religiosidade popular no Brasil
colonial. Rio de Janeiro: Graal, 1982, p. 109.
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3 - Os “remédios do mato” e os “remédios da farmécia”
A populagdo do Médio Rio Negro concebe a nocéo de remédio com o sentido de
uma substdncia capaz de combater determinada moléstia. Esta percepcio admite a
coexisténcia destes elementos em duas modalidades: os “remédios do mato”, que, como o
nome indica, provém da profunda interagfio desenvolvida com o habitat; € os “remédios da
farmacia”, também diretamente identificdveis com os medicamentos industrializados. Se os
do primeiro tipo sdo facilmente identificaveis a longa duracdio, constituinte dos modos de

vida construidos no ventre da floresta tropical, os outros, ao contrario, apontam para uma

temporalidade mais recente, vinculando-se, ao primeiro olhar, com o mundo do trabalho
extrativista. Um exame mais acurado das diversas conjunturas que viemos analisando ao
longo de todo o trabalho, indica algumas importantes variages em relagio a esta primeira
abordagem. Assim, ao observarmos o movimento de incorporagdo dos remédios de
farmacia no rol das estratégias terapéuticas dos caboclos rionegrinos, podemos perceber
que, ja em principios do século XX, as “panacéias medicamentosas” e “os remédios de
quarta pagina dos jornais” — aos quais Carlos Chagas atribuiu um “grande sucesso”,
naquelas paragens — se encontravam nas mios dos patrdes, que os adquiriam do aviador
principal, em Manaus. Ele afirmava que:
“Para o tratamento da maldria, aqui [no Rio

Negro] como em outros rios, encontram-se drogas

numerosas, e ja classicas, muitas delas desconhecidas

no sul. Assim as pilulas Assyris, as Carapiias, o

Esanopheles etc. tém larga difusio no vale do

Amazonas e constituem os recursos soberanos dos

seringueiros do Rio Negro™”.131

Isto ocorria devido a forma prépria que a organizacio da producdo extrativista

tomou ali, com suas dreas de coleta e corte distanciadas dos nicleos de habita¢do dos

131 Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 115.
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trabalhadores, e sem a presenca do barracio no papel de nicleo central do modo de
produzir. Com isso, os aviadores internos passaram a incluir estes produtos em seus
pedidos rotineiros, disponibilizando-os em diversos pontos do territério, sempre que
houvesse uma mobilizacio de trabalhadores para aquelas tarefas. £ fundamental
recordarmos, contudo, que apenas 0s comerciantes que dispusessem de saldo positivo em
suas contas correntes, ou tivessem estabelecido relagbes de confianga com o aviador
principal, poderiam comprar os remédios. Isto, logicamente, valia também para as pessoas
que, com sua for¢a de trabalho, movimentavam essa industria.

No arquivo da firma J. G., além dos documentos aos quais nos referimos na
primeira parte do capitulo, encontramos referéncias a estes medicamentos em 1891, numa
carta de Jodo Pereira de Carvalho, que informava a devolugéo de uma dezena de garrafas de
6leo de ricino, “que vieram a mais no ultimo pedido™.132 Dois anos depois, Antonio Gomes
C. Bastos enviava um pedido de géneros, no qual apareciam seis vidros de “Balsamo
Homogéneo Sympatico Barboza”, seis duzias de “Prompto Alivio™ e seis dizias de “Frain
Killer”.133 No ditimo ano desta mesma década, a correspondéncia de Simplicio R. Palmella,
remetida desde Barcelos solicitava seis vidros de “pilula de Reuter™.1** Em 1925, Manoel
de Souza Amado confirma a disposi¢io do Sr. Sosa “para explorar onde for conveniente”,
informando que a firma Balata Ltda. “deverda fornecer as munigles, pessoal €
medicamentos que o mesmo precisar”.!3% No ano seguinte, o teor de uma outra missiva vem

demonstrar que o costume de juntar remédios ao rancho e demais materiais basicos aviados

132 Arquivo 1. G. Araujo: Pasta 464, carta de Jodo Pereira de Carvalho, do Rio Negro, em 24/10/1891.

133 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta 500 (Correspondéncias Comerciais - fevereiro de 1893), carta de Antonio
Gomes C. Bastos, da Fazenda Gepuai, em 10/02/1893.

134 Arquivo J. G. Aratjo: Pasta 635, carta de Simplicio R. Palmella, de Barcelos, em 08/08/1899.

135 Arquivo J. G. Araitjo: Pasta s/codigo (Balata Ltda.), carta de Manoel de Souza Amado, de Bordo do Tnca’,
em 11/04/1925,
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aos trabalhadores havia se arraigado entre as praticas do mundo do trabalho. Esta carta
informava que haviam “ficado trés fregueses meus trabalhando nessa empresa conchavados
pelo mateiro Joaquim de tal, cujo era portador de uma carta da gerencia em que o
autorizava a justar gente garantindo-lhes 150$000 mensais, com remédios e mais”.136
Muito embora nio tenhamos obtido outras informagdes acerca da entrada dos
remeédios industrializados no Rio Negro, através deste conjunto de documentos, podemos
inferir que esta pratica tenha se mantido nos anos subseqiientes, provavelmente com
variagOes de quantidades e tipos de produtos e de comerciantes internos que os adquiriam,
conforme as condig¢des econdmicas o permitissem. E afirmamos isso com base na troca de
correspondéncias comerciais entre o aviador principal ¢ alguns laboratérios farmacéuticos e
distribuidores destes géneros, ao longo da década de 1930. Temos por exemplo, uma
correspondéncia do Laboratorio Sanoris S.A., do Rio de Janeiro, comunicando o envio,
para a firma J. G. Aratijo, de mil tubos de Antarpel e de quatro bisnagas de Oleo de Figado
de Bacalhau.!?” Anos mais tarde, os Laboratérios Goulart, também do Rio de Janeiro,
respondiam a uma solicitagio do mesmo aviador principal de cinqiienta dtzias de Elixir de
Inhame, informando que este produto era cotado, pelo laboratério, a 558200 (cinglienta e
cinco mil e duzentos réis) a duzia, mais 645000 (sessenta e quatro mil réis) de frete.138

Neste mesmo ano, a empresa J. Aubry e Cia. Ltda. (outra da capital federal), comunicava o

136 Arquivo J. G. Aratjo: Pasta s/codigo (Balata Ltda.), carta de Frederico Machado (sem local), em
21/08/1926.

137 Ver, por exemplo: Arquivo J. G. Aratijo: Pasta Correspondéncias Comerciais — novembro/dezembro de
1935, carta do Laboratorio Sanoris S.A., do Rio de Janeiro, em 05/12/1935.

138 Arquivo J. G. Araujo: Pasta Correspondéncias Comerciais - setembro de 1937, carta dos Laboratorios
Goulart, do Rio de Janeiro, em 16/09/1937.
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envio de amostras de Xarope Famel para o convento das Irmas Franciscanas Missionarias

de Maria, em Tefé.13®

H4, ainda, um outro documento muito interessanie, no qual o gerente do Laboratorio

Sanoris S.A., do Rio de Janeiro, receita uma nova formula, produzida naquela industria, ao

“Prezado amigo, Snr. Comendador [J. G. de Aragjo]”. Segundo o texto, o poderoso

comerciante encontrava-se “de algum tempo a esta parte, acometido de ligeira enfermidade

que, entretanto, lhe vem trazendo certo enfraquecimento”. Indicava, entfo, o uso “de um

novo preparado meu, cuja base € o éleo de figado de bacalhau e cujos resultados embora,

“Assim, meu nobre amigo, sem 0 menor receio €
sem o minimo prejuizo para as prescricdes médicas a
que, por ventura, esteja sujeito, mandard esfregar, de
preferéncia nas costas, duas vezes ao dia, pela manhi e
4 noite, de modo a gue uma bisnaga dé para 3 dias.
Estou certo de que o meu amigo sentir-se-a melhor.
Logo apds o emprego da primeira bisnaga e ao fim do
segundo tubo estimaria receber um telegrama seu
dando-me noticias dos efeitos e, entdo, lhe remeterei
nova série”. 140

Seguia-se, contudo, uma adverténcia:

“recomendo que a friccdio deve ser bem feita, isto
¢: esfregar bem para que a penetracfo se faca o mais
possivel e, depois, para que ndo sue a roupa, serd
convenienie que faca passar um pano. Tenho feito
experiéncias em vdarias pessoas, de varias i1dades e
categorias, e os tém sido acima da melhor
expectativa’™. 41

139 Arquivo J. G. Aratjo: Pasta Correspondéncias Comerciais — junho de 1937, carta de J. Aubry e Cia. Lida.,
do Ric de Janeiro, em 15/06/37.
146 Arquivo J. G. Aratijo: Pasta Correspondéncias Comerciais — outubro/novembro de 1935, carta do gerente
do Laboratorio Sanoris S.A., do Rio de Janeiro, em 26/10/1935.

141 Idem.
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Assim, esta andlise nos leva a concluir por uma coincidéncia entre as periodizacdes
dos processos historicos que levaram, por um lado, 4 constituigdo dos hébitos pertinentes ao
mundo do trabalho extrativista no Médio Rio Negro, e, por outro, a disseminacio das
praticas de uso de remédios de farmacia entre as populagbes caboclas do territorio. O que
implica, além de uma estreita correlag@o dos processos, na vinculagio das referidas préticas
ao estabelecimento, ali, de padrdes de consumo e de comportamento exteriores as etnias
autéctones. E interessante ressaltar que, inclusive entre os povos indigenas que habitam o
territorio, a mesma dindmica tenha se verificado, como podemos auferir da andlise
apresentada por Garnelo & Wright acerca das relacdes estabelecidas entre a identificacfio
de doencas, os processos de cura e os servigos de satide oficiais de que dispde o povo
Baniwa:

“Mesmo que sejam capazes de usar soro caseiro,
organizar reunides ¢ atividades de educacfo em saude,
participar da vacinacdo ou dos conselhos de saude,
encaminhar reivindicacdes e levar pacientes para o
hospital, nenhuma dessas habilidades € capaz de superar
o prestigio conferido pela capacidade de nominar
doencas e oferecer remédios para trata-las. Sem eles, os
Agentes se declaram impotentes e sio reconhecidos
como tais nas comunidades.” 142

Segundo eles:

“0 uso de remédios de branco gera a possibilidade
de resolver a doenga sem fazer os sacrificios e restrigdes
alimentares e sexuais inerentes as prescrigdes
tradicionais. Atualmente € bastante freqiiente que o
medicamento industrializado se coloque como primeira
escolha, mesmo para o tratamento de doengas
reconhecidas como indigenas. A dindmica do processo
de contato interétnico gera necessidades de consumo de
produtos de satide que se mostrem congruentes com as
condi¢bes atuais de vida; fatores como os
deslocamentos para a cidade, a necessidade de produzir

142 Gamelo, Luiza & Wright, Robin. Doenga, cura e servigos de saide. Op. cit.
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para o mercado € as obrigacdes escolares dificultam a
aderéncia aos tratamentos tradicionais™. 143

Em relacdo as praticas de uso de plantas medicinais, podemos dizer que sdo um
habito contumaz e tradicional no rio Negro, destacando-se mesmo como um de seus tracos
cﬁlturais mais marcantes. Os remédios preparados em casa possuem vanas designagdes,
todas apontando para uma €nfase na proveniéncia de seus ingredientes, o que vem denotar
o profundo conhecimento da floresta e a forte ligag8o do homem com ela, indicando, ainda,

o dominio de técnicas e de conhecimentos que permitem uma manipulagdo doméstica, mas

- segura, destes-elementos: Para-além-da reconhecida-diferenca-entre -o-“remédio do-mato™ e

o “remédio da farmacia”, ambos tém em comum o fato de serem indicados no caso das
doencas curaveis através de remédio (e ndo de reza), cujas causas sdo identificadas como
provenientes de vetores fisicos externos ao homem e sua gravidade ¢ percebida pelo tempo
de permanéncia dos sintomas. D. Alda, nossa conhecida moradora do seringal Sdo Tomé,
mantém-se fiel & tradicdo de uso de plantas medicinais construida ali:

“Eu uso. Eu faco {remédio] mais, € para gripe.
Fago um xaropinho com mel de abelha, limfo, agrido.
Séo os remédios que a gente faz.

E para malaria?

Para maléria € cloroquina direto, que nunca me
faltou. Uso bastante e nunca me faltou.

Néo tem remédio caseiro?

Nio senhor, que eu saiba, ndo. A gente di banho
com sete paus amargoso, mas nfio adianta. A gente da
umas cascas de pau, a gente cozinha e d4a com
carapanatba, mas eu acho que nio resolve”. 144

Esta fala traduz o espectro da nocéo de remédio, segundo a concep¢io popular local,

a qual se define como uma substdncia capaz de combater determinada moléstia,

143 Tdem, ibidem.
144 Entrevista com D. Alda de Aguiar Cardoso. Op. cit.
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coexistindo, neste universo, os dois tipos de medicamento (o “remédio do mato” ¢ o
“remédio da farmacia™).

Torna-se dificil estabelecer periodizagdes e cronologias mais solidas, mas, a partir
dos registros — todos orais — que obtivemos, dentro do periodo estudado, foi possivel
delinear um processo historico caracterizado pela permanéncia das técnicas de uso e dos
conhecimentos fitoterapicos herdados dos povos autdctones interagindo com as receitas €
plantas introduzidas pelos europeus e vinculadas, principalmente, aos conhecimentos da
medicina popular portuguesa. Ha vestigios, ainda, da presenca de valores culturais
engendrados no nordeste do Brasil, sob forte influéncia africana. Sobre isso vale dizer que,
mesmo com uma fraca presenga de nordestinos no Médio Rio Negro, a cultura nordestina
penetrou todo o complexo cultural amazénico de forma tdo intensa, através dos diversos
fluxos migratdrios que se estabeleceram entre estas regides, que nio podemos nos furtar a
reconhecer seus ecos.

No contexto de interculturalidade em que se desenvolveu, todo um arsenal empirico
tomou forma, englobando o reconhecimento ¢ a identificagfio de plantas, as suas formas de
coleta e o diagnéstico da doenga para a qual a planta € indicada, a sua receita, seu modo de
preparacdo e sua posologia. Assim, permanéncias e rupturas apenas podem ser observadas
na medida em que estiverem ligadas aos saberes historicamente construidos pela populagio.
Devemos relembrar que a posigdo social do curandeiro ou do agente de satide, que se vale
destes procedimentos terapéuticos, se define a partir do controle que ele possui sobre um
conjunto de conhecimentos e de conceitos particulares. E o reconhecimento popular do
dominio e do exercicio deste poder que lhe confere seu status. Diante disso, para
compreendermos 0 modo pelo qual se concretizou esta tradicdo, que alcanca grande

impacto populacional, devemos analisar as praticas cotidianas que lhe foram atinentes,
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destacando os elementos de formalizagio dos costumes terapéuticos. A experiéncia do Seu
Pedro Gongalves de Aguiar, nascido em S@o Gabriel da Cachoeira em 1934 (seu pai era
portugués e ele era afilhado do comerciante, também portugués, Anténio José de Oliveira),
indica a presenga de algumas plantas originarias da Europa, dentre as de uso corrente no
territdrio. Ao ser indagado sobre o tipo de agdo realizada quando alguém ficava doente em
sua casa, no tempo em que era crianga, respondeu prontamente:
“lam procurar e catavam camomila, erva-cidreira,
capim-santo, plantas por ai, para fazer chazinho, fazer
remédio. Usava-se, naquele tempo, lavagem. Era o
~remédio principal; porque ndo tinha remédio. Qualquer
coisa era lavagem e a pessoa ficava boa. Nio existia,
naquele tempo, remédio. Nio existia doutor. N&o existia
nada. Bruto, bruto mesmo”.145
Néo nos ¢ possivel afirmar que a introdugdo dessas plantas no ambiente rionegrino

seja fruto da leva mmigratéria portuguesa de fins do século XIX.*¢ Mas nfo foi por um

mero acaso que as trés plantas citadas eram das mais comuns nas terapéuticas populares

145 Entrevista com o Sr. Pedro Gongalves de Aguiar. Op. cit.

136 Em 1639, o jesuita espanhol Acufia, cronista oficial da expedicio de Pedro Teixeira — primeira a subir o
rio e que tomou posse oficial dele em nome da Coroa Portuguesa — ja indicava a introdugdo de elementos da
cultura européia, como tergados ¢ machados de ferro, entre os nativos do alto rio Negro, os quais teriam sido
obtidos através do escambo com comerciantes holandeses. A referéncia 4 presenca de comerciantes
holandeses e ingleses ndo € um fato isolado. Organizados em pequenas companhias, estes grupos
representavam a ponta de lanca dos capitais de homens de negdcio e da nobreza de Londres e de Flandres
{Apud: Reis, A. C. F. 4 Amazénia que os portugueses revelaram. Op. cit., p. 36). Ja na primeira década do
século XVIII, teve inicio o processo de aldeamento e engajamento compulsério nas atividades do
extrativismo, dos povos indigenas que viviam na regido do rio Negro, corn a chegada dos frades carmelitas. O
advento da administragio pombalina, a partir de 1750, comegava a estabelecer um maior vinculo politico
entre os habitantes da regifio e o poder da Coroa Portuguesa. Ja no ano seguinte Francisco Xavier de
Mendonga Furtado, meio-irm#&o do Marqués, era nomeado governador e capitio-general do Estado do
Maranhéo e Grio-Para. Incumbido da tarefa de estabelecer as fronteiras com os territérios da Espanba, o
governador partiu para o rio Negro, em 1754, 14 permanecendo até 1756. Fruto desta permanéncia, a Carta
Régia de 3 de marco de 1755 criava a Capitania de Séo José do Rio Negro, sediada na vila de Barcelos. A
gestdo de Mendonga Furtado ficou marcada, entretanto, pelo ato intitulado Directorio que se deve Observar
nas Povoagdes dos Indios do Pard e Maranhdo em quanto Sua Majestade nido mudar o contrdrio. Assinado
em Belém, em 03 de maio de 1757, o “Diretério dos ndios” veio complementar a legislagio pombalina em
relagéio 2 Amazdnia e que consistiu, grosso modo, na liberdade para os indios escravizados, na criaciio da
Companhia Geral de Comeércio do Grao-Para e Maranhdo e na retirada do poder de governo dos missionarios
sobre as aldeias. Sobre a presenga das Ordens religiosas na Amaz6nia, ver: Maués, R. H., Facanha, L. M. §.;
Rodrigues, F. M. d¢do das Ordens e Congregagdes religiosas na Amazénia. Op. cit.; Reis, A. C.F. 4
conquista espiritual da Amazdnia. Op. cit.; Reis, A. C. F. O vale do rio Negro. Op. cit.
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européias, aparecendo com grande énfase em Portugal, desde, pelo menos, o século XIX.147
Também as téenicas indicadas por ele, como o chd ¢ a lavagem, constam deste mesmo
repertorio, tendendo a confirmar a efetivacio de uma tradugfio destes saberes para o arsenal
amazonico.14® Vale destacar, também, a oposicdo que nosso entrevistado coloca entre
“aquele tempo”, em que, para ele, ndo existia doutor nem remédio, e o tempo atual, quando,
morando préximo a um centro urbano, parece considerar que o panorama ¢ outro. Segundo
ele, todo este arcabouco ja era rotineiramente utilizado pelo pai:
“Algumas plantas ele conhecia. Naguele tempo

tinha uma tal de quina, ¢ uma planta, malva, camomila,

erva-cidreira, que faziam ché para dar ao doente. O que

eu falei pro senhor, pra tudo € a lavagem, era o remédio

antigo. O remédio que comprava, era melhoral. Os

comerciantes usava [sic] Melhoral, mais nada.”14%

E interessante destacarmos que ele indicou mais duas espécies, além das que havia
dito anteriormente: a malva — também de origem européia — e a quina, o remédio
tradicional dos povos sul-americanos contra a malaria.!5® Esta planta, nativa da Amazonia
ocidental, cuja espécie mais conhecida € chamada popularmente de quina-quina, ou seja, a
quina verdadeira, era usada pelos indigenas e deu origem a todos os medicamentos usados
contra a endemia palustre. Os remédios industrializados ja nio sfo produzidos diretamente

a partir da planta, pois o principio ativo esta sintetizado quimicamente; mas 0 nome destes

compostos ndo deixa duvidas quanto a sua descendéncia: cloroquina, mefloquina, etc. O

147 Ver, por exemplo: Fontes, Anténio Lourengo & Sanches, Jodo Domingos Gomes. Medicina popular. Op.
cit., pp. 59/64. E também: Pinto, Antonio José de Sousa. Pharmacopea chymica, medica e cirirgica, em gue
se expOem os remédios simples e compostos, suas virtudes, preparagdo, doses e moléstias a que sdo
aplicéveis. Lisboa: Impressdo Régia, 1855,

148 Fontes, Anténio Lourengo & Sanches, Jogo Domingos Gomes. Medicina popular. Op. cit.

149 Entrevista com o Sr. Pedro Gongalves de Aguiar. Op. cit.

150 1dem.
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fato de que ela permanece sendo utilizada in natura atesta a intensidade desta pratica
autoctone.

Também foram criadas novas técnicas de uso e descobertas novas finalidades para
as plantas que ja eram conhecidas, em processos deflagrados pelas novas ocorréncias
nosologicas ¢ pelos novos conhecimentos terapéuticos incluidos na realidade do seu
cotidiano. Com isso, plantas nativas da Amazdnia ganharam usos diferentes daqueles a que
estiveram submetidas primitivamente. D. iris foi participe da produgfio destes saberes:

“D. Iris, os remédios que os indigenas usavam,

remédios servem, hoje, para as novas doencas que
entraram ou descobriu-se que se tem outras plantas para
essas novas doencas?

A gente usa aquelas, mas descobrimos outras. A
gente usa outros remédios, também. Por exemplo, tem o
mel de abelha, que a gente usa nas gripes, mesmo para
inflamagdo; o dleo da copaiba.. Sdo essas coisas
extraidas mesmo na mata, mas ha tempos atras eu nfo
conhecia. Eu conheci ha pouco tempo, ndo vou dizer
gue veio da minha mée, porque nfo usava. Nio sej se
usava e a gente ndo sabia, também,”151

A pratica descrita pela entrevistada j& incorporava uma iniciativa, da década de
1990, que iria interferir profundamente nos saberes envolvendo o uso de plantas medicinais
no Médio Rio Negro. Foi a época da criagio de pequenas farmdcias para manipulagio de
especies medicinais da flora, ligadas a Igreja Catolica e localizadas nas sedes municipais de
Barcelos e Santa Isabel. Estes nicleos de difusio de técnicas e conhecimentos articulavam
os saberes populares sobre estas praticas terapéuticas a um campo do conhecimento
cientifico, a fitoterapia. A grande importancia da flora local no arsenal terapéutico popular
parece justificativa suficiente para esta estratégia, conquanto a dificil relagdo entre o

sisterna oficial e as parteiras e rezadores seja emblematica das dificuldades de aproximagfo

131 Entrevista com D. fris de Jesus Santos da Silva. Op. cit.
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entre visdes e padrbes culturais bastante distintos. Apesar da nitida legitimacdo popular
desses personagens, os servicos oficiais de saide lhes conferem uma posigdo quase
folclérica e, normalmente, marginal.

Um traco comum ao territério € o fato de que o remédio caseiro ndo é feito,
necessariamente, somente de partes de plantas. As receitas podem englobar outros
elementos presentes no seu cotidiano, tais como, rabos, penas ou fezes de animais,

querosene, pedras, etc. As pessoas acreditam na existéncia de uma espécie de “principio

descendente da etnia Desana, faz uso do espinhaco da jibdia, do qual ele obtém um poé
usado na preparac@o de um cha que combate o sarampo.!’2 E, no mesmo rio, Marcos, que
trabalha como guarda de endemias, trata feridas e reumatismo com a banha da sucuriju:
“Mata-se a cobra, retalha-se, cozinha-se e retira-se a banha que se usa como pomada™.!53
Pode-se, entdio, concluir, que, no universo pesquisado, os remédios caseiros apresentam
fungdes curativas ¢ nfo preventivas, sendo, algumas vezes, considerados tdo eficazes
quanto os da farmacia. Alguns entrevistados apontam, mesmo, as vantagens dos remédios
preparados por eles em relagdo aos industrializados, como € o caso de Seu Aquidabi, de
Camanaus, que afirma que o ché da casca da carapanatba, tomado trés vezes ao dia durante
um més, funciona melhor, em relagio a4 maldria, do que as pastilhas de cloroquina,
distribuidas pela Fundagfo Nacional de Saade, as quais, para ele, “fazem mal ao figado™.154

As fontes trabalhadas tendem a confirmar uma hipdtese levantada por Eduardo
Estrella, segundo a qual as comunidades que vivenciaram uma aculturagio mais forte

apresentam, hoje, um uso mais extensivo de plantas, um maior conhecimento de espécies

152 Entrevista com o Sr. Joanico Raimundo Lopes. Op. cit.
i53 Entrevista com o Sr. Marcos Vinicius Nascimento, em Camanaus, em 17/08/1995 (CNB 24).
154 Entrevista com o Sr. Aquidaba de Oliveira. Op. cit.
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utilizadas e, provavelmente, para um maior nimero de doengas. Assim, 0s povos mais
isolados do contato com a cultura e a economia ocidental t€m uma predominancia das
praticas xamanisticas.!>* No caso que estudamos, ha toda uma movimentagdo no sentido de
adaptar e traduzir valores e conhecimentos advindos da modema medicina cientifica para
um universo de contornos tradicionais.

Entretanto, hé ocasifes em que deve prevalecer o medicamento industrial. Nesses
casos, ¢ comum haver uma definigio de que algumas doengas s6 podem ser tratadas,
adequadamente, no espaco e com 0s procedimentos e medicamentos da medicina ocidental.
Um quadro bem sintetizado por D. Marli, esposa de um fregués de D. Alda, 14 no seringal
Sdo Tomé, nascida neste mesmo sitio e mie de uma dazia de filhos, dos quais quatro
pereceram:

“Quando fica doente aqui, faz o qué?

Toma remédio caseiro mesmo. Também a gente
vat para o hospital, pega remédio, injegdo, tudo
iss0...7136

Também D. Agneda, de Camanaus, comunga desta mesma idéia, atualmente. E isso
¢ tio importante, que passou a influir em suas opgdes de moradia:

“A Sra. acha melhor morar aqui [em Camanaus]
ou em S. Gabriel?
Melhor aqui. Mas as vezes eu vou prd 14. Fico
uma semana, dez dias, volta. Quando a gente fica
doente, tem que procurar remédio. Ir para o hospital”.157
Este processo de valorizagdo da medicina ocidental em detrimento dos saberes

tradicionais atinge principalmente os individuos mais jovens, como desponta do

depoimento de D. Iris:

155 Estrella, Eduardo. Plantas Medicinales Amazonicas. Op. cit., p. 65.
156 Entrevista com D. Marli Marcelino. Op. cit.
157 Entrevista com D. Agueda de Oliveira, em Camanaus, 17/08/95, (CNB 23).
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“Em geral, a nossa juventude, aqui, eles ndo
aceitam. Sdo muito poucos que aceitam. No geral, eles
pensam que isso € coisa antiga. A juventude de hoje
quer coisas modernas, coisas... Eles querem imitar a
televisdo, porque € coisa modemna. J& se a gente fizer
um cha, eles ndo vdo acreditar como a gente
acredita”. 158

E, como a &, a crenga, esta na base deste sistema de cura, para os praticantes das
artes médicas do Rio Negro pode vir a ficar dificil nfo apenas a transmissdo destes
conhecimentos, mas os proprios tratamentos, que ficam comprometidos em seu alicerce.
Esta visio ja perpassa, em larga medida, toda a sociedade. Seu Pedro Aguiar deixa isso bem
claro:

“Hoje em dia, quando a gente fica doente, aqui,
vai no hospital, atras de um remédio que a gente ndo
tem. Hoje em dia, ja tem mais facilidade, ja tem doutor,
a gente vai la, faz o exame. Naquela época, nfo tinha.

Entdo o senhor, hoje, nfio wusa mais planta

medicinal, remédio caseiro?

Hoje ja ndo usa, quase. Nao planta. Mas tem,
né?7se

E importante ressaltar, contudo, que estes quatro Gltimos entrevistados citados
vivem em areas urbanas, ou muito proximos delas, o que, por um lado, favorece uma maior
assimilagfio dos novos costumes terapéuticos, e, por outro, 0s submete a uma maior pressdo
transformadora no sentido de absorver os modernos habitos urbanos brasileiros. Mesmo
assim, percebe-se que as trocas culturais se deram em niveis bem distintos. Na realidade, a
pujanca das tradi¢bes locais de cura estd tdo preservada, que invade, solenemente, os
espacos mais tradicionais do sistema oficial de aten¢fio a saude. E um otimo exemplo da

forga dos costumes populares tradicionais estava, em 1995, no hospital de Barcelos, onde a

secretaria municipal de satde e diretora da Unidade Mista de Saiide, Anita Castifiara,

158 Entrevista com D. fris de Jesus Santos da Silva. Op. cit.
159 Entrevista com o Sr. Pedro Gongalves de Aguiar. Op. cit.
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identificava progressos, em relagfo a aceitagdio do hospital como o principal espago de
cura, mas capitulava diante do mitico protagonista das curas, no Médio Rio Negro:

“Hoje em dia elas ja procuram o hospital ¢ o
curandeiro. Muitas vezes nés deixamos o rezador vir
dentro do hospital, fazer suas oracdes e seus
Xamanismos né?160

160 Enwrevista com D. Anita Beatriz Castifiara, em Barcelos, em 26/08/95 (CNB 36).
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Epilogo

Ao longo das andlises apresentadas neste texto, a populagfo que habita 0 Médio
Rio Negro emergiu em toda a sua pujanca cultural. Foi possivel, entdo, perceber que
ndo houve uma supressdo total dos saberes e praticas tradicionais, mas uma convivéncia
dos novos com os antigos modos de vida, estreitada através dos movimentos de
assimilacio e adaptagio dos dados presentes no cotidiano daquelas comunidades.

Assim, quando enfocamos os sistemas terapéuticos vigentes neste territorio,

condi¢des de vida da populagdo, seus habitos de trabalho e o impacto que provocam no
ambiente. E ndo deixamos de perceber que os elementos tradicionais das culturas locais
permanecem como dominantes, mesmo quando os instrumentos € os modi operandi da
medicina ocidental se acham disponiveis para a populagdo. Cabe aqui, entretanto,
ressaltar que as especificidades locais ndo sio levadas em conta, pelas autoridades e
politicos, quando est@io sendo discutidos modelos de atengfio a satide ou a definigdo de
programas de controle de endemias da populagdo cabocla. Aqui, acentua-se a
necessidade de as instituicdes cientificas regionais e nacionais (principalmente as
primeiras) apresentarem alternativas de desenvolvimento econdmico e social
compativeis com a realidade local, no ambito do compromisso da ciéncia como
produtora de conhecimento ¢ geradora de beneficios sociais.

Se olharmos inadvertidamente, hoje em dia, para as localidades visitadas ao
longo do Rio Negro, corremos o risco de concluir que a situacio permanece inalterada
desde o principio do século XX. As doencgas verificadas por Carlos Chagas ainda
constituem alguns dos principais problemas de satide: a malaria € um grande mal, assim

como as verminoses, as doengas respiratérias agudas, as entéricas e as infecciosas. A
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estas vieram se somar a hipertensdo, as doencgas cardiovasculares, a obesidade e a
dependéncia quimica.’ A mesma situagdo se repete, no que tange as atuais relacdes de
trabalho nas atividades extrativas na floresta, como € o caso da piagaba, em comparagéo
com as descrigdes deixadas por Chagas. Em 1995, a expedi¢io comandada pela Fiocruz
verificou que, embora existissem hospitais nas sedes dos municipios, a auséncia cronica
de profissionais de satide comprometia gravemente o atendimento. Todavia, a conhecida
especificidade cultural do territdrio ja esbogava duas alternativas interessantes, do ponto
de vista da organizacdo destes servicos. A primeira delas dizia respeito aos agentes
comunitarios de. saide que, escolhidos dentro das. proprias comunidades, . criaram-um
compromisso mais efetivo quanto a prestagio de atendimento ambulatorial primério.
Trata-se de um programa criado ¢ mantido pelo poder pablico, mas assumido pela
populaglo, que, através de seus agentes, ganhou mais um instrumento de pressdo
politica, além de desenvolver mecanismos terapéuticos que envolvem as praticas e
técnicas curativas tradicionais. A segunda alternativa foi a cria¢fio de farmacias caseiras,
as quais ja nos referimos no Ultimo capitulo, que articulam o conhecimento popular
sobre essas préticas terapéuticas a um saber cientifico - a fitoterapia.

Deste modo, o territério rionegrino, que para Carlos Chagas se afigurou como
aquele “onde se tem a impressdo exata de um fim da raca, de um aniquilamento lento e
continuo da vida humana”,” como Jja foi colocado, apresenta-se, no final do século XX,
como um territorio onde as permanéncias e mudancas revelam uma historia de
resisténcia ¢ assimilagdo da cultura cabocla, frente a um mundo modemo, que insiste
em penetra-lo. E onde a esperanga permanece. Ao concluir esta viagem, novamente me

ocorre o romance de Menotti Del Picchia, cuja epigrafe final, também fago minha:

' Fundagdo Oswaldo Cruz ef alli. Relatério. Op. cit.
? Cruz, Oswaldo. Relatério. Op. cit., p. 114.
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“Vale a pena afrontar-se o perigo e, mesmo, a
morte, para alcancar-se este ideal: uma
espreguicadeira, um jormal e um cachimbo...”.”

* Del Picchia, Menotti. 4 Repuiblica 3.000, Op. cit., p. 103.
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Pasta Correspondéncias Comerciais (maio de 1937), carta da firma Raymundo Pereira
Representacgdes, de Recife, em 12/05/37.

Pasta Correspondéncias Comerciais (maio de 1937), carta de Tufic Kouri, de Xapuri, em
11/03/37.

Pasta Correspondéncias Comerciais (margo de 1935), carta de Eurico Magalhées, de
Salvador, em 02/03/35.

Pasta Correspondéncias Comerciais (margo de 19353), carta de Eurico Magalhies, de
Salvador, em 18/03/35.

Pasta Correspondéncias Comerciais (margo de 1935), carta de J. R. de Vasconcellos & Cia.,
de Joao Pessoa, em 14/03/35.

Pasta Correspondéncias Comerciais (margo de 1935), carta de José Rodrigues Bento, do
Rio Preto, em 06/03/35.

Pasta Correspondéncias Comerciais (margo de 1935), carta de José Rodrigues Bento, do
Rio Preto, em 14/03/35.

Pasta Correspondéncias Comerciais (novembro/dezembro de 1935), carta de Jodo S. Mattos
Ribeiro, de S. Jodo, em 10/12/35.

Pasta Correspondéncias Comerciais (outubro de 1937), carta de J. F. Silva, do Barracdo
Marahuna, sem data.

Pasta Correspondéncias Comerciais (outubro/novembro de 1935), carta de José Victor dos
Santos, de Lisboa, em 15/10/35.

Pasta Correspondéncias Comerciais (setembro de 1937), carta de Jodo Ferreira da Silva, do
Rio Marié, em 02/09/1937.

Pasta Correspondéncias Comerciais, setembro de 1937, carta de Balata Ltda. (Manaus) para
a filial Travessfo, no rio Jauapery, em 19/08/1924.

Pasta Guia de Embarque 1895, carta de J. Alexandre Soares, de Belém, em 05/02/1889.
Pasta s/codigo (Balata Ltda.), carta de Frederico Machado (sem local), em 21/08/1926.
Pasta sem cddigo (Balata Ltda.), carta de Balata Ltda. (para a filial Jauapery), de Manaus,
em 23/07/1924.
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Pasta sem c6digo (Balata Ltda.), carta de Henrique Saraiva, do Rio Jauapery, em
16/09/1925.

Pasta sem codigo (Balata Ltda.), carta de Manoel de Souza Amado, a Bordo do ‘Inca’, em
11/04/1925.

Pasta sem codigo (Balata Ltda.), de Balata Lida., de Manaus, em 01/09/1924.

Pasta sem codigo, carta de Abilio Cavalcante Lacerda, de Padauhiry, em 08/07/1940.
Pasta sem codigo, carta de Abilio Cavalcante Lacerda, de Padauhiry, em 06/09/1940.
Pasta sem codigo, carta de Abilio Cavalcante Lacerda, de Padauhiry, em 07/10/1940.
Pasta sem cddigo, carta de Herculano da Silva Rosas, de Barcelos, em 12/08/1940.

Pasta sem codigo, carta de Hermes Vital Mendes, de Santa Isabel, em 10/11/1940.

Pasta sem codigo, carta de J. G. Aratjo & Co., de Manaus, em 02/07/1940.

Pasta sem c6digo, carta de J. G. Aradjo Ltda., de Manaus, em 02/09/1940.

Pasta sem cddigo, carta de J. G. Aradjo, de Manaus, em 30/11/1940.

Pasta sem codigo, carta de José Antdnio Nogueira Campos, de Barcelos, em 23/03/1900.
Pasta sem codigo, carta de José Anténio Nogueira Campos, em 23/04/1900.

- Pasta sem codigo, carta-de Jilio Pereira de Macedo, de Bom Fim, em 19/02/1900.. -
Pasta sem codigo, carta de Valemtim Gomes Pinheiro, de Barcelos, em 06/04/1903.
Pasta sem codigo, telegrama (Dep. de Correios Telégrafos) de Heraclito Lima, de Sdo
Gabriel, em 17/12/1940.
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